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O PROGLAŠENJU ZAKONA O ZAŠTITI OZNAKA 
ZEMLJOPISNOG PODRIJETLA ZA OBRTNIČKE I 

INDUSTRIJSKE PROIZVODE
Proglašavam Zakon o zaštiti oznaka zemljopisnog podrijetla za 

obrtničke i industrijske proizvode, koji je Hrvatski sabor donio na 
sjednici 24. listopada 2025.
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Urbroj: 71-10-01/1-25-2 
Zagreb, 30. listopada 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović,  v. r.

Z A KON
O ZAŠTITI OZNAKA ZEMLJOPISNOG PODRIJETLA 

ZA OBRTNIČKE I INDUSTRIJSKE PROIZVODE

I. OPĆE ODREDBE
Predmet Zakona

Članak 1.
(1) Ovim Zakonom utvrđuje se nacionalno nadležno tijelo, 

određuju prava, obveze i zadaće nacionalnog nadležnog tijela za 
provedbu Uredbe (EU) 2023/2411 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 18. listopada 2023. o zaštiti oznaka zemljopisnog podrijetla za 
obrtničke i industrijske proizvode i izmjeni uredbi (EU) 2017/1001 
i (EU) 2019/1753 (tekst značajan za EGP) (SL L 2023/2411, 27. 10. 
2023.) (u daljnjem tekstu Uredba (EU) 2023/2411), sankcije za po-
stupanja protivno odredbama Uredbe (EU) 2023/2411 te potrebne 
mjere za osiguranje njihove provedbe.

(2) Ovim Zakonom osigurava se provedba Uredbe (EU) 
2023/2411.

(3) Ovim se Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzima Di-
rektiva 2004/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 29. travnja 
2004. o provedbi prava intelektualnog vlasništva (tekst značajan za 
EGP) (SL L 157, 30. 4. 2004.).

Definicije pojmova
Članak 2.

(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedeće 
značenje:

a) nacionalni registar oznaka zemljopisnog podrijetla (u dalj-
njem tekstu: registar) je službena zbirka podataka o zahtjevima za 
registraciju oznaka zemljopisnog podrijetla obrtničkih i industrij-
skih proizvoda (u daljnjem tekstu: zahtjev za registraciju) koju vodi 
nacionalno nadležno tijelo i sadrži podatke upisane sukladno ovome 
Zakonu

b) glasilo nacionalnog nadležnog tijela (u daljnjem tekstu: gla-
silo Zavoda) je službeno glasilo nacionalnog tijela u kojem se pe-
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specifikacije proizvoda i uz poništenje registrirane oznake zemljopi-
snog podrijetla te druge upravne i stručne poslove za zaštitu oznaka 
zemljopisnog podrijetla na temelju Uredbe (EU) 2023/2411 i odred-
bi ovoga Zakona.

(2) Zavod može zatražiti stručno mišljenje od institucije ili po-
jedinaca koji imaju potrebno znanje iz stručnog područja u vezi s 
proizvodima koji su predmet spornih pitanja u postupcima iz stavka 
1. ovoga članka.

(3) Protiv rješenja Zavoda žalba nije dopuštena, ali se može 
pokrenuti upravni spor pred nadležnim upravnim sudom.

(4) Postupak iz stavka 3. ovoga članka je hitan.

Naknade troškova postupka
Članak 6.

Za postupke propisane ovim Zakonom plaćaju se naknade troš-
kova postupka sukladno posebnim propisima kojima se uređuju na-
knade za postupke u području intelektualnog vlasništva.

Registar
Članak 7.

(1) Zavod vodi registar koji sadrži sljedeće podatke:
1. datum podnošenja zahtjeva za registraciju
2. broj spisa
3. naziv oznake zemljopisnog podrijetla
4. vrstu proizvoda u odnosu na koji se traži zaštita oznake
5. ime i adresu podnositelja zahtjeva za registraciju
6. ime i poslovnu adresu opunomoćenika
7. datum objave zahtjeva za registraciju 
8. datum stjecanja privremene nacionalne zaštite
9. datum podnošenja zahtjeva za registraciju Uredu
10. datum registracije oznake na razini Unije
11. ime i adresu proizvođača korisnika oznake zemljopisnog 

podrijetla
12. datum izdavanja certifikata o odobrenju za upotrebu oznake 

zemljopisnog podrijetla.
(2) Osim podataka iz stavka 1. ovoga članka, registar može sa-

državati i sljedeće podatke:
1. promjenu imena ili adrese podnositelja zahtjeva za registra-

ciju i proizvođača korisnika oznake zemljopisnog podrijetla
2. promjenu imena ili poslovne adrese opunomoćenika
3. ako je imenovan novi opunomoćenik, ime i poslovnu adresu 

novoga opunomoćenika
4. odustanak od zahtjeva za registraciju sukladno članku 12. 

ovoga Zakona
5. datum podnošenja prigovora i podatke o prigovoru sukladno 

članku 13. ovoga Zakona, podatke o zahtjevu za odobrenje izmjene 
specifikacije proizvoda sukladno člancima 25. i 26. ovoga Zakona ili 
podatke o zahtjevu za poništenje sukladno članku 27. ovoga Zako-
na ili datum podnošenja tužbe sukladno članku 5. stavku 3. ovoga 
Zakona

6. datum i odluku o prigovoru sukladno člancima 14. i 16. ovo-
ga Zakona, podatke o zahtjevu za izmjenu specifikacije proizvoda 
sukladno člancima 25. i 26. ovoga Zakona ili podatke o zahtjevu za 
poništenje sukladno članku 27. ovoga Zakona ili podatke o presudi 
povodom tužbe sukladno članku 5. stavku 3. ovoga Zakona

riodično objavljuju propisani podaci o prijavama i registriranim 
pravima u postupcima iz nadležnosti nacionalnog nadležnog tijela, 
kao i ostale službene informacije, i koje se javno objavljuje u elek-
troničkom obliku.

(2) Ostali pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju jednako zna-
čenje kao pojmovi određeni Uredbom (EU) 2023/2411.

Rodni pojmovi
Članak 3.

Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu, a imaju rodno značenje, 
odnose se jednako na muški i ženski rod.

II. NACIONALNO NADLEŽNO TIJELO
Nacionalno nadležno tijelo i poslovi nadležnog tijela

Članak 4.
(1) Nadležno tijelo za provedbu Uredbe (EU) 2023/2411 i 

ovoga Zakona u nacionalnoj fazi postupka u odnosu na oznake ze-
mljopisnog podrijetla s područja Republike Hrvatske za obrtničke 
i industrijske proizvode (u daljnjem tekstu: oznake zemljopisnog 
podrijetla) je Državni zavod za intelektualno vlasništvo (u daljnjem 
tekstu: Zavod).

(2) Zavod u provedbi nacionalne faze postupka surađuje s Ure-
dom Europske unije za intelektualno vlasništvo (u daljnjem tekstu: 
Ured), koji provodi postupak na razini Unije i donosi konačne od-
luke o registraciji oznake zemljopisnog podrijetla, izmjeni specifi-
kacije na razini Unije i poništenju registracije oznake zemljopisnog 
podrijetla.

(3) Zavod sukladno stavcima 1. i 2. ovoga članka obavlja slje-
deće poslove:

1. provodi nacionalnu fazu postupka registracije oznake ze-
mljopisnog podrijetla sukladno članku 7. stavku 1. Uredbe (EU) 
2023/2411

2. podnosi zahtjev za registraciju Uredu Europske unije za in-
telektualno vlasništvo sukladno članku 22. stavku 1. Uredbe (EU) 
2023/2411

3. u postupku registracije oznaka zemljopisnog podrijetla pro-
vodi nacionalni postupak prigovora sukladno članku 15. Uredbe 
(EU) 2023/2411

4. odgovoran je za nacionalnu fazu postupka u pogledu izmjena 
specifikacije proizvoda sukladno članku 31. Uredbe (EU) 2023/2411 
ili poništenja registrirane oznake koje provodi Ured sukladno članku 
32. Uredbe (EU) 2023/2411

5. bez odgode obavještava Ured o svim nacionalnim upravnim 
ili sudskim postupcima sukladno članku 24. stavcima 1. i 3. Uredbe 
(EU) 2023/2411

6. izvješćuje Komisiju sukladno članku 71. Uredbe (EU) 
2023/2411

7. obavlja druge poslove u području zaštite oznaka zemljopi-
snog podrijetla na temelju Uredbe (EU) 2023/2411.

III. NACIONALNA FAZA POSTUPKA REGISTRACIJE

POGLAVLJE I. 
ZAJEDNIČKE ODREDBE O POSTUPKU

Nadležnost
Članak 5.

(1) Zavod provodi upravni postupak u nacionalnoj fazi postup-
ka vezan za registracije oznaka zemljopisnog podrijetla, uz izmjenu 
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7. brisanje upisanog opunomoćenika sukladno stavku 1. točki 
6. ovoga članka.

(3) Registar se vodi u elektroničkom obliku i javno je dostupan.
(4) Na zahtjev zainteresirane osobe i nakon uplate propisane 

naknade troškova Zavod izdaje izvadak i ispis iz registra.
(5) Ako postoje tehničke mogućnosti za automatiziranu digital-

nu izradu izvatka i ispisa iz stavka 4. ovoga članka iz elektroničkog 
registra od strane same zainteresirane osobe, obveza uplate nakna-
de troškova može biti izostavljena posebnim propisima iz članka 6. 
ovoga Zakona.

(6) Podaci iz stavaka 1. i 2. ovoga članka, uključujući osobne 
podatke, obrađuju se u svrhu:

1. postupanja po zahtjevima u postupcima vezanima za postup-
ke registracije oznake zemljopisnog podrijetla

2. održavanja registra iz stavka 1. ovoga članka radi informira-
nja tijela javne vlasti i javnosti

3. izrade izvješća i prikupljanja statističkih podataka.
(7) Svi podaci, uključujući osobne podatke, iz stavaka 1. i 2. 

ovoga članka, smatraju se podacima od javnog interesa.
(8) Podaci u registru čuvaju se trajno.

POGLAVLJE II. 
ZAHTJEV ZA REGISTRACIJU

Podnositelj zahtjeva za registraciju
Članak 8.

(1) Zahtjev za registraciju podnosi skupina proizvođača suklad-
no članku 8. stavku 1. Uredbe (EU) 2023/2411.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, zahtjev za registraci-
ju može podnijeti i osoba iz članka 8. stavaka 2. i 4. Uredbe (EU) 
2023/2411.

Zahtjev za registraciju
Članak 9.

(1) Postupak za zaštitu oznake zemljopisnog podrijetla za obrt-
ničke i industrijske proizvode pokreće se podnošenjem zahtjeva za 
registraciju Zavodu sukladno članku 13. Uredbe (EU) 2023/2411.

(2) Način podnošenja zahtjeva za registraciju, sadržaj zahtjeva 
za registraciju i prilozi uz zahtjev za registraciju propisuju se pravil-
nikom koji donosi glavni ravnatelj Zavoda.

Formalno ispitivanje
Članak 10.

(1) Zavod ispituje udovoljava li podnositelj zahtjeva za regi-
straciju uvjetima iz članka 8. Uredbe (EU) 2023/2411 te ispituje 
sadržava li zahtjev za registraciju sve podatke sukladno članku 9. 
ovoga Zakona.

(2) Ako u postupku ispitivanja iz stavka 1. ovoga članka Zavod 
utvrdi da zahtjev za registraciju ne sadrži sve potrebne podatke i 
priloge, poziva zaključkom podnositelja zahtjeva za registraciju da 
dopuni zahtjev za registraciju u roku od 60 dana od dana primitka 
zaključka.

(3) Na prijedlog podnositelja zahtjeva za registraciju rok za do-
stavu dopune zahtjeva za registraciju iz stavka 2. ovoga članka Zavod 
može produžiti za najviše 30 dana.

(4) Ako zahtjev za registraciju nije podnesen sukladno član-
ku 8. Uredbe (EU) 2023/2411 ili podnositelj zahtjeva za registraciju 
nije u roku iz stavka 2. ovoga članka dostavio dopune zahtjeva za 
registraciju, Zavod donosi rješenje o odbacivanju zahtjeva za regi-
straciju.

Supstancijalno ispitivanje zahtjeva za registraciju
Članak 11.

(1) Ako utvrdi da zahtjev za registraciju udovoljava uvjetima iz 
članka 10. stavka 1. ovoga Zakona, Zavod će na temelju podataka 
sadržanih u zahtjevu za registraciju ispitati jesu li ispunjeni uvjeti iz 
članka 6. Uredbe (EU) 2023/2411 te postoje li zapreke za registraciju 
iz članaka 42. i 43. Uredbe (EU) 2023/2411.

(2) Ako u postupku ispitivanja utvrdi da zahtjev za registraciju 
ne ispunjava uvjete iz članka 6. Uredbe (EU) 2023/2411 odnosno 
da postoje zapreke za registraciju iz članaka 42. i 43. Uredbe (EU) 
2023/2411, Zavod poziva zaključkom podnositelja zahtjeva za re-
gistraciju da izmjene i/ili dopune zahtjeva za registraciju dostavi u 
roku od 60 dana od dana primitka zaključka.

(3) Na prijedlog podnositelja zahtjeva za registraciju rok za do-
stavu izmjena i/ili dopuna zahtjeva za registraciju iz stavka 2. ovoga 
članka Zavod može produžiti za najviše 30 dana.

(4) Ako podnositelj zahtjeva za registraciju nije u roku iz stav-
ka 2. ovoga članka dostavio tražene izmjene i/ili dopune zahtjeva 
za registraciju ili je Zavod utvrdio da dostavljenim izmjenama i/ili 
dopunama nisu ispunjeni uvjeti iz članka 6. Uredbe (EU) 2023/2411 
odnosno da i dalje postoje zapreke za registraciju iz članaka 42. i 43. 
Uredbe (EU) 2023/2411, Zavod donosi rješenje o odbijanju zahtjeva.

(5) Ako utvrdi da podneseni zahtjev za registraciju u cijelosti 
ispunjava uvjete iz članka 6. Uredbe (EU) 2023/2411 te da ne postoje 
zapreke za registraciju iz članaka 42. i 43. Uredbe (EU) 2023/2411, 
Zavod objavljuje zahtjev za registraciju zajedno sa specifikacijom 
proizvoda u glasilu Zavoda.

(6) Podaci iz zahtjeva koji se objavljuju u glasilu Zavoda propi-
suju se pravilnikom iz članka 9. stavka 2. ovoga Zakona.

Odustanak od zahtjeva za registraciju
Članak 12.

(1) Podnositelj zahtjeva za registraciju može u svakom trenutku 
odustati od svog zahtjeva za registraciju.

(2) Ako podnositelj zahtjeva za registraciju odustane od zahtje-
va prije nego što je zahtjev za registraciju podnesen Uredu sukladno 
članku 21. ovoga Zakona, Zavod donosi rješenje o obustavi postupka.

(3) Ako je zahtjev za registraciju objavljen, Zavod objavljuje 
odustanak od zahtjeva za registraciju u glasilu Zavoda.

(4) Ako je zahtjev za registraciju podnesen Uredu sukladno 
članku 21. ovoga Zakona, Zavod dostavlja Uredu izjavu o odustanku 
od zahtjeva za registraciju.

POGLAVLJE III. 
PRIGOVOR

Podnošenje prigovora
Članak 13.

(1) Svaka fizička i pravna osoba koja ima pravni interes i koja 
ima prebivalište ili sjedište u Republici Hrvatskoj može u roku od 
dva mjeseca od dana objave zahtjeva iz članka 11. stavka 5. ovoga 
Zakona u glasilu Zavoda podnijeti Zavodu prigovor na zahtjev za 
registraciju (u daljnjem tekstu: prigovor), uz dostavu dokumentaci-
je kojom se dokazuje pravni interes, obrazlaže prigovor i dokazuje 
njegova osnovanost.

(2) Prigovor se mora temeljiti na razlozima iz članka 15. stavka 
3. Uredbe (EU) 2023/2411.
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savjetovanja iz članka 15. stavka 3. ovoga Zakona ponoviti postupak 
ispitivanja iz članaka 10. i 11. ovoga Zakona u odnosu na izmijenjeni 
zahtjev za registraciju.

(2) Ako Zavod utvrdi da su izmjene zahtjeva za registraciju na-
kon provedenog postupka savjetovanja značajne, izmjene zahtjeva 
za registraciju objavljuje u glasilu Zavoda te zahtjev za registraci-
ju podliježe ponovnom nacionalnom postupku prigovora sukladno 
člancima 13., 14. i 15. ovoga Zakona.

(3) Ako sporazumnim rješenjem nije došlo do izmjene zahtjeva 
za registraciju ili Zavod procijeni da izmjene zahtjeva za registraci-
ju nisu značajne, Zavod donosi rješenje o privremenoj nacionalnoj 
zaštiti.

(4) Ako podnositelj zahtjeva za registraciju po isteku roka iz 
članka 15. stavka 3. ovoga Zakona nije obavijestio Zavod o ishodu 
postupka savjetovanja ili nije postignuto sporazumno rješenje, Za-
vod poziva podnositelja zahtjeva za registraciju da se u roku od 60 
dana od dana primitka poziva očituje na prigovor.

(5) Na prijedlog podnositelja zahtjeva za registraciju rok iz stav-
ka 4. ovoga članka Zavod može produžiti za najviše 30 dana.

(6) Ako se podnositelj zahtjeva za registraciju ne očituje na pri-
govor u propisanom roku iz stavka 4. ovoga članka, Zavod donosi 
rješenje o usvajanju prigovora i odbijanju zahtjeva za registraciju te 
objavljuje podatke o odluci u glasilu Zavoda.

(7) Po primitku očitovanja iz stavka 4. ovoga članka Zavod is-
pituje osnovanost prigovora.

(8) Ako Zavod utvrdi da prigovor nije osnovan, donosi rješenje 
o odbijanju prigovora.

(9) Ako Zavod utvrdi da je prigovor osnovan, donosi rješenje o 
usvajanju prigovora i odbijanju zahtjeva za registraciju te objavljuje 
podatke o odluci u glasilu Zavoda.

Postupak Zavoda kada nije podnesen prigovor u nacionalnom 
postupku prigovora ili je prigovor odbačen odnosno odbijen

Članak 17.
Ako prigovor iz članka 13. stavka 1. ovoga Zakona nije podne-

sen ili je odbačen rješenjem iz članka 14. stavaka 1., 3. i 4. ovoga 
Zakona odnosno odbijen rješenjem iz članka 16. stavka 8. ovoga 
Zakona, Zavod donosi rješenje o privremenoj nacionalnoj zaštiti.

Objava odluke Zavoda
Članak 18.

(1) Zavod podatke iz rješenja o privremenoj nacionalnoj zaštiti 
objavljuje u glasilu Zavoda.

(2) Objava iz stavka 1. ovoga članka sadrži i objavu u elek-
troničkom obliku specifikacije proizvoda na kojoj se temelji odluka 
Zavoda o usvajanju zahtjeva za registraciju.

IV. PRIVREMENA NACIONALNA ZAŠTITA
Privremena nacionalna zaštita

Članak 19.
(1) Zavod rješenjem o privremenoj nacionalnoj zaštiti, suklad-

no članku 18. stavku 1. Uredbe (EU) 2023/2411, odobrava privre-
menu nacionalnu zaštitu naziva kao oznake zemljopisnog podrijetla 
u Republici Hrvatskoj koja ima učinak od dana podnošenja zahtjeva 
Uredu sukladno članku 21. ovoga Zakona.

(3) Podnositelj zahtjeva za registraciju i podnositelj prigovora u 
nacionalnoj fazi postupka smatraju se strankama u postupku.

(4) Način podnošenja prigovora, sadržaj prigovora i prilozi uz 
prigovor propisuju se pravilnikom iz članka 9. stavka 2. ovoga Za-
kona.

Postupak povodom prigovora
Članak 14.

(1) Po zaprimanju prigovora Zavod utvrđuje je li prigovor pod-
nesen u roku iz članka 13. stavka 1. ovoga Zakona te ako utvrdi da 
je podnesen izvan roka, donosi rješenje o odbacivanju prigovora.

(2) Ako prigovor sadrži nedostatke zbog kojih se ne može po 
prigovoru postupiti, Zavod zaključkom poziva podnositelja prigo-
vora da u roku od 30 dana od dana primitka zaključka otkloni ne-
dostatke.

(3) Ako podnositelj prigovora u roku iz stavka 2. ovoga članka 
ne postupi po zaključku, prigovor se odbacuje rješenjem.

(4) Ako Zavod utvrdi da pravodoban prigovor nije podnesen od 
strane ovlaštenog podnositelja koji je dokazao pravni interes ili da 
nije temeljen na razlozima za prigovor iz članka 15. stavka 3. Uredbe 
(EU) 2023/2411, prigovor se odbacuje rješenjem.

(5) Ako Zavod utvrdi da je prigovor pravodoban i uredan, da 
je podnesen od strane ovlaštenog podnositelja koji je dokazao prav-
ni interes te da je temeljen na razlozima za prigovor iz članka 15. 
stavka 3. Uredbe (EU) 2023/2411, smatrat će prigovor dopuštenim.

(6) Ako utvrdi da je prigovor dopušten, Zavod najkasnije u roku 
od dva mjeseca od dana primitka prigovora poziva podnositelja za-
htjeva za registraciju i podnositelja prigovora da započnu savjetova-
nje radi postizanja sporazumnog rješenja uz dostavu podnositelju 
zahtjeva za registraciju preslike prigovora zajedno s dokumentaci-
jom.

Postupak savjetovanja radi postizanja sporazumnog rješenja
Članak 15.

(1) Po zaprimanju poziva iz članka 14. stavka 6. ovoga Zakona 
podnositelj zahtjeva za registraciju i podnositelj prigovora obvezni 
su provesti savjetovanje radi postizanja sporazumnog rješenja su-
kladno odredbama članka 15. stavka 2. Uredbe (EU) 2023/2411.

(2) Na zajednički zahtjev podnositelja prigovora i podnositelja 
zahtjeva za registraciju rok za provođenje savjetovanja iz članka 15. 
stavka 2. Uredbe (EU) 2023/2411 Zavod može produžiti za najviše 
tri mjeseca.

(3) Podnositelj zahtjeva za registraciju obvezan je u roku od 
30 dana od dana završetka postupka savjetovanja Zavodu dostaviti 
obavijest o ishodu postupka savjetovanja, uz obrazloženje i pripada-
juću dokumentaciju, što uključuje sve dogovorene izmjene zahtjeva 
za registraciju te specifikacije proizvoda, ako je došlo do izmjene.

(4) Način podnošenja zahtjeva za produženje roka za savje-
tovanje radi postizanja sporazumnog rješenja, način podnošenja i 
sadržaj obavijesti o ishodu savjetovanja propisuju se pravilnikom iz 
članka 9. stavka 2. ovoga Zakona.

Postupak nakon završenog savjetovanja
Članak 16.

(1) Ako je nakon završenog postupka savjetovanja došlo do 
sporazumnog rješenja kojim je specifikacija proizvoda objavljena 
u glasilu Zavoda na temelju članka 11. stavka 5. ovoga Zakona iz-
mijenjena, Zavod će po zaprimljenoj obavijesti o ishodu postupka 
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(2) Ako je radi dopune ili izmjene zahtjeva za registraciju iz 
stavka 1. ovoga članka podnositelj zahtjeva za registraciju napravio 
jednu ili više značajnih izmjena specifikacije proizvoda, na odgova-
rajući način primjenjuju se odredbe iz članaka 8. do 15. te članka 
16. stavaka 1. i 2. ovoga Zakona.

(3) Ako izmjene specifikacije proizvoda iz stavka 2. ovoga član-
ka nisu značajne, Zavod dostavlja izmjene i/ili dopune zahtjeva za 
registraciju Uredu.

(4) Ako podnositelj zahtjeva za registraciju ne dostavi Zavodu 
izmjene i/ili dopune zahtjeva za registraciju u roku iz stavka 1. ovoga 
članka, Zavod o tome obavještava Ured.

(5) Ako u postupku savjetovanja radi postizanja sporazumnog 
rješenja u postupku povodom prigovora podnositelj zahtjeva za re-
gistraciju nije obavijestio Zavod o ishodu postupka savjetovanja ili 
nije postignuto sporazumno rješenje, po isteku roka iz članka 15. 
stavka 3. ovoga Zakona Zavod o tome obavještava Ured i dostavlja 
izmjene i/ili dopune zahtjeva za registraciju Uredu.

(6) Ako Zavod utvrdi da su izmjene specifikacije proizvoda 
kao rezultat provedenog postupka savjetovanja značajne, te izmjene 
objavljuje u glasilu Zavoda i one podliježu ponovnom nacionalnom 
postupku prigovora sukladno člancima 13. do 16. ovoga Zakona.

(7) Ako sporazumnim rješenjem nije došlo do izmjene specifi-
kacije proizvoda ili Zavod procijeni da izmjene specifikacije proizvo-
da nisu značajne, Zavod o tome obavještava Ured i dostavlja izmjene 
i/ili dopune zahtjeva za registraciju Uredu.

(8) Ako nakon objave izmijenjenog zahtjeva za registraciju pri-
govor nije podnesen, Zavod dostavlja izmjene i/ili dopune zahtjeva 
za registraciju Uredu.

Odluka o registraciji na razini Europske unije
Članak 23.

Odluku o registraciji oznake zemljopisnog podrijetla donosi 
Ured sukladno članku 29. Uredbe (EU) 2023/2411, koju objavljuje 
u Registru oznaka zemljopisnog podrijetla Unije za obrtničke i in-
dustrijske proizvode.

Pravo na upotrebu registrirane oznake
Članak 24.

(1) Proizvođač koji proizvodi obrtnički ili industrijski proizvod 
označen registriranom oznakom zemljopisnog podrijetla sukladno 
članku 48. Uredbe (EU) 2023/2411 obavezan je taj proizvod proi-
zvoditi u skladu sa specifikacijom proizvoda, a proizvod označen 
registriranom oznakom zemljopisnog podrijetla koji je proizvođač 
stavio na tržište mora udovoljavati zahtjevima iz specifikacije.

(2) Proizvođač može na tržište staviti obrtnički i industrijski 
proizvod označen registriranom oznakom zemljopisnog podrijetla 
sukladno članku 48. Uredbe (EU) 2023/2411 samo ako je za taj 
proizvod prethodno izvršena provjera sukladnosti sa specifikacijom 
proizvoda i ako je izdan certifikat o odobrenju za upotrebu oznake 
zemljopisnog podrijetla iz članka 29. stavka 5. ovoga Zakona.

VI. IZMJENA SPECIFIKACIJE PROIZVODA
Zahtjev za odobrenje standardne izmjene specifikacije 

proizvoda
Članak 25.

(1) Podnositelj zahtjeva za registraciju pod čijim imenom 
je oznaka zemljopisnog podrijetla registrirana ili proizvođač koji 

(2) Privremena nacionalna zaštita obuhvaća zaštitu sukladno 
odredbi članka 40. Uredbe (EU) 2023/2411 i odnosi se samo na po-
dručje Republike Hrvatske.

(3) Proizvođač koji proizvodi obrtnički ili industrijski proizvod 
čiji je naziv zaštićen privremenom nacionalnom zaštitom obvezan 
je taj proizvod proizvoditi u skladu sa specifikacijom proizvoda, a 
takav proizvod koji proizvođač stavlja na tržište mora udovoljavati 
zahtjevima iz specifikacije.

(4) Za vrijeme trajanja privremene nacionalne zaštite proizvo-
đač može na tržište staviti obrtnički ili industrijski proizvod označen 
nazivom zaštićenim privremenom nacionalnom zaštitom ako je za 
taj proizvod izdan certifikat iz članka 29. stavka 5. ovoga Zakona.

(5) Privremena nacionalna zaštita prestaje važiti na dan dono-
šenja odluke Ureda o zahtjevu za registraciju ili na dan povlačenja 
zahtjeva za registraciju, sukladno članku 18. stavku 2. Uredbe (EU) 
2023/2411.

(6) U slučaju povlačenja zahtjeva za registraciju koji je podne-
sen Uredu sukladno članku 21. ovoga Zakona ili odbijanja zahtjeva 
za registraciju od strane Ureda, proizvođač je dužan povući s tržišta, 
bez odgode, a najkasnije u roku od 30 dana od dana povlačenja za-
htjeva za registraciju, ili u slučaju odbijanja zahtjeva za registraciju 
od strane Ureda od dana objave odluke Ureda o odbijanju zahtjeva 
za registraciju, obrtnički ili industrijski proizvod koji je označen 
nazivom zaštićenim privremenom nacionalnom zaštitom sukladno 
članku 20. ovoga Zakona i za koji je prethodno izdan certifikat iz 
članka 29. stavka 5. ovoga Zakona.

Označavanje tijekom privremene zaštite
Članak 20.

(1) Obrtnički ili industrijski proizvod za naziv kojega je rje-
šenjem iz članka 19. stavka 1. ovoga Zakona odobrena privremena 
nacionalna zaštita može se označavati nazivom zaštićenim privre-
menom nacionalnom zaštitom na etiketi od dana kada je zahtjev za 
registraciju podnesen Uredu.

(2) Uz označavanje obrtničkog ili industrijskog proizvoda zašti-
ćenim nazivom iz stavka 1. ovoga članka na etiketi proizvoda može 
se istaknuti i oznaka »Privremena nacionalna zaštita na temelju 
Uredbe (EU) 2023/2411«.

(3) Označavanje nazivom iz stavka 1. i oznakom iz stavka 2. 
ovoga članka moguće je samo za obrtnički ili industrijski proizvod 
za koji je prethodno izvršena provjera sukladnosti sa specifikacijom 
proizvoda te je izdan certifikat iz članka 29. stavka 5. ovoga Zakona.

V. REGISTRACIJA OZNAKA ZEMLJOPISNOG 
PODRIJETLA NA RAZINI EUROPSKE UNIJE

Podnošenje zahtjeva za registraciju Uredu
Članak 21.

Nakon donošenja rješenja iz članka 16. stavka 3. ili članka 17. 
ovoga Zakona Zavod podnosi Uredu zahtjev za registraciju, suklad-
no članku 22. stavku 1. Uredbe (EU) 2023/2411.

Nedostaci zahtjeva za registraciju u fazi postupka na razini 
Europske unije

Članak 22.
(1) Ako Zavod sukladno članku 23. stavku 6. Uredbe (EU) 

2023/2411 zaprimi obavijest Ureda o potrebi dopune i/ili izmjene 
zahtjeva za registraciju, o tome obavještava podnositelja zahtjeva za 
registraciju i poziva ga da izmjene i/ili dopune zahtjeva za registra-
ciju dostavi Zavodu u roku koji odredi Zavod.
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(5) Ako Zavod utvrdi da je zahtjev za odobrenje izmjene spe-
cifikacije na razini Unije u cijelosti sukladan odredbama članka 11. 
stavka 1. ovoga Zakona, objavljuje izmijenjenu specifikaciju u glasilu 
Zavoda te se u slučaju prigovora provodi nacionalni postupak pri-
govora primjenjujući na odgovarajući način članke 13., 14. i 15. te 
članak 16. stavke 1. i 2. ovoga Zakona.

(6) Ako prigovor nije podnesen ili u nacionalnom postupku 
prigovora nakon provedenog postupka savjetovanja nije došlo do 
izmjene zahtjeva za odobrenje izmjene specifikacije na razini Unije 
odnosno ako Zavod utvrdi da izmjene zahtjeva za odobrenje izmjene 
specifikacije na razini Unije nisu značajne, donosi rješenje o prihva-
ćanju zahtjeva za odobrenje izmjene specifikacije na razini Unije u 
nacionalnoj fazi postupka i objavljuje podatke o odluci o prihvaćanju 
u glasilu Zavoda.

(7) Ako u nacionalnom postupku prigovora provedenom su-
kladno stavku 5. ovoga članka podnositelj zahtjeva za odobrenje iz-
mjene specifikacije na razini Unije nije obavijestio Zavod o ishodu 
postupka savjetovanja po uloženom prigovoru ili nije postignuto 
sporazumno rješenje, Zavod na odgovarajući način primjenjuje čla-
nak 16. stavke 4. do 7. ovoga Zakona.

(8) Ako Zavod utvrdi da prigovor nije osnovan, donosi rješenje 
o prihvaćanju zahtjeva za odobrenje izmjene specifikacije na razini 
Unije u nacionalnoj fazi postupka i objavljuje podatke o odluci o 
prihvaćanju u glasilu Zavoda.

(9) Ako Zavod utvrdi da je prigovor osnovan, donosi rješenje o 
odbijanju zahtjeva za odobrenje izmjene specifikacije na razini Unije 
u nacionalnoj fazi postupka i objavljuje podatke o odluci o odbijanju 
u glasilu Zavoda.

(10) Nakon donošenja rješenja o prihvaćanju zahtjeva za odo-
brenje izmjene specifikacije na razini Unije iz stavaka 6. i 8. ovoga 
članka Zavod podnosi zahtjev za odobrenje izmjene specifikacije na 
razini Unije Uredu, koji donosi konačnu odluku o zahtjevu.

(11) Način podnošenja i podaci koje sadržava zahtjev za odo-
brenje izmjene specifikacije na razini Unije iz stavka 1. ovoga članka 
propisuju se pravilnikom iz članka 9. stavka 2. ovoga Zakona.

VII. PONIŠTENJE
Zahtjev za poništenje registrirane oznake zemljopisnog 

podrijetla
Članak 27.

(1) Svaka fizička i pravna osoba s pravnim interesom koja ima 
prebivalište ili sjedište na području Republike Hrvatske može pod-
nijeti Zavodu zahtjev za poništenje registrirane oznake zemljopisnog 
podrijetla (u daljnjem tekstu: zahtjev za poništenje) na temelju ra-
zloga iz članka 32. stavaka 1. i 2. Uredbe (EU) 2023/2411.

(2) Postupak za poništenje registrirane oznake zemljopisnog 
podrijetla može pokrenuti Zavod po službenoj dužnosti.

(3) Ako zahtjev za poništenje nije uredan, Zavod zaključkom 
poziva podnositelja zahtjeva za poništenje da u roku od 30 dana od 
dana primitka zaključka uredi zahtjev za poništenje.

(4) Ako podnositelj zahtjeva za poništenje u propisanom roku 
ne postupi prema zaključku Zavoda i ne otkloni nedostatke zahtjeva 
za poništenje u smislu stavka 3. ovoga članka, zahtjev za poništenje 
odbacuje se rješenjem.

(5) Ako je zahtjev za poništenje uredan te se temelji na razlozi-
ma iz članka 32. stavka 1. Uredbe (EU) 2023/2411 izvan teritorijalne 
nadležnosti Republike Hrvatske ili se odnosi na oznaku zemljopi-
snog podrijetla izvan teritorijalne nadležnosti Republike Hrvatske, 
Zavod podnosi zahtjev za poništenje Uredu koji donosi konačnu 
odluku o zahtjevu za poništenje.

upotrebljava oznaku zemljopisnog podrijetla sukladno članku 47. 
stavku 1. Uredbe (EU) 2023/2411 može podnijeti Zavodu zahtjev 
za odobrenje standardne izmjene specifikacije proizvoda registrira-
ne oznake zemljopisnog podrijetla iz članka 31. stavka 5. Uredbe 
(EU) 2023/2411 (u daljnjem tekstu: zahtjev za odobrenje standar-
dne izmjene specifikacije) s prijedlogom izmijenjene specifikacije 
proizvoda.

(2) Ako zahtjev za odobrenje standardne izmjene specifikacije 
ne podnosi podnositelj zahtjeva pod čijim imenom je oznaka ze-
mljopisnog podrijetla registrirana, Zavod ga poziva da se očituje o 
zahtjevu za odobrenje standardne izmjene specifikacije.

(3) Po primitku Zavod formalno ispituje zahtjev za odobrenje 
standardne izmjene specifikacije primjenjujući na odgovarajući na-
čin članak 10. ovoga Zakona.

(4) Zavod ispituje formalno uredan zahtjev za odobrenje stan-
dardne izmjene specifikacije primjenjujući na odgovarajući način 
članak 11. ovoga Zakona.

(5) Ako Zavod utvrdi da je zahtjev za odobrenje standardne 
izmjene specifikacije u cijelosti sukladan odredbi članka 11. stavka 
1. ovoga Zakona, donosi rješenje o prihvaćanju zahtjeva za odobre-
nje standardne izmjene specifikacije te objavljuje podatke o odluci u 
glasilu Zavoda zajedno s izmijenjenom specifikacijom.

(6) Zavod o odluci iz stavka 5. ovoga članka obavještava Ured.
(7) Ako Zavod utvrdi da zahtjev za odobrenje standardne iz-

mjene specifikacije ne ispunjava uvjete iz članka 6. Uredbe (EU) 
2023/2411 odnosno da postoje zapreke za registraciju iz članaka 42. 
i 43. Uredbe (EU) 2023/2411, donosi rješenje o odbijanju zahtjeva 
za odobrenje standardne izmjene specifikacije.

(8) Zavod može donijeti odluku kojom se određuje privremena 
standardna izmjena specifikacije proizvoda u smislu članka 31. stav-
ka 6. Uredbe (EU) 2023/2411 te podatke o takvoj odluci objavljuje u 
glasilu Zavoda i o svojoj odluci obavještava Ured.

(9) Način podnošenja i podaci koje sadržava zahtjev za odo-
brenje standardne izmjene specifikacije iz stavka 1. ovoga članka 
propisuju se pravilnikom iz članka 9. stavka 2. ovoga Zakona.

Zahtjev za odobrenje izmjene specifikacije na razini Unije
Članak 26.

(1) Podnositelj zahtjeva za registraciju pod čijim imenom 
je oznaka zemljopisnog podrijetla registrirana ili proizvođač koji 
upotrebljava registriranu oznaku zemljopisnog podrijetla sukladno 
članku 47. stavku 1. Uredbe (EU) 2023/2411 može podnijeti Zavo-
du zahtjev za odobrenje izmjene specifikacije proizvoda registrirane 
oznake zemljopisnog podrijetla na razini Unije iz članka 31. stavka 
3. Uredbe (EU) 2023/2411 (u daljnjem tekstu: zahtjev za odobrenje 
izmjene specifikacije na razini Unije) zajedno s prijedlogom izmije-
njene specifikacije proizvoda.

(2) Ako zahtjev za odobrenje izmjene specifikacije na razini 
Unije ne podnosi podnositelj zahtjeva za registraciju pod čijim ime-
nom je oznaka zemljopisnog podrijetla registrirana, Zavod ga poziva 
da se očituje o zahtjevu za odobrenje izmjene specifikacije na razini 
Unije.

(3) Po primitku Zavod formalno ispituje zahtjev za odobrenje 
izmjene specifikacije na razini Unije primjenjujući na odgovarajući 
način članak 10. ovoga Zakona.

(4) Zavod ispituje formalno uredan zahtjev za odobrenje izmje-
ne specifikacije na razini Unije primjenjujući na odgovarajući način 
članak 11. ovoga Zakona.
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Provjera sukladnosti sa specifikacijom proizvoda
Članak 29.

(1) Sukladno članku 51. stavku 2. Uredbe (EU) 2023/2411, 
proizvođač koji proizvodi obrtnički i industrijski proizvod označen 
zaštićenim nazivom dužan je nakon donošenja rješenja o privreme-
noj nacionalnoj zaštiti iz članka 19. ovoga Zakona podnijeti Zavodu 
osobnu izjavu prije stavljanja proizvoda na tržište.

(2) Osobna izjava iz stavka 1. ovoga članka sastavlja se putem 
standardnog obrasca iz članka 51. stavka 1. Uredbe (EU) 2023/2411.

(3) Ako Zavod utvrdi da je informacije u osobnoj izjavi iz stav-
ka 1. ovoga članka potrebno dopuniti ili ispraviti, poziva proizvođača 
da izmjene ili dopune dostavi u roku od 30 dana od dana primit-
ka poziva, te ga obavještava da ako ne postupi po pozivu ili ako 
dostavljene informacije nisu potpune i dosljedne sukladno članku 
51. stavku 3. Uredbe (EU) 2023/2411, Zavod neće izdati certifikat 
o odobrenju za upotrebu oznake zemljopisnog podrijetla ili neće 
obnoviti certifikat.

(4) Na zahtjev proizvođača rok iz stavka 3. ovoga članka Zavod 
može produžiti za 30 dana.

(5) Ako Zavod utvrdi da su informacije u osobnoj izjavi pot-
pune i dosljedne i da nema drugih rezervi u pogledu sukladnosti, 
izdaje certifikat o odobrenju za upotrebu oznake zemljopisnog po-
drijetla za određeni proizvod ili obnavlja certifikat ako su ispunjeni 
uvjeti iz stavka 8. ovoga članka.

(6) Podatke o izdanim certifikatima o odobrenju za upotrebu 
oznake zemljopisnog podrijetla Zavod upisuje u registar i objavljuje 
u glasilu Zavoda.

(7) Ako se specifikacija proizvoda izmijeni na način koji utječe 
na proizvod, proizvođač je dužan u roku od 30 dana od dana primit-
ka odluke o prihvaćanju zahtjeva za odobrenje izmjene specifikacije 
dostaviti Zavodu ažuriranu osobnu izjavu, sukladno članku 51. stav-
ku 2. Uredbe (EU) 2023/2411.

(8) Radi dokazivanja kontinuirane sukladnosti proizvoda sa 
specifikacijom nakon stavljanja proizvoda na tržište, proizvođač je 
obvezan uz osobnu izjavu koju podnosi Zavodu svake tri godine 
dostaviti dokaz o izvršenoj kontroli sukladnosti proizvoda sa speci-
fikacijom, koju je provelo tijelo za certificiranje proizvoda ili fizička 
osoba iz stavka 9. ovoga članka.

(9) Zavod u svrhu kontrole sukladnosti proizvoda sa specifika-
cijom rješenjem ovlašćuje jedno ili više tijela za certificiranje pro-
izvoda ili fizičke osobe sukladno članku 51. stavku 5. i članku 55. 
Uredbe (EU) 2023/2411.

(10) U slučaju utvrđene nesukladnosti na temelju provjere su-
kladnosti koje provode tijela ili fizičke osobe iz stavka 9. ovoga član-
ka Zavod o tome obavještava Carinsku upravu Ministarstva financija 
i proizvođača nositelja certifikata o odobrenju za upotrebu oznake 
zemljopisnog podrijetla.

(11) Način podnošenja izjave Zavodu i prilozi koji se dostavljaju 
uz osobnu izjavu iz stavka 1. ovoga članka propisuju se pravilnikom 
iz članka 9. stavka 2. ovoga Zakona.

(12) Sadržaj certifikata o odobrenju za upotrebu oznake zemljo-
pisnog podrijetla iz stavka 6. ovoga članka propisuje se pravilnikom 
iz članka 9. stavka 2. ovoga Zakona.

IX. GRAĐANSKOPRAVNA ZAŠTITA
Osobe ovlaštene zahtijevati zaštitu prava

Članak 30.
(1) Zaštitu prava iz ovoga Zakona može zahtijevati nositelj 

oznake zemljopisnog podrijetla i druge osobe koje su ovlaštene ko-
ristiti oznaku zemljopisnog podrijetla sukladno članku 47. Uredbe 
(EU) 2023/2411.

(6) Ako je zahtjev za poništenje uredan te se temelji na razlozi-
ma koji su u teritorijalnoj nadležnosti Republike Hrvatske i odnosi 
se na nacionalnu oznaku zemljopisnog podrijetla, Zavod ispituje je 
li zahtjev za poništenje podnesen sukladno uvjetima iz članka 32. 
stavaka 1. i 2. Uredbe (EU) 2023/2411.

(7) Ako Zavod prilikom ispitivanja zahtjeva za poništenje utvrdi 
da nisu ispunjeni uvjeti iz stavka 6. ovoga članka, donosi rješenje o 
odbijanju zahtjeva za poništenje.

(8) Ako Zavod prilikom ispitivanja zahtjeva za poništenje utvrdi 
da zahtjev za poništenje ispunjava uvjete iz stavka 6. ovoga članka, 
Zavod objavljuje podatke o zahtjevu za poništenje u glasilu Zavoda.

(9) U roku od dva mjeseca od dana objave zahtjeva za ponište-
nje u glasilu Zavoda svaka fizička i pravna osoba koja ima pravni 
interes i prebivalište ili sjedište u Republici Hrvatskoj može podnijeti 
Zavodu prigovor na zahtjev za poništenje, uz dostavu dokumentaci-
je kojom se dokazuje pravni interes, obrazlaže prigovor i dokazuje 
njegova osnovanost.

(10) Zavod ispituje urednost prigovora i je li podnesen suklad-
no odredbama Uredbe (EU) 2023/2411 i ovoga Zakona.

(11) Ako Zavod utvrdi da nisu ispunjeni uvjeti iz stavka 10. 
ovoga članka, Zavod na odgovarajući način primjenjuje odredbe 
članka 14. stavaka 2., 3. i 4. ovoga Zakona.

(12) Ako Zavod utvrdi da su ispunjeni uvjeti iz stavka 10. ovoga 
članka, Zavod na odgovarajući način primjenjuje odredbe članka 14. 
stavka 6. i članka 15. ovoga Zakona.

(13) Ako prigovor nije podnesen, Zavod donosi odluku o udo-
voljavanju uvjetima za podnošenje zahtjeva za poništenje Uredu, 
objavljuje podatke o odluci u glasilu Zavoda i zahtjev za poništenje 
podnosi Uredu.

(14) Ako u nacionalnom postupku prigovora provedenom su-
kladno stavku 12. ovoga članka podnositelj zahtjeva za poništenje 
nije obavijestio Zavod o ishodu postupka savjetovanja po uloženom 
prigovoru ili nije postignuto sporazumno rješenje, Zavod na odgo-
varajući način primjenjuje članak 16. stavke 4. do 7. ovoga Zakona.

(15) Ako Zavod utvrdi da je prigovor osnovan, donosi rješenje 
o odbijanju zahtjeva za poništenje i objavljuje podatke o odluci u 
glasilu Zavoda.

(16) Ako Zavod utvrdi da prigovor nije osnovan, donosi odluku 
o udovoljavanju uvjetima za podnošenje zahtjeva za poništenje Ure-
du, objavljuje podatke o odluci u glasilu Zavoda i podnosi zahtjev 
za poništenje Uredu.

(17) Ured po dostavljenom zahtjevu za poništenje iz stavaka 13. 
i 16. ovoga članka donosi konačnu odluku o zahtjevu za poništenje.

(18) Način podnošenja zahtjeva za poništenje iz stavka 1. ovoga 
članka i prigovora na zahtjev za poništenje iz stavka 9. ovoga član-
ka, sadržaj i prilozi uz zahtjev za poništenje i prigovor propisuju se 
pravilnikom iz članka 9. stavka 2. ovoga Zakona.

VIII. KONTROLE I PROVEDBA
Određivanje nadležnih tijela

Članak 28.
 (1) Tijelo nadležno za provedbu članka 51. Uredbe (EU) 

2023/2411 u pogledu provjere sukladnosti s odgovarajućom specifi-
kacijom proizvoda na temelju osobne izjave je Zavod.

(2) Tijelo nadležno za provedbu članka 54. Uredbe (EU) 
2023/2411 u pogledu praćenja upotrebe oznaka zemljopisnog po-
drijetla na tržištu je Carinska uprava Ministarstva financija.
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(2) Protiv osobe koja je bez osnove u pravnom poslu, odlu-
ci suda ili zakonu, neovlaštenim poduzimanjem neke od radnji iz 
članka 40. Uredbe (EU) 2023/2411 povrijedila oznaku zemljopisnog 
podrijetla te time stekla neku korist, osoba iz članka 30. ovoga Za-
kona može tužbom zahtijevati vraćanje ili naknađivanje tih koristi 
prema općim pravilima o stjecanju bez osnove.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. i 2. ovoga članka međusobno se ne 
isključuju.

(4) Prilikom određivanja visine naknade štete sud će uzeti u 
obzir sve odgovarajuće čimbenike, kao što su negativne gospodar-
ske posljedice, uključujući izmaklu korist, koje je pretrpio oštećenik, 
svaku nepoštenu dobit koju je ostvario počinitelj povrede i, kada to 
smatra primjerenim, elemente koji nisu gospodarski čimbenici, kao 
što je neimovinska šteta koja je osobi iz članka 30. ovoga Zakona 
nanesena neovlaštenim poduzimanjem neke od radnji iz članka 40. 
Uredbe (EU) 2023/2411 kojom se povređuje oznaka zemljopisnog 
podrijetla.

(5) Umjesto određivanja visine naknade štete prema stavku 4. 
ovoga članka sud može, kada to smatra primjerenim, odrediti visi-
nu naknade štete protiv počinitelja povrede u visini iznosa naknade 
koja bi se u tim okolnostima mogla zahtijevati da je počinitelj povre-
de zatražio odobrenje za korištenje oznake zemljopisnog podrijetla.

Zahtjev za objavu presude
Članak 34.

(1) Osoba iz članka 30. ovoga Zakona može zahtijevati da pra-
vomoćna presuda kojom se makar i djelomično udovoljilo zahtjevu 
usmjerenom na zaštitu oznake zemljopisnog podrijetla u slučaju po-
vrede bude objavljena u sredstvima javnog priopćavanja na trošak 
tuženika.

(2) Sud će, u granicama tužbenog zahtjeva, odlučiti u kojem 
će sredstvu javnog priopćavanja presuda biti objavljena te hoće li se 
objaviti cijela presuda ili njezin dio.

(3) Ako sud odluči da se objavi samo dio presude, odredit će, u 
granicama tužbenog zahtjeva, da se objavi izreka i onaj dio presude 
iz kojeg je vidljivo o kakvoj se povredi radi i tko je povrijedio oznaku 
zemljopisnog podrijetla.

Zahtjev za dostavu podataka
Članak 35.

(1) Osoba iz članka 30. ovoga Zakona koja je pokrenula par-
nični postupak za zaštitu oznake zemljopisnog podrijetla od povre-
de može zahtijevati dostavu podataka o podrijetlu i distribucijskim 
kanalima robe ili usluga kojima se povređuje oznaka zemljopisnog 
podrijetla.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka može se postaviti protiv 
osobe koja je tužena u parničnom postupku iz stavka 1. ovoga članka 
kao poseban tužbeni zahtjev ili kao manifestacijski zahtjev istaknut 
u stupnjevitoj tužbi.

(3) Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka može se postaviti i protiv:
– osobe koja u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti posje-

duje robu za koju se sumnja da se njome povređuje oznaka zemljo-
pisnog podrijetla

– osobe koja u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti koristi 
usluge za koje se sumnja da se njima povređuje oznaka zemljopisnog 
podrijetla

(2) Osobe iz stavka 1. ovoga članka ovlaštene su zahtijevati za-
štitu prava i za vrijeme trajanja privremene nacionalne zaštite naziva 
kao oznake zemljopisnog podrijetla.

Zahtjevi zbog povrede oznake zemljopisnog podrijetla
Članak 31.

(1) Protiv osobe koja je neovlaštenim poduzimanjem neke 
od radnji iz članka 40. Uredbe (EU) 2023/2411 povrijedila oznaku 
zemljopisnog podrijetla, osobe iz članka 30. ovoga Zakona mogu 
tužbom zahtijevati utvrđenje povrede, prestanak povrede odnosno 
zabranu takve i slične povrede ubuduće.

(2) Protiv osobe koja je neovlaštenim poduzimanjem radnje 
prouzročila ozbiljnu prijetnju da će povrijediti oznaku zemljopisnog 
podrijetla, osobe iz članka 30. ovoga Zakona mogu tužbom zahti-
jevati prestanak poduzimanja te radnje i zabranu povrede oznake 
zemljopisnog podrijetla.

(3) Zahtjevi iz stavaka 1. i 2. ovoga članka mogu se postaviti i 
protiv posrednika koji pruža usluge koje treća osoba koristi u rad-
njama kojima se povređuje oznaka zemljopisnog podrijetla odnosno 
od kojih prijeti povreda oznake zemljopisnog podrijetla.

(4) Ako pri uvozu proizvoda kojima se vrijeđa oznaka zemljopi-
snog podrijetla pošiljatelj djeluje u trgovačkom prometu, bez obzira 
na to radi li se o robi namijenjenoj za komercijalne svrhe ili za osob-
nu uporabu primatelja, osoba iz članka 30. ovoga Zakona ima pravo 
tužbom protiv deklaranta i/ili primatelja robe zahtijevati utvrđenje 
povrede oznake zemljopisnog podrijetla kako bi se proizvodi mogli 
uništiti pod carinskim nadzorom, u skladu s propisima Europske 
unije o carinskoj provedbi prava intelektualnog vlasništva.

(5) Utvrđenje povrede oznake zemljopisnog podrijetla u skladu 
s ovim člankom ne utječe na odgovornost deklaranta ili posjednika 
robe za povredu oznake zemljopisnog podrijetla.

Zahtjev za oduzimanje i uništenje robe kojom je počinjena 
povreda

Članak 32.
(1) Protiv osobe koja je neovlaštenim poduzimanjem neke 

od radnji iz članka 40. Uredbe (EU) 2023/2411 povrijedila oznaku 
zemljopisnog podrijetla, osobe iz članka 30. ovoga Zakona mogu 
tužbom zahtijevati da sud u odnosu na robu koja je obilježena zna-
kom kojim se povređuje oznaka zemljopisnog podrijetla odnosno 
materijal i sredstva korištena za izradu i proizvodnju te robe odredi 
povlačenje s tržišta, potpuno uklanjanje s tržišta ili uništenje.

(2) Mjere iz stavka 1. ovoga članka sud će odrediti na trošak po-
činitelja povrede, osim ako postoje osobiti razlozi da tako ne odluči.

(3) Određivanje mjera iz stavka 2. ovoga članka ne utječe na 
pravo osoba iz članka 30. ovoga Zakona na naknadu štete prouzro-
čene povredom oznake zemljopisnog podrijetla.

(4) Prilikom određivanja mjera iz stavka 1. ovoga članka sud će 
paziti da one budu razmjerne naravi i intenzitetu povrede.

Zahtjev za naknadu štete, za uobičajenu naknadu i za koristi 
stečene bez osnove

Članak 33.
(1) Protiv osobe koja je neovlaštenim poduzimanjem neke od 

radnji iz članka 40. Uredbe (EU) 2023/2411 osobama iz članka 30. 
ovoga Zakona prouzročila štetu, osoba iz članka 30. ovoga Zakona 
može tužbom zahtijevati naknadu štete prema općim pravilima o 
naknadi štete i pravilima o naknadi štete prema ovome Zakonu.



STRANICA 10 – BROJ 136	 SRIJEDA, 5. STUDENOGA 2025.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

(7) Prilikom odlučivanja o prijedlogu za otkrivanje dokaza sud 
će uzeti u obzir i ocijeniti interese stranke koja traži podnošenje 
dokaza u odnosu na interese druge stranke i trećih osoba od kojih 
se podnošenje dokaza traži, uzevši u obzir i interes tih osoba da:

1. se ne otkrivaju dokazi ako se predmetne činjenice mogu 
utvrditi i na temelju drugih dostupnih dokaza

2. dokazi budu određeni koliko je to moguće s obzirom na okol-
nosti pojedinog slučaja te da budu značajni za postupak

3. opseg i trošak podnošenja ne budu toliki da su u očitom 
nerazmjeru sa značenjem činjenica koje se žele utvrditi ili

4. se zaštite vlastite ili tuđe poslovne tajne.
(8) Interes tuženika da izbjegne postupke naknade štete odno-

sno da spriječi tužiteljev uspjeh u postupku nije opravdan razlog za 
uskraćivanje podnošenja dokaza koji mu idu na štetu.

(9) Ako je izvođenje dokaza iz stavka 3. ovoga članka ili pod-
nošenje dokaza na temelju ovoga članka povezano s određenim 
troškovima za treću osobu, sud će pozvati predlagatelja da položi 
predujam troškova.

(10) Ako stranka ne postupi po odluci suda kojom joj se nalaže 
podnošenje dokaza, sud će, s obzirom na sve okolnosti, po svom 
vlastitom uvjerenju ocijeniti od kakva je značenja to što stranka kod 
koje se dokaz nalazi neće postupiti po rješenju suda kojim joj se 
nalaže da podnese dokaz ili protivno uvjerenju suda poriče da se 
dokaz nalazi kod nje.

(11) Protiv odluke suda o prijedlogu za podnošenje dokaza 
strankama u postupku žalba nije dopuštena.

(12) Na temelju odluke kojom je trećoj osobi naloženo podni-
jeti dokaz sud će na prijedlog provesti ovrhu po pravilima postupka 
osiguranja i prije pravomoćnosti toga rješenja.

(13) Treća osoba ima pravo na naknadu opravdanih troškova 
koje je imala u vezi s otkrivanjem dokaza.

(14) Trošak iz stavka 13. ovoga članka treća osoba treba zatra-
žiti u roku od 15 dana nakon potpunog postupanja po odluci suda.

Privremene mjere zbog povrede oznake zemljopisnog 
podrijetla
Članak 37.

(1) Na zahtjev osobe iz članka 30. ovoga Zakona koja učini 
vjerojatnim da je oznaka zemljopisnog podrijetla povrijeđena ili da 
prijeti opasnost od povrede, sud može odrediti bilo koju privremenu 
mjeru koja je usmjerena na prestanak ili sprječavanje povrede, što 
može uključivati:

– nalog protivniku osiguranja da prestane odnosno odustane 
od radnji kojima se povređuje oznaka zemljopisnog podrijetla; ovaj 
nalog sud može izreći i protiv posrednika čije usluge koriste treće 
osobe da bi povrijedile oznaku zemljopisnog podrijetla

– privremeno oduzimanje ili predaju robe, za koju se sumnja da 
je protupravno obilježena oznakom zemljopisnog podrijetla kako bi 
se spriječilo njezino stavljanje u promet ili njezin promet na tržištu, 
nadležnom tijelu iz članka 28. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Na zahtjev osobe iz članka 30. ovoga Zakona koja učini 
vjerojatnim da je oznaka zemljopisnog podrijetla povrijeđena u 
obavljanju djelatnosti radi pribavljanja gospodarske ili ekonomske 
koristi, te da joj zbog takve povrede prijeti nenadoknadiva šteta, 
osim privremenih mjera iz stavka 1. ovoga članka sud može odre-
diti i oduzimanje pokretnina ili nekretnina u vlasništvu protivnika 
osiguranja koje nisu u neposrednoj vezi s povredom, kao i zabranu 
raspolaganja sredstvima na računu kod financijskih institucija i za-
branu raspolaganja drugom imovinom.

– osobe koja u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti pruža 
usluge koje se koriste u radnjama za koje se sumnja da se njima 
povređuje oznaka zemljopisnog podrijetla ili

– osobe koja je od jedne od osoba iz stavka 2. ovoga članka 
odnosno podstavaka 1. do 3. ovoga stavka označena kao osoba koja 
sudjeluje u proizvodnji ili distribuciji robe ili davanju usluga za koje 
se sumnja da se njima povređuje oznaka zemljopisnog podrijetla.

(4) Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka podnesen protiv neke od 
osoba navedenih u stavku 3. ovoga članka podnosi se kao poseban 
tužbeni zahtjev ili kao manifestacijski zahtjev istaknut u stupnjevitoj 
tužbi protiv navedenih osoba kao suparničara u tužbi protiv osobe 
koja je tužena u parničnom postupku iz stavka 1. ovoga članka.

(5) Zahtjev za dostavu podataka o podrijetlu robe i distribu-
cijskim kanalima robe ili usluga iz stavka 1. ovoga članka može 
obuhvaćati:

– podatke o imenima i adresama proizvođača i distributera, 
dobavljača i drugih prijašnjih posjednika robe odnosno davatelja 
usluga, kao i prodavača na veliko i prodavača na malo kojima je ta 
roba namijenjena

– podatke o količinama proizvedene, izrađene, isporučene, pri-
mljene ili naručene robe ili usluga, kao i cijenama ostvarenima za 
odnosnu robu i usluge.

(6) Osoba prema kojoj je postavljen zahtjev na dostavu podata-
ka iz stavaka 2. ili 3. ovoga članka može odbiti dostavu tih podataka 
zbog istih razloga zbog kojih se prema pravilima općeg propisa ko-
jim se uređuje parnični postupak može uskratiti svjedočenje.

(7) Ako osoba prema kojoj je postavljen zahtjev na dostavu po-
dataka iz stavaka 2. ili 3. ovoga članka odbije dostavu podataka bez 
opravdanog razloga, odgovara za štetu u skladu s odredbama općeg 
propisa kojim se uređuju obvezni odnosi.

Pribavljanje dokaza tijekom parničnog postupka
Članak 36.

(1) Kada se stranka u parničnom postupku poziva na ispravu 
ili druge dokaze koji su određeni ili odredivi i tvrdi da se oni nalaze 
kod druge stranke ili treće osobe, ili su im dostupni, sud će te osobe 
pozvati da u određenom roku podnesu isprave odnosno dokaze.

(2) U prijedlogu za podnošenje dokaza stranka mora učiniti 
vjerojatnim da se ti dokazi nalaze kod druge stranke ili treće osobe 
odnosno da su im dostupni, a ako je predlagatelj tužitelj, on mora 
učiniti vjerojatnim i postojanje svoje tražbine.

(3) Kada osoba iz članka 30. ovoga Zakona kao tužitelj u tuž-
bi tvrdi da se dogodila povreda oznake zemljopisnog podrijetla u 
obavljanju gospodarske djelatnosti radi stjecanja gospodarske ili 
ekonomske koristi i tijekom postupka učini to vjerojatnim, te kada 
se u postupku poziva na bankovne, financijske ili slične ekonomske 
dokumente, isprave i slične dokaze i tvrdi da se oni nalaze kod druge 
stranke ili su joj dostupni, sud će tu stranku pozvati da podnese te 
dokaze, ostavljajući joj za to određeni rok.

(4) Prije nego što donese odluku kojom drugoj stranki odnosno 
trećoj osobi nalaže podnošenje dokaza, sud će ih pozvati da se o 
tome izjasne.

(5) Kad stranka odnosno treća osoba tvrdi da se dokaz ne nala-
zi kod nje odnosno da joj nije dostupan, sud može radi utvrđivanja 
te činjenice izvoditi dokaze.

(6) U pogledu prava stranke da uskrati podnošenje dokaza na 
odgovarajući se način primjenjuju odredbe općeg propisa kojim se 
uređuje parnični postupak o pravu na uskratu svjedočenja.
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Novčana kazna
Članak 39.

(1) Sud može zapriječiti novčanom kaznom i izreći novčanu 
kaznu protiv pravne ili fizičke osobe koja ne poštuje bilo koju mjeru 
donesenu na temelju članaka 32., 37. i 38. ovoga Zakona.

(2) Pravnim osobama može se zapriječiti i izreći novčana kazna 
iz stavka 1. ovoga članka u iznosu od 130,00 do 3980,00 EUR.

(3) Ako se novčana kazna zapriječi i izriče pravnoj osobi, sud će 
zapriječiti i izreći novčanu kaznu iz stavka 1. ovoga članka u iznosu 
od 660,00 do 3980,00 EUR i odgovornim osobama u pravnoj osobi 
ako utvrdi da su te osobe činom ili propustom prouzročile kažnjivo 
djelo pravne osobe.

(4) Fizičkim osobama može se zapriječiti i izreći novčana kazna 
iz stavka 1. ovoga članka u iznosu od 130,00 do 3980,00 EUR.

(5) Ako osoba kojoj je sud, u skladu s ovim Zakonom, zaprijetio 
novčanom kaznom ne postupi po nalogu suda, sud će joj izreći tu 
kaznu i, u slučaju potrebe, zaprijetiti joj novim kaznama te ih izricati 
sve dok ta osoba ne postupi po nalogu suda.

(6) Ako fizička osoba kojoj je izrečena novčana kazna ne plati 
tu kaznu u roku koji je određen odlukom suda, ta će se kazna zami-
jeniti zatvorskom kaznom po pravilima kaznenoga prava o zamjeni 
novčane kazne zatvorskom kaznom.

(7) Ukupan zbroj zatvorskih kazni kojima su nekoj osobi zami-
jenjene izrečene novčane kazne ne može u istom postupku prijeći 
šest mjeseci.

(8) Zatvorska kazna izrečena prema odredbama ovoga Zakona 
izvršava se na način propisan za izvršenje zatvorske kazne izrečene 
u kaznenom postupku.

(9) Izrečenu novčanu kaznu i zatvorsku kaznu sud će izvršiti po 
službenoj dužnosti, a troškovi izvršenja padaju na teret državnoga 
proračuna.

(10) O kažnjavanju novčanom kaznom odlučuje sud rješenjem.
(11) Na rješenje o kažnjavanju dopuštena je žalba u roku od tri 

dana od dana dostave rješenja.
(12) O žalbi na rješenje o kažnjavanju iz stavka 11. ovoga član-

ka odlučuje sud drugoga stupnja u roku od osam dana od dana 
primitka žalbe.

(13) Žalba iz stavka 12. ovoga članka odgađa ovršnost rješenja.

Hitnost i primjena odredaba drugih zakona
Članak 40.

(1) Postupci zbog povrede oznake zemljopisnog podrijetla iz 
ovoga Zakona su hitni.

(2) U postupku u parnicama zbog povrede oznake zemljopi-
snog podrijetla rok za odgovor na tužbu je osam dana od dana do-
stave tužbe tuženiku.

(3) U sporovima zbog povrede oznake zemljopisnog podrijetla 
ročište za glavnu raspravu mora se održati u roku od 30 dana od 
dana primitka odgovora na tužbu.

(4) U postupku u parnicama postupak zbog povrede oznake 
zemljopisnog podrijetla pred prvostupanjskim sudom mora se okon-
čati u roku od godine dana od dana podnošenja tužbe.

(5) U postupku u parnicama zbog povrede oznake zemljopi-
snog podrijetla drugostupanjski je sud dužan donijeti odluku o žalbi 
podnesenoj protiv odluke prvostupanjskog suda u roku od šest mje-
seci od dana primitka žalbe.

(3) Radi određivanja i provedbe privremene mjere iz stavka 
2. ovoga članka sud može zahtijevati od protivnika osiguranja ili 
drugih osoba koje time raspolažu dostavu bankovnih, financijskih i 
drugih ekonomskih podataka, ili pristup drugim potrebnim poda-
cima i dokumentima.

(4) Sud je dužan osigurati čuvanje tajnosti te zabraniti svaku 
zlouporabu ovih podataka.

(5) Privremena mjera iz stavka 1. ovoga članka može se izreći 
i bez obavješćivanja protivnika osiguranja ako predlagatelj osigura-
nja učini vjerojatnim da u protivnom privremena mjera neće biti 
učinkovita, ili da prijeti opasnost od nastanka nenadoknadive štete.

(6) Privremena mjera iz stavka 2. ovoga članka može se izreći 
i bez obavješćivanja protivnika osiguranja ako predlagatelj osigura-
nja učini vjerojatnim da u protivnom privremena mjera neće biti 
učinkovita ili da je s obzirom na osobito teške okolnosti povrede 
to potrebno.

(7) Ako je privremena mjera izrečena bez obavješćivanja pro-
tivnika osiguranja, sud će rješenje o privremenoj mjeri, odmah po 
njezinoj provedbi, dostaviti protivniku osiguranja.

(8) U rješenju kojim se određuje privremena mjera sud će odre-
diti i trajanje te mjere, a ako je mjera određena prije podnošenja 
tužbe, i rok u kojemu predlagatelj osiguranja mora podnijeti tužbu 
radi opravdanja mjere.

(9) Sud će odrediti rok iz stavka 7. ovoga članka tako da iznosi 
najviše 31 dan od dana dostave rješenja predlagatelju osiguranja.

Privremene mjere za osiguranje dokaza
Članak 38.

(1) Na zahtjev osobe iz članka 30. ovoga Zakona koja učini 
vjerojatnim da je oznaka zemljopisnog podrijetla povrijeđena ili da 
prijeti opasnost od povrede, sud može odrediti privremenu mjeru 
radi osiguranja dokaza.

(2) Privremena mjera iz stavka 1. ovoga članka može uklju-
čivati:

– izradu detaljnog opisa robe kojom se povređuje oznaka ze-
mljopisnog podrijetla, uz uzimanje ili bez uzimanja primjeraka

– oduzimanje robe za koju se učini vjerojatnim da se njome po-
vređuje oznaka zemljopisnog podrijetla, od strane nadležnog tijela 
iz članka 28. stavka 2. ovoga Zakona i/ili

– oduzimanje materijala i sredstava, koji su upotrijebljeni za 
izradu i distribuciju robe za koju se učini vjerojatnim da se njome 
povređuje oznaka zemljopisnog podrijetla te dokumentacije koja se 
na to odnosi, od strane nadležnog tijela iz članka 28. stavka 2. ovoga 
Zakona.

(3) Privremena mjera iz ovoga članka može se izreći i bez oba-
vješćivanja protivnika osiguranja ako predlagatelj osiguranja učini 
vjerojatnim da prijeti opasnost od uništenja dokaza ili od nastanka 
nenadoknadive štete.

(4) Ako je privremena mjera izrečena bez obavješćivanja pro-
tivnika osiguranja, sud će rješenje o privremenoj mjeri, odmah po 
njezinoj provedbi, dostaviti protivniku osiguranja.

(5) U rješenju kojim se određuje privremena mjera sud će odre-
diti i trajanje te mjere, a ako je mjera određena prije podnošenja 
tužbe, i rok u kojemu predlagatelj osiguranja mora podnijeti tužbu 
radi opravdanja mjere.

(6) Sud će odrediti rok iz stavka 5. ovoga članka tako da iznosi 
najviše 31 dan od dana dostave rješenja predlagatelju osiguranja.
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XI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 43.

(1) Oznake zemljopisnog podrijetla i oznake izvornosti registri-
rane na temelju Zakona o oznakama zemljopisnog podrijetla i ozna-
kama izvornosti proizvoda i usluga (»Narodne novine«, br. 173/03., 
186/03., 54/05., 76/07., 49/11. i 46/18.) i prava na korištenje oznake 
stečena na temelju tog Zakona prestaju važiti 2. prosinca 2026., ako 
do tog roka nije pokrenut postupak registracije na razini Europske 
unije sukladno članku 70. Uredbe (EU) 2023/2411.

(2) Nositelji oznaka zemljopisnog podrijetla i oznaka izvorno-
sti registriranih sukladno odredbama Zakona o oznakama zemljopi-
snog podrijetla i oznakama izvornosti proizvoda i usluga (»Narodne 
novine«, br. 173/03., 186/03., 54/05., 76/07., 49/11. i 46/18.) dužni su 
obavijestiti Zavod o namjeri pokretanja postupka registracije oznaka 
koje su registrirane na temelju Zakona o oznakama zemljopisnog 
podrijetla i oznakama izvornosti proizvoda i usluga (»Narodne no-
vine«, br. 173/03., 186/03., 54/05., 76/07., 49/11. i 46/18.), na razini 
Europske unije na temelju Uredbe (EU) 2023/2411, uz dostavu za-
htjeva iz članka 9. ovoga Zakona, najkasnije šest mjeseci od dana 
stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Ako postupak iz stavka 2. ovoga članka nije pokrenut, Za-
vod donosi rješenje o ukidanju rješenja donesenih u postupcima re-
gistracije oznaka koje su registrirane na temelju Zakona o oznakama 
zemljopisnog podrijetla i oznakama izvornosti proizvoda i usluga 
(»Narodne novine«, br. 173/03., 186/03., 54/05., 76/07., 49/11. i 
46/18.).

Članak 44.
(1) Na zahtjeve u postupcima registracije oznaka zemljopisnog 

podrijetla na temelju Zakona o oznakama zemljopisnog podrijetla 
i oznakama izvornosti proizvoda i usluga (»Narodne novine«, br. 
173/03., 186/03., 54/05., 76/07., 49/11. i 46/18.) koji su započeti, a 
nisu dovršeni do stupanja na snagu ovoga Zakona, primjenjuje se 
članak 70. Uredbe (EU) 2023/2411.

(2) Podnositelji zahtjeva za registraciju u postupcima iz stavka 
1. ovoga članka dužni su obavijestiti Zavod o namjeri pokretanja 
postupka registracije oznaka na razini Europske unije na temelju 
Uredbe (EU) 2023/2411 uz dostavu zahtjeva iz članka 9. ovoga Za-
kona, najkasnije u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu 
ovoga Zakona.

(3) U slučaju izostanka obavijesti iz stavka 2. ovoga članka Za-
vod donosi rješenje o obustavi postupka.

Članak 45.
(1) Glavni ravnatelj Zavoda donijet će pravilnik iz članka 9. 

stavka 2. ovoga Zakona najkasnije u roku od dva mjeseca od dana 
stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Do dana stupanja na snagu pravilnika iz stavka 1. ovoga 
članka ostaje na snazi Pravilnik o oznakama zemljopisnog podrijetla 
i oznakama izvornosti proizvoda i usluga (»Narodne novine«, br. 
72/04., 117/07., 66/11. i 43/17.).

Članak 46.
Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje važiti Zakon 

o oznakama zemljopisnog podrijetla i oznakama izvornosti proizvo-
da i usluga (»Narodne novine«, br. 173/03., 186/03., 54/05., 76/07., 
49/11. i 46/18.).

(6) Rješenje o privremenoj mjeri donosi se u roku od 30 dana 
od dana podnošenja prijedloga za određivanje privremene mjere.

(7) Na zahtjev suda ili neke od stranaka u postupku zbog po-
vrede oznake zemljopisnog podrijetla Zavod će odmah uzeti u rad 
zahtjev za poništenje oznake zemljopisnog podrijetla, koji je podne-
sen prije ili tijekom parnice, i žurno po njemu postupati sukladno 
članku 27. ovoga Zakona.

(8) Sud će odrediti prekid postupka do konačne odluke o za-
htjevu za poništenje oznake zemljopisnog podrijetla.

(9) U postupcima određivanja privremenih mjera na odgova-
rajući se način primjenjuju odredbe općeg propisa kojim se uređuje 
postupak osiguranja, osim ako ovim Zakonom nije drukčije odre-
đeno.

Carinske mjere
Članak 41.

Na zahtjev nositelja prava koji učini vjerojatnim da bi uvozom, 
izvozom, provozom odnosno prelaskom preko granične crte odre-
đene robe bila učinjena povreda prava iz ovoga Zakona, carinska će 
tijela poduzeti odgovarajuće mjere u skladu s carinskim propisima 
kojima se uređuje postupanje s robom kojom se čini povreda prava 
intelektualnog vlasništva.

X. PREKRŠAJNI POSTUPAK
Prekršajne odredbe

Članak 42.
(1) Novčanom kaznom od 2650,00 do 13.270,00 EUR kaznit će 

se za prekršaj pravna osoba koja:
1. neovlašteno koristi zaštićenu oznaku ili neku drugu oznaku 

za proizvode koji nisu obuhvaćeni zaštitom, u slučajevima predviđe-
nima u članku 40. stavku 1. Uredbe (EU) 2023/2411

2. koristi naziv domene kojom se povređuje zaštićena oznaka 
zemljopisnog podrijetla sukladno članku 40. stavku 3. Uredbe (EU) 
2023/2411

3. neovlašteno uvozi ili prodaje robu na daljinu kojom se po-
vređuje zaštićena oznaka zemljopisnog podrijetla sukladno članku 
40. stavku 4. Uredbe (EU) 2023/2411

4. neovlašteno unosi robu iz trećih zemalja kojom se povređuje 
zaštićena oznaka zemljopisnog podrijetla sukladno članku 40. stav-
ku 5. Uredbe (EU) 2023/2411

5. na tržište stavi proizvod čiji je naziv zaštićen privremenom 
nacionalnom zaštitom ili oznakom registriranom na razini Unije, a 
za njega nije izdan certifikat o odobrenju za upotrebu oznake ze-
mljopisnog podrijetla iz članka 19. stavka 4. ovoga Zakona

6. proizvodi ili na tržište stavi proizvod čiji je naziv zaštićen 
privremenom nacionalnom zaštitom ili oznakom registriranom na 
razini Unije, koji ne udovoljava zahtjevima iz specifikacije, protivno 
članku 19. stavku 3. i članku 24. stavku 1. ovoga Zakona.

(2) Novčanom kaznom od 660,00 do 1320,00 EUR za prekršaj 
iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj 
osobi.

(3) Novčanom kaznom od 660,00 do 6630,00 EUR za prekršaj 
iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se fizička osoba obrtnik odno-
sno osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost kad su prekršaj 
počinile u vezi s obavljanjem svog obrta odnosno samostalne dje-
latnosti.

(4) Novčanom kaznom od 260,00 do 1320,00 EUR za prekršaj 
iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se fizička osoba.
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(2) Na sva pitanja kojima se uređuje pravo vlasništva i druga 
stvarna prava primjenjuju se odredbe zakona te drugih posebnih 
propisa kojima se uređuje pravo vlasništva i druga stvarna prava, 
osim ako je drukčije propisano ovim Zakonom.

Odnos s drugim propisima i izuzeća od primjene 
ovoga Zakona

Članak 4.
(1) Odredbe ovoga Zakona na odgovarajući se način primjenju-

ju na sve vrste koncesija, uključujući i ugovore o javno-privatnom 
partnerstvu, propisane općim zakonom kojim se uređuju koncesije 
i posebnim propisima kojima je uređeno davanje koncesija odnosno 
zakonom kojim se uređuje javno-privatno partnerstvo, u kojima se 
kao koncesionar pojavljuje strani ulagatelj.

(2) Odredbe ovoga Zakona na odgovarajući se način primje-
njuju na slobodne zone uređene zakonom o slobodnim zonama, u 
kojima se kao nositelj suglasnosti za osnivanje slobodnih zona, upra-
vitelj zone ili njezina odvojenog dijela i/ili korisnik zone pojavljuje 
strani ulagatelj.

(3) Odredbe ovoga Zakona na odgovarajući se način primjenju-
ju na koncentracije uređene propisima o zaštiti tržišnog natjecanja 
u kojima se kao sudionik koncentracije pojavljuje strani ulagatelj.

(4) Od postupanja u slučaju stranih ulaganja po odredbama 
ovoga Zakona izuzeta su poljoprivredna zemljišta te šume i šumska 
zemljišta u vlasništvu Republike Hrvatske koji su predmet zakona 
kojim se uređuju poljoprivredna zemljišta odnosno zakona kojim 
se uređuju šume i šumska zemljišta.

Cilj ovoga Zakona
Članak 5.

Ovim se Zakonom uspostavlja transparentan i učinkovit sustav 
provjere stranih ulaganja u svrhu zaštite nacionalne sigurnosti i/ili 
javnog poretka Republike Hrvatske i/ili zaštite sigurnosti i/ili javnog 
poretka Unije i/ili država članica (u daljnjem tekstu: sigurnost i/ili 
javni poredak).

Temeljni pojmovi
Članak 6.

Pojmovi u ovome Zakonu imaju sljedeće značenje:
1) davatelj koncesije je:
a) subjekt nadležan za davanje koncesije kako je uređeno općim 

zakonom kojim se uređuju koncesije i posebnim propisima kojima 
su uređene koncesije ili

b) javni partner kako je uređeno zakonom kojim se uređuje 
javno-privatno partnerstvo

2) dobar ugled imaju strani ulagatelj i odgovorne osobe stranog 
ulagatelja ako ispunjavaju sljedeće uvjete:

a) da se protiv njih ne vodi kazneni postupak niti da su osuđeni 
za kaznena djela za koja se kazneni postupak pokreće po službenoj 
dužnosti, a koja su propisana zakonom kojim se uređuju kaznena 
djela i drugim zakonima kojima se propisuju kaznena djela u Re-
publici Hrvatskoj ili u državi članici i

b) da se protiv njih ne vodi kazneni postupak odnosno da nisu 
osuđivana ni za jedno od kaznenih djela iz zakona trećih država 
koja po svom opisu odgovaraju kaznenim djelima propisanim za-
konom kojim se uređuju kaznena djela i drugim zakonima kojima 
se propisuju kaznena djela u Republici Hrvatskoj ili u državi članici

Članak 47.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 022-02/25-01/53 
Zagreb, 24. listopada 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

2010
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O PROVJERI 

STRANIH ULAGANJA
Proglašavam Zakon o provjeri stranih ulaganja, koji je Hrvatski 

sabor donio na sjednici 24. listopada 2025.
Klasa: 011-02/25-02/77
Urbroj: 71-10-01/1-25-2
Zagreb, 30. listopada 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

Z AKON
O PROVJERI STRANIH ULAGANJA 

DIO PRVI 
OPĆE ODREDBE

Predmet ovoga Zakona
Članak 1.

Ovim se Zakonom uređuje postupak provjere i kontrole stranih 
ulaganja, određuju se nadležna tijela u postupku provjere stranih 
ulaganja i njihove obveze, obveznici i strani ulagatelji, suradnja Re-
publike Hrvatske s Europskom komisijom (u daljnjem tekstu: Komi-
sija) i državama članicama Europske unije (u daljnjem tekstu: Unija) 
te druga pitanja od važnosti za područje provjere stranih ulaganja.

Pravo Europske unije
Članak 2.

Ovim se Zakonom osigurava provedba Uredbe (EU) 2019/452 
Europskog parlamenta i Vijeća od 19. ožujka 2019. o uspostavi okvi-
ra za provjeru izravnih stranih ulaganja u Uniji (Tekst značajan za 
EGP) (SL L 79 I/1, 21. 3. 2019.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 
2019/452).

Odgovarajuća primjena drugih propisa
Članak 3.

(1) Na sva pitanja kojima se uređuju trgovačka društva primje-
njuju se odredbe zakona koje uređuju osnivanje, ustroj, prestanak i 
statusne promjene trgovačkog društava, osim ako je drukčije propi-
sano ovim Zakonom.
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10) kritični subjekt je subjekt kako je to uređeno zakonom ko-
jim se uređuje područje kritičnih infrastruktura

11) kvalificirani udio je udio vlasništva kojim strani ulagatelj, 
samostalno ili zajedno s povezanim osobama ili kroz zajedničko dje-
lovanje, izravnim ili neizravnim ulaganjem u imovinu obveznika, 
stječe kontrolu nad najmanje 10 % dionica i/ili glasačkih prava, ili 
imovinskih prava, ili ukupnih udjela ili poslovnih udjela (u daljnjem 
tekstu: udjel)

12) nadležna tijela za utvrđivanje obveznika su tijela javne vla-
sti, uključujući i davatelje koncesija, koja provode postupak identifi-
kacije obveznika iz njihova resornog područja nadležnosti

13) neprijavljeno strano ulaganje je strano ulaganje za koje pod-
nositelj zahtjeva nije podnio zahtjev za odobrenje stranog ulaganja

14) obveznik je trgovac ili trgovačko društvo bez obzira na prav-
ni oblik sa sjedištem ili poslovnim nastanom u Republici Hrvatskoj, 
koje posluje ili će biti osnovano u vezi sa stranim ulaganjem, u od-
nosu na kojeg strano ulaganje utječe ili može utjecati na sigurnost 
ili javni poredak

15) odgovorne osobe stranog ulagatelja su stvarni vlasnici, uklju-
čujući, ali ne ograničavajući se na fizičke i pravne osobe osnivače i 
njihove odgovorne osobe u smislu ove točke, predsjednika i članove 
uprave, predsjednika i članove nadzornog ili upravnog odbora, iz-
vršne direktore, osobe ovlaštene za zastupanje, uključujući i proku-
riste, te druge osobe koje, samostalno ili zajedničkim djelovanjem, 
imaju kontrolni položaj, izravnom ili neizravnom kontrolom, putem 
vlasničke strukture ili upravljanja, ili ostvarivanjem znatnog utjecaja 
ili na drugi odgovarajući način od relevantnog utjecaja na cjelokup
no poslovanje

16) podnositelj zahtjeva je obveznik ili strani ulagatelj koji pod-
nosi zahtjev za odobrenje stranog ulaganja

17) posrednik u investicijskim migracijama je posrednik kako je 
uređeno Uredbom (EU) 2024/1624 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 31. svibnja 2024. o sprečavanju korištenja financijskog sustava 
u svrhu pranja novca ili financiranja terorizma (Tekst značajan za 
EGP)

18) povećanje kvalificiranog udjela je svaki oblik izravnog ili 
neizravnog povećanja ulaganja stranog ulagatelja u imovinu obve-
znika, samostalno ili kroz zajedničko djelovanje, a koji dovodi do 
promjene u vlasničkoj ili upravljačkoj strukturi ili u kontrolnom po-
ložaju obveznika, uvijek kada se dosegne propisani prag za stjecanje 
kvalificiranog udjela

19) projekti ili programi u interesu Unije su projekti ili programi 
sa znatnim iznosom ili znatnim udjelom financijskih sredstava Uni-
je, ili koji su obuhvaćeni pravom Unije u pogledu kritičnih subjekata 
koji su bitni za sigurnost ili javni poredak Unije, a odnose se na 
projekte ili programe navedene u Prilogu Uredbe (EU) 2019/452 te 
na sve buduće odgovarajuće projekte ili programe u slučaju izmjena 
i/ili dopuna popisa donesenih delegiranim aktima Komisije

20) provjera stranog ulaganja je postupak ocjenjivanja i provjere 
zahtjeva za strano ulaganje, odlučivanja o zahtjevu za strano ulaga-
nje te kontrole stranog ulaganja

21) registar koncesija:
a) je registar koji vodi Ministarstvo financija, kako je propisa-

no općim zakonom kojim se uređuju koncesije, koji sadrži središnji 
izvor informacija o svim koncesijama i predstavlja jedinstvenu elek-
troničku evidenciju svih ugovora o koncesijama danima na području 
Republike Hrvatske

3) dovršeno strano ulaganje je svako strano ulaganje, neovisno 
radi li se o odobrenju stranog ulaganja, povećanju ili smanjenju 
kvalificiranog udjela, ili stjecanju kontrolnog položaja, koje je pro-
vedeno u skladu s odredbama ovoga Zakona, te na temelju kojega je 
nadležni trgovački sud proveo upis te sve kasnije upise obveznika u 
sudski registar, ili na temelju kojega je obveznik nakon sklopljenog 
ugovora o koncesiji ili ugovora o javno-privatnom partnerstvu te 
svih kasnijih dodataka tih ugovora upisan u registar koncesija, ili na 
temelju kojega je obveznik upisan u depozitorij Središnjeg klirinškog 
depozitarnog društva (u daljnjem tekstu: SKDD), uključujući i sve 
kasnije upise

4) država članica je država članica Unije te država potpisnica 
Sporazuma o Europskom gospodarskom prostoru

5) imovina je imovina bilo koje vrste, bez obzira na to kako 
je stečena, pokretna ili nepokretna, materijalna ili nematerijalna, 
uključujući, ali ne ograničavajući se na financijsku imovinu, gos-
podarske resurse, uključujući naftu i druge prirodne resurse, te 
pravne dokumente ili instrumente u bilo kojem obliku, uključujući 
elektronički ili digitalni, kojima se dokazuje vlasništvo nad takvim 
sredstvima ili drugom imovinom ili udio u njima, uključujući, ali ne 
ograničavajući se na bankovne kredite, putničke čekove, bankovne 
čekove, platne naloge, dionice, vrijednosne papire, obveznice, mje-
nice ili akreditive, kao i sve kamate, dividende ili druge prihode 
od tih sredstava ili druge imovine ili vrijednosti koje proizlaze iz 
tih sredstava ili druge imovine ili koje oni stvaraju, kao i bilo koju 
drugu imovinu koja se može upotrijebiti za stjecanje sredstava, robe 
ili usluga

6) javno-privatno partnerstvo je partnerstvo kako je to uređeno 
općim zakonom kojim se uređuju koncesije te zakonom kojim se 
uređuje javno-privatno partnerstvo

7) koncesija je kako je to uređeno općim zakonom kojim se 
uređuju koncesije, uključujući i javno-privatno partnerstvo

8) koncesionar je:
a) gospodarski subjekt kako je uređeno općim zakonom kojim 

se uređuju koncesije, u kojem strani ulagatelj ima kvalificirani udio 
ili kontrolni položaj te koji obuhvaća osobe natjecatelja i ponudi-
telja, ovisno o fazama postupka davanja koncesije te područjima i 
djelatnostima u kojima se daju koncesije, u skladu s općim zakonom 
kojim se uređuju koncesije te posebnim propisima kojima su ure-
đene koncesije ili

b) privatni partner koji je, ovisno o vrsti javno-privatnog par-
tnerstva, ili društvo posebne namjene ili gospodarski subjekt, kako 
je to uređeno zakonom kojim se uređuje javno-privatno partnerstvo, 
te u kojem strani ulagatelj ima kvalificirani udio ili kontrolni položaj

9) kontrolni položaj je stvarna kontrola obveznika od strane 
stranog ulagatelja kroz izravnu ili neizravnu kontrolu obveznika ili 
imatelja udjela u obvezniku putem vlasničkog udjela ili drugim sred-
stvima, uključujući, ali ne ograničavajući se, većinom prava glasova 
u obvezniku, bez obzira na to dijele li ih osobe koje djeluju zajedno 
ili ne, pravom imenovanja ili smjenjivanja većine članova upravnog 
ili nadzornog odbora ili članova uprave obveznika, relevantnim pra-
vima veta ili pravima odlučivanja povezanima s udjelima u obvezni-
ku, ostvarivanjem znatnog utjecaja i nametanja relevantnih odluka 
u obvezniku, odlučivanjem o raspodjeli dobiti obveznika ili odluči-
vanjem koje dovodi do promjene imovine obveznika, sklapanjem 
formalnih ili neformalnih sporazuma ili dogovora s obveznikom ili 
drugim imateljima udjela u obvezniku ili članovima upravnog ili 
nadzornog odbora ili članovima uprave obveznika ili drugim odgo-
vornim osobama obveznika
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blika Hrvatska ili jedinica lokalne ili područne (regionalne) samou-
prave, pravne osobe koje obavljaju javnu službu, pravne osobe koje 
se na temelju posebnog propisa financiraju pretežito ili u cijelosti iz 
državnog proračuna ili iz proračuna jedinica lokalne i područne (re-
gionalne) samouprave odnosno iz javnih sredstava i trgovačka druš-
tva u kojima Republika Hrvatska i jedinice lokalne i područne (re-
gionalne) samouprave imaju zasebno ili zajedno većinsko vlasništvo

28) tijelo javne vlasti treće države je vlada ili drugo izvršno 
državno tijelo, oružane snage, teritorijalno ili samoupravno tijelo 
koje obavlja državnu vlast te drugo državno tijelo u državi koja nije 
država članica

29) treća država je strana država koja nije država članica
30) zajedničko djelovanje je svako aktivno i/ili pasivno djelova-

nje s ciljem stjecanja, povećanja ili smanjenja vidljivog ili prikrive-
nog kvalificiranog udjela ili kontrolnog položaja u obvezniku koje 
se provodi od strane:

a) dva ili više stranih ulagatelja od kojih barem jedan nije ima-
telj kvalificiranog udjela ili kontrolnog položaja

b) dva ili više stranih ulagatelja od kojih niti jedan samostalno 
nije imatelj kvalificiranog udjela ili kontrolnog položaja

c) stranog ulagatelja i domaćeg imatelja udjela od kojih barem 
jedan nije imatelj kvalificiranog udjela ili kontrolnog položaja ili

d) stranog ulagatelja i domaćeg imatelja udjela od kojih niti 
jedan samostalno nije imatelj kvalificiranog udjela ili kontrolnog 
položaja.

Rodna jednakost
Članak 7.

Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu, a imaju rodno značenje, 
odnose se jednako na muški i ženski rod.

DIO DRUGI 
NADLEŽNA TIJELA ZA PROVEDBU POSTUPKA PROVJERE 

STRANIH ULAGANJA

Povjerenstvo za provjeru stranih ulaganja
Članak 8.

(1) Vlada Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: Vlada) dono-
si odluku o osnivanju Povjerenstva za provjeru stranih ulaganja (u 
daljnjem tekstu: Povjerenstvo), kojom se uređuje ustroj, način rada 
te druga pitanja od važnosti za učinkovitu primjenu ovoga Zakona, 
a koje koordinira Ministarstvo financija.

(2) Zadaća Povjerenstva je koordinacija međuinstitucionalne 
suradnje i učinkovitog protoka informacija između tijela javne vla-
sti uključenih u provedbu ovoga Zakona i Uredbe (EU) 2019/452.

(3) Osim zadaća iz stavka 2. ovoga članka Povjerenstvo je 
zaduženo za analizu i procjenu rizika negativnog utjecaja stranog 
ulaganja identificiranih obveznika, donošenje mišljenja na temelju 
kojega Ministarstvo financija odlučuje u postupku provjere stranog 
ulaganja, usuglašavanje stajališta, koordinaciju i praćenje zajednič-
kih politika i aktivnosti u postizanju strateških i operativnih cilje-
va u području provođenja mjera, radnji i postupaka radi provjere 
stranih ulaganja, kao i za ostale poslove koji su mu povjereni ovim 
Zakonom.

(4) Za obavljanje poslova i zadataka nužnih za provedbu ovoga 
Zakona te donošenje odluka iz djelokruga rada Povjerenstva, pred-
stavnici Povjerenstva koriste administrativne, tehničke i stručne re-
surse nadležnih tijela iz članka 10. stavka 1. ovoga Zakona, a ako 

b) su svi drugi upisnici koncesija u različitim područjima i za 
različite djelatnosti kako je to propisano posebnim propisima kojima 
je uređeno davanje koncesija koje vode nadležna tijela javne vlasti ili

c) je registar ugovora o javno-privatnom partnerstvu koji ustro-
java i vodi ministarstvo nadležno za gospodarstvo kako je propisano 
zakonom kojim se uređuje javno-privatno partnerstvo

22) rizik negativnog utjecaja stranog ulaganja je svaki potenci-
jalni negativni učinak, sumnja i/ili vjerojatnost da strano ulaganje, 
neovisno radi li se o postupku odlučivanja o podnesenom zahtjevu 
za odobravanje ili o postupku kontrole stranih ulaganja, predstavlja 
prijetnju za sigurnost i/ili javni poredak

23) smanjenje kvalificiranog udjela je svaki oblik izravnog ili 
neizravnog smanjenja ulaganja stranog ulagatelja u imovinu obve-
znika, samostalno ili kroz zajedničko djelovanje, a koji dovodi do 
promjene u vlasničkoj ili upravljačkoj strukturi, ili u kontrolnom 
položaju obveznika ispod propisanoga praga od 10 % za stjecanje 
kvalificiranog udjela

24) strani ulagatelj je:
a) fizička osoba koja nije državljanin Republike Hrvatske ili 

države članice, uključujući i fizičke osobe koje pored državljanstva 
Republike Hrvatske ili države članice imaju i državljanstvo treće dr-
žave te fizičke osobe bez državljanstva

b) posrednik u investicijskim migracijama
c) pravna osoba koja je osnovana ili je na drugi način organizi-

rana u skladu s propisima treće države, uključujući trust i s trustom 
izjednačeni subjekt stranog prava, a obuhvaća trust osnovan izriči-
tom izjavom i druge slične pravne oblike stranog prava

d) pravna osoba osnovana u Republici Hrvatskoj ili državi čla-
nici koja je izravno ili neizravno pod kontrolom stranog ulagatelja 
ili tijela javne vlasti treće države, putem vlasničke ili upravljačke 
strukture ili kontrolnog položaja, ili kada na bilo koji drugi način 
tijelo javne vlasti treće države ima kontrolu ili utjecaj na stranog 
ulagatelja ili

e) društvo kći ili podružnica stranog ulagatelja u Republici Hr-
vatskoj ili državi članici koje je izravno ili neizravno pod kontrolom 
stranog ulagatelja ili tijela javne vlasti treće države, uključujući sva 
društva kćeri ili podružnice stranog ulagatelja te sva društva kćeri 
ili podružnice društava kćeri stranog ulagatelja, kao i svako društvo 
nad kojim strani ulagatelj ili tijelo javne vlasti treće države stvarno 
ostvaruje kontrolu ili utjecaj

25) strano ulaganje je svako izravno ili neizravno strano ula-
ganje bilo koje vrste u obveznika, kojim strani ulagatelj, ulaganjem 
svoga kapitala, stječe ili povećava kvalificirani udio ili ima kontrolni 
položaj, radi obavljanja gospodarske djelatnosti, gospodarskog ko-
rištenja općeg ili drugog dobra u Republici Hrvatskoj, uključujući 
obavljanje radova, isporuku robe i pružanje usluga, te ulaganja koja 
omogućuju učinkovito sudjelovanje u upravljanju obveznikom koji 
obavlja gospodarsku djelatnost ili sudjeluje u kontroli nad tim obve-
znikom (u daljnjem tekstu: gospodarska djelatnost), u cilju:

a) uspostave ili održavanja privremenih ili trajnih veza s posto-
jećim obveznikom ili obveznikom koji će se osnovati, i/ili

b) učinkovitog sudjelovanja u vlasničkoj strukturi, upravljanju 
i/ili kontroli postojećeg obveznika ili obveznika koji će se osnovati

26) stvarni vlasnik je fizička osoba kako je to uređeno zakonom 
kojim se uređuje područje sprječavanja pranja novca i financiranja 
terorizma

27) tijela javne vlasti su tijela državne uprave i druga državna 
tijela, jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave, pravne 
osobe koje imaju javne ovlasti, pravne osobe čiji je osnivač Repu-
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nje i distribucije kemikalija, proizvodnje medicinskih proizvoda i in 
vitro dijagnostičkih medicinskih proizvoda

4. ministarstvo nadležno za zaštitu okoliša za obveznike iz 
sektora: vodnog gospodarstva, gospodarenja otpadom, vode nami-
jenjene za ljudsku potrošnju, otpadnih voda, regulacijskih i zaštitnih 
vodnih građevina za obranu od poplava

5. ministarstvo nadležno za digitalnu transformaciju za obve-
znike iz sektora: pružatelji usluge povjerenja i za obveznike iz sek-
tora pružatelji upravljanih usluga: pružatelji upravljanih sigurnosnih 
usluga i informacijski posrednici kako su definirani propisom kojim 
se uređuje razmjena elektroničkog računa između poduzetnika

6. ministarstvo nadležno za poljoprivredu za obveznike iz sek-
tora: proizvodnje, prerade i distribucije hrane

7. ministarstvo nadležno za znanost i obrazovanje za obvezni-
ke iz sektora istraživanja: svemira, umjetne inteligencije, robotike, 
poluvodiča, kvantne i nuklearne tehnologije, nanotehnologije i bio-
tehnologije, te posebna uža područja istraživanja, i registra naziva 
vršne nacionalne internetske domene

8. ministarstvo nadležno za vanjske poslove za obveznike iz 
sektora robe s dvojnom namjenom

9. ministarstvo nadležno za obranu za obveznike iz sektora 
obrane i ostvarenja obrambene funkcije

10. Agencija za elektroničke medije za obveznike iz sektora 
mediji

11. središnje državno tijelo za kibernetičku sigurnost za obve-
znike iz sektora digitalne infrastrukture: pružatelji središta za raz-
mjenu internetskog prometa, pružatelji usluga sustava naziva dome-
na (DNS), osim operatora korijenskih poslužitelja naziva, pružatelji 
usluga računalstva u oblaku, pružatelji usluga podatkovnog centra 
i pružatelji mreže za isporuku sadržaja, i za obveznike iz sektora 
informacijsko-komunikacijskih tehnologija: pružatelji upravljanih 
usluga, pružatelji upravljanih sigurnosnih usluga i informacijski 
posrednici kako su definirani propisom kojim se uređuje razmjena 
elektroničkog računa između poduzetnika

12. Hrvatska regulatorna agencija za mrežne djelatnosti za ob-
veznike iz sektora digitalne infrastrukture: pružatelji javnih elektro-
ničkih komunikacijskih mreža i pružatelji javno dostupnih elektro-
ničkih komunikacijskih usluga, za obveznike iz sektora poštanskih 
usluga te za obveznike iz područja tržišta željezničkih usluga

13. Državno izborno povjerenstvo za obveznike iz sektora iz-
bornog sustava

14. Hrvatska narodna banka za obveznike iz sektora bankarstva 
i

15. Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga za obvezni-
ke iz sektora infrastrukture financijskog tržišta.

(2) Osim tijela iz stavka 1. ovoga članka nadležna tijela za 
utvrđivanje obveznika su i davatelji koncesije, u skladu s propisima 
koji uređuje dodjelu koncesije odnosno prema predmetu ugovora o 
javno-privatnom partnerstvu.

(3) Nadležno tijelo za utvrđivanje obveznika dužno je identifi-
cirati sve obveznike iz područja svoje nadležnosti, voditi i redovito 
pri svakoj promjeni ažurirati evidenciju identificiranih obveznika te 
je redovito dostavljati Ministarstvu financija.

(4) Evidencija iz stavka 3. ovoga članka mora sadržavati: tvrtku, 
sjedište ili poslovni nastan te podatke za kontakt i ukupan broj svih 
obveznika, uključujući adrese elektroničke pošte i telefonske brojeve, 
nazive i opise glavnih djelatnosti koje obveznici obavljaju, nazive i/
ili vrste kritičnih subjekata u odnosu na koja obveznici obavljaju 

je nužno u svrhu donošenja mišljenja u postupku provjere stranog 
ulaganja, mogu dodatno zatražiti pravnu i stručnu pomoć kroz me-
đuinstitucionalnu suradnju.

(5) Povjerenstvo čine predstavnici Ministarstva financija i pred-
stavnici nadležnih tijela iz članka 10. stavka 1. ovoga Zakona.

(6) Vlada može odlukom u Povjerenstvo imenovati i predstavni-
ke drugih tijela koja sudjeluju u postupku provjere stranih ulaganja.

Nacionalna kontaktna točka
Članak 9.

(1) Nacionalna kontaktna točka uspostavljena je pri mini-
starstvu nadležnom za poslove gospodarstva Uredbom o provedbi 
Uredbe (EU) 2019/452 Europskog parlamenta i Vijeća od 19. ožuj-
ka 2019. o uspostavi okvira za provjeru izravnih stranih ulaganja u 
Uniji (»Narodne novine«, br. 105/20.) te nastavlja s radom u skladu 
s odredbama ovoga Zakona.

(2) Nacionalna kontaktna točka zadužena je za koordinaciju i 
suradnju s nadležnim kontaktnim točkama u državama članicama 
i Komisijom u svim pitanjima vezanim uz provedbu Uredbe (EU) 
2019/452, a posebice za:

a) pripremu godišnjeg izvješća za prethodnu kalendarsku godi-
nu na standardiziranom obrascu koji propisuje Komisija, u skladu s 
člankom 5. Uredbe (EU) 2019/452 i

b) dostavljanje primjedbi ili zahtjeva za mišljenjima ili primjed-
bama te postupanje po primjedbama, zahtjevima i mišljenjima pro-
pisanima člancima 6. do 9. Uredbe (EU) 2019/452.

(3) Osim poslova iz stavka 2. ovoga članka Nacionalna kontak-
tna točka dužna je bez odgode, a najkasnije u roku od tri dana od 
zaprimanja, dostaviti Povjerenstvu primjedbe, informacije, zahtjeve 
i mišljenja propisane člancima 6. do 9. Uredbe (EU) 2019/452.

(4) Nacionalna kontaktna točka može, za potrebu dostave infor-
macija iz članaka 7. i 9. Uredbe (EU) 2019/452, od stranog ulagatelja 
koji provodi ulaganje u Republici Hrvatskoj i/ili obveznika u kojem 
se strano ulaganje planira provesti ili je provedeno, pisanim putem 
zatražiti dostavu informacija iz članka 9. stavaka 1., 2. i 3. Uredbe 
(EU) 2019/452.

(5) Strani ulagatelj i/ili obveznik iz stavka 4. ovoga članka du-
žan je dostaviti zatražene informacije Nacionalnoj kontaktnoj točki 
najkasnije u roku od sedam dana od zaprimanja zahtjeva iz stavka 
4. ovoga članka.

(6) Administrativne i tehničke poslove iz ovoga članka za Po-
vjerenstvo obavlja Nacionalna kontaktna točka.

Nadležna tijela za utvrđivanje obveznika 
i evidencija obveznika

Članak 10.
(1) Nadležna tijela za utvrđivanje obveznika su sljedeća tijela 

javne vlasti:
1. ministarstvo nadležno za gospodarstvo za obveznike iz sek-

tora: energetike, pohrane energije, gospodarskih djelatnosti iz po-
dručja C odjeljaka 26., 27. i 28. Nacionalne klasifikacije djelatnosti 
2025. – NKD 2025.

2. ministarstvo nadležno za promet za obveznike iz sektora: 
prometa, gospodarskih djelatnosti iz područja C odjeljaka 29. i 30. 
Nacionalne klasifikacije djelatnosti 2025. – NKD 2025.

3. ministarstvo nadležno za zdravstvo za obveznike iz sektora: 
zdravstva, vode namijenjene za ljudsku potrošnju, izrade, proizvod-
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upis obveznika u sudski registar, ili prije donošenja odluke o davanju 
koncesije, ili najkasnije prije sklapanja ugovora o koncesiji, ili prije 
sklapanja ugovora o javno-privatnom partnerstvu, te svih kasnijih 
dodataka tih ugovora koji se upisuju u registar koncesija, ili prije 
svakog upisa u depozitorij SKDD-a Ministarstvu financija podnijeti 
zahtjev za odobrenje stranog ulaganja u tog obveznika.

(4) Ministar financija pravilnikom će detaljnije urediti sadržaj 
zahtjeva te informacije i dokumentaciju koju je potrebno dostaviti 
uz zahtjev.

Postupanje po zahtjevu za odobrenje stranog ulaganja
Članak 13.

(1) Po zaprimanju zahtjeva za odobrenje stranog ulaganja Mini-
starstvo financija provodi postupak administrativne provjere kojim 
se provjerava urednost zahtjeva za odobrenje stranog ulaganja od-
nosno je li on dopušten, podnesen od ovlaštene osobe te sadržava li 
sve potrebne informacije i dokumentaciju da bi se po njemu moglo 
postupati.

(2) Postupak administrativne provjere iz stavka 1. ovoga članka 
ne može trajati duže od 30 dana od dana podnošenja zahtjeva za 
odobrenje stranog ulaganja, osim u slučajevima iz stavaka 5. i 6. 
ovoga članka kada ne može trajati duže od 60 dana od dana pod-
nošenja zahtjeva za odobrenje stranog ulaganja.

(3) Ako Ministarstvo financija utvrdi da zahtjev za odobrenje 
stranog ulaganja nije uredan, zaključkom će pozvati podnositelja 
zahtjeva da u roku koji ne može biti kraći od osam niti duži od 15 
dana dopuni zahtjev za odobrenje stranog ulaganja, uz upozorenje 
na pravne posljedice ako to u određenom roku ne učini.

(4) Ako podnositelj zahtjeva u roku iz stavka 3. ovoga članka ne 
dopuni zahtjev za odobrenje stranog ulaganja, a po zahtjevu se ne 
može postupiti, Ministarstvo financija rješenjem će odbaciti zahtjev 
za odobrenje stranog ulaganja.

(5) Kada utvrdi da je zahtjev za odobrenje stranog ulaganja ure-
dan, Ministarstvo financija će ga bez odgode, a najkasnije u roku 
od tri dana, zajedno s cjelokupnom priloženom dokumentacijom, 
dostaviti Povjerenstvu te Nacionalnoj kontaktnoj točki radi obavje-
štavanja Komisije i država članica.

(6) Nacionalna kontaktna točka dužna je bez odgode, a naj-
kasnije u roku od tri dana, obavijestiti Komisiju i države članice 
o podnesenom zahtjevu za odobrenje stranog ulaganja u skladu s 
obvezama koje proizlaze iz mehanizma za suradnju iz Uredbe (EU) 
2019/452.

(7) Iznimno od stavka 5. ovoga članka, Ministarstvo financija 
može rješenjem odbiti zahtjev za odobrenje stranog ulaganja ako 
utvrdi da su, sukladno zakonu kojim se uređuju mjere ograničava-
nja, prema stranom ulagatelju ili njihovim odgovornim osobama, 
ili s njima povezanim osobama u smislu toga zakona, primijenjene 
mjere ograničavanja ili su uvrštene na sankcijske popise, ili ako za 
te osobe postoji sumnja ili razlog za sumnju da se radi o osobama 
na koje bi se trebali primijeniti kriteriji za uvrštavanje na određeni 
sankcijski popis.

Mišljenje Povjerenstva
Članak 14.

(1) Ministarstvo financija može na pisani prijedlog Povjerenstva 
od stranog ulagatelja koji provodi ulaganje u Republici Hrvatskoj i/
ili obveznika u kojem se strano ulaganje planira provesti zatražiti 
dostavu dodatne dokumentacije, podataka ili drugih informacija 
važnih za donošenje mišljenja o podnesenom zahtjevu za odobre-
nje stranog ulaganja.

gospodarske djelatnosti, uz naznaku kritičnih subjekata od strateš-
kog interesa za Republiku Hrvatsku, zajedno s popisom pripadajućih 
područja, posebnih užih područja i kategorija ili vrsta subjekata te 
kratkim popisom i opisom glavnih djelatnosti koje obavljaju ili uslu-
ga koje pružaju.

(5) Kada su dva ili više nadležnih tijela nadležna za utvrđivanje 
istoga obveznika, ta tijela su prilikom primjene stavaka 3. i 4. ovoga 
članka dužna svaka za sebe samostalno postupiti, uz dužnost među-
sobne suradnje i razmjene relevantnih informacija.

(6) Nadležno tijelo za utvrđivanje obveznika dužno je sve iden-
tificirane obveznike iz svoje nadležnosti obavijestiti o obvezama iz 
ovoga Zakona najkasnije u roku od osam dana od dana utvrđivanja 
tih obveznika.

(7) Nadležno tijelo za utvrđivanje obveznika dužno je sve 
obveznike, koji se nakon ažuriranja evidencije identificiranih ob-
veznika više ne smatraju obveznicima, obavijestiti o toj činjenici 
te činjenici da od datuma primitka te obavijesti više ne podliježu 
obvezama provjere stranih ulaganja iz ovoga Zakona.

(8) Objedinjeni popis identificiranih obveznika iz stavka 3. ovo-
ga članka Ministarstvo financija dostavlja Povjerenstvu radi potvrđi-
vanja identificiranih obveznika.

(9) Kriterij za utvrđivanje obveznika iz stavka 3. ovoga članka 
jest djelatnost koju obveznik obavlja, utvrđena prema Nacionalnoj 
klasifikaciji djelatnosti.

(10) Detaljan popis sektora i podsektora u tim djelatnostima s 
razradom kriterija iz stavka 9. ovoga članka za utvrđivanje obvezni-
ka iz stavka 3. ovoga članka propisat će Vlada uredbom.

Kontrolna tijela
Članak 11.

(1) Kontrolna tijela su:
a) nadležni trgovački sud
b) SKDD
c) davatelj koncesije i
d) tijelo javne vlasti nadležno za zaštitu tržišnog natjecanja.
(2) Ministarstvo financija dostavlja svim kontrolnim tijelima iz 

stavka 1. ovoga članka potvrđeni objedinjeni popis identificiranih 
obveznika iz članka 10. stavka 8. ovoga Zakona.

(3) Kontrolna tijela iz stavka 1. ovoga članka po službenoj duž-
nosti obavljaju funkciju kontrolnog mehanizma kojom se sprječava 
dovršetak stranih ulaganja bez prethodno provedenog postupka 
provjere stranih ulaganja i ishođenja rješenja Ministarstva financija 
kojim se usvaja zahtjev podnositelja zahtjeva za odobrenje stranog 
ulaganja.

DIO TREĆI 
POSTUPCI PROVJERE STRANIH ULAGANJA

Pokretanje postupka za provjeru stranog ulaganja
Članak 12.

(1) Postupak za provjeru stranog ulaganja pokreće se na zahtjev 
za odobrenje stranog ulaganja od strane podnositelja zahtjeva ili po 
službenoj dužnosti.

(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga članka podnosi se Ministarstvu 
financija poštom preporučeno ili elektroničkim putem.

(3) Podnositelj zahtjeva dužan je, prije stjecanja, povećanja ili 
smanjenja kvalificiranog udjela ili stjecanja kontrolnog položaja, a 
najkasnije prije podnošenja prijave za upis te svih kasnijih prijava za 
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Odlučivanje o zahtjevu za odobrenje stranog ulaganja
Članak 15.

(1) O zahtjevu za odobrenje stranog ulaganja odlučuje se rje-
šenjem koje donosi Ministarstvo financija najkasnije u roku od 120 
dana od dana podnošenja urednog zahtjeva za odobrenje stranog 
ulaganja odnosno najkasnije u roku od 150 dana od dana podno-
šenja urednog zahtjeva za odobrenje stranog ulaganja Ministarstvu 
financija u slučajevima iz članka 14. stavka 6. ovoga Zakona.

(2) Ministarstvo financija donosi rješenje iz stavka 1. ovoga 
članka na temelju mišljenja Povjerenstva iz članka 14. stavka 5. 
ovoga Zakona.

DIO ČETVRTI 
KONTROLA STRANOG ULAGANJA I PRAVNE 

POSLJEDICE KONTROLE
Kontrola stranog ulaganja

Članak 16.
(1) Ministarstvo financija može, na prijedlog bilo kojeg člana 

Povjerenstva, po službenoj dužnosti pokrenuti postupak kontrole 
stranog ulaganja:

a) u slučaju neprijavljenog stranog ulaganja
b) na temelju procjene rizika negativnog utjecaja stranog ula-

ganja
c) na temelju predstavki, informacija, obavijesti, indicija te dru-

gih saznanja da strani ulagatelj i/ili obveznik postupa suprotno cilju 
ovoga Zakona

d) u slučaju sumnje ili kada se utvrdi da je odobreni zahtjev za 
odobrenje smanjenja kvalificiranog udjela podnesen s ciljem stje-
canja, povećanja ili smanjenja prikrivenog kvalificiranog udjela u 
obvezniku kroz zajedničko djelovanje ili je do zajedničkog djelovanja 
došlo naknadno

e) u slučajevima iz članka 9. stavka 2. točke b) ovoga Zakona
f) na temelju obavijesti Povjerenstva o rezultatima dobivenima 

provedbom analize i procjene rizika negativnog utjecaja stranog ula-
ganja identificiranih obveznika ili

g) u drugim slučajevima kada postoji sumnja da strani ulagatelj 
i/ili obveznik postupa suprotno cilju ovoga Zakona.

(2) Na postupke kontrole stranih ulaganja na odgovarajući se 
način primjenjuju odredbe članaka 12. do 15. ovoga Zakona. 

Pravne posljedice kontrole
Članak 17.

(1) Kada Ministarstvo financija nakon provedenog postupka 
kontrole stranih ulaganja iz članka 16. stavka 1. točaka b) do g) ovo-
ga Zakona utvrdi da je došlo do povrede odredaba ovoga Zakona, a 
posebno kada utvrdi da je došlo do povrede ili prijetnje sigurnosti 
i/ili javnom poretku, ili kada je to nužno radi zaštite javnog interesa, 
Ministarstvo financija rješenjem će ukinuti rješenje o odobrenom 
stranom ulaganju.

(2) Ministarstvo financija rješenjem iz stavka 1. ovoga članka 
naložit će stranom ulagatelju, a u slučaju utvrđenog zajedničkog 
djelovanja i imatelju udjela, da proda sve dionice ili udjele te imo-
vinska prava ako postoje, kao i da dostavi dokaz o prodaji i podatke 
o kupcu te mu odrediti rok za prodaju, koji ne može biti duži od 
devet mjeseci.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga članka, Ministarstvo financija 
rješenjem može stranom ulagatelju, a u slučaju utvrđenog zajed-

(2) U slučaju iz stavka 1. ovoga članka Ministarstvo financija 
će stranom ulagatelju i/ili obvezniku odrediti primjereni rok za do-
stavu dodatne dokumentacije, podataka ili drugih informacija, koji 
ne može biti duži od 15 dana.

(3) Ako strani ulagatelj ili obveznik iz stavka 1. ovoga članka 
ne postupi po zahtjevu Ministarstva financija odnosno ne dostavi 
traženu dodatnu dokumentaciju, podatke ili druge informacije u 
roku iz stavka 2. ovoga članka, ili ne postupi u propisanom roku 
po zahtjevu Nacionalne kontaktne točke iz članka 9. stavaka 4. i 5. 
ovoga Zakona, Povjerenstvo će izraditi i donijeti mišljenje iz stav-
ka 1. ovoga članka prema dokumentaciji kojom raspolaže i drugim 
dostupnim informacijama i podatcima, uz obvezu naznake i ocjene 
okolnosti od kakvog je utjecaja na donošenje navedenog mišljenja 
imalo nepostupanje stranog ulagatelja ili obveznika po zahtjevu Po-
vjerenstva ili Nacionalne kontaktne točke.

(4) Prilikom donošenja mišljenja Povjerenstvo je dužno:
1. procijeniti rizik negativnog utjecaja stranog ulaganja uzima-

jući u obzir najmanje sljedeće čimbenike rizika:
a) je li strani ulagatelj pod izravnom ili neizravnom kontrolom 

tijela javne vlasti treće države, među ostalim putem vlasničke struk-
ture ili znatnih financijskih sredstava

b) je li strani ulagatelj već uključen u aktivnosti kojima se utječe 
na sigurnost i/ili javni poredak u nekoj državi članici

c) postoji li ozbiljan rizik da je strani ulagatelj uključen u ne-
zakonite aktivnosti

2. uzeti u obzir primjedbe, mišljenja, stručna obrazloženja te 
druge informacije Komisije i država članica

3. uzeti u obzir mišljenje Komisije o utjecaju stranog ulaganja 
na projekte ili programe u interesu Unije

4. izvršiti provjeru i utvrditi jesu li prema osobama iz članka 
13. stavka 7. ovoga Zakona, sukladno zakonu kojim se uređuju mjere 
ograničavanja, primijenjene mjere ograničavanja ili su uvrštene na 
sankcijske popise, ili ako za te osobe postoji sumnja ili razlog za 
sumnju da se radi o osobama na koje bi se trebali primijeniti kriteriji 
za uvrštavanje na određeni sankcijski popis

5. izvršiti provjeru dobrog ugleda stranog ulagatelja i njegovih 
odgovornih osoba

6. uzeti u obzir akte Vlade kojima se uređuju strateško plani-
ranje za otpornost kritičnih subjekata te nacionalna procjena rizika 
kritične infrastrukture, donesene na temelju zakona kojim se ure-
đuje područje kritičnih infrastruktura i

7. uzeti u obzir akte Vlade kojima se uređuju srednjoročno stra-
teško planiranje te nacionalni program upravljanja kibernetičkim 
krizama, donesene na temelju zakona kojim se uređuje područje 
kibernetičke sigurnosti.

(5) Povjerenstvo je dužno najkasnije u roku od 90 dana od dana 
podnošenja urednog zahtjeva za odobrenje stranog ulaganja izraditi 
i donijeti mišljenje o utjecaju na sigurnost i/ili javni poredak te ga 
bez odgode, a najkasnije u roku od tri dana, dostaviti Ministarstvu 
financija.

(6) Iznimno od stavka 5. ovoga članka, rok za izradu i dono-
šenje mišljenja može se produljiti za 30 dana kada Povjerenstvo 
ocijeni da je za utvrđivanje pravog stanja stvari odnosno potpunog 
činjeničnog stanja i ocjenu dokaza potrebno zatražiti dodatnu do-
kumentaciju ili izvršiti dodatne provjere ili analize, o čemu je bez 
odgode dužna izvijestiti stranke u postupku.
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obavijesti iz stavka 2. ovoga članka, u sudskom registru, depozitoriju 
SKDD-a, registru koncesija ili u drugoj odgovarajućoj javnoj knjizi, 
registru ili evidenciji izvršiti javnu zabilježbu svake promjene do-
nesene rješenjem Ministarstva financija iz stavka 2. ovoga članka 
koja utječe ili može utjecati na status, prava, obveze ili postupanje 
obveznika.

(4) Kontrolno tijelo iz stavka 1. ovoga članka dužno je u svrhu 
razmjene podataka i informacija surađivati s nadležnim tijelima za 
provedbu postupka provjere stranih ulaganja iz članaka 8., 9. i 10. 
ovoga Zakona te im na njihov zahtjev dostaviti svu dokumentaciju 
i informacije u vezi sa stranim ulaganjem iz njihove nadležnosti.

(5) Nadležna tijela iz članka 10. stavaka 1. i 2. ovoga Zakona 
ovlaštena su za potrebe utvrđivanja obveznika prikupljati podatke 
od tijela javne vlasti i pravnih osoba.

Pristup i dostava podataka Ministarstvu financija
Članak 20.

(1) Tijela javne vlasti i sudovi dužni su bez naknade Ministar-
stvu financija omogućiti pravodoban izravan ili neizravan pristup 
financijskim i administrativnim podatcima, informacijama i doku-
mentaciji kojom raspolažu, osim ako drugim zakonom nije drukčije 
određeno.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, kada izravan pristup po-
datcima, informacijama i dokumentaciji nije omogućen ili je na bilo 
koji način otežan, tijela javne vlasti i sudovi dužni su Ministarstvu 
financija na njegov zahtjev dostaviti podatke, informacije i doku-
mentaciju u roku koji odredi Ministarstvo financija, a najkasnije u 
roku od 15 dana od dana primitka zahtjeva.

DIO SEDMI 
SUDSKA ZAŠTITA I ODGOVORNOST ZA ŠTETU

Sudska zaštita
Članak 21.

Protiv rješenja Ministarstva financija donesenih sukladno 
odredbama ovoga Zakona nije dopuštena žalba, ali je tužbom do-
pušteno pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim sudom 
Republike Hrvatske.

Odgovornost za štetu
Članak 22.

Za štetu prouzročenu primjenom ovoga Zakona Republika 
Hrvatska ne odgovara, osim ako je šteta prouzročena namjerno ili 
krajnjom nepažnjom tijela javne vlasti ili sudova.

DIO OSMI 
ZAŠTITA OSOBNIH I DRUGIH PODATAKA 

TE ČUVANJE PODATAKA
Zaštita osobnih i drugih podataka

Članak 23.
(1) Informacije i podatci dobiveni u okviru primjene ovoga 

Zakona i Uredbe (EU) 2019/452 upotrebljavaju se samo u svrhu za 
koju su zatražene.

(2) Zaštita informacija prikupljenih i razmijenjenih u okviru 
provedbe ovoga Zakona i Uredbe (EU) 2019/452 osigurava se pri-
mjenom propisa kojima se uređuje tajnost podataka i informacijska 
sigurnost.

ničkog djelovanja i imatelju udjela, na njihov obrazloženi zahtjev 
produžiti rok za najduže šest mjeseci za ispunjenje obveze iz stavka 
2. ovoga članka ako dokažu da iz objektivnih razloga nisu mogli 
ispuniti tu obvezu u roku iz stavka 2. ovoga članka.

(4) Od trenutka izvršnosti rješenja iz stavka 1. ovoga članka 
strani ulagatelj ne može raspolagati dionicama, glasačkim pravima, 
imovinskim pravima ili udjelima, ili na bilo koji drugi način ostva-
rivati prava iz dionica, udjela ili iz glasačkih ili imovinskih prava, 
osim u svrhu ispunjenja obveze iz stavka 2. ovoga članka.

(5) Ograničenje iz stavka 4. ovoga članka odnosi se i na imatelja 
udjela u slučaju utvrđenog zajedničkog djelovanja.

(6) Obveznik će osigurati da osobe iz stavka 2. ovoga članka 
ne postupaju suprotno obvezama iz stavaka 2. i 4. ovoga članka te 
da od izvršnosti rješenja iz stavka 1. ovoga članka do isteka roka 
određenog stavkom 2. i 3. ovoga članka redovito pisanim putem 
obavještava Ministarstvo financija o svim promjenama tijekom pro-
daje dionica ili udjela te imovinskih prava ako postoje.

(7) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, u slučaju iz članka 16. 
stavka 1. točke a) ovoga Zakona na odgovarajući će se način primi-
jeniti odredbe stavaka 2. do 6. ovoga članka.

DIO PETI 
PRESTANAK STRANOG ULAGANJA

Članak 18.
(1) Ako je iz obveznika istupio strani ulagatelj, obveznik će o 

tome obavijestiti Ministarstvo financija te mu dostaviti svu doku-
mentaciju o vremenu, načinu i svim pravnim posljedicama tog pre-
stanka, uključujući i podatke koji se odnose na raspodjelu dionica 
ili udjela, glasačkih, imovinskih te drugih prava ako postoje, zajedno 
s podatcima o njihovu stjecatelju.

(2) U slučaju iz stavka 1. ovoga članka ili u slučaju prestanka 
obveznika Ministarstvo financija će po službenoj dužnosti donijeti 
rješenje o ukidanju rješenja o odobrenom stranom ulaganju u ob-
veznika.

DIO ŠESTI 
MEĐUINSTITUCIONALNA SURADNJA TE PRISTUP I DO-

STAVA PODATAKA MINISTARSTVU FINANCIJA

Međuinstitucionalna suradnja
Članak 19.

(1) Nadležno kontrolno tijelo iz članka 11. stavka 1. ovoga Za-
kona dužno je bez odgode, a najkasnije u roku od osam dana, oba-
vijestiti Ministarstvo financija o svakom pokušaju provedbe upisa 
ili provedenom upisu neprijavljenog stranog ulaganja, ili o sumnji 
na pokušaj ili provedeni upis neprijavljenog stranog ulaganja, bez 
prethodno ishođenog rješenja Ministarstva financija kojim se usvaja 
zahtjev podnositelja zahtjeva za odobrenje stranog ulaganja.

(2) Ministarstvo financija je, na način i u rokovima iz stavka 
1. ovoga članka, dužno obavještavati nadležno kontrolno tijelo iz 
stavka 1. ovoga članka te Povjerenstvo, Nacionalnu kontaktnu točku 
i tijelo javne vlasti u čijoj nadležnosti je identificirani obveznik, o 
svakom izdanom rješenju Ministarstva financija kojim se ili usvaja 
ili odbija, ili odbacuje zahtjev za strano ulaganje, ili kojim se ukida 
rješenje o odobrenom stranom ulaganju, te im o tome dostaviti pri-
padajuću dokumentaciju.

(3) Nadležno kontrolno tijelo iz stavka 1. ovoga članka dužno 
je, radi zaštite sigurnosti i/ili javnog poretka te zaštite prava trećih 
osoba, bez odgode, a najkasnije u roku od osam dana od zaprimljene 
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Članak 27.
Ministar financija donijet će pravilnik iz članka 12. stavka 4. 

ovoga Zakona u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovoga 
Zakona.

Članak 28.
(1) Vlada će donijeti odluku o osnivanju Povjerenstva iz članka 

8. stavka 1. ovoga Zakona u roku od 30 dana od dana stupanja na 
snagu ovoga Zakona.

(2) Međuresorno povjerenstvo za provjeru izravnih stranih ula-
ganja u Uniji uspostavljeno na temelju Uredbe o provedbi Uredbe 
(EU) 2019/452 Europskog parlamenta i Vijeća od 19. ožujka 2019. o 
uspostavi okvira za provjeru izravnih stranih ulaganja u Uniji (»Na-
rodne novine«, br. 105/20.) nastavlja s radom sukladno odredbama 
ovoga Zakona do donošenja odluke iz stavka 1. ovoga članka.

Članak 29.
Nadležno tijelo za utvrđivanje obveznika iz članka 10. stavaka 1. 

i 2. ovoga Zakona dužno je u roku od šest mjeseci od dana stupanja 
na snagu uredbe iz članka 10. stavka 10. ovoga Zakona utvrditi sve 
obveznike iz djelokruga svoje nadležnosti.

Članak 30.
(1) Odredbe ovoga Zakona o provjeri stranog ulaganja na od-

govarajući se način primjenjuju i na obveznike u kojima je strano 
ulaganje kako ga propisuje ovaj Zakon izvršeno prije stupanja na 
snagu ovoga Zakona.

(2) Provjera stranog ulaganja za obveznike iz stavka 1. ovoga 
članka mora se provesti u roku od tri godine od dana stupanja na 
snagu ovoga Zakona.

Članak 31.
Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje važiti Uredba 

o provedbi Uredbe (EU) 2019/452 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 19. ožujka 2019. o uspostavi okvira za provjeru izravnih stranih 
ulaganja u Uniji (»Narodne novine«, br. 105/20.).

Članak 32.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 022-02/25-01/99 
Zagreb, 24. listopada 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik  

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

2011
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O OBRANI
Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o obrani, 

koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 24. listopada 2025.
Klasa: 011-02/25-02/78
Urbroj: 71-10-01/1-25-2
Zagreb, 30. listopada 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

(3) Svaka obrada osobnih podataka u skladu s ovim Zakonom i 
Uredbom (EU) 2019/452 provodi se u skladu s nacionalnim pravom 
i pravom Unije, i samo ako je to potrebno za provjeru stranih ula-
ganja te kako bi se osigurala učinkovitost suradnje osigurane ovim 
Zakonom i Uredbom (EU) 2019/452.

(4) Odredbe ovoga članka ne primjenjuju se na obradu i raz-
mjenu osobnih podataka tijekom djelatnosti koje u području naci-
onalne sigurnosti obavljaju tijela sigurnosno-obavještajnog sustava, 
djelatnosti u vezi s pitanjima iz područja nacionalne sigurnosti koje 
obavljaju tijela obrambenoga sustava, kao i na obradu i razmjenu 
osobnih podataka pri obavljanju djelatnosti kako je predviđeno član-
kom 4. stavkom 2. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

Čuvanje podataka
Članak 24.

(1) Obveznik je dužan podatke, informacije i dokumentaciju 
prikupljenu primjenom ovoga Zakona i Uredbe (EU) 2019/452 čuva-
ti deset godina nakon što strano ulaganje prestane na bilo koji način 
propisan ovim Zakonom.

(2) Ministarstvo financija i nadležna tijela za provedbu postup-
ka provjere stranih ulaganja iz članaka 8. do 11. ovoga Zakona čuva-
ju podatke, informacije i dokumentaciju iz stavka 1. ovoga članka te 
članka 14. stavaka 1., 3. i 4. i članka 19. ovoga Zakona deset godina 
od dana zatvaranja (arhiviranja) predmeta odnosno nastupa okolno-
sti iz stavka 1. ovoga članka.

(3) Evidenciju identificiranih obveznika iz članka 10. stavka 3. 
ovoga Zakona nadležna tijela za utvrđivanje obveznika iz članka 10. 
stavaka 1. i 2. ovoga Zakona čuvaju trajno.

(4) Ministarstvo financija objedinjeni popis identificiranih ob-
veznika iz članka 10. stavka 8. ovoga Zakona čuva trajno.

(5) Nakon isteka rokova iz stavaka 1. i 2. ovoga članka osob-
ni podatci te podatci, informacije i dokumentacija iz ovoga članka 
uništit će se u skladu s mjerodavnim propisima koji uređuju zašti-
tu osobnih podataka odnosno zakonom kojim se uređuje arhivsko 
gradivo i arhivi.

DIO DEVETI 
INFORMIRANJE I JAVNOST PODATAKA

Članak 25.
(1) Nadležna tijela za utvrđivanje obveznika osiguravaju dostu-

pnost statističkih podataka o donesenim rješenjima po podnesenim 
zahtjevima za odobrenje stranog ulaganja, području ulaganja prema 
kriterijima kojima se utvrđuju kritični subjekti i podrijetlu stranih 
ulagača, te drugih relevantnih informacija iz njihova područja dje-
lokruga široj javnosti putem svojih mrežnih stranica, društvenih 
mreža i/ili putem ostalih oblika javnog komuniciranja.

(2) Popis obveznika, podatci o obveznicima i stranim ulagate-
ljima, kao i svi drugi podatci koji nastaju u svrhu provedbe ovoga 
Zakona koriste se isključivo u te svrhe i javno se ne objavljuju.

DIO DESETI 
PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 26.
Postupci započeti po odredbama Uredbe o provedbi Uredbe 

(EU) 2019/452 Europskog parlamenta i Vijeća od 19. ožujka 2019. 
o uspostavi okvira za provjeru izravnih stranih ulaganja u Uniji 
(»Narodne novine«, br. 105/20.) do stupanja na snagu ovoga Zakona 
dovršit će se po odredbama te Uredbe.
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(4) Način vođenja evidencije, obrazac vojne iskaznice i način iz-
davanja, pozivanja, prava i obveze te način izvršavanja vojne obveze 
pravilnikom propisuje ministar obrane.«.

Članak 8.
Iza članka 21. dodaju se članci 21.a do 21.z koji glase:

»Članak 21.a
(1) Vojni obveznik u pravilu izvršava vojnu obvezu u Oružanim 

snagama.
(2) Stupanjem u Oružane snage vojni obveznik postaje vojnom 

osobom, a status vojne osobe gubi otpustom iz Oružanih snaga.
(3) Vojni obveznik ima status vojne osobe:
– pri dolasku u Oružane snage na putu od mjesta prebivališta 

odnosno boravišta do mjesta u koje se treba javiti nadležnom tijelu, 
a pri povratku na putu od mjesta u kojem je izvršio vojnu obvezu 
do mjesta prebivališta odnosno boravišta

– ako boravi u inozemstvu pri dolasku u Oružane snage na putu 
od granice Republike Hrvatske do mjesta u koje se treba javiti nad-
ležnom tijelu, a pri povratku na putu od mjesta u kojem je izvršio 
vojnu obvezu do granice Republike Hrvatske.

Članak 21.b
(1) Državljanin Republike Hrvatske uvodi se u vojnu evidenciju 

u kalendarskoj godini kada navrši 18 godina života.
(2) Državljanin Republike Hrvatske koji iz bilo kojih razloga 

nije uveden u vojnu evidenciju u kalendarskoj godini u kojoj je navr-
šio 18 godina života uvodi se u vojnu evidenciju do prestanka vojne 
obveze iz članka 20. ovoga Zakona.

(3) Žena vojna obveznica uvodi se u vojnu evidenciju prilikom 
dragovoljne prijave na temeljno vojno osposobljavanje.

(4) Evidenciju vojnih obveznika vodi:
– područni odjel za poslove obrane za vojne obveznike s prebi-

valištem na području njegove nadležnosti
– ustrojstvena jedinica Ministarstva obrane nadležna za voj-

nu obvezu za vojne obveznike koji nemaju prebivalište u Republici 
Hrvatskoj.

Članak 21.c
(1) Novak koji boravi u inozemstvu od rođenja ili je s rodite-

ljima otišao boraviti u inozemstvo prije nastanka novačke obveze 
dužan je u kalendarskoj godini u kojoj navršava 18 godina života 
prijaviti se diplomatskoj misiji ili konzularnom uredu Republike 
Hrvatske radi uvođenja u vojnu evidenciju.

(2) Novak koji boravi u inozemstvu i koji iz bilo kojeg razloga 
nije uveden u vojnu evidenciju u Republici Hrvatskoj dužan je pri-
javiti se nadležnoj diplomatskoj misiji odnosno konzularnom uredu 
Republike Hrvatske najkasnije do navršenih 29 godina života.

(3) Za novaka koji je regulirao obvezu vojnog osposobljavanja u 
inozemstvu uz prijavu se dostavlja i potvrda nadležnog tijela države 
u kojoj je regulirao obvezu vojnog osposobljavanja.

(4) Diplomatska misija odnosno konzularni ured Republike 
Hrvatske prijavu i dokumentaciju iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga član-
ka dostavlja ustrojstvenoj jedinici Ministarstva obrane nadležnoj za 
vojnu obvezu.

Članak 21.d
(1) Evidencija vojnih obveznika vodi se u pravilu u računal-

no-informacijskom sustavu, uz jedinstvenu primjenu elektroničke 
obrade podataka i na propisanim obrascima.

Z AKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O OBRANI
Članak 1.

U Zakonu o obrani (»Narodne novine«, br. 73/13., 75/15., 
27/16., 110/17. – Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 30/18., 
70/19. i 155/23.) u članku 5. stavku 2. točka 6. briše se.

Dosadašnja točka 7. postaje točka 6.
Članak 2.

U članku 6. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Odbor iz stavka 1. ovoga članka daje mišljenje Mini-

starstvu obrane o nabavi za potrebe obrane za vrijednosti veće od 
15.000.000,00 eura prije pokretanja postupka javne nabave.«.

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
»(3) O provedenim postupcima javne nabave za potrebe obrane 

za vrijednosti od 5.000.000,00 eura do 15.000.000,00 eura Ministar-
stvo obrane podnosi izvješće Odboru iz stavka 1. ovoga članka do 1. 
ožujka tekuće godine za prethodnu proračunsku godinu.«.

Članak 3.
U članku 8. točka 5. briše se.
Dosadašnja točka 6. postaje točka 5.

Članak 4.
U članku 18. točka 2. briše se.
Dosadašnje točke 3. do 7. postaju točke 2. do 6.

Članak 5.
Članak 19. mijenja se i glasi:
»(1) Vojna obveza dužnost je svih za to sposobnih državljana 

Republike Hrvatske i obuhvaća osposobljavanje, pripremanje i su-
djelovanje u obrani na organiziran način.

(2) Vojna obveza nastaje u kalendarskoj godini u kojoj državlja-
nin Republike Hrvatske navršava 18 godina života.«.

Članak 6.
Članak 20. mijenja se i glasi:
»(1) Vojna obveza državljaninu Republike Hrvatske prestaje:
– na kraju kalendarske godine u kojoj navršava 55 godina ži-

vota (muškarac) odnosno 50 godina života (žena)
– ako je ocijenjen nesposobnim za vojnu službu
– na temelju otpusta iz hrvatskog državljanstva.
(2) Iznimno od stavka 1. podstavka 1. ovoga članka, vojna ob-

veza prestaje višim časnicima i generalima/admiralima posljednjeg 
dana kalendarske godine u kojoj navršavaju 65 godina života.«.

Članak 7.
Članak 21. mijenja se i glasi:
»(1) Vojna obveza sastoji se od novačke obveze, temeljnog voj-

nog osposobljavanja odnosno civilne službe i služenja u pričuvnom 
sastavu Oružanih snaga.

(2) Muškarac vojni obveznik podliježe novačkoj obvezi i obvezi 
temeljnog vojnog osposobljavanja odnosno civilne službe i obvezi 
služenja u pričuvnom sastavu u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(3) Žena vojna obveznica ne podliježe novačkoj obvezi, ali može 
dragovoljno pohađati temeljno vojno osposobljavanje i služiti u pri-
čuvnom sastavu Oružanih snaga.
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(2) Na zdravstveni pregled i psihologijsko ispitivanje ne upuću-
ju se novaci koji boluju od neizlječive bolesti, imaju tjelesne mane ili 
nedostatke odnosno nesposobni su za vojnu službu.

(3) Zdravstveni pregled i psihologijsko ispitivanje vojnih obve-
znika provodi se u Ministarstvu obrane ili u zdravstvenim ustano-
vama i privatnim praksama medicine rada i sporta koje odlukom 
odredi ministar nadležan za zdravstvo i koju dostavlja Ministarstvu 
obrane.

(4) Ocjena sposobnosti novaka za vojnu službu može biti:
– sposoban za vojnu službu
– nesposoban za vojnu službu.
(5) Mjerila i postupke za ocjenu zdravstvene sposobnosti nova-

ka i ročnika pravilnikom propisuje ministar obrane, uz prethodnu 
suglasnost ministra nadležnog za zdravstvo.

(6) Metodologijske upute za provedbu zdravstvenih pregleda i 
psihologijskih ispitivanja s popisom bolesti i srodnih zdravstvenih 
problema donosi ministar nadležan za zdravstvo, uz suglasnost mi-
nistra obrane, i objavljuju se na mrežnim stranicama ministarstva 
nadležnog za zdravstvo i Ministarstva obrane.

Članak 21.h
(1) Ocjenu sposobnosti novaka za vojnu službu nadležni po-

dručni odjel za poslove obrane upisuje u vojnu iskaznicu i ostale 
evidencijske dokumente.

(2) Osobu kojoj je prestala vojna obveza jer je ocijenjena nespo-
sobnom za vojnu službu može se uputiti na revizijski pregled radi 
provjere sposobnosti za vojnu službu.

(3) Osoba iz stavka 2. ovoga članka koja je na revizijskom pre-
gledu ocijenjena sposobnom za vojnu službu podliježe temeljnom 
vojnom osposobljavanju do isteka 30 godina života odnosno obvezi 
služenja u pričuvnom sastavu ako je starija od 30 godina života.

Članak 21.i
(1) Na temeljno vojno osposobljavanje ne upućuje se novak:
– koji je pravomoćno osuđen na kaznu maloljetničkog zatvora 

ili na kaznu zatvora koja nije zamijenjena uvjetnom osudom ili ra-
dom za opće dobro

– kojem je izrečena mjera obveznog psihijatrijskog liječenja ili 
obveznog liječenja od ovisnosti i prisilnog smještaja u zdravstvenoj 
ustanovi

– protiv kojeg je pokrenut kazneni postupak zbog kaznenog 
djela za koje se goni po službenoj dužnosti.

(2) Novak iz stavka 1. ovoga članka upućuje se na temeljno voj-
no osposobljavanje nakon izdržane kazne zatvora, uvjetnog otpusta, 
obustave sigurnosne mjere odnosno nakon pravomoćno okončanog 
kaznenog postupka, a najkasnije do isteka 30 godina života.

Članak 21.j
(1) Obveze temeljnog vojnog osposobljavanja oslobađa se no-

vak:
– koji je ocijenjen nesposobnim za vojnu službu
– koji se na temelju ugovora s Ministarstvom obrane najmanje 

dvije godine obrazovao za kadeta u Republici Hrvatskoj i inozem-
stvu, kojim stječe vojna znanja i vještine

– koji je stekao hrvatsko državljanstvo naturalizacijom ili pri-
rođenjem, ako je u državi čiji je državljanin bio regulirao obvezu 
vojnog osposobljavanja

– koji osim hrvatskog ima i strano državljanstvo, a regulirao je 
obvezu vojnog osposobljavanja u inozemstvu

(2) Vođenje vojne evidencije iz stavka 1. ovoga članka propisuje 
se pravilnikom iz članka 21. stavka 4. ovoga Zakona.

(3) Vojni obveznik obvezan je nadležni područni odjel za poslo-
ve obrane obavijestiti o promjeni podataka u vezi sa zdravstvenim 
stanjem, zvanjem i stupnjem obrazovanja, zanimanjem i zaposle-
njem te dostaviti dokaz o nastaloj promjeni u roku od 30 dana od 
nastanka promjene.

(4) Prijava promjene iz stavka 3. ovoga članka može se dostaviti 
preporučenom pošiljkom odnosno elektroničkim putem nadležnom 
područnom odjelu za poslove obrane.

(5) Novak koji se radi uvođenja u vojnu evidenciju prijavi di-
plomatskoj misiji odnosno konzularnom uredu Republike Hrvatske 
popunjava prijavu s potrebnim podacima.

(6) Ministarstvo obrane putem Ministarstva unutarnjih poslova 
najmanje jedanput godišnje ažurira evidenciju prebivališta i boravi-
šta vojnih obveznika.

(7) Ako je novak, ročnik ili pričuvnik pravomoćno osuđen, 
prvostupanjski sud će prijepis pravomoćne osuđujuće presude do-
staviti nadležnom područnom odjelu za poslove obrane u kojem se 
osuđenik vodi u vojnoj evidenciji.

Članak 21.e
(1) Pozivanje vojnog obveznika na izvršavanje vojne obveze 

provodi nadležni područni odjel za poslove obrane pojedinačnim 
i općim pozivom.

(2) Opći poziv objavljuje se u sredstvima javnog priopćavanja 
ili na drugi prikladan način.

(3) Pojedinačni poziv dostavlja se na adresu prebivališta ili 
boravišta vojnog obveznika i sadrži podatke o mjestu, vremenu i 
razlogu pozivanja.

(4) Pojedinačni poziv, osim poziva za mobilizaciju, dostavlja 
se vojnom obvezniku u pravilu 30 dana prije početka izvršavanja 
vojne obveze.

(5) Vojni obveznik kojeg nadležni područni odjel za poslove 
obrane pozove na izvršavanje vojne obveze obvezan je javiti se na-
značenom tijelu u mjestu i vremenu navedenom u pojedinačnom ili 
općem pozivu, sa stvarima i ispravama navedenim u pozivu.

(6) Vojni obveznik koji je zbog bolesti ili drugog opravdanog ra-
zloga spriječen doći na mjesto i u vrijeme određeno u pojedinačnom 
pozivu obvezan je u roku od tri dana od primitka poziva o tome oba-
vijestiti područni odjel za poslove obrane koji mu je uputio poziv.

(7) Osobu koja je podnijela zahtjev za otpust iz hrvatskog dr-
žavljanstva ne poziva se na izvršavanje vojne obveze do izvršnosti 
rješenja kojim se odlučuje o zahtjevu za otpust, osim novaka koji u 
toj kalendarskoj godini navršava 30 godina života.

Članak 21.f
(1) Novačka obveza nastaje u kalendarskoj godini u kojoj dr-

žavljanin Republike Hrvatske navršava 18 godina života i traje do 
stupanja na temeljno vojno osposobljavanje ili u civilnu službu od-
nosno isteka 30 godina života ili do prestanka vojne obveze u skladu 
s odredbama ovoga Zakona.

(2) Za vrijeme novačke obveze novak podliježe uvođenju u voj-
nu evidenciju, zdravstvenom pregledu i psihologijskom ispitivanju, 
stupanju na temeljno vojno osposobljavanje odnosno u civilnu služ-
bu te odazivu na opći ili pojedinačni poziv.

Članak 21.g
(1) Nadležni područni odjel za poslove obrane poziva i upućuje 

novake na zdravstveni pregled i psihologijsko ispitivanje na temelju 
plana koji donosi ustrojstvena jedinica Ministarstva obrane nadležna 
za vojnu obvezu.
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Članak 21.l
(1) Temeljno vojno osposobljavanje može se odgoditi novaku 

na osobni zahtjev najdulje do 30. lipnja kalendarske godine u kojoj 
navršava 29 godina života.

(2) Temeljno vojno osposobljavanje može se odgoditi novaku:
– ako u njegovu kućanstvu nema drugog člana koji privređuje, 

najdulje godinu dana
– ako se zaposlio u svojstvu vježbenika ili se prvi put zaposlio, 

do završetka vježbeničkog staža odnosno isteka probnog rada
– ako su u njegovu kućanstvu samo članovi kojima je za sva-

kodnevne životne potrebe prijeko potrebna pomoć i njega druge 
osobe, najdulje do 30. lipnja kalendarske godine u kojoj navršava 
29 godina života

– ako se iz njegova kućanstva u isto vrijeme na temeljno vojno 
osposobljavanje upućuju dva člana ili više njih odnosno ako je jedan 
od njih na temeljnom vojnom osposobljavanju, dok se drugi član 
kućanstva ne vrati s temeljnog vojnog osposobljavanja

– ako ima određen datum za sklapanje braka, najdulje tri mje-
seca

– ako očekuje rođenje djeteta do odlaska na temeljno vojno 
osposobljavanje odnosno za vrijeme temeljnog vojnog osposoblja-
vanja, najdulje godinu dana

– ako je prije odlaska ili u vrijeme odlaska na temeljno vojno 
osposobljavanje nastupila smrt u njegovoj užoj obitelji, do idućeg 
roka za upućivanje

– ako je otvorio obrt ili samostalnu djelatnost, najdulje godinu 
dana od dana registracije obrta ili djelatnosti.

(3) Zahtjev za odgodu temeljnog vojnog osposobljavanja pod-
nosi se nadležnom područnom odjelu za poslove obrane u roku od 
osam dana od dana primitka poziva za temeljno vojno osposobljava-
nje osobno, preporučenom pošiljkom odnosno elektroničkim putem.

(4) Uz zahtjev za odgodu temeljnog vojnog osposobljavanja 
novak je dužan priložiti:

– dokaz o nezaposlenosti ostalih članova obitelji
– ugovor o radu odnosno rješenje o radnom odnosu odnosno 

potvrdu nadležnog tijela o prijavi zdravstvenog i mirovinskog osigu-
ranja, ako odgodu traži zbog zaposlenja u svojstvu vježbenika

– potvrdu ovlaštenog tijela za socijalnu skrb, ako su u njegovu 
kućanstvu samo članovi kojima je za svakodnevne životne potrebe 
prijeko potrebna pomoć i njega druge osobe

– potvrdu matičnog ili vjerskog ureda o određenom datumu 
za sklapanje braka

– izvadak iz matice umrlih
– potvrdu o registraciji obrta ili djelatnosti
– dokaz o trudnoći bračne ili izvanbračne supruge.
(5) Uz zahtjev za odgodu temeljnog vojnog osposobljavanja u 

slučaju da su u isto vrijeme na temeljno vojno osposobljavanje po-
zvana dva člana istog kućanstva ili više njih odnosno ako se jedan 
od njih već nalazi na temeljnom vojnom osposobljavanju ne prila-
žu se dokazi, već to utvrđuje područni odjel za poslove obrane po 
službenoj dužnosti uvidom u evidenciju o vojnim obveznicima na 
temeljnom vojnom osposobljavanju.

(6) Odluka o zahtjevu za odgodu temeljnog vojnog osposoblja-
vanja sadrži dan, mjesec i godinu dokad se odgađa temeljno vojno 
osposobljavanje.

– policijski službenik i policijski vježbenik Ministarstva unutar-
njih poslova te učenik Programa srednjoškolskog obrazovanja kroz 
3. i 4. razred za zanimanje policajac, polaznik Programa srednjoš-
kolskog obrazovanja odraslih za zanimanje policajac i student struč-
nog prijediplomskog ili stručnog diplomskog studija na Veleučilištu 
kriminalistike i javne sigurnosti, nakon završenog oblika obrazova-
nja u Ministarstvu unutarnjih poslova, koji su podnijeli zahtjev za 
oslobađanje od obveze temeljnog vojnog osposobljavanja

– službenik pravosudne policije, učenik Programa srednjoš-
kolskog obrazovanja kroz 3. i 4. razred za zanimanje pravosudni 
policajac, polaznik temeljnog tečaja za službenike pravosudne poli-
cije za potrebe ministarstva nadležnog za poslove pravosuđa, nakon 
završenog oblika obrazovanja u ministarstvu nadležnom za pravo-
suđe ili Ministarstvu unutarnjih poslova, koji su podnijeli zahtjev za 
oslobađanje od obveze temeljnog vojnog osposobljavanja

– zaređeni svećenik, đakon i redovnik koji se zavjetovao te 
osoba istoga statusa vjerskih zajednica u Republici Hrvatskoj, koji 
su podnijeli zahtjev za oslobađanje od obveze temeljnog vojnog os-
posobljavanja.

(2) Osobe iz stavka 1. podstavaka 2. do 7. ovoga članka zahtjev 
za oslobađanje od obveze temeljnog vojnog osposobljavanja podnose 
nadležnom područnom odjelu za poslove obrane osobno, preporu-
čenom pošiljkom odnosno elektroničkim putem.

(3) Uz zahtjev za oslobađanje obveze temeljnog vojnog osposo-
bljavanja osobe iz stavka 1. ovoga članka obvezne su priložiti dokaz 
o činjenicama na kojima temelje svoj zahtjev.

(4) Nadležni područni odjel za poslove obrane o zahtjevu iz 
stavka 2. ovoga članka odlučuje odlukom.

(5) Odluka iz stavka 4. ovoga članka mora biti obrazložena i sa-
državati sve elemente rješenja propisane zakonom kojim se uređuje 
opći upravni postupak.

(6) Protiv odluke iz stavka 4. ovoga članka nije dopuštena žalba, 
ali se može pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim sudom 
Republike Hrvatske.

(7) Visoki upravni sud Republike Hrvatske mora donijeti odlu-
ku o tužbi u roku od 90 dana od dana njezina zaprimanja.

Članak 21.k
(1) Novak koji je upisan na visoko učilište u smislu zakona ko-

jim se uređuje visoko obrazovanje i znanstvena djelatnost odmah 
nakon upisa, a najkasnije do 31. listopada tekuće godine obvezan je 
dostaviti nadležnom područnom odjelu za poslove obrane potvrdu 
o upisu u svaku akademsku godinu radi odgode upućivanja na te-
meljno vojno osposobljavanje, a najkasnije do 30. rujna kalendarske 
godine u kojoj novak navršava 29 godina života.

(2) Novaku se zbog sudjelovanja na svjetskim i europskim pr-
venstvima, međunarodnim natjecanjima i državnim prvenstvima 
može, na osobni zahtjev i na zahtjev Hrvatskog olimpijskog odbora 
odnosno nacionalnog sportskog saveza, odgoditi temeljno vojno os-
posobljavanje najdulje do jedne godine, a najkasnije do 30. rujna 
kalendarske godine u kojoj novak navršava 29 godina života.

(3) O zahtjevu za odgodu temeljnog vojnog osposobljavanja od-
lučuje nadležni područni odjel za poslove obrane odlukom.

(4) Odluka iz stavka 3. ovoga članka mora biti obrazložena i sa-
državati sve elemente rješenja propisane zakonom kojim se uređuje 
opći upravni postupak.

(5) Protiv odluke iz stavka 3. ovoga članka nije dopuštena žalba, 
ali se može pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim sudom 
Republike Hrvatske.

(6) Visoki upravni sud Republike Hrvatske mora donijeti odlu-
ku o tužbi u roku od 90 dana od dana njezina zaprimanja.
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(5) Odluka o prekidu temeljnog vojnog osposobljavanja donosi 
se na temelju:

– odluke kojom je ročnik ocijenjen nesposobnim za vojnu službu
– uvjerenja nadležnog suda da je protiv ročnika pokrenut ka-

zneni postupak za kazneno djelo koje se goni po službenoj dužnosti
– izvješća vojne policije o nemogućnosti dovođenja ročnika koji 

zbog samovoljnog napuštanja postrojbe odnosno neopravdanog izo-
stanka izbiva iz postrojbe dulje od pet dana jer je nedostupan.

Članak 21.o
(1) Ročniku se može, na njegov zahtjev, prekinuti temeljno 

vojno osposobljavanje zbog smrti ili teške bolesti u obitelji odno-
sno zbog katastrofa ili velikih nesreća, ako je njegova obitelj zbog 
njegove odsutnosti dovedena u težak položaj, dok postoje razlozi, a 
najdulje jednu godinu.

(2) Ročniku se može, na osobni zahtjev i na zahtjev ovlaštenog 
tijela odlukom, prekinuti temeljno vojno osposobljavanje zbog nje-
gova sudjelovanja na svjetskom ili europskom sportskom natjecanju 
odnosno na Olimpijskim igrama.

(3) Uz zahtjev za prekid temeljnog vojnog osposobljavanja roč-
nik prilaže:

– potvrdu zdravstvene ustanove o teškoj bolesti u obitelji od-
nosno izvadak iz matice umrlih o smrti člana obitelji i mišljenje 
ovlaštenog tijela za socijalnu skrb da je zbog toga njegova obitelj 
dovedena u težak položaj, ako prekid temeljnog vojnog osposoblja-
vanja traži zbog teškog položaja obitelji

– mišljenje ovlaštenog tijela za socijalnu skrb da je njegova 
obitelj zbog katastrofa ili velikih nesreća dovedena u težak položaj, 
ako prekid temeljnog vojnog osposobljavanja traži zbog posljedica 
katastrofa ili velikih nesreća

– mišljenje ovlaštenog tijela za socijalnu skrb da je njegova obi-
telj dovedena u težak položaj, ako prekid temeljnog vojnog osposo-
bljavanja traži zbog drugih nesreća u svojoj obitelji.

(4) Odluka o prekidu temeljnog vojnog osposobljavanja ročniku 
donosi se na temelju potvrde ovlaštenog tijela ako je riječ o sportašu 
koji je ispunio norme za sudjelovanje na svjetskom ili europskom 
natjecanju odnosno Olimpijskim igrama te se trajanje prekida te-
meljnog vojnog osposobljavanja određuje prema vremenu utvrđe-
nom za pripreme za natjecanje i natjecanje.

Članak 21.p
(1) Ročnika kod kojeg je nastala promjena zdravstvenog stanja 

koja utječe na njegovu sposobnost za vojnu službu nadležni liječnik 
upućuje na ocjenu sposobnosti za vojnu službu.

(2) Na temelju ocjene o zdravstvenoj nesposobnosti ročnika 
zapovjednik samostalne bojne, njemu ravne ili više razine donosi 
odluku o prekidu temeljnog vojnog osposobljavanja te u vojnu iska-
znicu upisuje temelj i datum prekida temeljnog vojnog osposoblja-
vanja i otpusta iz Oružanih snaga.

Članak 21.r
(1) Ročnika koji je imao prekid temeljnog vojnog osposoblja-

vanja u skladu s odredbama ovoga Zakona nadležno zapovjedništvo 
ili postrojba u kojoj se nalazio na dan odsluženja odnosno prekida 
temeljnog vojnog osposobljavanja upućuje na dovršenje nakon pre-
stanka razloga zbog kojih mu je prekinuto temeljno vojno osposo-
bljavanje, a najkasnije do kraja kalendarske godine u kojoj navršava 
30 godina života.

Članak 21.lj
(1) Novak može boraviti u inozemstvu do 30. lipnja kalendarske 

godine u kojoj navršava 29 godina života, a nakon toga se u roku 
od 30 dana mora javiti nadležnom područnom odjelu za poslove 
obrane.

(2) Novaka iz stavka 1. ovoga članka područni odjel za poslove 
obrane upućuje na zdravstveni pregled i psihologijsko ispitivanje.

(3) Novaka koji je ocijenjen sposobnim za vojnu službu područ-
ni odjel za poslove obrane upućuje na temeljno vojno osposobljava-
nje do isteka 30 godina života.

Članak 21.m
(1) Novaka se upućuje na temeljno vojno osposobljavanje u 

skladu s odlukom ministra obrane i planom upućivanja novaka u 
Oružane snage koji donosi ministar obrane.

(2) Temeljno vojno osposobljavanje traje dva mjeseca.

Članak 21.n
(1) Novaka se upućuje na temeljno vojno osposobljavanje u 

kalendarskoj godini u kojoj navršava 19 godina života u skladu s 
brojem novaka koji odlukom određuje ministar obrane na temelju 
propisanih kriterija.

(2) Kriteriji iz stavka 1. ovoga članka propisuju se pravilnikom 
iz članka 21.g stavka 5. ovoga Zakona.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, na temeljno vojno os-
posobljavanje upućuju se i novaci stariji od 19 godina, a najkasnije 
do isteka 30 godina života, u skladu s brojem novaka i kriterijima 
iz stavaka 1. i 2. ovoga članka.

(4) Na temeljno vojno osposobljavanje mogu se uputiti i novaci 
koji se dragovoljno prijave na temeljno vojno osposobljavanje u skla-
du s brojem novaka i kriterijima iz stavka 1. ovoga članka, o čemu 
odluku donosi ustrojstvena jedinica Ministarstva obrane nadležna 
za vojnu obvezu.

(5) Novak se na temeljno vojno osposobljavanje javlja u Oru-
žane snage u vrijeme naznačeno u pozivu za temeljno vojno ospo-
sobljavanje.

(6) Područni odjel za poslove obrane novaku povlači poziv za 
temeljno vojno osposobljavanje:

– ako mu se odgodi temeljno vojno osposobljavanje u skladu s 
odredbama ovoga Zakona  

– ako je nesposoban za vojnu službu
– ako dostavi dokaz da je u tekućoj godini upisan na visoko 

učilište
– ako mu je u međuvremenu odobrena civilna služba.

Članak 21.nj
(1) Temeljno vojno osposobljavanje prekida se:
– ročniku koji je ocijenjen nesposobnim za vojnu službu
– ročniku protiv kojeg je pokrenut kazneni postupak za kazne-

no djelo koje se goni po službenoj dužnosti
– ročniku zbog samovoljnog napuštanja postrojbe.
(2) Odluku o prekidu temeljnog vojnog osposobljavanja, koja 

nije upravna stvar, donosi zapovjednik samostalne bojne, njemu 
ravne ili više razine.

(3) Odluka iz stavka 2. ovoga članka upisuje se u vojnu iskazni-
cu i druge evidencijske dokumente.

(4) Odluka o prekidu temeljnog vojnog osposobljavanja sadrži 
datum početka i datum prekida temeljnog vojnog osposobljavanja.
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(4) Osoba koja smatra da joj je povrijeđeno pravo prednosti pri 
zapošljavanju može u roku od 30 dana od dana izjavljivanja žalbe na 
rješenje o prijmu u službu izabranog kandidata podnijeti predstavku 
upravnoj inspekciji radi provedbe inspekcijskog nadzora i upravna 
inspekcija obvezna je u roku od osam dana od dana primitka pred-
stavke obavijestiti donositelja rješenja o prijmu u službu o pokreta-
nju postupka inspekcijskog nadzora radi ostvarenja prava prednosti 
pri zapošljavanju.

(5) Upravna inspekcija po provedbi inspekcijskog nadzora ovla-
štena je u slučaju postojanja povrede prava prednosti pri zapošljava-
nju iz stavaka 1. i 2. ovoga članka donijeti rješenje kojim će ukinuti 
rješenje o prijmu u službu.

(6) Protiv rješenja iz stavka 5. ovoga članka može se pokrenuti 
upravni spor pred nadležnim upravnim sudom.

(7) Ako upravna inspekcija utvrdi da u postupku prijma nije 
izvršena povreda prava, izvješćuje podnositelja predstavke iz stavka 
4. ovoga članka i čelnika tijela o rezultatima provedenog inspekcij-
skog nadzora.«.

Članak 9.
Članak 22. briše se.

Članak 10.
Članak 23. mijenja se i glasi:
»Hrvatski sabor može donijeti odluku o nepozivanju novaka na 

temeljno vojno osposobljavanje.«.

Članak 11.
Članak 24. mijenja se i glasi:
»(1) Osobama koje zbog svojih vjerskih ili moralnih nazora 

nisu pripravne sudjelovati u obavljanju vojničkih dužnosti u Oruža-
nim snagama dopušten je prigovor savjesti i one su obveznici civilne 
službe.

(2) Osobe iz stavka 1. ovoga članka civilnu službu obavljaju tri 
mjeseca u tijelu državne uprave nadležnom za civilnu zaštitu.

(3) Obavljanje civilne službe iz stavka 2. ovoga članka počinje 
danom dolaska novaka u tijelo iz stavka 2. ovoga članka i od dana 
dolaska u tijelo novak postaje civilni ročnik.

(4) Iznimno od stavka 2. ovoga članka, obveznici civilne službe 
mogu obavljati civilnu službu u jedinicama lokalne i područne (re-
gionalne) samouprave, obavljajući poslove iz njihova samoupravnog 
djelokruga koji su u funkciji protupožarne i civilne zaštite, zaštite i 
unaprjeđenja prirodnog okoliša, komunalnoga gospodarstva i odr-
žavanja javnih cesta.

(5) Civilna služba iz stavka 4. ovoga članka traje četiri mjeseca.
(6) Osam sati provedenih u obavljanju civilne službe iz stavka 

4. ovoga članka računa se kao jedan dan u civilnoj službi te civilni 
obveznik u pravilu obavlja civilnu službu u mjestu u kojem boravi, 
a ako to nije moguće, u mjestu koje je što bliže njegovu prebivalištu 
ili boravištu.

(7) Upućivanje osoba iz stavaka 2. i 4. ovoga članka u civilnu 
službu određuje se u skladu s kriterijima iz članka 21.n stavka 2. 
ovoga Zakona te na temelju programa srednjeg obrazovanja koji su 
završili ili pohađaju i stečenih vještina i kompetencija u području 
zaštite i spašavanja, protupožarne zaštite i pružanja prve pomoći.

(8) Način obavljanja civilne službe u tijelu državne uprave nad-
ležnom za civilnu zaštitu i druga pitanja od važnosti za obavljanje 
civilne službe iz stavka 2. ovoga članka uredbom propisuje Vlada.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, ročnik se neće uputiti 
na dovršenje temeljnog vojnog osposobljavanja ako mu je do kraja 
temeljnog vojnog osposobljavanja ostalo manje od deset dana.

(3) Ročnik koji je imao prekid temeljnog vojnog osposobljava-
nja zbog razloga navedenih u ovom Zakonu te nije regulirao obvezu 
temeljnog vojnog osposobljavanja u smislu stavaka 1. i 2. ovoga član-
ka ponovno postaje novak i podliježe obvezama koje su propisane 
za novake.

Članak 21.s
U temeljno vojno osposobljavanje ne računa se vrijeme:
– koje ročnik provede na liječenju i bolovanju zbog ozljede ili 

druge nesposobnosti izazvane u namjeri izbjegavanja vojne obveze
– tijekom kojeg ročnik samovoljno i neopravdano izostane iz 

postrojbe najmanje 24 sata
– koje ročnik provede u istražnom zatvoru.

Članak 21.t
(1) Ročnika koji je odslužio temeljno vojno osposobljavanje ili 

kojemu je prekinuto temeljno vojno osposobljavanje iz Oružanih 
snaga otpušta zapovjedništvo ili postrojba u kojoj se nalazio na dan 
odsluženja odnosno prekida temeljnog vojnog osposobljavanja.

(2) Pri otpustu iz Oružanih snaga ročniku se uručuje vojna 
iskaznica u koju je upisan temelj i datum otpusta s temeljnog voj-
nog osposobljavanja.

Članak 21.u
(1) Na temeljno vojno osposobljavanje mogu se uputiti žene 

državljani Republike Hrvatske koje se prijave dragovoljno u nadležni 
područni odjel za poslove obrane najkasnije do 30. lipnja kalendar-
ske godine u kojoj navršavaju 30 godina života.

(2) Na temeljno vojno osposobljavanje mogu se uputiti i dr-
žavljani Republike Hrvatske stariji od 30 godina, ako su kandidati 
za ugovorne pričuvnike, za vojne specijaliste ili za kasni prijam u 
djelatnu vojnu službu.

(3) Postupak prijave i evidencije kandidata i upućivanje kandi-
data na temeljno vojno osposobljavanje te prava i obveze osoba na 
temeljnom vojnom osposobljavanju propisuje pravilnikom ministar 
obrane.

Članak 21.v
Odredbe ovoga Zakona kojima se uređuje temeljno vojno ospo-

sobljavanje i obveza civilne službe ne smatraju se diskriminacijom u 
smislu zakona kojim se uređuje suzbijanje diskriminacije.

Članak 21.z
(1) Tijela državne uprave i druga državna tijela te upravna tijela 

jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave obvezna su pri 
zapošljavanju na neodređeno vrijeme na temelju javnog natječaja 
i oglasa dati prednost nezaposlenoj osobi koja je završila temeljno 
vojno osposobljavanje ili dragovoljno vojno osposobljavanje i razvr-
stanom pričuvniku koji se poziva na službu u Oružane snage radi 
osposobljavanja i vježbi, pod jednakim uvjetima.

(2) Prednost pri zapošljavanju iz stavka 1. ovoga članka može 
se ostvariti jednokratno, a ne mogu ga ostvarivati osobe kojima je 
radni odnos prestao otkazom zbog skrivljenog ponašanja radnika, 
otkazom radnika ili sporazumom.

(3) Provedbu stavaka 1. i 2. ovoga članka nadzire upravna in-
spekcija.
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Članak 24.c
Dužnosti obavljanja civilne službe oslobađa se novak:
– koji je ocijenjen nesposobnim za vojnu službu
– koji je stekao hrvatsko državljanstvo naturalizacijom ili pri-

rođenjem, ako je u državi čiji je bio državljanin regulirao obvezu 
vojnog osposobljavanja ili civilnu službu

– koji osim hrvatskog ima i strano državljanstvo, a regulirao 
je obvezu vojnog osposobljavanja ili civilnu službu u inozemstvu.

Članak 24.d
(1) Na obavljanje civilne službe ne upućuje se novak:
– koji je pravomoćno osuđen na kaznu maloljetničkog zatvora 

ili kaznu zatvora koja nije zamijenjena uvjetnom osudom ili radom 
za opće dobro

– kojem je izrečena mjera obveznog psihijatrijskog liječenja ili 
obveznog liječenja od ovisnosti i prisilnog smještaja u zdravstvenoj 
ustanovi

– protiv kojeg je pokrenut kazneni postupak za kazneno djelo 
koje se goni po službenoj dužnosti.

(2) Novak iz stavka 1. ovoga članka upućuje se na obavljanje 
civilne službe nakon izdržane kazne zatvora, uvjetnog otpusta, obu-
stave sigurnosne mjere odnosno nakon pravomoćno okončanog ka-
znenog postupka, a najkasnije do isteka 30 godina života.

Članak 24.e
O postojanju smetnji iz članka 24.d stavka 1. ovoga Zakona za 

upućivanje novaka u civilnu službu nadležna tijela iz članka 24.d 
stavka 1. ovoga Zakona dužna su dostaviti pisanu obavijest tijelu 
državne uprave nadležnom za civilnu zaštitu.

Članak 24.f
Obavljanje civilne službe može se na zahtjev novaka odgoditi 

najdulje do jedne godine, a najkasnije do 30. lipnja kalendarske go-
dine u kojoj novak navršava 29 godina života:

– ako se zaposlio u svojstvu vježbenika ili se prvi put zaposlio, 
do završetka vježbeničkog staža odnosno isteka probnog rada

– ako u njegovu kućanstvu nema drugog člana sposobnog za 
privređivanje, a prijeko je potrebno obaviti neodgodive poslove koji 
se bez njegove nazočnosti ne mogu obaviti bez znatne štete za ku-
ćanstvo, najdulje godinu dana

– ako su u njegovu kućanstvu samo članovi kojima je za sva-
kodnevne životne potrebe prijeko potrebna pomoć i njega druge 
osobe, najdulje do 30. lipnja kalendarske godine u kojoj navršava 
29 godina života

– ako se iz njegova kućanstva u isto vrijeme upućuju na temelj-
no vojno osposobljavanje ili obavljanje civilne službe dva člana ili 
više članova odnosno ako je neki od njih već na temeljnom vojnom 
osposobljavanju ili obavljanju civilne službe, dok se jedan od njih ne 
vrati s temeljnog vojnog osposobljavanja ili obavljanja civilne službe

– ako ima određen datum za sklapanje braka, najdulje tri mjeseca
– ako očekuje rođenje djeteta do odlaska u civilnu službu od-

nosno za vrijeme civilne službe, najdulje godinu dana
– ako je otvorio obrt ili samostalnu djelatnost, najdulje godinu 

dana od dana registracije obrta ili djelatnosti.

Članak 24.g
(1) Novaku se na njegov zahtjev i na zahtjev Hrvatskog olimpij-

skog odbora odnosno nacionalnog sportskog saveza može odgoditi 
civilna služba najdulje do jedne godine, a najkasnije do 30. rujna 

(9) Poslove iz stavka 4. ovoga članka koje obavljaju obveznici 
civilne službe, način obavljanja poslova i druga pitanja od važnosti 
za obavljanje civilne službe i način financiranja uredbom propisuje 
Vlada.

(10) Pravila obavljanja civilne službe iz stavka 2. ovoga član-
ka i program osposobljavanja civilnih ročnika za stjecanje ključnih 
vještina i razine spremnosti obveznika civilne službe pravilnikom 
propisuje ministar nadležan za civilnu zaštitu.«.

Članak 12.
Iza članka 24. dodaju se članci 24.a do 24.r koji glase:

»Članak 24.a
(1) Nadležni područni odjel za poslove obrane dužan je novaka 

pri uvođenju u vojnu evidenciju upoznati s pravom da na temelju 
prigovora savjesti može podnijeti zahtjev za civilnu službu.

(2) Zahtjev za civilnu službu nadležnom područnom odjelu za 
poslove obrane može podnijeti novak nakon ocjene sposobnosti za 
vojnu službu, ročnik i pričuvnik.

(3) Uz zahtjev iz stavka 2. ovoga članka novak i ročnik obvezni 
su priložiti svjedodžbu o završenom srednjoškolskom obrazovanju 
odnosno potvrdu srednje škole koju pohađaju, ako još nisu završili 
srednjoškolsko obrazovanje te, ako posjeduju vještine i kompetencije 
iz članka 24. stavka 7. ovoga Zakona, dokaze kojima to dokazuju.

(4) Zahtjev iz stavka 2. ovoga članka nadležni područni odjel 
za poslove obrane, uz ocjenu sposobnosti iz članka 21.g stavka 4. 
ovoga Zakona i dokumentaciju iz stavka 3. ovoga članka, dostavlja 
tijelu državne uprave nadležnom za civilnu zaštitu.

Članak 24.b
(1) Osoba iz članka 24.a stavka 2. ovoga Zakona dužna je u 

zahtjevu za civilnu službu učiniti uvjerljivim vjerske ili moralne ra-
zloge zbog kojih traži civilnu službu.

(2) Prioritet pri upućivanju na obavljanje civilne službe u tijelo 
državne uprave nadležno za civilnu zaštitu može se dati osobama 
iz članka 24. stavka 1. ovoga Zakona koje su u skladu s kriterijima 
iz članka 21.n stavka 2. ovoga Zakona ocijenjene boljim ocjenama 
i osobama koje su na temelju programa srednjeg obrazovanja koje 
su završile odnosno koje pohađaju stekle znanja od interesa za su-
stav civilne zaštite ili posjeduju vještine i kompetencije iz članka 24. 
stavka 7. ovoga Zakona.

(3) O zahtjevu iz stavka 1. ovoga članka tijelo državne uprave 
nadležno za civilnu zaštitu donosi rješenje na prijedlog povjerenstva 
za civilnu službu u roku od 30 dana od dana podnošenja urednog 
zahtjeva.

(4) Povjerenstvo iz stavka 3. ovoga članka imenuje ministar 
nadležan za civilnu zaštitu iz reda državnih službenika tijela državne 
uprave nadležnog za civilnu zaštitu.

(5) Pri odlučivanju o zahtjevu iz stavka 1. ovoga članka tije-
lo državne uprave nadležno za civilnu zaštitu zatražit će mišljenje 
nadležnog područnog odjela za poslove obrane koje ga je dužno 
dostaviti u roku od deset dana.

(6) Protiv rješenja iz stavka 3. ovoga članka nije dopuštena 
žalba, ali se može pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim 
sudom Republike Hrvatske.

(7) Visoki upravni sud Republike Hrvatske mora donijeti odlu-
ku o tužbi u roku od 90 dana od dana njezina zaprimanja.

(8) Rješenje iz stavka 2. ovoga članka dostavlja se tijelu u kojem 
će osoba obavljati civilnu službu, nadležnom područnom odjelu za 
poslove obrane i novaku.
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zaštitu dužno je donijeti rješenje u roku od 30 dana od dana pod-
nošenja urednog zahtjeva.

(2) Ako tijelo državne uprave nadležno za civilnu zaštitu usvoji 
zahtjev za civilnu službu, ovlašteni zapovjednik dužan je odmah, 
a najkasnije u roku od osam dana od dana primitka rješenja tije-
la državne uprave nadležnog za civilnu zaštitu otpustiti ročnika iz 
Oružanih snaga.

(3) Protiv rješenja iz stavka 1. ovoga članka nije dopuštena 
žalba, ali se može pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim 
sudom Republike Hrvatske.

(4) Visoki upravni sud Republike Hrvatske mora donijeti odlu-
ku o tužbi u roku od 90 dana od dana njezina zaprimanja.

Članak 24.l
Obavljanje civilne službe prekida se civilnom ročniku:
– kojeg je nadležno tijelo tijekom obavljanja civilne službe oci-

jenilo nesposobnim za vojnu službu
– protiv kojega je pokrenut kazneni postupak za kaznena djela 

za koja se goni po službenoj dužnosti
– koji samovoljno i neopravdano izostane s civilne službe ne-

prekidno dulje od deset dana, ali ne dulje od 30 dana.

Članak 24.lj
(1) Rješenje o prekidu civilne službe donosi tijelo državne upra-

ve nadležno za civilnu zaštitu.
(2) Iznimno, obavljanje civilne službe ne prekida se civilnom 

ročniku koji je pravomoćnom presudom osuđen na kaznu maloljet-
ničkog zatvora ili na kaznu zatvora do dvije godine i kojemu do kraja 
civilne službe nije ostalo više od 30 dana.

(3) Protiv rješenja iz stavka 1. ovoga članka nije dopuštena 
žalba, ali se može pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim 
sudom Republike Hrvatske.

(4) Visoki upravni sud Republike Hrvatske mora donijeti odlu-
ku o tužbi u roku od 90 dana od dana njezina zaprimanja.

Članak 24.m
(1) Civilnom ročniku koji je ocijenjen privremeno nesposob-

nim za vojnu službu može se jedanput prekinuti civilna služba.
(2) Civilni ročnik kojemu bi i drugi put trebalo prekinuti ci-

vilnu službu zbog toga što je ocijenjen privremeno nesposobnim za 
vojnu službu prevodi se u pričuvu bez obzira na to koliko je vremena 
proveo na obavljanju civilne službe.

(3) Civilni ročnik koji je imao prekid civilne službe u skladu s 
odredbama ovoga Zakona uputit će se na obavljanje civilne službe 
nakon prestanka razloga zbog kojih mu je prekinuto obavljanje ci-
vilne službe, a najkasnije do 30. lipnja kalendarske godine u kojoj 
navršava 29 godina života.

(4) Civilnom ročniku može se, na osobni zahtjev, prekinuti 
obavljanje civilne službe zbog smrti ili teške bolesti u obitelji odno-
sno zbog katastrofa ili velikih nesreća, ako je njegova obitelj dove-
dena u težak položaj zbog njegove odsutnosti, dok postoje ti razlozi, 
a najdulje jednu godinu.

Članak 24.n
(1) Civilnom ročniku vrhunskom sportašu može se, na njegov 

zahtjev i na zahtjev Hrvatskog olimpijskog odbora odnosno naci-
onalnog sportskog saveza, prekinuti obavljanje civilne službe zbog 
sudjelovanja na svjetskim i europskim prvenstvima, međunarodnim 
natjecanjima i državnim prvenstvima do završetka natjecanja odno-
sno prvenstva.

kalendarske godine u kojoj novak navršava 29 godina života, zbog 
sudjelovanja na svjetskim i europskim prvenstvima, međunarodnim 
natjecanjima i državnim prvenstvima.

(2) O zahtjevu za odgodu obavljanja civilne službe iz stavka 
1. ovoga članka odlučuje tijelo državne uprave nadležno za civilnu 
zaštitu.

(3) U slučaju odbijanja zahtjeva za odgodu obavljanja civilne 
službe tijelo državne uprave nadležno za civilnu zaštitu donosi rje-
šenje.

(4) Protiv rješenja iz stavka 3. ovoga članka nije dopuštena 
žalba, ali se može pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim 
sudom Republike Hrvatske.

(5) Visoki upravni sud Republike Hrvatske mora donijeti odlu-
ku o tužbi u roku od 90 dana od dana njezina zaprimanja.

Članak 24.h
(1) Novak upisan na visoko učilište u smislu zakona kojim se 

uređuje visoko obrazovanje i znanstvena djelatnost ne upućuje se 
na obavljanje civilne službe za vrijeme školovanja, najkasnije do 30. 
lipnja kalendarske godine u kojoj navršava 29 godina života.

(2) Novak upisan na visoko učilište dužan je najkasnije do 31. 
listopada kalendarske godine dostaviti tijelu državne uprave nad-
ležnom za civilnu zaštitu potvrdu o upisu odnosno o pohađanju 
visokog učilišta za tekuću akademsku godinu.

(3) Novaka se na osobni zahtjev upućuje na obavljanje civilne 
službe u utvrđenom razdoblju tako da mu obavljanje civilne službe 
istekne do početka nastave u idućoj akademskoj godini na visokom 
učilištu na koje je upisan.

Članak 24.i
Tijelo državne uprave nadležno za civilnu zaštitu novaku će 

odbiti zahtjev za civilnu službu:
– ako je pravomoćnom presudom utvrđeno da je podnositelj 

zahtjeva počinio kazneno djelo uporabom oružja
– ako podnositelj zahtjeva posjeduje oružje, osim osoba koje 

imaju izdan oružni list za držanje oružja kao uspomene
– ako podnositelj zahtjeva nije naveo traži li civilnu službu zbog 

vjerskih ili moralnih nazora, a to nije učinio ni u roku u kojem ga je 
tijelo državne uprave nadležno za civilnu zaštitu pozvalo da u tom 
smislu dopuni svoj zahtjev.

Članak 24.j
(1) Novak koji prije upućivanja u civilnu službu pisano izja-

vi da više ne odbija sudjelovati u obavljanju vojničkih dužnosti u 
Oružanim snagama upućuje se na temeljno vojno osposobljavanje.

(2) Tijelo državne uprave nadležno za civilnu zaštitu u tom će 
slučaju ukinuti rješenje kojim je novaku usvojen zahtjev za civil-
nu službu, o čemu obavještava nadležni područni odjel za poslove 
obrane.

(3) Protiv rješenja iz stavka 2. ovoga članka nije dopuštena 
žalba, ali se može pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim 
sudom Republike Hrvatske.

(4) Visoki upravni sud Republike Hrvatske mora donijeti odlu-
ku o tužbi u roku od 90 dana od dana njezina zaprimanja.

Članak 24.k
(1) Ako je zahtjev za civilnu službu podnio ročnik tijekom te-

meljnog vojnog osposobljavanja odnosno pričuvnik nakon uručenja 
poziva za vojnu službu, tijelo državne uprave nadležno za civilnu 
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(3) Civilni ročnik za vrijeme obavljanja civilne službe ostvaru-
je pravo na zdravstvenu zaštitu, obvezno zdravstveno osiguranje i 
prava u slučaju stradanja, oboljenja ili pogoršanja bolesti za vrijeme 
civilne službe.

(4) Civilni ročnik ima pravo na izvanredni dopust u trajanju od 
pet dana u slučaju sklapanja braka, rođenja djeteta, smrti člana uže 
obitelji i u drugim opravdanim slučajevima do pet dana.

(5) Odluku o provedbi stavka 4. ovoga članka donosi ovlaštena 
osoba u tijelu za praćenje rada civilnog ročnika i o tome obavještava 
tijelo državne uprave nadležno za civilnu zaštitu.

Članak 24.r
(1) Evidenciju o obveznicima civilne službe vodi Ministarstvo 

obrane.
(2) Obveznicima civilne službe iskaznicu civilne službe izdaje 

tijelo državne uprave nadležno za civilnu zaštitu.
(3) Iskaznica iz stavka 2. ovoga članka javna je isprava kojom 

obveznik civilne službe dokazuje obavljanje civilne službe i svoj sta-
tus dok je u civilnoj službi.«.

Članak 13.
Članak 25. mijenja se i glasi:
»(1) Pričuvni sastav Oružanih snaga dijeli se na ugovornu i 

mobilizacijsku pričuvu, a mobilizacijska pričuva na nerazvrstanu i 
razvrstanu pričuvu.

(2) Razvrstani pričuvnik je vojni obveznik koji je odslužio vojni 
rok, temeljno vojno osposobljavanje ili je bio na dragovoljnom voj-
nom osposobljavanju ili u djelatnoj vojnoj službi te mu je određena 
vojnostručna specijalnost.

(3) Razvrstanim pričuvnicima, prema potrebama popune Oru-
žanih snaga, određuje se i priopćava ratni raspored u Oružanim 
snagama te ih se prema utvrđenim planovima poziva na službu u 
Oružane snage radi osposobljavanja.

(4) Osposobljavanje u smislu stavka 3. ovoga članka je održava-
nje vježbi i drugih aktivnosti utvrđenih ovim Zakonom.

(5) Program osposobljavanja za razvrstane pričuvnike iz stav-
ka 3. ovoga članka donosi načelnik Glavnog stožera, uz prethodnu 
suglasnost ministra obrane.

(6) Razvrstane pričuvnike na osposobljavanje iz stavka 3. ovoga 
članka poziva nadležni područni odjel za poslove obrane na temelju 
zahtjeva Oružanih snaga.

(7) Na osposobljavanje iz stavka 3. ovoga članka ne upućuju 
se trudnice, majke, samohrani roditelji odnosno skrbnici s jednim 
djetetom ili više djece mlađe od 14 godina te osobe koje se skrbe o 
nemoćnim osobama.

(8) Način određivanja ratnog rasporeda i izdavanja osobne voj-
ne opreme, način čuvanja, održavanja i vraćanja pravilnikom propi-
suje ministar obrane.«.

Članak 14.
Članak 25.a mijenja se i glasi:
»(1) Obvezi služenja u pričuvnom sastavu podliježe:
– vojni obveznik koji je odslužio temeljno vojno osposoblja-

vanje
– vojni obveznik koji je uspješno završio dragovoljno vojno 

osposobljavanje
– vojni obveznik koji je odslužio vojni rok
– djelatna vojna osoba nakon prestanka službe.

(2) O razlozima za prekid civilne službe civilni ročnik izvješćuje 
ovlaštenu osobu u tijelu u kojem obavlja civilnu službu, a zahtjev za 
prekid civilne službe podnosi tijelu državne uprave nadležnom za 
civilnu zaštitu koje o tome donosi odluku.

(3) U slučaju odbijanja zahtjeva za prekid obavljanja civilne 
službe tijelo državne uprave nadležno za civilnu zaštitu donosi rje-
šenje.

(4) Protiv rješenja iz stavka 3. ovoga članka nije dopuštena 
žalba, ali se može pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim 
sudom Republike Hrvatske.

(5) Visoki upravni sud Republike Hrvatske mora donijeti odlu-
ku o tužbi u roku od 90 dana od dana njezina zaprimanja.

(6) Odluku o upućivanju u civilnu službu civilnog ročnika 
kojem je prekinuto obavljanje civilne službe donosi tijelo državne 
uprave nadležno za civilnu zaštitu.

(7) Odlukom iz stavka 6. ovoga članka određuje se vrijeme pri-
stupanja daljnjem obavljanju civilne službe, trajanje civilne službe i 
tijelo u kojem će se obavljati civilna služba.

(8) Civilnog ročnika kojemu je prekinuto obavljanje civilne 
službe tijelo državne uprave nadležno za civilnu zaštitu ne upućuje 
na obavljanje civilne službe ako mu je do kraja obavljanja civilne 
službe ostalo manje od 30 dana te se prevodi u pričuvu s danom 
prekida civilne službe.

Članak 24.nj
(1) U vrijeme obavljanja civilne službe ne ubraja se svaki dan 

samovoljnog i neopravdanog izostanka s civilne službe i svaki dan 
u kojem civilni ročnik neopravdano odbija obavljati poslove u tijelu 
u koje je upućen na obavljanje civilne službe.

(2) Ako osoba bez opravdanog razloga ni osam dana otkad je to 
morala učiniti ne počne obavljati civilnu službu ili ako neopravdano 
izostane s civilne službe dulje od osam dana neprekidno, smatra se 
da je odustala od zahtjeva za civilnu službu.

(3) Tijelo državne uprave nadležno za civilnu zaštitu donijet 
će rješenje o prestanku civilne službe i obavijestiti o tome nadležni 
područni odjel za poslove obrane koji će u prvom sljedećem uput-
nom roku osobu iz stavka 2. ovoga članka uputiti na temeljno vojno 
osposobljavanje.

(4) Protiv rješenja iz stavka 3. ovoga članka nije dopuštena 
žalba, ali se može pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim 
sudom Republike Hrvatske.

(5) Visoki upravni sud Republike Hrvatske mora donijeti odlu-
ku o tužbi u roku od 90 dana od dana njezina zaprimanja.

Članak 24.o
Civilni ročnik dužan je pravodobno dolaziti u tijelo u kojem 

obavlja civilnu službu te savjesno obavljati poslove koji su mu po-
vjereni, kao i pridržavati se uputa u radu osobe koja je zadužena za 
praćenje njegova rada.

Članak 24.p
(1) Civilni ročnik koji civilnu službu obavlja u tijelu državne 

uprave nadležnom za civilnu zaštitu za vrijeme civilne službe ima 
pravo na neoporezivu novčanu naknadu te na radnu i zaštitnu odje-
ću, smještaj i prehranu u skladu s uredbom iz članka 24. stavka 8. 
ovoga Zakona.

(2) Civilni ročnik koji civilnu službu obavlja u jedinicama lokal-
ne i područne (regionalne) samouprave ima pravo na neoporezivu 
novčanu naknadu u skladu s uredbom iz članka 24. stavka 9. ovoga 
Zakona.
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(2) Zahtjev za odgodu osposobljavanja podnosi se nadležnom 
područnom odjelu za poslove obrane u roku od osam dana od dana 
primitka poziva za osposobljavanje ili kada nastane razlog zbog ko-
jeg se traži odgoda osposobljavanja.

(3) O zahtjevu za odgodu osposobljavanja odlučuje nadležni 
područni odjel za poslove obrane odlukom.

(4) Odluka iz stavka 3. ovoga članka mora biti obrazložena i sa-
državati sve elemente rješenja propisane zakonom kojim se uređuje 
opći upravni postupak.

(5) Protiv odluke iz stavka 3. ovoga članka nije dopuštena žalba, 
ali se može pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim sudom 
Republike Hrvatske.

(6) Visoki upravni sud Republike Hrvatske mora donijeti odlu-
ku o tužbi u roku od 90 dana od dana njezina zaprimanja.

(7) Odluku iz stavka 3. ovoga članka nadležni područni odjel 
za poslove obrane dostavlja podnositelju zahtjeva i postrojbi ili za-
povjedništvu Oružanih snaga u kojoj podnositelj zahtjeva ima ratni 
raspored.

Članak 25.f
(1) Osposobljavanje se odgađa razvrstanom pričuvniku:
– ako je bolestan, do idućeg pozivanja nakon ozdravljenja
– ako se iz njegova kućanstva u isto vrijeme pozivaju na osposo-

bljavanje dva člana ili više članova odnosno ako se neki od njih već 
nalazi na osposobljavanju ili na temeljnom vojnom osposobljavanju, 
dok se drugi član kućanstva ne vrati s osposobljavanja ili s temeljnog 
vojnog osposobljavanja

– ako u vrijeme osposobljavanja polaže ispite ili ako bi odla-
skom na osposobljavanje bio spriječen završiti akademsku godinu, 
dok takav razlog postoji

– ako bi zbog smrti ili teške bolesti u kućanstvu odnosno zbog 
katastrofa ili velikih nesreća kućanstvo bilo dovedeno u težak po-
ložaj njegovim odlaskom na osposobljavanje, dok takvo stanje u 
kućanstvu traje, najdulje godinu dana

– ako je neposredno prije odlaska ili u vrijeme odlaska na ospo-
sobljavanje nastupila smrt u njegovu kućanstvu ili obitelji, do idućeg 
pozivanja na osposobljavanje

– ako koristi rodiljni ili roditeljski dopust, dok takav razlog 
postoji 

– ako ima određen datum za sklapanje braka u vrijeme održa-
vanja osposobljavanja, do idućeg pozivanja na osposobljavanje.

(2) Osposobljavanje koje traje dulje od tri dana može se izni-
mno odgoditi zbog neodgodivih potreba službe, ako to zatraži tijelo 
državne uprave, jedinica lokalne i područne (regionalne) samoupra-
ve ili pravna osoba kod koje je pričuvnik zaposlen, dok takva potre-
ba postoji, najdulje tri mjeseca.

(3) Osposobljavanje koje traje dulje od tri dana može se izni-
mno odgoditi poljoprivredniku i drugoj osobi koja samostalno obav-
lja gospodarsku djelatnost zbog neodgodivih poslova ili radova, ako 
u njegovu kućanstvu nema drugog člana sposobnog za privređiva-
nje, najdulje tri mjeseca.

(4) Uz zahtjev za odgodu osposobljavanja nadležnom područ-
nom odjelu za poslove obrane pričuvnik je dužan priložiti:

– potvrdu izabranog doktora medicine primarne zdravstvene 
zaštite koja sadrži zdravstvenu dijagnozu i mišljenje o sposobno-
sti pričuvnika za osposobljavanje, ako se odgoda traži zbog bolesti 
pričuvnika

(2) Uz osobe iz stavka 1. ovoga članka obvezi služenja u pri-
čuvnom sastavu podliježe:

– vojni obveznik uveden u vojnu evidenciju i stariji od 30 go-
dina života koji nije odslužio temeljno vojno osposobljavanje ili nije 
završio program dragovoljnog vojnog osposobljavanja

– žena vojna obveznica s navršenih 19 godina života koja ima 
odgovarajuće zvanje i stupanj obrazovanja za obavljanje stručnih i 
tehničkih poslova u Oružanim snagama i koja je uvedena u vojnu 
evidenciju kao nerazvrstani pričuvnik

– vojni obveznik koji je na drugi način regulirao vojno ospo-
sobljavanje.

(3) Nadležni područni odjel za poslove obrane pričuvnike iz 
stavka 2. ovoga članka može pozvati na službu u Oružane snage 
nakon ocjene sposobnosti za vojnu službu te odgovarajućeg vojnog 
osposobljavanja.

(4) Pozivanje pričuvnika iz stavka 3. ovoga članka na službu 
u Oružane snage obavlja se na temelju naredbe ministra obrane.

(5) Obvezi služenja u pričuvnom sastavu podliježu i ugovor-
ni pričuvnici u skladu s pravilnikom iz članka 28. stavka 3. ovoga 
Zakona.«.

Članak 15.
Članak 25.b mijenja se i glasi:
»U ratnom stanju i stanju neposredne ugroženosti pričuvnike 

se poziva u Oružane snage radi mobilizacije.«.

Članak 16.
Iza članka 25.b dodaju se članci 25.c do 25.o koji glase:

»Članak 25.c
(1) Zapovjedništvo ili postrojba Oružanih snaga podnosi ustroj-

stvenoj jedinici Ministarstva obrane nadležnoj za vojnu obvezu iz-
vješće o sudjelovanju pričuvnika na osposobljavanju na propisanom 
obrascu.

(2) Zapovjedništvo ili postrojba Oružanih snaga dostavlja izvo-
de iz službenih ocjena razvrstanog pričuvnika nadležnom područ-
nom odjelu za poslove obrane, koji izvod ulaže u dosje pričuvnika.

Članak 25.d
(1) Razvrstanog pričuvnika kod kojeg je došlo do promjene 

zdravstvenog stanja nadležni područni odjel za poslove obrane upu-
ćuje odmah, a najkasnije u roku od osam dana nadležnoj liječničkoj 
komisiji na ocjenu sposobnosti za vojnu službu.

(2) Nadležna liječnička komisija iz stavka 1. ovoga članka do-
nosi odluku o ocjeni sposobnosti razvrstanog pričuvnika na temelju 
zdravstvene dokumentacije.

(3) Ako zdravstvena dokumentacija nije dostatna za donošenje 
ocjene sposobnosti za vojnu službu, nadležna liječnička komisija od 
razvrstanog pričuvnika iz stavka 1. ovoga članka zatražit će dodatnu 
dokumentaciju.

(4) Nadležna liječnička komisija upisuje ocjenu sposobnosti u 
vojnu iskaznicu razvrstanog pričuvnika.

(5) U skladu s utvrđenim zdravstvenim stanjem i potrebama 
Oružanih snaga nadležni područni odjel za poslove obrane može 
razvrstanom pričuvniku odrediti drugi rod odnosno struku.

Članak 25.e
(1) Razvrstanom pričuvniku može se, na njegov zahtjev, odgo-

diti osposobljavanje zbog opravdanih obiteljskih i drugih razloga.
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(2) Pričuvnik pozvan na službu u Oružane snage ima pravo na 
novčanu naknadu i na naknadu putnih troškova za vrijeme prove-
deno u službi u Oružanim snagama.

(3) Visina i način isplate naknada iz stavka 2. ovoga članka 
propisuju se pravilnikom iz članka 21. stavka 4. ovoga Zakona.

Članak 25.j
(1) Vojni obveznik koji je zbog izvršavanja vojne obveze pozvan 

na službu u Oružane snage ima pravo na naknadu troškova za pri-
jevoz sredstvima javnog prijevoza te osiguran smještaj i prehranu.

(2) Vojni obveznik ima pravo na naknadu troškova javnog pri-
jevoza u visini cijene karte najjeftinijeg javnog prijevoza, i to pri do-
lasku u Oružane snage od mjesta prebivališta ili boravišta do mjesta 
u kojem se treba javiti nadležnom tijelu, a pri povratku od mjesta u 
kojem je izvršavao vojnu obvezu do mjesta prebivališta ili boravišta.

(3) Vojni obveznik koji je zaposlen, a pozvan je na izvršava-
nje vojne obveze ima prava i dužnosti iz radnog odnosa u skladu s 
odredbama zakona kojim se uređuju radni odnosi.

(4) Pričuvniku koji ostvaruje pravo na mirovinu ili novčanu na-
knadu zbog privremene nezaposlenosti pripada mirovina odnosno 
novčana naknada i dok izvršava vojnu obvezu.

Članak 25.k
(1) Nerazvrstani pričuvnik je vojni obveznik uveden u vojnu 

evidenciju, stariji od 30 godina, kojemu nije određena vojnostručna 
specijalnost.

(2) Nerazvrstani pričuvnik može biti pozvan na službu u Oru-
žane snage nakon ocjene sposobnosti za vojnu službu i odgovaraju-
ćeg vojnog osposobljavanja.

(3) Program vojnog osposobljavanja nerazvrstanih pričuvnika 
iz stavka 2. ovoga članka donosi načelnik Glavnog stožera, uz pret-
hodnu suglasnost ministra obrane.

Članak 25.l
(1) Vojna iskaznica je javna isprava kojom vojni obveznik do-

kazuje identitet dok izvršava vojnu obvezu.
(2) Vojnom iskaznicom svoj status dokazuje:
– ročnik na temeljnom vojnom osposobljavanju
– pričuvnik tijekom služenja u pričuvnom sastavu.
(3) Vojnu iskaznicu izdaje nadležni područni odjel za poslove 

obrane koji vojnog obveznika vodi u evidenciji.
(4) Iznimno od stavka 3. ovoga članka, ročnicima i pričuvni-

cima koji izgube vojnu iskaznicu ili na drugi način ostanu bez nje 
vojnu iskaznicu izdaje postrojba Oružanih snaga razine samostalne 
bojne, njoj ravne ili više razine.

(5) Vojna iskaznica izdaje se:
– novaku prilikom pozivanja na temeljno vojno osposobljavanje
– kadetu i stipendistu nakon sklapanja ugovora.
(6) Serija i broj vojne iskaznice upisuju se u očevidnik i osobni 

karton.
(7) Vojnu iskaznicu potpisuje i ovjerava nadležna osoba Mini-

starstva obrane, a potpisuje ju i njezin imatelj.

Članak 25.lj
(1) Vojni obveznik koji izgubi vojnu iskaznicu ili na drugi način 

ostane bez nje obvezan je u roku od osam dana od dana nestanka 
vojne iskaznice gubitak prijaviti nadležnom područnom odjelu za 
poslove obrane koji ga vodi u evidenciji.

– pisani dokaz visokog učilišta o tome da bi pričuvnik odla-
skom na osposobljavanje u vrijeme kada je pozvan bio spriječen 
pristupiti polaganju ispita i ako bi dolaskom na osposobljavanje bio 
spriječen završiti akademsku godinu, ako se odgoda traži zato što 
se nalazi na školovanju

– liječnički nalaz o teškoj bolesti ili izvadak iz matice umrlih 
odnosno mišljenje nadležnog tijela za socijalnu skrb o posljedicama 
katastrofa ili velikih nesreća, ako se odgoda traži zbog smrti čla-
na obitelji ili kućanstva, zbog teške bolesti člana kućanstva ili štete 
uzrokovane katastrofom ili velikom nesrećom odnosno drugom ne-
srećom zbog koje bi kućanstvo pričuvnika bilo dovedeno u težak 
položaj

– potvrdu ustanove zdravstvenog osiguranja o korištenju rodilj-
nog ili roditeljskog dopusta za muškarca

– potvrdu matičnog ili vjerskog ureda da pričuvnik ima odre-
đen datum za sklapanje braka

– ako poljoprivrednik ili druga osoba koja samostalno obavlja 
gospodarsku djelatnost traži odgodu osposobljavanja zbog neodgo-
divih poljoprivrednih radova odnosno gospodarske djelatnosti, uz 
zahtjev prilaže dokaz da u njegovu kućanstvu nema drugog člana 
sposobnog za obavljanje poljoprivrednih radova odnosno gospodar-
ske djelatnosti koji bi ga mogao zamijeniti dok traje osposobljavanje.

(5) Uz zahtjev pričuvnika za odgodu osposobljavanja zato što su 
iz njegova kućanstva u isto vrijeme pozvana na osposobljavanje dva 
člana ili više članova ili se jedan član već nalazi na osposobljavanju 
odnosno temeljnom vojnom osposobljavanju kada je na snazi obveza 
temeljnog vojnog osposobljavanja ne prilažu se dokazi, već nadležni 
područni odjel za poslove obrane po službenoj dužnosti utvrđuje te 
činjenice uvidom u evidenciju o vojnim obveznicima pozvanim na 
osposobljavanje odnosno temeljno vojno osposobljavanje.

(6) Ako odgodu osposobljavanja zbog neodgodivih potreba 
službe traži tijelo državne uprave, jedinica lokalne i područne (regi-
onalne) samouprave ili pravna osoba kod koje je pričuvnik zaposlen, 
uz zahtjev za odgodu osposobljavanja prilaže se obrazloženje o tome 
zašto se traži odgoda osposobljavanja.

Članak 25.g
(1) Nadležni područni odjel za poslove obrane neće pozvati na 

osposobljavanje pričuvnika iz mjesta u kojem se pojavila zarazna 
bolest, o čemu izvješćuje postrojbu odnosno zapovjedništvo Oru-
žanih snaga koje je podnijelo zahtjev za pozivanje pričuvnika na 
osposobljavanje.

(2) Podatke o vrsti i širenju zarazne bolesti nadležni područni 
odjel za poslove obrane pribavlja od nadležne epidemiološke službe.

Članak 25.h
(1) Pričuvnik koji ima ratni raspored i odlazi u inozemstvo na 

boravak dulji od 90 dana obvezan je prijaviti se nadležnom područ-
nom odjelu za poslove obrane u kojem se vodi u evidenciji vojnih 
obveznika.

(2) Pričuvniku kojem je dostavljen poziv za izvršavanje vojne 
obveze nije dopušteno putovanje i odlazak na boravak u inozemstvo 
za vrijeme izvršenja vojne obveze.

Članak 25.i
(1) Za vrijeme službe u Oružanim snagama radnopravni status 

pričuvnika koji je u radnom odnosu uređuje se zakonom kojim se 
uređuju radni odnosi.
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»(1) Ministarstvo obrane može s razvrstanim pričuvnikom koji 
je odslužio vojni rok, temeljno vojno osposobljavanje ili je bio na 
dragovoljnom vojnom osposobljavanju sklopiti ugovor na temelju 
kojega ima i druga prava i obveze u vezi sa služenjem u pričuvnom 
sastavu Oružanih snaga.

(2) Pričuvnik iz stavka 1. ovoga članka mora ispunjavati opće 
i posebne uvjete propisane za prijam u djelatnu vojnu službu, osim 
uvjeta dobi.

(3) Iznimno od stavaka 1. i 2. ovoga članka, Ministarstvo obra-
ne može s nerazvrstanim pričuvnikom sklopiti ugovor iz stavka 1. 
ovoga članka.«.

Članak 19.
U članku 28. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Pozivanje ugovornih pričuvnika provodi se putem nadlež-

nog područnog odjela za poslove obrane.«.

Članak 20.
U članku 33. stavku 2. riječi: »nadležne ustrojstvene jedinice 

Ministarstva obrane« zamjenjuju se riječima: »nadležnog područnog 
odjela za poslove obrane«.

Članak 21.
Članak 35. mijenja se i glasi:
»(1) Obveznik iz članka 18. ovoga Zakona mora se na poziv 

nadležnog područnog odjela za poslove obrane javiti na mjesto i u 
vremenu utvrđenom općim ili pojedinačnim pozivom.

(2) U pozivu iz stavka 1. ovoga članka navodi se upozorenje 
kojim se poziva obveznika da mu, ako se ne odazove pozivu ili ne 
opravda svoj izostanak, može biti izrečena novčana kazna propisana 
ovim Zakonom.

(3) Ako se osoba iz stavka 1. ovoga članka ne odazove pozivu i 
ne opravda svoj izostanak, nadležni područni odjel za poslove obra-
ne pokrenut će prekršajni postupak.

(4) Kažnjavanje u prekršajnom postupku obveznika iz stavka 
1. ovoga članka ne isključuje ispunjavanje obveza koje obveznik iz 
stavka 1. ovoga članka ima u skladu s odredbama ovoga Zakona.«.

Članak 22.
U članku 35.a stavku 2. riječi: »nadležnoj ustrojstvenoj jedinici 

Ministarstva obrane« zamjenjuju se riječima: »nadležnom područ-
nom odjelu za poslove obrane«.

Članak 23.
U članku 36. stavku 1. riječi: »Nadležne ustrojstvene jedinice 

Ministarstva obrane« zamjenjuju se riječima: »Nadležni područni 
odjeli za poslove obrane«.

U stavku 2. riječi: »nadležne ustrojstvene jedinice Ministarstva 
obrane« zamjenjuju se riječima: »nadležni područni odjeli za po-
slove obrane«.

Članak 24.
U članku 37. riječi: »nadležno tijelo Ministarstva obrane« za-

mjenjuju se riječima: »nadležni područni odjel za poslove obrane«.

Članak 25.
U članku 43. stavku 2. riječi: »dragovoljnom vojnom osposo-

bljavanju«, zamjenjuju se riječima: »temeljnom vojnom osposoblja-
vanju«.

Stavak 3. briše se.
Dosadašnji stavak 4., koji postaje stavak 3., mijenja i glasi:
»(3) Ratni sastav Oružanih snaga, uz osobe iz stavka 2. ovoga 

članka, čine i vojni obveznici mobilizirani u Oružane snage.«.

(2) Nadležni područni odjel za poslove obrane iz stavka 1. ovo-
ga članka vojnom obvezniku izdaje novu vojnu iskaznicu.

(3) Podaci o ratnom rasporedu u vojnoj iskaznici klasificirani 
su podaci.

Članak 25.m
(1) Civilni ročnik koji obavi civilnu službu postaje civilni pri-

čuvnik, a tijelo u kojem je civilni ročnik obavio civilnu službu o 
tome će dostaviti pisanu obavijest Ministarstvu obrane koje donosi 
odluku o prevođenju civilnog ročnika u pričuvni sastav te o tome 
obavještava tijelo državne uprave nadležno za civilnu zaštitu.

(2) Obvezi obavljanja civilne službe u pričuvnom sastavu podli-
ježu osobe koje su obavile civilnu službu kao civilni ročnici i osobe 
koje su na drugi način regulirale vojnu obvezu, a dobile su status 
civilnog pričuvnika.

(3) Pripadnici pričuvnog sastava iz stavka 1. ovoga članka obve-
znici su civilne zaštite i sudjeluju u raznim oblicima njihove obveze, 
a u slučaju katastrofa ili velikih nesreća te ratnog stanja ili stanja 
neposredne ugroženosti obavljaju poslove na koje ih rasporede nad-
ležna tijela državne uprave za obranu i civilnu zaštitu.

Članak 25.n
Civilni pričuvnik koji je zaposlen, dok izbiva s posla zbog civil-

ne službe ostvaruje prava na naknadu troškova prijevoza sredstvima 
javnog prijevoza, smještaj i prehranu te prava iz radnog odnosa kao 
i pričuvnik koji izbiva s posla zbog vojne obveze.

Članak 25.nj
(1) Civilnom pričuvniku na njegov zahtjev tijelo državne uprave 

nadležno za civilnu zaštitu odgađa civilnu službu:
– u slučaju bolesti, do idućeg pozivanja nakon ozdravljenja
– ako je neposredno prije odlaska ili u vrijeme odlaska u civilnu 

službu nastupila teška bolest ili smrt člana obitelji odnosno zbog 
katastrofa ili velikih nesreća odnosno drugih nesreća u obitelji, do 
idućeg poziva u civilnu službu

– ako bi obitelj bila dovedena u težak položaj njegovim odla-
skom u civilnu službu, do idućeg poziva u civilnu službu.

(2) Civilna služba može se iznimno odgoditi zbog potreba služ-
be, ako to zatraži tijelo ili pravna osoba u kojoj je civilni pričuvnik 
zaposlen, dok takva potreba postoji, a najdulje do jedne godine.

(3) O zahtjevu za odgađanje obavljanja civilne službe odlučuje 
rješenjem tijelo državne uprave nadležno za civilnu zaštitu.

(4) Protiv rješenja iz stavka 3. ovoga članka nije dopuštena 
žalba, ali se može pokrenuti upravni spor pred Visokim upravnim 
sudom Republike Hrvatske.

(5) Visoki upravni sud Republike Hrvatske mora donijeti odlu-
ku o tužbi u roku od 90 dana od dana njezina zaprimanja.

Članak 25.o
Novaka, civilnog ročnika i civilnog pričuvnika kod kojega je 

nastala promjena zdravstvenog stanja koja utječe na njegovu spo-
sobnost za civilnu službu može na njegov zahtjev i po službenoj 
dužnosti nadležni područni odjel za poslove obrane uputiti na ocje-
nu sposobnosti za vojnu službu.«.

Članak 17.
Naslov iznad članka 26. i članak 26. brišu se.

Članak 18.
Članak 27. mijenja se i glasi:
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Članak 29.
Članak 119. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom od 500,00 eura do 5000,00 eura kaznit 

će se za prekršaj fizička osoba:
1. ako se bez opravdanog razloga ne odazove pozivu nadležnog 

tijela u vrijeme i na mjestu koji su naznačeni u pojedinačnom od-
nosno općem pozivu za sudjelovanje u vojnoj obvezi, radnoj obvezi, 
radnoj pomoći odnosno za ustupanje materijalnog sredstva (članak 
35. stavak 1.)

2. ako neovlašteno motri, snima i pristupa s kopna, mora i iz 
zraka vojnim lokacijama i građevinama posebno važnima za obranu 
i ostalim vojnim lokacijama i građevinama, osim vojnih lokacija i 
građevina koje se koriste zajedno s pravnim osobama u Republici 
Hrvatskoj (članak 96. stavak 1.).

(2) Tko ponovi prekršaj iz stavka 1. ovoga članka, kaznit će se 
za prekršaj novčanom kaznom u iznosu od 1500,00 eura do 6630,00 
eura.«.

Članak 30.
Iza članka 119. dodaju se članci 119.a i 119.b koji glase:

»Članak 119.a
(1) Novčanom kaznom u iznosu od 500,00 eura do 5000,00 

eura kaznit će se za prekršaj novak ako se bez opravdanog razloga 
ne odazove pozivu nadležnog tijela u vrijeme i na mjestu koji su na-
značeni u pojedinačnom odnosno općem pozivu za temeljno vojno 
osposobljavanje (članak 21.n stavci 1., 3., 4. i 5.).

(2) Tko ponovi prekršaj iz stavka 1. ovoga članka, kaznit će se 
za prekršaj novčanom kaznom u iznosu od 1500,00 eura do 6630,00 
eura.

(3) Za novaka iz stavka 1. ovoga članka koji se bez opravda-
nog razloga ne odazove pozivu na temeljno vojno osposobljavanje 
ovlašteni tužitelj za pokretanje prekršajnog postupka je Ministarstvo 
obrane, nadležni područni odjel za poslove obrane.

Članak 119.b
(1) Novčanom kaznom od 500,00 eura do 5000,00 eura kaznit 

će se za prekršaj civilni obveznik ako bez opravdanog razloga ne 
dođe u tijelo u vrijeme naznačeno u rješenju za obavljanje civilne 
službe odnosno ako bez opravdanog razloga napusti civilnu službu 
(članak 24. stavci 2. i 4.).

(2) Tko ponovi prekršaj iz stavka 1. ovoga članka, kaznit će se 
za prekršaj novčanom kaznom u iznosu od 1500,00 eura do 6630,00 
eura.

(3) Za civilnog obveznika iz stavka 1. ovoga članka koji bez 
opravdanog razloga ne dođe u tijelo u vrijeme naznačeno u rješenju 
za obavljanje civilne službe odnosno ako bez opravdanog razloga 
napusti civilnu službu ovlašteni tužitelj za pokretanje prekršajnog 
postupka je tijelo državne uprave nadležno za civilnu zaštitu koje je 
prethodno odobrilo civilnu službu.«.

Članak 31.
Članak 122. briše se.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 32.

(1) Pravilnike donesene na temelju ovlasti iz članka 21. stav-
ka 4., članka 25. stavka 8. i članka 28. stavka 3. Zakona o obrani 

Članak 26.
Članak 116. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom od 1000,00 eura do 10.000,00 eura 

kaznit će se za prekršaj županija i Grad Zagreb ako nisu izradili 
plan djelovanja u ratu i stanju neposredne ugroženosti (članak 81. 
stavci 2. i 3.).

(2) Novčanom kaznom od 500,00 eura do 5000,00 eura kaznit 
će se i odgovorna osoba u županiji i Gradu Zagrebu za prekršaj iz 
stavka 1. ovoga članka.

(3) Novčanom kaznom od 1000,00 eura do 6630,00 eura kaznit 
će se za prekršaj pravna i fizička osoba:

1. ako bez odobrenja sustavima bespilotnih zrakoplova motri, 
snima i pristupa s kopna, mora i iz zraka vojnim lokacijama i gra-
đevinama (članak 96. stavak 1.)

2. ako bez odobrenja nadležnog tijela provodi znanstvena ili 
druga istraživanja na područjima i lokacijama važnima za obranu 
Republike Hrvatske ili ako protivno zakonu rezultate istraživanja 
ustupi drugim osobama (članak 97. stavci 1. i 2.)

3. ako snima iz zraka bez odobrenja, ako zračne snimke ne do-
stavi na pregled prije njihove uporabe te ako umnožava, objavljuje, 
razmjenjuje putem interneta i iznosi snimke iz Republike Hrvatske 
bez odobrenja (članak 98. stavci 1., 6. i 8.).

(4) Tko ponovi prekršaj iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga članka, kaznit 
će se novčanom kaznom propisanom za taj prekršaj uvećanom za 
iznos od 1000,00 eura.«.

Članak 27.
Članak 117. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom od 1000,00 eura do 6630,00 eura ka-

znit će se za prekršaj vlasnik odnosno korisnik vojne lokacije i gra-
đevine posebno važne za obranu ako ne postupa u skladu s uredbom 
Vlade kojom se propisuju kriteriji za odabir, mjere za zaštitu te način 
označavanja lokacija i građevina iz članka 96. stavka 1. ovoga Za-
kona odnosno pravilnikom ministra obrane kojim se uređuje način 
osiguranja vojnih lokacija i građevina iz članka 96. stavka 1. ovoga 
Zakona (članak 96. stavci 4. i 5.).

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka novčanom kaznom od 
500,00 eura do 5000,00 eura kaznit će se i odgovorna osoba vlasnika 
odnosno korisnika vojne lokacije i građevine iz članka 96. stavka 1. 
ovoga Zakona.

(3) Tko ponovi prekršaj iz stavaka 1. i 2. ovoga članka, kaznit 
će se novčanom kaznom propisanom za taj prekršaj uvećanom za 
iznos od 1000,00 eura.«.

Članak 28.
Članak 118. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom od 500,00 eura do 5000,00 eura kaznit 

će se za prekršaj odgovorna osoba:
1. ako ne ukloni neusklađenosti, provedbu mjera i radnji u 

skladu s planovima i drugim dokumentima, ako ne obustavi mjere 
i radnje koje nisu usklađene sa zakonom, planovima ili propisanim 
mjerama za obranu, ako ne podnese izvješće Inspektoratu, ako ne 
obustavi postupke i radnje kojima se dovode u opasnost životi i imo-
vina (članak 88. stavci 3., 4., 5. i 6.)

2. ako stvara, obrađuje i prenosi klasificirane podatke informa-
cijskim i komunikacijskim sustavima suprotno propisanim mjerama 
zaštite klasificiranih podataka (članak 94.)

3. ako ne postupa s klasificiranim podacima obrane na propi-
sani način (članak 95.).

(2) Tko ponovi prekršaj iz stavka 1. ovoga članka, kaznit će se 
za prekršaj novčanom kaznom u iznosu od 1500,00 eura do 6630,00 
eura.«.
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Z A KON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O SLUŽBI 
U ORUŽANIM SNAGAMA REPUBLIKE HRVATSKE

Članak 1.
U Zakonu o službi u Oružanim snagama Republike Hrvat-

ske (»Narodne novine«, br. 73/13., 75/15., 50/16., 30/18., 125/19., 
155/23., 158/23. i 14/24.) u članku 1. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Služba u Oružanim snagama je obavljanje Ustavom Repu-
blike Hrvatske (u daljnjem tekstu: Ustav), zakonom i drugim propi-
sima uređenih vojnih i drugih stručnih poslova koji se u Oružanim 
snagama obavljaju kao temeljno vojno osposobljavanje, kadetska 
služba, djelatna vojna služba, služba pričuvnog sastava i služba dr-
žavnih službenika i namještenika.«.

Članak 2.
U članku 5. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Ročnik je vojna osoba na temeljnom vojnom osposoblja-

vanju tijekom kojeg se vojnom obukom osposobljava za obnašanje 
vojničkih dužnosti u Oružanim snagama.«.

Članak 3.
Članak 6. mijenja se i glasi:
»(1) Službenik je osoba koja u Oružanim snagama obavlja 

poslove iz djelokruga Oružanih snaga koji obuhvaćaju i obavljanje 
informatičkih poslova, općih i administrativnih, planskih, materijal-
no-financijskih, računovodstvenih i sličnih poslova.

(2) Namještenik je osoba koja u Oružanim snagama radi na 
pomoćno-tehničkim i ostalim poslovima čije je obavljanje potrebno 
radi obavljanja poslova Oružanih snaga.«.

Članak 4.
U članku 25. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Mirnodopski sastav Oružanih snaga čine djelatne vojne 

osobe, službenici i namještenici, pričuvnici pozvani na službu u 
Oružane snage, ugovorni pričuvnici, kadeti te ročnici koji su pristu-
pili temeljnom vojnom osposobljavanju.«.

Stavak 3. briše se.
U dosadašnjem stavku 4., koji postaje stavak 3., riječi: »iz stava-

ka 2. i 3. ovoga članka« zamjenjuju se riječima: »iz stavka 2. ovoga 
članka«.

Dosadašnji stavak 5. postaje stavak 4.

Članak 5.
U članku 26. podstavak 1. mijenja se i glasi:
»– ročnici – upućivanjem na temeljno vojno osposobljavanje«.

Članak 6.
Članak 27. mijenja se i glasi:
»(1) U skladu s potrebama službe za popunu slobodnoga ustroj-

benog mjesta raspisuje se javni natječaj za prijam u kadetsku službu, 
prijam vojnika/mornara, časnika, vojnih specijalista s tržišta rada te 
službenika i namještenika.

(2) Određena ustrojbena mjesta mogu se popunjavati djelatnim 
vojnim osobama, vojnim specijalistima, službenicima i namješteni-
cima na temelju rezultata internog oglasa.

(3) Za obavljanje poslova i zadaća posebno važnih za obranu 
ministar obrane može iznimno primiti u službu osobu u status dje-
latne vojne osobe, vojnog specijalista odnosno službenika i namje-
štenika i bez raspisivanja javnog natječaja.

(»Narodne novine«, br. 73/13., 75/15., 27/16. i 110/17. – Odluka 
Ustavnog suda Republike Hrvatske, 30/18., 70/19. i 155/23.) mini-
star obrane uskladit će s odredbama ovoga Zakona u roku od 60 
dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Vlada će uredbe iz članka 11. ovoga Zakona donijeti u roku 
od 90 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Ministar obrane će pravilnike iz članka 8. ovoga Zakona 
donijeti u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(4) Ministar nadležan za civilnu zaštitu će pravilnik iz članka 
11. ovoga Zakona donijeti u roku od 60 dana od dana stupanja na 
snagu ovoga Zakona.

Članak 33.
Ročnici zatečeni na dragovoljnom vojnom osposobljavanju na 

dan stupanja na snagu ovoga Zakona završit će program dragovolj-
nog vojnog osposobljavanja u skladu sa Zakonom o obrani (»Narod-
ne novine«, br. 73/13., 75/15., 27/16., 110/17. – Odluka Ustavnog 
suda Republike Hrvatske, 30/18., 70/19. i 155/23.).

Članak 34.
Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje važiti Odluka 

o nepozivanju novaka na obvezu služenja vojnog roka (»Narodne 
novine«, br. 105/07.).

Članak 35.
Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje važiti Zakon 

o civilnoj službi (»Narodne novine«, br. 25/03.).

Članak 36.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 022-02/25-01/63
Zagreb, 24. listopada 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

2012
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O SLUŽBI U ORUŽANIM 
SNAGAMA REPUBLIKE HRVATSKE

Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o služ-
bi u oružanim snagama Republike Hrvatske, koji je Hrvatski sabor 
donio na sjednici 24. listopada 2025.

Klasa: 011-02/25-02/79 
Urbroj: 71-10-01/1-25-2 
Zagreb, 30. listopada 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.
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»– odslužen vojni rok ili uspješno završen program dragovolj-
nog vojnog osposobljavanja ili uspješno završen program temeljnog 
vojnog osposobljavanja ili uspješno završen program obuke za ka-
dete«.

Članak 12.
U članku 47. stavku 1. podstavak 2. mijenja se i glasi:
»– da je zdravstveno sposoban za obavljanje poslova radnog 

mjesta na koje se prima«.

Članak 13.
U članku 48. oznaka stavka 1. briše se.
Stavak 2. briše se.

Članak 14.
U članku 53. stavku 1. podstavak 2. mijenja se i glasi:
»– kada postoji poseban interes službe koji se mora kod svakog 

novog rasporeda posebno obrazložiti«.
Iza stavka 4. dodaju se stavci 5. i 6. koji glase:
»(5) Ustrojbeno mjesto čija je popuna potrebna, a koje se ne 

može popuniti odgovarajućom djelatnom vojnom osobom, može 
se popuniti rasporedom službenika ili namještenika odgovarajućeg 
stupnja obrazovanja za poslove iz članka 6. ovoga Zakona koji su 
u skladu s poslovima toga ustrojbenog mjesta, čiji raspored može 
trajati do dvije godine.

(6) Službenici i namještenici raspoređeni na ustrojbena mjesta 
djelatnih vojnih osoba za vrijeme obavljanja dužnosti imaju prava i 
obveze kao i djelatne vojne osobe na tim dužnostima.«.

Članak 15.
U članku 75. stavak 6. briše se.
Dosadašnji stavak 7., koji postaje stavak 6., mijenja se i glasi:
»(6) Mirovanje službe iz stavaka 1., 3., 4. i 5. ovoga članka 

upravne su stvari.«.

Članak 16.
Članak 78.a mijenja se i glasi:
»(1) Pripadnici Oružanih snaga izabrani u znanstveno-nastavna 

radna mjesta koji izvode nastavu za potrebe Oružanih snaga mogu 
zasnovati radni odnos sa Sveučilištem obrane i sigurnosti »Dr. Fra-
njo Tuđman« tako da u Oružanim snagama odnosno Sveučilištu 
obrane i sigurnosti »Dr. Franjo Tuđman« obavljaju poslove s ne-
punim radnim vremenom i da njihovo puno radno vrijeme iznosi 
najviše 48 sati tjedno.

(2) Ministarstvo obrane i Sveučilište obrane i sigurnosti »Dr. 
Franjo Tuđman« sporazumom će urediti provedbu stavka 1. ovoga 
članka o izvođenju nastave.«.

Članak 17.
U članku 83. stavku 1. podstavku 3. zarez i riječi: »a unutar nje 

intergranska zapovjedno-stožerna škola za promicanje u čin brigadi-
ra/kapetana bojnog broda« zamjenjuju se riječima: »i čin brigadira/
kapetana bojnog broda«.

Članak 18.
U članku 84. stavak 4. mijenja se i glasi:
»(4) Brigadir/kapetan bojnog broda upućuje se na četvrtu ra-

zinu slijedno-rastuće časničke izobrazbe najkasnije u kalendarskoj 
godini u kojoj navršava 55 godina života. Na četvrtu razinu slijedno-
rastuće časničke izobrazbe može se uputiti pukovnik/kapetan frega-
te najranije u kalendarskoj godini u kojoj navršava dvije godine u 

(4) Prijedlog izbora kandidata iz stavaka 1. i 2. ovoga članka 
utvrđuje povjerenstvo Ministarstva obrane koje imenuje ministar 
obrane.«.

Članak 7.
Naslov iznad članka 28. i članci 28. i 29. brišu se.

Članak 8.
Naslov iznad članka 30. mijenja se i glasi: »Odluka o temeljnom 

vojnom osposobljavanju«.
Članak 30. mijenja se i glasi:
»(1) Odlukom o temeljnom vojnom osposobljavanju ročniku 

se uređuje služba u Oružanim snagama i određuju njegova prava 
i obveze.

(2) Odluka iz stavka 1. ovoga članka nije upravna stvar.«.

Članak 9.
Naslov iznad članka 33. mijenja se i glasi: »Plan i postupak 

prijma u Oružane snage«.
Članak 33. mijenja se i glasi:
»(1) Prijam u djelatnu vojnu službu provodi se prema broju i 

strukturi za prijam utvrđen godišnjim planom prijma osoblja koji 
u skladu s potrebama Oružanih snaga na prijedlog ministra obrane 
donosi Vlada Republike Hrvatske.

(2) Planom iz stavka 1. ovoga članka obuhvaća se i prijam služ-
benika i namještenika u Oružane snage.

(3) Plan iz stavka 1. ovoga članka izrađuje se na temelju potreba 
Oružanih snaga koje iskazuje Glavni stožer.

(4) Na temelju plana iz stavka 1. ovoga članka provodi se postu-
pak privlačenja, oglašavanja i odabira kandidata za prijam u službu.

(5) Način privlačenja, oglašavanja i odabira te postupak proved-
be javnog natječaja i internog oglasa pravilnikom propisuje ministar 
obrane.«.

Članak 10.
Članak 36. mijenja se i glasi:
»(1) Osoba može biti primljena kao vojnik/mornar u djelatnu 

vojnu službu kada osim općih uvjeta za prijam ispunjava i sljedeće 
posebne uvjete:

– srednjoškolsko obrazovanje
– najviše navršenih 30 godina života do kraja kalendarske go-

dine u kojoj se prima u službu
– uspješno završen program dragovoljnog vojnog osposobljava-

nja ili uspješno završen program temeljnog vojnog osposobljavanja.
(2) Iznimno od stavka 1. podstavka 1. ovoga članka, osoba 

može biti primljena kao vojnik/mornar u djelatnu vojnu službu 
ako ima osnovnoškolsko obrazovanje uz uvjet da do isteka prvoga 
ugovora o vojničkoj službi uz potporu Ministarstva obrane završi 
srednjoškolsko obrazovanje.

(3) Osoba iz stavka 2. ovoga članka prvi ugovor o vojničkoj 
službi na određeno vrijeme potpisuje s Ministarstvom obrane za 
vrijeme trajanja srednjoškolskog obrazovanja.

(4) Godišnjim planom prijma osoblja iz članka 33. stavka 1. 
ovoga Zakona mogu se odrediti i dodatni kriteriji za prijam vojnika/
mornara ovisno o rodu, službi, vojnostručnoj specijalnosti.

(5) Odabirni postupak za prijam vojnika/mornara propisuje se 
pravilnikom iz članka 34. stavka 2. ovoga Zakona.«.

Članak 11.
U članku 43. stavku 1. podstavak 2. mijenja se i glasi:
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»(1) Osnovna plaća djelatne vojne osobe uvećat će se za 8 % 
djelatnim vojnim osobama koje imaju akademski stupanj magistra 
znanosti odnosno za 15 % djelatnim vojnim osobama koje imaju 
akademski stupanj doktora znanosti, ako to nije uvjet za obavljanje 
poslova ustrojbenog mjesta, ali se odnosi na područje kojim se dje-
latna vojna osoba bavi u okviru poslova svojeg ustrojbenog mjesta.

(2) Osnovna plaća djelatne vojne osobe uvećat će se za 8 % 
djelatnim vojnim osobama koje su završile sveučilišni specijalistički 
studij i stekle akademski naziv sveučilišnoga specijalista, ako to nije 
uvjet za obavljanje poslova ustrojbenog mjesta, ali se odnosi na po-
dručje kojim se djelatna vojna osoba bavi u okviru poslova svojeg 
ustrojbenog mjesta.

(3) Pravo na uvećanje osnovne plaće za 8 % ostvaruju i djelatne 
vojne osobe koje su završile četvrtu razinu slijedno-rastuće vojne 
izobrazbe i stekle inozemnu visokoškolsku kvalifikaciju koju je u 
svrhu stručnog priznavanja priznala nadležna agencija za znanost 
i visoko obrazovanje u Republici Hrvatskoj.«.

Članak 26.
Iza članka 140. dodaje se članak 140.a koji glasi:

»Članak 140.a
Odredbe članka 140. ovoga Zakona odgovarajuće se primjenju-

ju i na ročnike na temeljnom vojnom osposobljavanju.«.

Članak 27.
U članku 145. riječi: »u visini 85 % osnovne plaće« zamjenjuju 

se riječima: »u visini 90 % osnovne plaće«.

Članak 28.
Iza članka 149.a dodaje se članak 149.b koji glasi:

»Članak 149.b
Odredbe članaka 142., 147., 148., 149. i 149.a ovoga Zakona 

odgovarajuće se primjenjuju i na ročnike na temeljnom vojnom os-
posobljavanju.«.

Članak 29.
Iza članka 154. dodaje se članak 154.a koji glasi:

»Članak 154.a
Odredbe članaka 153. i 154. ovoga Zakona odgovarajuće se 

primjenjuju i na ročnike na temeljnom vojnom osposobljavanju.«.

Članak 30.
U članku 155. ispred riječi: »Djelatnim« dodaje se oznaka stav-

ka: »(1)«.
Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) Odredba stavka 1. ovoga članka odgovarajuće se primje-

njuje i na ročnike na temeljnom vojnom osposobljavanju.«.

Članak 31.
U članku 159. stavku 1. podstavku 12. riječi: »elementarne ne-

pogode« zamjenjuju se riječima: »prirodne nepogode«.
Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:
»(4) Odredbe stavka 1. postavaka 2. i 3. ovoga članka odgo-

varajuće se primjenjuju i na ročnike na temeljnom vojnom ospo-
sobljavanju.«.

Dosadašnji stavak 4. postaje stavak 5.

Članak 32.
U članku 180. stavku 2. riječ: »ročnicima« i zarez brišu se.

činu i najkasnije u kalendarskoj godini u kojoj navršava 52 godine 
života.«.

Iza stavka 5. dodaje se novi stavak 6. koji glasi:
»(6) Ako se na četvrtu razinu slijedno-rastuće časničke izobraz-

be iz stavka 5. ovoga članka upućuju službenici, za vrijeme izobrazbe 
zadržavaju pravo na plaću svojeg radnog mjesta s kojega su upućeni 
na izobrazbu.«.

Dosadašnji stavci 6., 7. i 8. postaju stavci 7., 8. i 9.

Članak 19.
U članku 97. stavku 1. podstavku 5. riječi: »intergransku za-

povjedno-stožernu školu« zamjenjuju se riječima: »slijedno rastuću 
časničku izobrazbu treće razine«, a riječi; »bez završene intergranske 
zapovjedno-stožerne škole« zamjenjuju se riječima: »bez završene 
slijedno-rastuće izobrazbe treće razine«.

Članak 20.
U članku 120. stavku 1. riječi: »Djelatne vojne osobe i kadeti« 

zamjenjuju se riječima: »Vojne osobe«.
U stavku 2. riječi: »djelatne vojne osobe« zamjenjuju se riječi-

ma: »vojne osobe«.

Članak 21.
Iza članka 130. dodaje se članak 130.a koji glasi:

»Članak 130.a
Odredba članka 130. ovoga Zakona odgovarajuće se primjenjuje 

i na ročnike na temeljnom vojnom osposobljavanju.«.

Članak 22.
Iza članka 132. dodaje se članak 132.a koji glasi:

»Članak 132.a
(1) U svrhu rješavanja stambenog pitanja i poticanja zadržava-

nja u službi, djelatne vojne osobe mlađe od 45 godina života mogu 
ostvariti pravo na potporu za stambeno zbrinjavanje.

(2) Podrobniji uvjeti, mjerila i postupak pružanja potpore ve-
zano uz stambeno zbrinjavanje djelatnim vojnim osobama pravilni-
kom propisuje ministar obrane.«.

Članak 23.
U članku 133. iza stavka 13. dodaje se novi stavak 14. koji glasi:
»(14) Prebivalište odnosno boravište djelatne vojne osobe u 

smislu ovoga Zakona je prebivalište odnosno boravište u skladu s 
odredbama zakona kojim se uređuje prebivalište i boravište hrvat-
skih državljana.«.

Dosadašnji stavci 14., 15. i 16. postaju stavci 15., 16. i 17. 

Članak 24.
Iza članka 137. dodaje se članak 137.a koji glasi:

»Članak 137.a
(1) Ročnik na temeljnom vojnom osposobljavanju ima pravo 

na plaću umnoška koeficijenta u visini od 90 % vrijednosti koefici-
jenta osobnog čina vojnika/mornara i osnovice za izračun plaće za 
vojnika/mornara.

(2) Zaposleni ročnik na temeljnom vojnom osposobljavanju 
kojem prava iz radnog odnosu miruju u skladu sa zakonom kojim 
se uređuju radni odnosi, ostvaruje pravo na naknadu u visini plaće 
iz stavka 1. ovoga članka.«.

Članak 25.
Članak 138. mijenja se i glasi:
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»Članak 207.a
Ročniku na temeljnom vojnom osposobljavanju služba prestaje 

istekom roka na koji je primljen na temeljno vojno osposobljava-
nje, ako mu služba ne prestane ranije na drugi način propisan ovim 
Zakonom.«.

Članak 36.
U članku 214. stavku 6. riječ: »stručni« briše se.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 37.

(1) Pravilnike donesene na temelju ovlasti iz članka 33. stavka 
5., članka 34. stavka 2., članka 120. stavka 3. i članka 139. stavka 6. 
Zakona o službi u Oružanim snagama Republike Hrvatske (»Narodne 
novine«, br. 73/13., 75/15., 50/16., 30/18., 125/19., 155/23., 158/23. 
i 14/24.) i odluku donesenu na temelju ovlasti iz članka 149.a Za-
kona o službi u Oružanim snagama Republike Hrvatske (»Narodne 
novine«, br. 73/13., 75/15., 50/16., 30/18., 125/19., 155/23., 158/23. 
i 14/24.) ministar obrane uskladit će s odredbama ovoga Zakona u 
roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Ministar obrane donijet će pravilnik iz članka 22. ovoga 
Zakona u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 38.
Ročnici zatečeni na dragovoljnom vojnom osposobljavanju na 

dan stupanja na snagu ovoga Zakona do završetka programa drago-
voljnog vojnog osposobljavanja ostvaruju prava i obveze u skladu sa 
Zakonom o službi u Oružanim snagama Republike Hrvatske (»Na-
rodne novine«, br. 73/13., 75/15., 50/16., 30/18., 125/19., 155/23., 
158/23. i 14/24.).

Članak 39.
Djelatna vojna osoba koja je do dana stupanja na snagu ovoga 

Zakona stekla pravo iz članka 138. stavaka 1. i 2. Zakona o službi 
u Oružanim snagama Republike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 
73/13., 75/15., 50/16., 30/18., 125/19., 155/23., 158/23. i 14/24.) i 
koja ima stečeni akademski stupanj odnosno akademski naziv koji 
nije uvjet za obavljanje poslova ustrojbenog mjesta i ne odnosi se 
na područje kojim se djelatna vojna osoba bavi u okviru poslova 
svojeg ustrojbenog mjesta, zadržava pravo na navedeni dodatak do 
prestanka službe.

Članak 40.
Izdvajanje djelatnih vojnih osoba do 31. prosinca 2025. pro-

vodit će se u skladu sa Zakonom o službi u Oružanim snagama 
Republike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 73/13., 75/15., 50/16., 
30/18., 125/19., 155/23., 158/23. i 14/24.) i Planom izdvajanja oso-
blja za 2025. godinu, klasa: 112-01/25-03/1, urbroj: 512-01-25-13, 
od 5. veljače 2025.

Članak 41.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 022-02/25-01/64 
Zagreb, 24. listopada 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

Članak 33.
U članku 181. stavku 1. točki 3. riječi: »u iznosu od 500,00 do 

1.500,00 kuna«, zamjenjuju se riječima: »u iznosu od 100,00 eura 
do 300,00 eura«.

Iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:
»(5) Za stegovni postupak ročnika može se izreći odgovarajuća 

stegovna kazna iz stavka 1. ovoga članka, s time da se stegovni po-
stupak mora provesti po hitnom postupku najkasnije u roku od 30 
dana od pokretanja stegovnog postupka.«.

Članak 34.
U članku 205. stavku 1. točka 9. mijenja se i glasi:
»9. na temelju rješenja ministra obrane o prestanku službe zbog 

potreba službe u skladu sa zakonom kojim se uređuju prava iz mi-
rovinskog osiguranja djelatnih vojnih osoba, s posljednjim danom 
kalendarske godine u kojoj:

– general/admiral ima navršenih 60 godina života
– brigadir/kapetan bojnog broda ima navršenih 58 godina ži-

vota
– pukovnik/kapetan fregate ima navršenih 57 godina života
– bojnik/kapetan korvete ima navršenih 56 godina života
– satnik/poručnik bojnog broda, natporučnik/poručnik fregate 

i poručnik/poručnik korvete ima navršene 54 godine života
– časnički namjesnik ima navršenih 56 godina života
– stožerni narednik ima navršenih 55 godina života
– nadnarednik ima navršene 54 godine života
– narednik, desetnik i skupnik ima navršene 53 godine života«.
Točka 14. mijenja se i glasi:
»14. kada je osuđena na kaznu zatvora ili kaznu dugotrajnog za-

tvora ili djelomičnu uvjetnu osudu za kazneno djelo danom saznanja 
za pravomoćnost presude, osim ako joj je pravomoćnom presudom 
izrečena uvjetna osuda ili joj je kazna zatvora zamijenjena radom 
za opće dobro«.

Točka 17. mijenja se i glasi:
»17. kada je tijekom službe osuđena na kaznu zatvora za ka-

zneno djelo koje je zapreka za prijam, danom saznanja, osim ako joj 
je pravomoćnom presudom izrečena uvjetna osuda ili joj je kazna 
zatvora zamijenjena radom za opće dobro«.

Stavak 5. mijenja se i glasi:
»(5) Iznimno od stavka 1. točke 9. ovoga članka, djelatnu vojnu 

osobu zbog potreba službe ministar obrane može zadržati u službi 
najduže do dvije godine iako su ispunjeni uvjeti iz stavka 1. točke 
9. ovoga članka.«.

Iza stavka 6. dodaju se stavci 7. i 8. koji glasi:
»(7) Djelatnoj vojnoj osobi iz stavka 1. točke 14. ovoga članka 

kojoj je izrečena uvjetna osuda, a sud donese odluku o opozivu izre-
čene uvjetne osude, služba prestaje danom saznanja za pravomoć-
nost odluke o opozivu uvjetne osude.

(8) Djelatnoj vojnoj osobi iz stavka 1. točke 14. ovoga članka 
kojoj je kazna zatvora zamijenjena radom za opće dobro, a sud do-
nese odluku kojom određuje izvršenje kazne zatvora u neizvršenom 
dijelu ili u cijelosti, služba prestaje danom saznanja za pravomoćnost 
odluke o izvršenju izrečene kazne zatvora.«.

Članak 35.
Iza članka 207. dodaje se članak 207.a koji glasi:
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Z A KON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O LIJEKOVIMA
Članak 1.

U Zakonu o lijekovima (»Narodne novine«, br. 76/13., 90/14. i 
100/18.) u članku 2. stavku 2. na kraju točke 10. točka se zamjenjuje 
zarezom, a iza točke 10. dodaje se točka 11. koja glasi:

»11. Uredba (EU) 2022/123 Europskog parlamenta i Vijeća od 
25. siječnja 2022. o pojačanoj ulozi Europske agencije za lijekove u 
pripravnosti za krizne situacije i upravljanju njima u području lije-
kova i medicinskih proizvoda (Tekst značajan za EGP) (SL L 20/1,  
31. 1. 2022.).«.

Članak 2.
U članku 55. stavku 1. riječi: »za svaki farmaceutski oblik i 

dozu« zamjenjuju se riječima: »za svaki farmaceutski oblik, dozu te 
vrstu i veličinu pakiranja.«.

Članak 3.
Članak 186. mijenja se i glasi:
»(1) Nositelj odobrenja za stavljanje lijeka u promet, kao i fi-

zičke i pravne osobe koje obavljaju promet toga lijeka na području 
Republike Hrvatske obvezni su u okviru svojih odgovornosti osigu-
rati prikladnu i neprekinutu opskrbu lijekom.

(2) Ministarstvo i Agencija provode, sukladno ovome Zakonu, 
aktivnosti radi osiguranja redovite opskrbe lijekovima na hrvatskom 
tržištu.

(3) Za praćenje opskrbe lijekovima za područje Republike Hr-
vatske nadležna je Agencija.

(4) Nositelji odobrenja za stavljanje lijeka u promet obvezni su 
o okolnostima koje mogu dovesti do poremećaja opskrbe hrvatskog 
tržišta lijekom ili nestašice lijeka bez odgode u pisanom obliku oba-
vijestiti Agenciju i Ministarstvo, a za lijek koji je uvršten u listu lije-
kova Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje i Hrvatski zavod 
za zdravstveno osiguranje (u daljnjem tekstu: Zavod).

(5) Nositelji odobrenja za stavljanje lijeka u promet obvezni su 
u okviru svojih odgovornosti redovito dostavljati podatke Agenciji i 
Ministarstvu o planiranim količinama lijekova te zalihama lijekova 
za hrvatsko tržište, u elektroničkom obliku putem informacijskog 
sustava za praćenje i preveniranje nestašica lijekova u Republici Hr-
vatskoj.

(6) Pravne i fizičke osobe koje obavljaju promet lijekova na ve-
liko sukladno članku 115. ovoga Zakona te koje obavljaju paralelni 
promet i paralelni uvoz lijeka na području Republike Hrvatske ob-
vezni su u okviru svojih odgovornosti redovito dostavljati podatke 
Agenciji i Ministarstvu o planiranim, naručenim i isporučenim koli-
činama lijekova te zalihama lijekova za hrvatsko tržište, u elektronič-
kom obliku putem informacijskog sustava za praćenje i preveniranje 
nestašica lijekova u Republici Hrvatskoj.

(7) Pravne i fizičke osobe koje obavljaju promet lijekova na 
malo sukladno članku 135. stavku 1. ovoga Zakona na području Re-
publike Hrvatske obvezni su u okviru svojih odgovornosti redovito 
dostavljati podatke Agenciji i Ministarstvu o planiranim, naručenim 
i izdanim količinama lijekova te zalihama lijekova za hrvatsko trži-
šte, u elektroničkom obliku putem informacijskog sustava za praće-
nje i preveniranje nestašica lijekova u Republici Hrvatskoj.

(8) Veleprodaja i uvoznik obvezni su u okviru svojih odgovor-
nosti o izvanrednom unošenju ili uvozu lijeka na temelju suglasnosti 

2013
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O 

POLJOPRIVREDNOM ZEMLJIŠTU
Proglašavam Zakon o dopuni Zakona o poljoprivrednom ze-

mljištu, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 24. listopada 2025.
Klasa: 011-02/25-02/80 
Urbroj: 71-10-01/1-25-2 
Zagreb, 30. listopada 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

Z AKON
O DOPUNI ZAKONA O 

POLJOPRIVREDNOM ZEMLJIŠTU
Članak 1.

U Zakonu o poljoprivrednom zemljištu (»Narodne novine«, br. 
20/18., 115/18., 98/19. i 57/22.) u članku 2. iza stavka 3. dodaje se 
stavak 4. koji glasi:

»(4) Uvjet reciprociteta iz stavka 3. ovoga članka ne primjenjuje 
se na strane pravne i fizičke osobe iz država pristupnica Kodeksa o 
liberalizaciji kretanja kapitala i Kodeksa o liberalizaciji nevidljivih 
transakcija Organizacije za gospodarsku suradnju i razvoj.«.

Članak 2.
Ovaj Zakon objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa na 

snagu na dan pristupanja Republike Hrvatske u članstvo Organiza-
cije za gospodarsku suradnju i razvoj.

Klasa: 022-02/25-01/100 
Zagreb, 24. listopada 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik  

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

2014
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O LIJEKOVIMA
Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o lije-

kovima, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 24. listopada 2025.
Klasa: 011-02/25-02/81 
Urbroj: 71-10-01/1-25-2 
Zagreb, 30. listopada 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.
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10. ako stavi u promet tradicionalni biljni ili homeopatski lijek 
bez prethodno danog odobrenja Agencije ili rješenja Agencije o re-
gistraciji (članci 63. i 66. i članak 68. stavak 1.)

11. ako u dokumentaciji uz zahtjev za registraciju homeopat-
skog lijeka navede netočne podatke (članak 69. stavci 2. i 3.)

12. ako proizvodi lijek, ispitivani lijek, djelatne ili pomoćne tva-
ri u Republici Hrvatskoj bez proizvodne dozvole (članak 72.)

13. ako navede netočne podatke u zahtjevu za davanje pro
izvodne dozvole i ako ne izvijesti Agenciju o promjenama u odnosu 
na podatke na temelju kojih je proizvodna dozvola dana (članak 75. 
stavak 2. i članak 79. stavak 1.)

14. ako se bavi uvozom lijekova protivno odredbi članka 81. 
ovoga Zakona

15. ako u proizvodnji djelatne tvari ne ispunjava zahtjeve dobre 
proizvođačke prakse za djelatne tvari (članak 82.)

16. ako uvozi djelatne tvari protivno odredbi članka 83. ovoga 
Zakona

17. ako ne označi radiofarmaceutik u skladu s odredbom članka 
103. ovoga Zakona

18. ako na vanjskom, na unutarnjem pakiranju proizvoda te na 
uputi navede terapijske indikacije, a taj proizvod nema odobrenje 
za stavljanje u promet kao lijek ili homeopatski lijek (članak 105.)

19. ako se bavi prometom lijeka na veliko ili na malo, a nema 
dozvolu za promet (članak 115., članak 119. stavak 1. i članak 135.)

20. ako se bavi posredovanjem lijekova, a nema dozvolu za 
obavljanje posredovanja (članak 116.)

21. ako nema odobrenje za paralelni uvoz lijeka (članak 130. 
stavak 1.)

22. ako izdaje lijek na mjestu suprotno odobrenom u odobrenju 
za stavljanje lijeka u promet (članak 135. stavci 2. i 3.)

23. ako nudi lijekove koji se izdaju bez recepta na daljinu putem 
interneta protivno odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na 
temelju ovoga Zakona (članak 136. stavci 1., 2. i 3.)

24. ako ne obavi redovitu provjeru kakvoće svake serije lijeka 
(članak 174. stavak 1.)

25. ako ne osigura puštanje serije lijeka u promet u Europskoj 
uniji za svaku seriju lijeka koji ima odobrenje za stavljanje lijeka u 
promet u Republici Hrvatskoj (članak 174. stavak 2.)

26. ako ne osigura da se provjera kakvoće provede u Europskoj 
uniji za svaku seriju lijeka koji ima odobrenje za stavljanje lijeka u 
promet u Republici Hrvatskoj (članak 174. stavak 3.)

27. ako ne podvrgne lijek posebnoj provjeri kakvoće (članak 
175. stavak 1.)

28. ako oglašava o lijeku protivno odredbama ovoga Zakona i 
propisa donesenih na temelju ovoga Zakona (članak 183.)

29. ako u oglasu navede da proizvod ima ljekovita svojstva, ako 
taj proizvod nema odobrenje za stavljanje u promet kao lijek odno-
sno ako nije registriran kao tradicionalni biljni lijek (članak 185.)

30. ako u okviru svojih odgovornosti ne osigura prikladnu i 
neprekinutu opskrbu lijekom (članak 186. stavak 1.)

31. ako bez odgode u pisanom obliku ne obavijesti Agenciju i 
Ministarstvo o okolnostima koje mogu dovesti do poremećaja op-
skrbe hrvatskog tržišta lijekom ili nestašice lijeka, a za lijek koji je 
uvršten u listu lijekova Zavoda i Zavod (članak 186. stavak 4.)

32. ako redovito ne izvještava Agenciju i Ministarstvo o pla-
niranim količinama lijeka te zalihama lijekova za hrvatsko tržište 
sukladno članku 186. stavku 5. ovoga Zakona

u slučajevima iz članka 129. stavka 1. podstavaka 1., 6. i 7. ovoga 
Zakona redovito dostavljati podatke Agenciji i Ministarstvu o na-
ručenim i isporučenim količinama lijekova za hrvatsko tržište, u 
elektroničkom obliku putem informacijskog sustava za praćenje i 
preveniranje nestašica lijekova u Republici Hrvatskoj.

(9) Zavod je obvezan u okviru svojih odgovornosti redovito 
dostavljati podatke Agenciji i Ministarstvu o količinama pakiranja 
lijekova izdanih na recept, u elektroničkom obliku putem informa-
cijskog sustava za praćenje i preveniranje nestašica lijekova u Repu-
blici Hrvatskoj.

(10) Hrvatski zavod za javno zdravstvo obvezan je u okviru svo-
jih odgovornosti redovito dostavljati podatke Agenciji i Ministarstvu 
o zalihi cjepiva i distribuiranim cjepivima, u elektroničkom obliku 
putem informacijskog sustava za praćenje i preveniranje nestašica 
lijekova u Republici Hrvatskoj.

(11) Pravilnik o vrsti, načinu i dinamici dostave podataka iz 
stavaka 5. do 10. ovoga članka donosi ministar.«.

Članak 4.
U članku 191. stavku 1. iza riječi: »promet« stavlja se zarez i 

dodaju riječi: »nositelj odobrenja za paralelni promet lijeka ili nosi-
telj odobrenja za paralelni uvoz lijeka.«.

Članak 5.
U članku 191.a stavku 1. iza riječi: »promet« briše se točka i 

stavlja se zarez te se dodaju riječi: »nositelja odobrenja za paralelni 
promet lijeka ili nositelja odobrenja za paralelni uvoz lijeka.«.

Članak 6.
Članak 226. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom u iznosu od 13.270,00 do 19.900,00 

eura kaznit će se za prekršaj pravna osoba:
1. ako stavi u promet lijek bez obavljenog ispitivanja te ako pro-

vodi ispitivanje lijeka protivno odredbama ovoga Zakona i propisa 
donesenih na temelju ovoga Zakona (članak 8. stavak 1.)

2. ako ne obavijesti Središnje etičko povjerenstvo i Ministar-
stvo o svim značajnim izmjenama i dopunama kliničkog ispitivanja 
(članak 16. stavak 1.)

3. ako provodi kliničko ispitivanje bez informiranog pristanka 
osobe na kojoj se ispitivanje provodi (članak 17. stavak 1.)

4. ako isplati naknadu ispitivačima i ispitanicima protivno 
odredbi članka 18. stavka 4. ovoga Zakona

5. ako lijek za koji je potrebno odobrenje za stavljanje u pro-
met, stavi u promet u Republici Hrvatskoj bez prethodno danoga 
odobrenja za stavljanje lijeka u promet (članak 22. stavci 1., 3. i 5. 
i članak 113. stavak 1.)

6. ako u dokumentaciji o lijeku uz zahtjev za davanje odobrenja 
za stavljanje u promet lijeka navede netočne podatke (članak 26. 
stavak 3., članci 28., 29., 32., 33., 34., 35. i 36.)

7. ako ne ispuni uvjete i obveze sukladno uvjetima određenim 
odredbom članka 46. stavka 1., članka 47. stavka 1. i članka 48. 
stavka 1. ovoga Zakona

8. ako nakon davanja odobrenja za stavljanje lijeka u promet 
ne postupi sukladno odredbama članka 50. stavka 1., članaka 51. i 
55. ovoga Zakona

9. ako ne pokrene obustavu stavljanja lijeka u promet ili povla-
čenje lijeka iz prometa (članak 62. stavci 6. i 7.)
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11. ako izda lijek na način i na mjestu protivno danom odobre-
nju za stavljanje u promet (članci 106. i 107.)

12. ako ne osigura prijevoz, smještaj i čuvanje lijekova u skladu 
s propisanim uvjetima (članak 114. stavak 1.)

13. ako o početku obavljanja djelatnosti na području Republike 
Hrvatske ne obavijesti Agenciju (članak 121.)

14. ako ne izvijesti Agenciju o svim izmjenama koje se odnose 
na uvjete, dokumente i podatke na temelju kojih je dozvola za pro-
met na veliko i dozvola za posredovanje dana (članak 126. stavci 
1. i 2.)

15. ako bez propisane suglasnosti unosi ili uvozi lijek (članak 
128. stavci 1. i 2. i članak 129. stavak 1.)

16. ako u roku od 15 dana prije unosa lijeka na temelju odo-
brenja za paralelni uvoz ne obavijesti Agenciju i nositelja odobrenja 
za stavljanje lijeka u promet (članak 131.)

17. ako ne izvijesti Agenciju o svim izmjenama koje se odnose 
na dokumentaciju te dokumente i podatke na temelju kojih je do-
zvola za paralelni uvoz lijeka dana (članak 134. stavak 1.)

18. ako ne izvijesti Agenciju o svim izmjenama koje se odnose 
na uvjete, dokumente i podatke na temelju kojih je dozvola dana 
(članak 140. stavak 1.)

19. ako ne dostavi Agenciji podatke o prometu lijekovima (čla-
nak 141. stavak 1.)

20. ako je stavila u promet lijekove koji nemaju odgovarajuću 
kakvoću, djelotvornost i sigurnost primjene te kojima je istekao rok 
valjanosti (članak 143. stavak 1.)

21. ako ne uspostavi sustav farmakovigilancije za provođenje 
farmakovigilancijskih dužnosti sukladno članku 147. i članku 148. 
stavku 1. ovoga Zakona

22. ako ne ispunjava obveze iz članka 150. Zakona
23. ako u roku ne prijavi u bazu podataka Eudravigilance sve 

sumnje na neozbiljne i ozbiljne nuspojave iz članka 151. stavka 1. 
podstavaka 1. – 5. ovoga Zakona

24. ako ne uspostavi postupke za dobivanje točnih i provjerlji-
vih podataka za znanstvenu procjenu prijava o sumnji na nuspojave 
te ne prikuplja nastavna izvješća o tim prijavama i ne dostavi ih u 
bazu podataka Eudravigilance (članak 151. stavak 2.)

25. ako ne surađuje s Agencijom i EMA-om u otkrivanju dupli-
kata prijava o sumnji na nuspojave (članak 151. stavak 3.)

26. ako ne ispunjava obveze iz članka 152. stavka 1. ovoga Za-
kona

27. ako nije prijavila Agenciji nuspojave sukladno članku 152. 
stavku 2. ovoga Zakona

28. ako prije javne objave informacije o farmakovigilanciji u 
vezi s primjenom lijeka pisano ne obavijesti Agenciju (članak 158. 
stavak 1.)

29. ako objavljuje informaciju o farmakovigilanciji koja utječe 
na primjenu lijeka, a ta informacija nije objektivna te navodi na 
pogrešan zaključak (članak 158. stavak 2.)

30. ako PRAC-u ne dostavi nacrt plana ispitivanja sigurnosti 
primjene lijeka sukladno članku 163. stavku 1. ovoga Zakona

31. ako Agenciji ne dostavi nacrt plana ispitivanja sigurnosti 
primjene lijeka sukladno članku 163. stavku 2. ovoga Zakona

32. ako nakon početka ispitivanja iz članka 163. stavka 1. ovoga 
Zakona ne dostavi PRAC-u i/ili ne dobije pisanu suglasnost PRAC-a 
za sve značajne izmjene i dopune plana ispitivanja prije njihove pro-
vedbe (članak 164. stavak 1.)

33. ako redovito ne izvještava Agenciju i Ministarstvo o pla-
niranim, naručenim i isporučenim količinama lijekova te zalihama 
lijekova za hrvatsko tržište sukladno članku 186. stavku 6. ovoga 
Zakona

34. ako redovito ne izvještava Agenciju i Ministarstvo o plani-
ranim, naručenim i izdanim količinama lijekova te zalihama lijekova 
za hrvatsko tržište sukladno članku 186. stavku 7. ovoga Zakona

35. ako redovito ne izvještava Agenciju i Ministarstvo o naruče-
nim i isporučenim količinama lijekova za hrvatsko tržište sukladno 
članku 186. stavku 8. ovoga Zakona

36. ako prodaje lijek po cijeni višoj od najviše dozvoljene cijene 
lijeka odnosno višoj od iznimno više od najviše dozvoljene cijene 
lijeka (članak 188.a stavak 9.)

37. ako farmaceutskom inspektoru i inspektoru Agencije ne 
omogući obavljanje nadzora sukladno odredbama ovoga Zakona i 
propisa donesenih na temelju ovoga Zakona (članci 198. i 199.)

38. ako ne postupi u roku po izvršnom rješenju farmaceutskog 
inspektora i inspektora Agencije kojim je naređeno poduzimanje 
određenih mjera i radnji ili je zabranjen rad (članak 201.).

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se novčanom 
kaznom u iznosu od 1320,00 do 1990,00 eura i odgovorna osoba u 
pravnoj osobi.

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 1320,00 do 1990,00 eura 
kaznit će se za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka fizička osoba.«.

Članak 7.
Članak 227. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom u iznosu od 9290,00 do 13.270,00 eura 

kaznit će se za prekršaj pravna osoba:
1. ako bez odobrenja obavlja kliničko ispitivanje lijeka ili nein-

tervencijsko ispitivanje lijeka (članak 9. stavak 2. i članak 12. stavci 
2. i 3.)

2. ako obavlja ili dopusti obavljanje kliničkog ispitivanja lijeka 
protivno odredbi članka 18. stavka 2. ovoga Zakona

3. ako obavlja promet lijekom za koji dano odobrenje za stav-
ljanje u promet nije važeće (članak 53. stavak 1.)

4. ako oglašava o homeopatskom lijeku iz članka 71. stavaka 
3. i 4. ovoga Zakona

5. ako proizvodi, uvozi ili isporučuje djelatne tvari, a nije upisa-
na u očevidnik proizvođača, uvoznika odnosno veleprodaja djelatnih 
tvari (članak 84.)

6. ako u dokumentaciji uz zahtjev za upis u očevidnik proizvo-
đača, uvoznika odnosno veleprodaja djelatnih tvari navede netočne 
podatke (članak 85. stavak 2.)

7. ako jednom godišnje ne prijavi Agenciji sve izmjene u do-
kumentaciji, odnosno podacima i dokumentima na temelju kojih je 
izvršen upis u očevidnik proizvođača, uvoznika odnosno veleprodaja 
djelatnih tvari ili ne podnese zahtjev za odobrenje izmjene/izmjena 
(članak 88. stavci 1. i 2.)

8. ako je stavila u promet u Republici Hrvatskoj lijek koji nije 
označen ili ne sadrži uputu sukladno odredbama ovoga Zakona i 
propisa donesenih na temelju ovoga Zakona (članak 92. stavci 1. i 
2., članak 93. stavci 2. i 3., članak 95., članak 96. stavak 1. i članak 
98. stavci 1. i 2.)

9. ako ne provjeri kod ciljanih skupina bolesnika razumljivost 
i jednostavnost upute o lijeku (članak 98. stavak 4.)

10. ako uz pakiranje radiofarmaceutika ne priloži iscrpnu upu-
tu za uporabu (članak 104.)
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2. ako pisano ne izvijesti Agenciju, a u slučaju cjepiva i Hrvatski 
zavod za javno zdravstvo, o nuspojavama lijeka sukladno odredbama 
ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona (članak 
145. stavci 1., 2. i 3.)

3. ako pisano ne izvijesti Agenciju o neispravnosti u kakvoći 
lijeka ili o sumnji na krivotvoreni lijek protivno članku 181. stavci-
ma 1. i 2. ovoga Zakona i pravilnika donesenog na temelju ovoga 
Zakona.

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka novčanom kaznom u 
iznosu od 390,00 do 660,00 eura kaznit će se i odgovorna osoba u 
pravnoj osobi.

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 390,00 do 660,00 eura ka-
znit će se za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka fizička osoba.«.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 10.

Pravilnik iz članka 3. ovoga Zakona ministar će donijeti u roku 
od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 11.
Ovaj Zakon stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Na-

rodnim novinama«.
Klasa:  022-02/25-01/93 
Zagreb, 24. listopada 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

2015
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA 

I DOPUNAMA ZAKONA O DRŽAVNOM 
ODVJETNIŠTVU

Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o dr-
žavnom odvjetništvu, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 24. 
listopada 2025.

Klasa: 011-02/25-02/82 
Urbroj: 71-10-01/1-25-2 
Zagreb, 30. listopada 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

Z A KON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 

O DRŽAVNOM ODVJETNIŠTVU
Članak 1.

U Zakonu o Državnom odvjetništvu (»Narodne novine«, br. 
67/18. i 21/22.) članak 7. mijenja se i glasi:

»Svatko ima pravo podnijeti pisano ili usmeno predstavku na 
rad državnog odvjetnika ili zamjenika državnog odvjetnika zbog 

33. ako prihvaćene značajne izmjene i dopune plana ispitivanja 
njihove provedbe ne dostavi Agenciji (članak 164. stavak 2.)

34. ako nakon početka ispitivanja iz članka 163. stavka 2. 
ovoga Zakona provodi ispitivanje bez odobrenja Agencije kojim su 
prihvaćene značajne izmjene i dopune plana ispitivanja (članak 164. 
stavak 3.)

35. ako nakon završetka ispitivanja iz članka 163. stavka 1. 
ovoga Zakona ne dostavi PRAC-u završno izvješće o ispitivanju i 
sažetak rezultata ispitivanja u roku od 12 mjeseci od završetka pri-
kupljanja podataka, osim ako PRAC pisano ne odobri produženje 
roka ili izuzimanje od obveze za dostavu završnog izvješća (članak 
165. stavak 1.)

36. ako nakon završetka ispitivanja iz članka 163. stavka 2. 
ovoga Zakona ne dostavi Agenciji završno izvješće o ispitivanju i 
sažetak rezultata ispitivanja u roku od 12 mjeseci od završetka pri-
kupljanja podataka, osim ako Agencija pisano ne odobri produženje 
roka ili izuzimanje od obveze za dostavu završnog izvješća (članak 
165. stavak 2.)

37. ako Agenciji ne podnese zahtjev za odobrenje izmjene su-
kladno člancima 50., 51. i 52. ovoga Zakona (članak 165. stavak 3.)

38. ako Agenciji ne dostavi PSUR u propisanim slučajevima i 
skladu s propisanim rokovima (članak 168. i članak 169. stavak 1.)

39. ako stavi u promet u Republici Hrvatskoj lijek čija kakvo-
ća, uključujući kakvoću svih sirovina za proizvodnju lijeka, kao i 
materijala za unutarnje pakiranje, nije u skladu s Hrvatskom far-
makopejom ili drugom farmakopejom sukladno članku 179. stavku 
3. ovoga Zakona

40. ako o redovitoj, izvanrednoj i posebnoj provjeri kakvoće li-
jeka ne vodi očevidnik u skladu s odredbama ovoga Zakona i propisa 
donesenih na temelju ovoga Zakona (članak 180. stavci 1., 2. i 4.).«.

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka novčanom kaznom u 
iznosu od 920,00 do 1320,00 eura kaznit će se i odgovorna osoba 
u pravnoj osobi.

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 920,00 do 1320,00 eura 
kaznit će se za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka fizička osoba.«.

Članak 8.
Članak 228. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom u iznosu 6630,00 do 9290,00 eura kaz

nit će se za prekršaj pravna osoba ako navede netočan podatak u 
postupku davanja suglasnosti za unos ili uvoz lijeka za koji nije dano 
odobrenje za stavljanje u promet u Republici Hrvatskoj (članak 129. 
stavak 1.).

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga članka novčanom kaznom u 
iznosu od 660,00 do 920,00 eura kaznit će se i odgovorna osoba u 
pravnoj osobi i fizička osoba.

(3) Novčanom kaznom u iznosu od 660,00 do 920,00 eura kaz
nit će se za prekršaj doktor medicine odnosno doktor dentalne me-
dicine koji protivno članku 129. stavku 1. ovoga Zakona i pravilniku 
iz članka 129. stavka 2. ovoga Zakona propiše lijek za koji nije dano 
odobrenje za stavljanje u promet u Republici Hrvatskoj.«.

Članak 9.
Članak 229. mijenja se i glasi:
»(1) Novčanom kaznom u iznosu od 3980,00 do 6630,00 eura 

kaznit će se za prekršaj pravna osoba:
1. ako stavi u promet homeopatski lijek koji nije označen i koji 

nema uputu sukladno ovome Zakonu (članak 70. i članak 71. stavci 
1. i 2.)
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(2) Na sjednicama Odjela iz stavka 1. ovoga članka razmatraju 
se pitanja od interesa za rad Odjela, a posebice praćenje rada, ra-
spravljanje o spornim pravnim pitanjima, ujednačavanje postupanja 
i druga pitanja predviđena Poslovnikom državnog odvjetništva.

(3) U Odjel iz stavka 1. ovoga članka raspoređuju se zamjenici 
Glavnog državnog odvjetnika Republike Hrvatske te viši državnood-
vjetnički savjetnici – specijalisti i viši državnoodvjetnički savjetnici 
koji imaju potrebna specijalistička znanja i dobro znanje engleskog 
jezika.

(4) Ako ocijeni da je to potrebno, Glavni državni odvjetnik Re-
publike Hrvatske može odrediti više državnoodvjetničke savjetnike 
i više državnoodvjetničke savjetnike – specijaliste koji će uz nadzor 
zamjenika Glavnog državnog odvjetnika Republike Hrvatske raditi 
na pojedinim predmetima iz djelokruga Odjela iz stavka 1. ovoga 
članka.

(5) Na više državnoodvjetničke savjetnike i više državnoodvjet-
ničke savjetnike – specijaliste iz stavka 4. ovoga članka ne primjenju-
ju se odredbe članka 125. stavaka 2., 3. i 4. ovoga Zakona.«.

Članak 7.
U članku 28. stavku 1. točka 3. mijenja se i glasi:
»3. ako protiv njega bude potvrđena optužnica za kazneno djelo 

koje ga čini nedostojnim za obavljanje državnoodvjetničke dužno-
sti«.

Članak 8.
U članku 43. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Ako Državno odvjetništvo Republike Hrvatske ne može sa-

mostalno zastupati u postupcima iz stavka 1. ovoga članka, Glavni 
državni odvjetnik Republike Hrvatske može, uz prethodnu sugla-
snost Vlade Republike Hrvatske, ovlastiti odvjetnika da zastupa Re-
publiku Hrvatsku, uz sudjelovanje Državnog odvjetništva Republike 
Hrvatske.«.

Članak 9.
U članku 46. stavku 1. zarez i riječi: »ako se radi o predmetima 

velike vrijednosti ili od osobitog značenja za Republiku Hrvatsku« 
brišu se.

Članak 10.
U članku 49. iza riječi: »Državno odvjetništvo« dodaju se riječi: 

»Republike Hrvatske«, a iza riječi: »pomoć« dodaju se riječi: »ako 
se radi o predmetima velike vrijednosti ili od osobitog značaja za 
Republiku Hrvatsku«.

Članak 11.
Članak 56. mijenja se i glasi:
»(1) Godišnju listu istražitelja određuje županijski državni 

odvjetnik te državni odvjetnik posebnog državnog odvjetništva na 
temelju popisa istražitelja koji su prethodno, na njihov zahtjev, do-
stavili čelnici policije i drugih državnih tijela.

(2) Državno odvjetništvo Republike Hrvatske dostavlja objedi-
njenu godišnju listu istražitelja županijskim državnim odvjetnicima, 
državnom odvjetniku posebnog državnog odvjetništva te predsjed-
nicima županijskih sudova.«.

Članak 12.
U članku 57. stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Zamjenici državnih odvjetnika zadužuju se pojedinim 

predmetima na način propisan ovim Zakonom, kojim se osigurava 
nepristrana i nezavisna dodjela predmeta.«.

odugovlačenja postupka u kojem je stranka ili ima pravni interes 
odnosno zbog nedoličnog ili neprimjerenog ponašanja državnog od-
vjetnika, zamjenika državnog odvjetnika ili drugog zaposlenika u 
službenim odnosima sa strankom koje je suprotno etičkom kodeksu 
i dobiti odgovor na nju u roku od najkasnije 30 dana od dana njezina 
zaprimanja u nadležnom državnom odvjetništvu.«.

Članak 2.
Iza članka 15. dodaju se naslov iznad članka i članak 15.a koji 

glase:

»Specijalizirani timovi
Članak 15.a

(1) U Državnom odvjetništvu Republike Hrvatske ustanovljuje 
se specijalizirani tim za suzbijanje računalnog i računalno potpomo-
gnutog kriminaliteta kao savjetodavno, instruktivno i koordinativno 
tijelo.

(2) Glavni državni odvjetnik Republike Hrvatske odlukom može 
osnivati specijalizirane timove za suzbijanje drugih vrsta krimina-
liteta i nezakonitosti koje ugrožavaju imovinu Republike Hrvatske 
i opća dobra kao savjetodavna, instruktivna i koordinativna tijela.

(3) Specijalizirani timovi savjetuju niža državna odvjetništva u 
konkretnim predmetima, koordiniraju rad na tim predmetima, vode 
evidenciju tih predmeta za područje cijele Republike Hrvatske te 
surađuju s drugim nadležnim tijelima.

(4) Voditelja i članove specijaliziranih timova posebnom od-
lukom na vrijeme od pet godina imenuje Glavni državni odvjetnik 
Republike Hrvatske iz reda državnoodvjetničkih dužnosnika.

(5) Voditelji specijaliziranih timova imenuju se iz reda zamje-
nika Glavnog državnog odvjetnika Republike Hrvatske.

(6) Specijalizirani timovi, uz prethodnu suglasnost Glavnog 
državnog odvjetnika Republike Hrvatske, donose pravila o načinu 
svojeg rada.«.

Članak 3.
U članku 16. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) U Državnom odvjetništvu Republike Hrvatske, županij-

skim državnim odvjetništvima i posebnim državnim odvjetništvima 
određuju se osobe za praćenje europskih propisa i sudske prakse 
Suda Europske unije i Europskog suda za ljudska prava.«.

Članak 4.
U članku 17. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Unutar odjela mogu se osnovati odsjeci s najmanje tri rje-

šavatelja specijalizirana za određenu vrstu predmeta, od kojih naj-
manje jedan mora biti državnoodvjetnički dužnosnik.«.

Članak 5.
U članku 18. iza riječi: »zamjenika državnih odvjetnika« dodaju 

se riječi: »i državnoodvjetničkih savjetnika«.

Članak 6.
Iza članka 20. dodaju se naslov iznad članka i članak 20.a koji 

glase:

»Odjel za zastupanje u međunarodnim arbitražama, pred 
međunarodnim sudovima i tijelima te pred sudovima drugih 

država
Članak 20.a

(1) U Državnom odvjetništvu Republike Hrvatske ustrojava se 
Odjel za zastupanje u međunarodnim arbitražama, pred međuna-
rodnim sudovima i tijelima te pred sudovima drugih država.



STRANICA 42 – BROJ 136	 SRIJEDA, 5. STUDENOGA 2025.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

(3) Državni odvjetnik u nadziranom državnom odvjetništvu 
dužan je omogućiti nesmetanu provedbu inspekcijskog nadzora, što 
uključuje osiguranje radnog prostora za provedbu nadzora, korište-
nje tehničkih pomagala, dokumentacije i podataka koji su predmet 
nadzora.

(4) U provedbi nadzora od državnog odvjetnika i drugih osoba 
zaposlenih u državnom odvjetništvu prema potrebi se mogu uzimati 
izjave.

Članak 70.d
(1) O provedenom neposrednom inspekcijskom nadzoru sa-

stavlja se zapisnik koji mora sadržavati podatke o utvrđenim činje-
nicama, mjerama koje se predlažu poduzeti radi otklanjanja utvrđe-
nih nepravilnosti i nezakonitosti, mjerama koje se predlažu poduzeti 
radi povećanja učinkovitosti rada državnog odvjetništva te rokove za 
poduzimanje mjera.

(2) Zapisnik može sadržavati prijedlog ministru nadležnom za 
poslove pravosuđa da iz osnova predviđenih u odredbama Zakona 
o Državnoodvjetničkom vijeću podnese prijedlog za razrješenje dr-
žavnog odvjetnika u nadziranom državnom odvjetništvu.

(3) Zapisnik o inspekcijskom nadzoru dostavlja se državnom 
odvjetniku u nadziranom državnom odvjetništvu. Državni odvjetnik 
u nadziranom državnom odvjetništvu dužan je pisano se očitovati 
na zapisnik, najkasnije u roku od osam dana od dana zaprimanja.

(4) Zapisnik o provedenom neposrednom inspekcijskom nad-
zoru i očitovanje državnog odvjetnika u nadziranom državnom od-
vjetništvu dostavljaju se Glavnom državnom odvjetniku Republike 
Hrvatske i neposredno višem državnom odvjetniku.

(5) Državni odvjetnik dužan je otkloniti utvrđene nepravilnosti 
u radu državnoodvjetničke uprave u rokovima utvrđenim u zapisni-
ku o provedenom nadzoru. O poduzetim mjerama državni odvjetnik 
dužan je pisanim putem obavijestiti neposredno višeg državnog od-
vjetnika, Glavnog državnog odvjetnika Republike Hrvatske i mini-
starstvo nadležno za poslove pravosuđa.«.

Članak 18.
U članku 90. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
»(2) Državni odvjetnik godišnjim rasporedom poslova na rad 

na pojedinim vrstama predmeta raspoređuje zamjenike državnog 
odvjetnika i državne službenike, vodeći računa o njihovim sklono-
stima za rad na pojedinim vrstama predmeta, potrebnim specijali-
stičkim znanjima i redovitom stručnom usavršavanju iz određenog 
područja, a posebno u područjima nasilja u obitelji te računalnog i 
gospodarskog kriminaliteta.«.

Dosadašnji stavci 2., 3. i 4. postaju stavci 3., 4. i 5.
U dosadašnjem stavku 5., koji postaje stavak 6., broj: »4.« za-

mjenjuje se brojem: »5.«.
Dosadašnji stavci 6. i 7. postaju stavci 7. i 8.

Članak 19.
U članku 98. ispred riječi: »Državni« dodaje se oznaka stavka: 

»(1)«.
Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) Ne smatraju se darovima, u smislu ovoga Zakona, uobiča-

jeni darovi između članova obitelji, rodbine i prijatelja te državna i 
međunarodna priznanja, odličja i nagrade.«.

Članak 20.
Članak 99.a briše se.

Članak 13.
U članku 58. stavku 3. točka 10. mijenja se i glasi:
»10. pismena i isprave nastale u službenoj komunikaciji unutar 

državnog odvjetništva.«.

Članak 14.
U članku 60. stavku 3. druga rečenica briše se.
Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
»(4) Davanje priopćenja za javnost o radu državnog odvjetniš-

tva te obavještavanje o tijeku izvida u interesu javnosti uređuju se 
Poslovnikom državnog odvjetništva.«.

Članak 15.
U članku 64. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
»(5) U radu Kolegija Državnog odvjetništva Republike Hrvatske 

ne mogu sudjelovati zamjenici Glavnog državnog odvjetnika Repu-
blike Hrvatske kada Kolegij daje mišljenje o kandidatima za čelnika 
posebnog državnog odvjetništva ako su kandidati za to mjesto.«.

Dosadašnji stavci 5. i 6. postaju stavci 6. i 7.

Članak 16.
U članku 70. stavak 6. mijenja se i glasi:
»(6) Iznimno od stavaka 3., 4. i 5. ovoga članka, osobe koje 

obavljaju nadzor nad financijsko-materijalnim poslovanjem držav-
nog odvjetništva moraju imati završen diplomski sveučilišni studij 
ekonomije ili specijalistički diplomski stručni studij ekonomije.«.

Članak 17.
Iza članka 70. dodaju se članci 70.a, 70.b, 70.c i 70.d koji glase:

»Članak 70.a
»(1) Inspekcijski nadzor provodi se u skladu s godišnjim pla-

nom nadzora koji, na prijedlog čelnika pravosudne inspekcije, do-
nosi ministar nadležan za poslove pravosuđa do kraja kalendarske 
godine za iduću godinu (redoviti inspekcijski nadzor).

(2) U godišnjem planu nadzora navest će se i državna odvjet-
ništva u kojima je, prema rezultatima nadzora provedenog tijekom 
kalendarske godine, u idućoj kalendarskoj godini potrebno ponoviti 
nadzor (kontrolni inspekcijski nadzor).

(3) Prijedlog za provedbu izvanrednog inspekcijskog nadzora 
mogu dati Glavni državni odvjetnik Republike Hrvatske i neposred-
no viši državni odvjetnik.

(4) Provedba inspekcijskog nadzora određuje se rješenjem mi-
nistra nadležnog za poslove pravosuđa.

Članak 70.b
Inspekcijski nadzor provodi se kao:
1. neposredan inspekcijski nadzor, izravnim uvidom u doku-

mentaciju, podatke, uvjete i način rada nadziranog državnog od-
vjetništva

2. posredan inspekcijski nadzor, uvidom u dostavljenu doku-
mentaciju i podatke nadziranog državnog odvjetništva.

Članak 70.c
(1) Rješenje o provedbi neposrednog inspekcijskog nadzora do-

stavlja se nadziranom državnom odvjetništvu, najkasnije dan prije 
početka nadzora.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, neposredan inspekcij-
ski nadzor može biti proveden i bez prethodne dostave rješenja, u 
slučaju postojanja razloga za hitno postupanje.
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(9) Za sudjelovanje u projektima međunarodne suradnje izvan 
slučajeva iz stavaka 5. i 6. ovoga članka prethodnu suglasnost držav-
nom odvjetniku daje neposredno viši državni odvjetnik, a zamjeniku 
državnog odvjetnika državni odvjetnik u državnom odvjetništvu u 
kojem zamjenik obnaša državnoodvjetničku dužnost.«.

Dosadašnji stavak 8. postaje stavak 10.

Članak 26.
U članku 109. stavku 2. druga rečenica mijenja se i glasi: »Ova 

ocjena služi samo za utvrđivanje liste kandidata u postupcima ime-
novanja odnosno premještaja pravosudnih dužnosnika i ne utječe na 
dužnost davanja ocjene na način naveden u stavku 1. ovoga članka.«.

Članak 27.
U članku 110. stavak 2. briše se.
Dosadašnji stavak 3., koji postaje stavak 2., mijenja se i glasi:
»(2) Prema svim mjerilima iz stavka 1. ovoga članka, državni 

odvjetnik i zamjenik državnog odvjetnika mogu ostvariti najviše 150 
bodova, pri čemu se za mjerila iz stavka 1. točki 1. i 2. ovoga članka 
može ostvariti najviše po 70 bodova, za mjerila iz stavka 1. točki 3. 
i 4. ovoga članka najviše po tri boda, a za mjerila iz stavka 1. točki 
5. i 6. ovoga članka najviše po dva boda.«.

Dosadašnji stavak 4. postaje stavak 3.

Članak 28.
U članku 117. stavci 2. i 3. mijenjaju se i glase:
»(2) Kodeks donosi Kolegij Državnog odvjetništva Republike 

Hrvatske proširen s čelnicima posebnih državnih odvjetništava, 
županijskim i općinskim državnim odvjetnicima te predstavnicima 
kolegija posebnih državnih odvjetništava te županijskih i općinskih 
državnih odvjetništava na prijedlog Etičkog povjerenstva.

(3) Kolegiji posebnih državnih odvjetništava te županijskih i 
općinskih državnih odvjetništava biraju svoje predstavnike na sjed-
nici javnim glasovanjem većinom svih članova.«.

Članak 29.
U članku 122. stavku 3. prvoj rečenici ispred riječi: »državna 

odvjetništva« dodaje se riječ: »posebna«.
Stavci 6. do 11. brišu se.
U dosadašnjem stavku 12., koji postaje stavak 6., riječi: »te pro-

gram i način polaganja posebnog stručnog ispita za službenike u 
pravosudnim tijelima« brišu se.

Članak 30.
U članku 124. stavci 3., 4. i 5. mijenjaju se i glase:
»(3) Za državnoodvjetničkog savjetnika u općinskom, županij-

skom i posebnom državnom odvjetništvu može biti primljena osoba 
koja ima završen sveučilišni diplomski studij prava odnosno sveu-
čilišni integrirani prijediplomski i diplomski studij prava te položen 
pravosudni ispit.

(4) Za višeg državnoodvjetničkog savjetnika u općinskom, žu-
panijskom i posebnom državnom odvjetništvu i državnoodvjetnič-
kog savjetnika u Državnom odvjetništvu Republike Hrvatske može 
biti imenovana osoba koja ima završen sveučilišni diplomski studij 
prava odnosno sveučilišni integrirani prijediplomski i diplomski stu-
dij prava, položen pravosudni ispit i koja je radila najmanje dvije 
godine kao državnoodvjetnički ili sudski savjetnik, sudac, državni 
odvjetnik ili zamjenik državnog odvjetnika, odvjetnik ili javni bi-
lježnik odnosno osoba koja je radila na drugim pravnim poslovima 
nakon položenog pravosudnog ispita najmanje pet godina.

(5) Viši državnoodvjetnički savjetnik – specijalist u općinskom, 
županijskom i posebnom državnom odvjetništvu može biti osoba 
koja je najmanje četiri godine radila kao državnoodvjetnički ili 

Članak 21.
U članku 100. stavak 5. mijenja se i glasi:
»(5) Način provedbe obveznog stručnog usavršavanja držav-

nih odvjetnika i zamjenika državnih odvjetnika pravilima propisuje 
Glavni državni odvjetnik Republike Hrvatske.«.

Članak 22.
U članku 103. stavku 1. iza podstavka 1. dodaje se novi pod-

stavak 2. koji glasi:
»– dodatak na plaću i naknadu troškova zbog posebnih uvjeta 

rada kada su upućeni na rad u drugo državno odvjetništvo«.
Dosadašnji podstavci 2. do 7. postaju podstavci 3. do 8.
U dosadašnjem podstavku 8., koji postaje podstavak 9., riječi: 

»ako je državnom odvjetniku ili zamjeniku državnog odvjetnika 
mjesto rada različito od mjesta prebivališta odnosno boravišta« bri-
šu se.

Dosadašnji podstavci 9. i 10. postaju podstavci 10. i 11.
U stavku 2. broj: »7.« zamjenjuje se brojem: »8.«.
Stavak 4. mijenja se i glasi:
»(4) Uvjete za isplatu i iznos naknada za obavljanje poslova 

dežurstva i za izlaske na očevid te visinu dodatka na plaću i visinu 
naknade troškova zbog posebnih uvjeta rada državnom odvjetniku 
i zamjeniku državnog odvjetnika upućenom na rad u drugo držav-
no odvjetništvo ministar nadležan za poslove pravosuđa propisuje 
pravilnikom.«.

Članak 23.
Članak 105. mijenja se i glasi:
»(1) Zamjenik državnog odvjetnika može, uz svoj pristanak, 

biti upućen na rad u drugo državno odvjetništvo, najduže na vrijeme 
od četiri godine.

(2) Zamjenik iz stavka 1. ovoga članka koji je privremeno upu-
ćen na rad u državno odvjetništvo višeg stupnja u postupku i radu 
na predmetima ima prava i obveze kao viši državnoodvjetnički sa-
vjetnik – specijalist.

(3) Zamjenik državnog odvjetnika upućen na rad u drugo dr-
žavno odvjetništvo ima pravo na plaću ili dodatak na plaću, ovisno o 
tome koje je pravo za njega povoljnije, smještaj te naknadu troškova 
zbog posebnih uvjeta rada kao što su putni troškovi, troškovi kori-
štenja osobnog automobila u službene svrhe i drugo.

(4) Državni odvjetnik ili zamjenik državnog odvjetnika može 
biti privremeno upućen na rad u posebno državno odvjetništvo, kad 
je to određeno posebnim zakonom.«.

Članak 24.
Članak 106. mijenja se i glasi:
»Ako državni odvjetnik ili zamjenik državnog odvjetnika bude 

imenovan za državnog odvjetnika u posebnom državnom odvjetniš-
tvu ili raspoređen za zamjenika državnog odvjetnika u posebnom 
državnom odvjetništvu, državnoodvjetnička dužnost u državnom 
odvjetništvu u kojem je obnašao dužnost miruje mu dok obavlja 
tu dužnost.«.

Članak 25.
U članku 107. iza stavka 7. dodaju se novi stavak 8. i stavak 

9. koji glase:
»(8) Državnom odvjetniku ili zamjeniku državnog odvjetnika 

koji je imenovan na dužnost europskog delegiranog tužitelja u Uredu 
europskog javnog tužitelja vrijeme provedeno na poslovima u Ure-
du europskog javnog tužitelja priznaje se kao vrijeme provedeno u 
obnašanju državnoodvjetničke dužnosti.
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Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O SUDOVIMA
Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudo-

vima, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 24. listopada 2025.
Klasa: 011-02/25-02/83
Urbroj: 71-10-01/1-25-2
Zagreb, 30. listopada 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

Z A KON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O SUDOVIMA
Članak 1.

U Zakonu o sudovima (»Narodne novine« br. 28/13., 33/15., 
82/15., 82/16., 67/18., 21/22., 16/23., 155/23. i 36/24.) u članku 7. iza 
stavka 2. dodaju se novi stavak 3. i stavak 4. koji glase:

»(3) Vrhovni sud Republike Hrvatske može suditi i u prošire-
nom vijeću kada je to propisano zakonom kojim se uređuje postu-
pak u pojedinoj vrsti pravne stvari.

(4) Broj članova i sastav proširenog vijeća propisuje se zakonom 
iz stavka 3. ovoga članka.«.

Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 5.

Članak 2.
U članku 10.a stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Program i način održavanja stručnog usavršavanja iz stav-

ka 1. ovoga članka pravilima propisuje predsjednik Vrhovnog suda 
Republike Hrvatske.«.

Članak 3.
U članku 30.a stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Program i način provedbe stručnog usavršavanja predsjed-

nika sudova pravilima utvrđuje predsjednik Vrhovnog suda Repub
like Hrvatske.«.

Članak 4.
U članku 37. stavak 4. mijenja se i glasi:
»(4) U županijskim sudovima u Zagrebu, Splitu, Rijeci, Osijeku 

i Varaždinu osnivaju se sudski odjeli za postupanje u predmetima 
kaznenih djela iz nadležnosti Ureda za suzbijanje korupcije i orga-
niziranog kriminaliteta (u daljnjem tekstu: USKOK).«.

U stavku 9. prva rečenica mijenja se i glasi: »Godišnjim ras-
poredom poslova u općinskim i županijskim sudovima određuju se 
suci i državni službenici za rad na predmetima prema zakonu kojim 
se uređuju obiteljski odnosi.«.

Stavak 10. briše se.
Dosadašnji stavak 11., koji postaje stavak 10., mijenja se i glasi:
»(10) Program i način održavanja stručnog usavršavanja iz 

stavka 9. ovoga članka pravilima propisuje predsjednik Vrhovnog 
suda Republike Hrvatske.«.

sudski savjetnik, pravosudni dužnosnik, odvjetnik ili javni bilježnik 
odnosno osoba koja je najmanje osam godina nakon položenog pra-
vosudnog ispita radila na drugim pravnim poslovima.«.

Iza stavka 5. dodaju se novi stavci 6. i 7. koji glase:
»(6) Na kriterije i postupak ocjenjivanja državnoodvjetničkih 

savjetnika, viših državnoodvjetničkih savjetnika i viših državnood-
vjetničkih savjetnika – specijalista ne primjenjuju se propisi o dr-
žavnim službenicima i namještenicima.

(7) Ministar nadležan za poslove pravosuđa metodologijom 
će propisati kriterije i postupak ocjenjivanja državnoodvjetničkih 
savjetnika, viših državnoodvjetničkih savjetnika i viših državnood-
vjetničkih savjetnika – specijalista.«.

Dosadašnji stavci 6. i 7. postaju stavci 8. i 9.

Članak 31.
U članku 125. stavci 2., 3. i 4. mijenjaju se i glase:
»(2) Državnoodvjetnički savjetnici, viši državnoodvjetnički sa-

vjetnici i viši državnoodvjetnički savjetnici – specijalisti u građan-
sko-upravnim odjelima općinskih i županijskih državnih odvjetni-
štava mogu zastupati pred sudovima, upravnim i drugim tijelima.

(3) Državnoodvjetnički savjetnici, viši državnoodvjetnički sa-
vjetnici i viši državnoodvjetnički savjetnici – specijalisti iz stavka 2. 
ovoga članka ovlašteni su na poduzimanje svih radnji u postupku, 
osim na podnošenje tužbe, povlačenje tužbe, priznavanje tužbenog 
zahtjeva, odricanje od tužbenog zahtjeva, zaključenje nagodbe, pod-
nošenje pravnog lijeka, odricanje od izjavljivanja pravnog lijeka te 
odustajanje od izjavljenog pravnog lijeka.

(4) Državnoodvjetnički savjetnici, viši državnoodvjetnički sa-
vjetnici i viši državnoodvjetnički savjetnici – specijalisti u građan-
sko-upravnim odjelima općinskih državnih odvjetništava u okviru 
ovlaštenja iz stavka 3. ovoga članka samostalno zastupaju u spo-
rovima čija je vrijednost predmeta spora do 13.300,00 eura, a u 
građansko-upravnim odjelima županijskih državnih odvjetništava u 
sporovima čija vrijednost spora ne prelazi 66.400,00 eura.«.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 32.

(1) Pravilnik iz članka 22. ovoga Zakona i Metodologiju iz član-
ka 30. ovoga Zakona ministar nadležan za poslove pravosuđa donijet 
će u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Poslovnik državnog odvjetništva ministar nadležan za po-
slove pravosuđa uskladit će s odredbama ovoga Zakona u roku od 
60 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Pravila iz članka 21. ovoga Zakona Glavni državni odvjetnik 
Republike Hrvatske donijet će u roku od 60 dana od dana stupanja 
na snagu ovoga Zakona.

Članak 33.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Na-

rodnim novinama«, osim članka 124. stavaka 6. i 7. koji su dodani 
člankom 30. ovoga Zakona, a koji stupaju na snagu 1. siječnja 2026.

Klasa: 022-02/25-01/60 
Zagreb, 24. listopada 2025.

HRVATSKI SABOR
 Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.
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»(1) U sudu se osniva posebna ustrojstvena jedinica za infor-
miranje javnosti koja daje obavijesti o radu suda u skladu s ovim 
Zakonom, Sudskim poslovnikom, zakonom kojim se uređuje pravo 
na pristup informacijama i zakonom kojim se uređuje javno infor-
miranje.

(2) U ustrojstvenu jedinicu iz stavka 1. ovoga članka raspore-
đuje se sudac, sudski savjetnik ili druga osoba koju odredi pred-
sjednik suda godišnjim rasporedom poslova, a koja obavlja poslove 
glasnogovornika suda.

(3) Glasnogovorniku se može odrediti zamjenik.«.

Članak 9.
Članak 43. mijenja se i glasi:
»(1) U Vrhovnom sudu Republike Hrvatske osnivaju se sljedeće 

ustrojstvene jedinice: Ured predsjednika, Građanski odjel, Kazneni 
odjel, Služba za praćenje i proučavanje sudske prakse Građanskog 
odjela, Služba za praćenje i proučavanje sudske prakse Kaznenog 
odjela te Odjel za praćenje i proučavanje prakse Europskog suda za 
ljudska prava i Suda Europske unije.

(2) U Uredu predsjednika obavljaju se poslovi sudske uprave, 
poslovi međunarodne suradnje, poslovi izobrazbe sudaca i poslovi 
protokola za potrebe tog suda.

(3) Na poslove protokola Vrhovnog suda Republike Hrvatske na 
odgovarajući se način primjenjuju propisi o protokolu Hrvatskoga 
sabora i Vlade Republike Hrvatske. Vrhovni sud Republike Hrvatske 
može se za poslove protokola koristiti objektima koji su u tu svrhu 
na raspolaganju Hrvatskom saboru i Vladi Republike Hrvatske.

(4) Građanski odjel obuhvaća područja građanskog, trgovačkog 
i upravnog prava.

(5) Kazneni odjel obuhvaća područja kaznenog i prekršajnog 
prava te stegovnih postupaka prema propisima o odvjetništvu i jav-
nom bilježništvu.

(6) Unutarnje ustrojstvo Vrhovnog suda Republike Hrvatske 
pobliže se uređuje Poslovnikom Vrhovnog suda Republike Hrvatske 
i Sudskim poslovnikom, sukladno zakonu. Poslovnik Vrhovnog suda 
Republike Hrvatske donosi predsjednik suda nakon pribavljenog mi-
šljenja Opće sjednice.«.

Članak 10.
Iza članka 43. dodaju se članci 43.a i 43.b koji glase:

»Članak 43.a
(1) Služba za praćenje i proučavanje sudske prakse Građanskog 

odjela Vrhovnog suda Republike Hrvatske i Služba za praćenje i pro-
učavanje sudske prakse Kaznenog odjela Vrhovnog suda Republike 
Hrvatske pružaju potporu vijećima kojima je predmet dodijeljen u 
rad u istraživanju i pribavi sudske prakse.

(2) Nacrti sudskih odluka Vrhovnog suda Republike Hrvatske 
dostavljaju se nadležnoj službi iz stavka 1. ovoga članka.

(3) Ako nacrt sudske odluke Vrhovnog suda Republike Hrvat-
ske odstupa od ustaljene prakse ili odluke proširenog vijeća Vrhov-
nog suda Republike Hrvatske ili praksa Vrhovnog suda Republike 
Hrvatske u vezi s pravnim pitanjem o kojem se odlučuje nije jedin-
stvena, služba iz stavka 1. ovoga članka o tome pisano obavještava 
vijeće kojem je predmet dodijeljen u rad.

(4) Ako vijeće kojem je predmet dodijeljen u rad ostane kod 
nacrta sudske odluke, o tome obavještava predsjednika suda koji će 
radi osiguranja jedinstvene primjene prava i ravnopravnosti svih u 
njegovoj primjeni predmet iz stavka 3. ovoga članka dodijeliti u rad 
proširenom vijeću Vrhovnog suda Republike Hrvatske.

Članak 5.
Članak 40. briše se.

Članak 6.
Članak 41. mijenja se i glasi:
»(1) U općinskim, trgovačkim i upravnim sudovima godišnjim 

rasporedom poslova određuje se jedan ili više sudaca za praćenje i 
proučavanje sudske prakse.

(2) Ako je na poslove iz stavka 1. ovoga članka raspoređeno više 
sudaca, može se osnovati poseban odjel.

(3) U županijskim sudovima te u Visokom trgovačkom sudu 
Republike Hrvatske, Visokom upravnom sudu Republike Hrvatske, 
Visokom prekršajnom sudu Republike Hrvatske i Visokom kazne-
nom sudu Republike Hrvatske osnivaju se odjeli za praćenje i pro-
učavanje sudske prakse.

(4) Suci odnosno odjeli iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga članka pruža-
ju potporu sucima i sudskim vijećima u istraživanju i pribavi sudske 
prakse.

(5) Nacrti sudskih odluka u sudovima iz stavka 3. ovoga članka 
dostavljaju se odjelima za praćenje i proučavanje sudske prakse.

(6) Ako nacrt sudske odluke odstupa od ustaljene prakse ili 
praksa toga suda u vezi s pravnim pitanjem o kojem odlučuje nije 
jedinstvena, odjeli iz stavka 3. ovoga članka o tome pisano obavje-
štavaju vijeće kojem je predmet dodijeljen u rad.«.

Članak 7.
Članak 41.a mijenja se i glasi:
»(1) U općinskim, trgovačkim i upravnim sudovima godišnjim 

rasporedom poslova određuje se jedan ili više sudaca za praćenje 
europskih propisa i prakse Suda Europske unije i Europskog suda 
za ljudska prava.

(2) Ako je na poslove iz stavka 1. ovoga članka raspoređeno više 
sudaca, može se osnovati poseban odjel.

(3) U županijskim sudovima te u Visokom trgovačkom sudu 
Republike Hrvatske, Visokom upravnom sudu Republike Hrvatske, 
Visokom prekršajnom sudu Republike Hrvatske i Visokom kazne-
nom sudu Republike Hrvatske osnivaju se odjeli za praćenje eu-
ropskih propisa i prakse Suda Europske unije i Europskog suda za 
ljudska prava.

(4) Suci odnosno odjeli iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga članka pru-
žaju pomoć sucima u pravilnoj primjeni propisa i sudske prakse iz 
stavka 1. ovoga članka te u pripremi za podnošenje zahtjeva za pret-
hodnu odluku Sudu Europske unije.

(5) Suci odnosno odjeli iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga članka su-
djeluju u radu Europske pravosudne mreže i Europske pravosudne 
mreže u građanskim i trgovačkim stvarima te pružaju podršku Pra-
vosudnoj akademiji u provedbi stručnog usavršavanja vezanog uz 
primjenu europskih propisa te praksu Suda Europske unije i Europ-
skog suda za ljudska prava.

(6) Ministar nadležan za poslove pravosuđa pravilnikom će 
urediti način sudjelovanja sudaca u radu i imenovanja sudaca za 
članove Europske pravosudne mreže u građanskim i trgovačkim 
stvarima.«.

Članak 8.
Naslov iznad članka 42. mijenja se i glasi: »3. Informiranje jav-

nosti o radu sudova«.
Članak 42. mijenja se i glasi:
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viti pisano izvješće predsjedniku suda i predsjedniku neposredno 
višeg suda. Predsjednik suda dostavit će bez odgode izvješće suca 
odnosno predsjednika sudskog vijeća i svoje očitovanje ministarstvu 
nadležnom za poslove pravosuđa.«.

Članak 14.
U članku 67. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Predsjednik suda dužan je odlučiti o podnesenom zahtjevu 

u roku od 60 dana od njegova zaprimanja.«.

Članak 15.
U članku 69. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Rješenje kojim se odlučuje o zahtjevu za zaštitu prava na 

suđenje u razumnom roku dostavlja se odmah nakon pravomoćnosti 
predsjedniku neposredno višeg suda, predsjedniku Vrhovnog suda 
Republike Hrvatske, nadležnom sudačkom vijeću i ministarstvu 
nadležnom za poslove pravosuđa.«.

Članak 16.
U članku 87. stavku 1. podstavak 8. mijenja se i glasi:
»– naknadu troškova prijevoza na posao i s posla,«.

Članak 17.
U članku 89. ispred riječi: »Sudac« dodaje se oznaka stavka: 

»(1)«.
Iza stavka 1. dodaju se stavci 2. i 3. koji glase:
»(2) Sudac ne smije primiti ni zadržati dar, osim protokolarnih 

darova manje vrijednosti.
(3) Ne smatraju se darovima, u smislu ovoga Zakona, uobiča-

jeni darovi između članova obitelji, rodbine i prijatelja te državna i 
međunarodna priznanja, odličja i nagrade.«.

Članak 18.
U članku 93. stavak 5. mijenja se i glasi:
»(5) Način provedbe obveznog stručnog usavršavanja sudaca 

pravilima propisuje predsjednik Vrhovnog suda Republike Hrvat-
ske.«.

Članak 19.
Članak 96. mijenja se i glasi:
»(1) Suci, osim sudaca Vrhovnog suda Republike Hrvatske, 

ocjenjuju se u postupku imenovanja na drugi sud za zamjenike dr-
žavnih odvjetnika i za predsjednike sudova.

(2) U postupcima iz stavka 1. ovoga članka rad sudaca ocje-
njuje se u razdoblju od posljednjih pet godina u kojem su obnašali 
sudačku dužnost, a u postupku imenovanja za suce Vrhovnog suda 
Republike Hrvatske u razdoblju od posljednjih deset godina.

(3) Ako je sudac obnašao sudačku dužnost u razdoblju kraćem 
od razdoblja iz stavka 2. ovoga članka, ocijenit će se za razdoblje 
obnašanja dužnosti.«.

Članak 20.
U članku 97. stavak 2. mijenja se i glasi:
»(2) Po svim mjerilima iz stavka 1. ovoga članka sudac može 

ostvariti najviše 150 bodova, pri čemu se za mjerila iz stavka 1. točki 
1. i 2. ovoga članka može ostvariti najviše po 70 bodova, za mjerilo 
iz stavka 1. točke 3. ovoga članka četiri boda, a za mjerila iz stavka 
1. točki 4. i 5. ovoga članka najviše po tri boda.«.

Članak 21.
U članku 108. stavci 5. do 9. brišu se.

Članak 43.b
(1) Odjel Vrhovnog suda Republike Hrvatske za praćenje i pro-

učavanje prakse Suda Europske unije i Europskog suda za ljudska 
prava:

– prati i analizira praksu tih sudova te razmjenjuje podatke i 
obavijesti važne za praćenje prakse tih sudova s nižim sudovima,

– sudjeluje u razmjeni podataka između sudova koji čine Pra-
vosudnu mrežu Europske unije i mrežu najviših sudova koja djeluje 
u okviru Europskog suda za ljudska prava,

– istražuje praksu i izrađuje nacrte odgovora na analitičke upit-
nike o određenim pitanjima prakse Europskog suda za ljudska prava 
i Suda Europske unije,

– surađuje s Uredom zastupnika Republike Hrvatske pred Eu-
ropskim sudom za ljudska prava i zastupnika Republike Hrvatske 
pred Sudom Europske unije,

– pruža pomoć sucima Vrhovnog suda Republike Hrvatske u 
pripremi za podnošenje zahtjeva za prethodnu odluku Sudu Europ-
ske unije,

– pruža podršku Pravosudnoj akademiji u provedbi stručnog 
usavršavanja u primjeni europskih propisa i prakse Suda Europske 
unije i Europskog suda za ljudska prava.

(2) Nacrti sudskih odluka Vrhovnog suda Republike Hrvatske 
dostavljaju se odjelu iz stavka 1. ovoga članka.

(3) Predsjednik odjela iz stavka 1. ovoga članka najmanje jed-
nom godišnje organizira sastanak sudaca odnosno odjela iz članka 
41.a ovoga Zakona radi razmatranja aktualnih pitanja u vezi s poslo-
vima iz djelokruga njihova rada te radi unaprjeđenja njihova rada.«.

Članak 11.
U članku 44.d stavku 1. točki 3. riječ: »pravomoćno« briše se.

Članak 12.
Članak 65. mijenja se i glasi:
»(1) Zahtjev za zaštitu prava na suđenje u razumnom roku pod-

nosi se predsjedniku suda.
(2) Ako se radi o predmetu u kojem postupa predsjednik suda, 

o zahtjevu odlučuje zamjenik predsjednika suda.
(3) Predsjednik suda će u roku od 15 dana od primitka zahtjeva 

zatražiti od suca odnosno predsjednika sudskog vijeća koje postu-
pa u predmetu izvješće o duljini trajanja postupka, razlozima zbog 
kojih postupak nije okončan i mišljenje o roku u kojem se predmet 
može riješiti.

(4) Sudac odnosno predsjednik sudskog vijeća koje postupa u 
predmetu dužan je izvješće iz stavka 3. ovoga članka dostaviti od-
mah, a najkasnije u roku od 15 dana od traženja.

(5) Pri odlučivanju o podnesenom zahtjevu osobito će se voditi 
računa o vrsti predmeta, činjeničnoj i pravnoj složenosti predmeta, 
ponašanju stranaka te postupanju suda.«.

Članak 13.
Članak 66. mijenja se i glasi:
»(1) Ako predsjednik suda utvrdi da je zahtjev osnovan, odredit 

će rok u pravilu od najdulje šest mjeseci, osim ako okolnosti slučaja 
ne nalažu određivanje duljeg roka u kojem sudac odnosno sudsko 
vijeće predmet mora riješiti te primjerenu naknadu koja pripada 
stranci zbog povrede prava na suđenje u razumnom roku.

(2) Ako sudac odnosno sudsko vijeće ne riješi predmet u odre-
đenom roku, sudac odnosno predsjednik sudskog vijeća dužan je 
u roku od 15 dana od isteka određenog roka o razlozima dosta-
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– ako su njihovi zaposlenici imenovani stalnim sudskim tuma-
čima za jezik za koji se traži odobrenje,

– ako dostave zaključen ugovor o osiguranju od odgovornosti 
za obavljanje poslova sudskog tumačenja na najnižu svotu osigura-
nja od 40.000,00 eura.

(6) Kada se poslovi sudskog tumačenja povjeravaju pravnim 
osobama, tumačenje obavljaju stalni sudski tumači koji su u njima 
zaposleni.«.

Članak 27.
U članku 124.b ispred riječi: »Stalni« dodaje se oznaka stavka: 

»(1)«.
Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) Odredbe stavka 1. ovoga članka na odgovarajući način pri-

mjenjuju se na oduzimanje odobrenja za obavljanje poslova sudskog 
tumačenja pravnim osobama.«.

Članak 28.
U članku 124.c iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
»(3) Odredbe stavaka 1. i 2. ovoga članka na odgovarajući na-

čin primjenjuju se na davanje i oduzimanje odobrenja za obavljanje 
poslova sudskog tumačenja pravnim osobama.«.

Dosadašnji stavak 3., koji postaje stavak 4., mijenja se i glasi:
»(4) Ministarstvo nadležno za poslove pravosuđa vodi popis 

imenovanih stalnih sudskih tumača i popis pravnih osoba kojima 
je odobreno obavljanje poslova tumačenja i objavljuje ih na e-Ogla-
snoj ploči sudova te imenovanim stalnim sudskim tumačima izdaje 
službenu iskaznicu.«.

Dosadašnji stavak 4. postaje stavak 5.

Članak 29.
Članak 126.a mijenja se i glasi:
»(1) Poslove vještačenja mogu obavljati specijalizirane ustanove 

odnosno državna tijela te pravne osobe pod sljedećim uvjetima:
– ako su u svojoj djelatnosti registrirane i za obavljanje vješta-

čenja za određeno područje,
– ako su njihovi zaposlenici imenovani stalnim sudskim vješta-

cima za područje za koje se traži odobrenje,
– ako dostave zaključen ugovor o osiguranju od odgovornosti 

za obavljanje poslova sudskog vještačenja na najnižu svotu osigura-
nja od 65.000,00 eura.

(2) Kada se poslovi vještačenja povjeravaju specijaliziranim 
ustanovama, državnim tijelima ili pravnim osobama, vještačenje 
obavljaju stalni sudski vještaci koji su u njima zaposleni.«.

Članak 30.
U članku 127.b stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Odredbe stavaka 1. i 2. ovoga članka na odgovarajući na-

čin primjenjuju se na davanje i oduzimanje odobrenja za obavljanje 
poslova sudskog vještačenja specijaliziranim ustanovama odnosno 
državnim tijelima i pravnim osobama.«.

Stavak 4. mijenja se i glasi:
»(4) Ministarstvo nadležno za poslove pravosuđa vodi popis 

imenovanih stalnih sudskih vještaka, popis specijaliziranih ustano-
va odnosno državnih tijela te popis pravnih osoba kojima je dano 
odobrenje za obavljanje poslova vještačenja i objavljuje ih na e-Ogla-
snoj ploči sudova, a imenovanim stalnim sudskim vještacima izdaje 
službenu iskaznicu.«.

U dosadašnjem stavku 10., koji postaje stavak 5., riječi: »te pro-
gram i način polaganja posebnog stručnog ispita za službenike u 
pravosudnim tijelima« brišu se.

Članak 22.
U članku 109. iza stavka 6. dodaju se stavci 7. i 8. koji glase:
»(7) Na kriterije i postupak ocjenjivanja sudskih savjetnika, 

viših sudskih savjetnika i viših sudskih savjetnika – specijalista ne 
primjenjuju se propisi o državnim službenicima i namještenicima.

(8) Ministar nadležan za poslove pravosuđa metodologijom će 
propisati kriterije i postupak ocjenjivanja sudskih savjetnika, viših 
sudskih savjetnika i viših sudskih savjetnika – specijalista.«.

Članak 23.
Članak 114. mijenja se i glasi:
»U obavljanju poslova osiguranja službenik pravosudne policije:
– utvrđuje identitet osoba koje u sud ulaze, izlaze ili se nalaze 

u prostoru suda,
– pretražuje osobe koje u sud ulaze, izlaze ili se nalaze u pro-

storu suda te obavlja pretragu prometnih sredstava i predmeta koje 
te osobe koriste odnosno nose sa sobom,

– zabranjuje ulaz osobama koje nose oružje, opasno oruđe ili za 
koje postoji opravdana sumnja da unose opasne tvari, osim službe-
nicima koji dolaze na sud radi obavljanja službenih zadaća i pritom 
nose oružje u skladu s posebnim propisima,

– zadržava do predaje policiji osobu koja je u sudu zatečena 
u počinjenju kažnjivog djela odnosno prema kojoj je primijenjeno 
sredstvo prisile,

– udaljuje iz suda osobe koje ometaju rad suda,
– obavlja i druge poslove odnosno izvršava naloge predsjednika 

suda u vezi s osiguranjem osoba, imovine i objekata suda.«.

Članak 24.
U članku 115. stavku 1. točka 2. mijenja se i glasi:
»2. najviše 35 godina života ako je uvjet za prijam srednja 

stručna sprema i ako se prvi put primaju za službenike pravosudne 
policije.«.

U stavku 2. iza riječi: »Osoba koja se« dodaju se riječi: »prvi 
put«.

Iza stavka 6. dodaje se novi stavak 7. koji glasi:
»(7) Osoba s radnim iskustvom na poslovima osiguranja pra-

vosudnih tijela prima se u državnu službu za službenika pravosudne 
policije uz obvezni probni rad od šest mjeseci te joj se priznaje ranije 
stečeno zvanje.«.

Dosadašnji stavci 7. i 8. postaju stavci 8. i 9.
Dosadašnji stavak 9. briše se.

Članak 25.
U članku 116.a stavku 1. riječi: »te im pripada poseban dodatak 

na plaću zbog rada u posebnim uvjetima u skladu s uredbom Vlade 
Republike Hrvatske« brišu se.

Članak 26.
U članku 124. iza stavka 4. dodaju se stavci 5. i 6. koji glase:
»(5) Poslove sudskog tumačenja mogu obavljati i pravne osobe 

pod sljedećim uvjetima:
– ako su u svojoj djelatnosti registrirane i za obavljanje poslova 

prevođenja,
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Z A KON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O UREDU 

ZA SUZBIJANJE KORUPCIJE I 
ORGANIZIRANOG KRIMINALITETA

Članak 1.
U Zakonu o Uredu za suzbijanje korupcije i organiziranog kri-

minaliteta (»Narodne novine«, br. 76/09., 116/10., 145/10., 57/11., 
136/12., 148/13. i 70/17.) u članku 1. stavku 1. točka 4. briše se.

Dosadašnje točke 5. i 6. postaju točke 4. i 5.

Članak 2.
Članak 1.a mijenja se i glasi:
»Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske pre-

nosi Okvirna odluka Vijeća od 13. lipnja 2002. o zajedničkim istraž-
nim timovima (2002/465/PUP) (SL L 162, 20. 6. 2002.).«.

Članak 3.
U članku 2. stavci 2. i 3. mijenjaju se i glase:
»(2) Ako u ovom Zakonu nije što drukčije propisano, na unu-

tarnje ustrojstvo i poslovanje Ureda primjenjuju se odredbe zakona 
kojim se propisuje ustrojstvo i nadležnost državnih odvjetništava.

(3) Ured ima pečat koji sadrži naziv i sjedište Ureda te naziv i 
grb Republike Hrvatske. Na zgradi u kojoj je smješten Ured moraju 
biti istaknuti naziv Ureda, grb i zastava Republike Hrvatske.«.

Članak 4.
U članku 3. stavku 1. riječi: »koji ispunjava uvjete za imenova-

nje za zamjenika Glavnoga državnog odvjetnika« brišu se.
Stavci 4. i 5. mijenjaju se i glase:
»(4) Postupak za imenovanje Ravnatelja Glavni državni odvjet-

nik pokreće četiri mjeseca prije isteka vremena na koje je Ravnatelj 
imenovan odnosno najkasnije 30 dana nakon prestanka dužnosti 
Ravnatelja zbog drugih zakonom određenih razloga.

(5) Kandidat za Ravnatelja daje izjavu kojom pristaje na sigur-
nosnu provjeru.«.

Stavak 6. briše se.
Dosadašnji stavak 7., koji postaje stavak 6., mijenja se i glasi:
»(6) Sigurnosna provjera provodi se sukladno posebnim pro-

pisima.«.

Članak 5.
Članak 4. mijenja se i glasi:
»(1) Ravnatelj se imenuje na vrijeme od četiri godine. Nakon 

isteka vremena na koje je imenovan Ravnatelj može biti ponovno 
imenovan na tu dužnost. Nitko ne može biti imenovan na ovu duž-
nost više od dva puta uzastopce.

(2) Ravnatelju dužnost prestaje:
1. istekom vremena na koje je imenovan,
2. prestankom državnoodvjetničke dužnosti,
3. razrješenjem.
(3) Ravnatelj se razrješava:
1. na vlastiti zahtjev,
2. ako poslove državnoodvjetničke uprave obavlja protivno pro-

pisima,
3. ako ne poduzima mjere iz svojih ovlasti za učinkovit rad 

Ureda,

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 31.

Postupci po zahtjevima za zaštitu prava na suđenje u razumnom 
roku podneseni prije stupanja na snagu ovoga Zakona dovršit će se 
prema odredbama Zakona o sudovima (Narodne novine br. 28/13., 
33/15., 82/15., 82/16., 67/18., 21/22., 16/23., 155/23. i 36/24.).

Članak 32.
(1) Pravila iz članaka 2., 3., 4. i 18. ovoga Zakona predsjednik 

Vrhovnog suda Republike Hrvatske donijet će u roku od šest mjeseci 
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Do stupanja na snagu pravila iz stavka 1. ovoga članka na 
snazi ostaje Pravilnik o programu i načinu provedbe stručnog usavr-
šavanja predsjednika sudova i državnih odvjetnika (Narodne novine 
br. 106/19. i 19/21.).

(3) Pravilnik iz članka 7. i metodologiju iz članka 22. ovoga 
Zakona ministar nadležan za poslove pravosuđa donijet će u roku 
od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(4) Poslovnik Vrhovnog suda Republike Hrvatske predsjednik 
Vrhovnog suda Republike Hrvatske uskladit će s odredbama ovoga 
Zakona u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga 
Zakona.

(5) Metodologiju ocjenjivanja obnašanja sudačke dužnosti Dr-
žavno sudbeno vijeće uskladit će s odredbama ovoga Zakona u roku 
od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(6) Sudski poslovnik i Pravilnik o radu u sustavu eSpis ministar 
nadležan za poslove pravosuđa uskladit će s odredbama ovoga Zako-
na u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(7) Predsjednici sudova uskladit će pravilnike o unutarnjem 
redu s odredbama ovoga Zakona u roku od tri mjeseca od dana 
stupanja na snagu ovoga Zakona.

Članak 33.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Na-

rodnim novinama«, osim članaka 4., 6. do 10., 12. do 15., 19. i 22. 
ovoga Zakona koji stupaju na snagu 1. siječnja 2026.

Klasa: 022-02/25-01/77
Zagreb, 24. listopada 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

2017
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O UREDU ZA SUZBIJANJE 
KORUPCIJE I ORGANIZIRANOG KRIMINALITETA

Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Uredu 
za suzbijanje korupcije i organiziranog kriminaliteta, koji je Hrvatski 
sabor donio na sjednici 24. listopada 2025.

Klasa: 011-02/25-02/84 
Urbroj: 71-10-01/1-25-2 
Zagreb, 30. listopada 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.
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(3) Ako zamjenik ravnatelja ne bude ponovno raspoređen na 
rad u Ured, nastavlja obnašati dužnost zamjenika državnog odvjet-
nika u državnom odvjetništvu u kojem je imenovan.

(4) U postupku raspoređivanja zamjenika ravnatelja na odgova-
rajući način primjenjuju se odredbe članka 3. stavaka 5. i 6. ovoga 
Zakona.«.

Članak 10.
Članak 10. mijenja se i glasi:
»(1) Glavni državni odvjetnik, na zahtjev zamjenika ravnatelja, 

donosi odluku o prestanku njegova rasporeda na rad u Ured prije 
isteka vremena na koje je raspoređen.

(2) Glavni državni odvjetnik, na prijedlog Ravnatelja, donosi 
odluku o prestanku rasporeda zamjenika ravnatelja na rad u Ured 
prije isteka vremena na koje je raspoređen ako ne ostvari očekivane 
rezultate rada u predmetima iz nadležnosti Ureda ili ako na temelju 
sigurnosne provjere utvrdi postojanje sigurnosne zapreke.«.

Članak 11.
Članak 11. mijenja se i glasi:
»(1) Ako za to postoje osobito važni razlozi, Glavni državni od-

vjetnik može na prijedlog Ravnatelja na rad u Ured uputiti državnog 
odvjetnika ili zamjenika državnog odvjetnika na vrijeme do godine 
dana, a upućivanje se može ponavljati dok takvi razlozi postoje.

(2) U postupku upućivanja na rad u Ured iz stavka 1. ovoga 
članka na odgovarajući način primjenjuju se odredbe članka 3. sta-
vaka 5. i 6. ovoga Zakona.

(3) Državni odvjetnik ili zamjenik državnog odvjetnika iz stav-
ka 1. ovoga članka ima prava i dužnosti zamjenika ravnatelja.«.

Članak 12.
Iza članka 11. dodaje se članak 11.a koji glasi:

»Članak 11.a
(1) Ako za to postoje osobito važni razlozi, Glavni državni 

odvjetnik može na prijedlog Ravnatelja državnom odvjetniku ili 
zamjeniku državnog odvjetnika povjeriti postupanje u predmetu 
iz nadležnosti Ureda na vrijeme do godine dana, a povjeravanje se 
može ponavljati dok takvi razlozi postoje.

(2) U postupanju u predmetu iz stavka 1. ovoga članka državni 
odvjetnik ili zamjenik državnog odvjetnika ima ovlasti zamjenika 
ravnatelja.«.

Članak 13.
Članak 12. mijenja se i glasi:
»(1) Kandidat u postupku prijma državnih službenika i namje-

štenika daje izjavu kojom pristaje na sigurnosnu provjeru.
(2) Kandidat koji nije dao izjavu iz stavka 1. ovoga članka ili u 

odnosu na kojega se utvrdi postojanje sigurnosnih zapreka ne može 
biti primljen u državnu službu odnosno na rad u Ured.

(3) Sigurnosna provjera provodi se sukladno posebnim propi-
sima.«.

Članak 14.
Članak 13. mijenja se i glasi:
»(1) U Uredu se ustrojavaju sljedeće ustrojstvene jedinice:
1. Ured Ravnatelja,
2. Odjel državnih odvjetnika koji nastupaju kao tužitelji (u dalj-

njem tekstu: Odjel tužitelja),

4. ako propuštanjem nadzora neposredno krši propise o dodje-
ljivanju predmeta u rad,

5. ako kršenjem propisa ili na drugi način povrijedi načelo sa-
mostalnosti zamjenika ravnatelja u radu,

6. ako svojim ponašanjem nanese štetu ugledu Ureda ili držav-
noodvjetničke dužnosti,

7. ako počini djelo koje odgovara stegovnom djelu,
8. ako ne pristane na sigurnosnu provjeru ili ometa njezinu 

provedbu ili se u postupku obnavljanja sigurnosne provjere utvrdi 
postojanje sigurnosne zapreke.

(4) Odluke o prestanku dužnosti Ravnatelja donosi Glavni dr-
žavni odvjetnik.

(5) U slučajevima iz stavka 2. točaka 1. i 3. ovoga članka Rav-
natelj nastavlja obnašati dužnost zamjenika državnog odvjetnika u 
državnom odvjetništvu u kojem je imenovan.

(6) Ravnatelj ima prava i dužnosti državnog odvjetnika.«.

Članak 6.
U članku 5. stavku 1. drugoj rečenici, iza riječi: »odvjetnika« 

dodaju se riječi: »sukladno Okvirnim mjerilima za rad zamjenika 
državnih odvjetnika«.

Članak 7.
Članak 6. mijenja se i glasi:
»(1) Broj službenika i namještenika za obavljanje stručnih, 

uredskih i tehničkih poslova utvrđuje ministar nadležan za poslove 
pravosuđa u skladu s mjerilima za određivanje broja službenika i 
namještenika u državnom odvjetništvu.

(2) Ravnatelj donosi pravilnik o unutarnjem redu Ureda uz 
prethodnu suglasnost ministra nadležnog za poslove pravosuđa.«.

Članak 8.
Članak 8. mijenja se i glasi:
»(1) Za zamjenika ravnatelja u Ured može biti raspoređen dr-

žavni odvjetnik ili zamjenik državnog odvjetnika koji je najmanje 
osam godina obnašao pravosudnu dužnost te koji ima izražene sklo-
nosti i sposobnosti za istraživanje najtežih i najsloženijih kaznenih 
djela.

(2) Stručno znanje i sposobnost državnog odvjetnika ili zamje-
nika državnog odvjetnika iz stavka 1. ovoga članka za istraživanje 
najtežih i najsloženijih kaznenih djela utvrđuje se na temelju mišlje-
nja o radu kandidata koje za državnog odvjetnika daje neposredno 
viši državni odvjetnik, a za zamjenika državnog odvjetnika državni 
odvjetnik u državnom odvjetništvu u kojem zamjenik obnaša dr-
žavnoodvjetničku dužnost i ocjene o obnašanju državnoodvjetničke 
dužnosti, koja mora biti najmanje »vrlo uspješno obnaša dužnost«.«.

Članak 9.
Članak 9. mijenja se i glasi:
»(1) Slobodno mjesto zamjenika ravnatelja Ured oglašava na 

mrežnim stranicama Ureda, a objavljuje se i na mrežnim stranicama 
Državnog odvjetništva Republike Hrvatske. Kandidati mogu podni-
jeti prijavu na oglas u roku od 30 dana od dana objave.

(2) Zamjenika ravnatelja raspoređuje na rad u Ured Glavni dr-
žavni odvjetnik na prijedlog Ravnatelja na vrijeme od četiri godine, 
a nakon isteka toga vremena zamjenik ravnatelja može biti ponovno 
raspoređen na rad u Ured.
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3. na način propisan posebnim zakonom može izvještavati 
javnost o tijeku izvida koje provodi Ured, ali samo kad to nalaže 
interes javnosti,

4. sastavlja izvješća i izrađuje raščlambe o pojavnim oblicima 
i uzrocima korupcije u javnom i privatnom sektoru, a može da-
vati Ravnatelju i poticaje za donošenje novih ili izmjene važećih 
propisa,

5. obavlja i druge poslove prema godišnjem rasporedu poslova 
u Uredu.«.

Članak 20.
Članak 19. mijenja se i glasi:
»(1) Osiguranje osoba, imovine i objekata Ureda te održavanje 

reda u Uredu obavljaju službenici pravosudne policije.
(2) Poslovi iz stavka 1. ovoga članka obavljaju se uporabom 

tehničkih sredstava zaštite i sredstvima prisile.
(3) Prijam u državnu službu, sigurnosna provjera i posebna 

prava službenika pravosudne policije te način osiguranja osoba, 
imovine i objekata Ureda propisuju se zakonom.«.

Članak 21.
Članak 20. briše se.

Članak 22.
U članku 21. stavku 2. točki. 1. ispred riječi: »primanja i da-

vanja mita« dodaju se riječi: »terorizma iz članka 97., financiranja 
terorizma iz članka 98., terorističkog udruženja iz članka 102.,«.

Članak 23.
Članak 24. mijenja se i glasi:
»(1) Ako se, uz osnove sumnje da je počinjeno kazneno djelo 

za koje se progon poduzima po službenoj dužnosti iz nadležnosti 
općinskog ili županijskog državnog odvjetništva, pojave naznake 
počinjenja kaznenih djela iz članka 21. ovoga Zakona, nadležno 
državno odvjetništvo bez odgode poduzima potrebne radnje i o 
tome izvješćuje Ured.

(2) Nakon primitka obavijesti iz stavka 1. ovoga članka Ured 
može, ako ocijeni da je počinjeno kazneno djelo iz njegove nadlež-
nosti, preuzeti rad u predmetu, o čemu izvješćuje policiju i držav-
no odvjetništvo koje je do tada postupalo u predmetu.

(3) Predmete u kojima postoje samo naznake počinjenja ka-
znenih djela iz članka 21. ovoga Zakona Ured može dostaviti na 
postupanje mjesno nadležnom državnom odvjetništvu radi pro-
vođenja izvida.

(4) Na postupanje nadležnog državnog odvjetništva iz stavaka 
1. i 3. ovoga članka primjenjuje se članak 29. ovoga Zakona.

(5) Iznimno od stavka 3. ovoga članka, Ured ne može dostaviti 
na postupanje mjesno nadležnom državnom odvjetništvu predme-
te u kojima postoje naznake počinjenja kaznenih djela iz članka 21. 
ovoga Zakona ako je počinitelj ili objekt počinjenja kaznenog djela 
državni dužnosnik, dužnosnik u jedinici lokalne i područne (re-
gionalne) samouprave, kao i osoba koja u Europskoj uniji, stranoj 
državi ili međunarodnoj organizaciji koje je Republika Hrvatska 
član obavlja dužnosti povjerene državnom dužnosniku ili dužno-
sniku u jedinici lokalne i područne (regionalne) samouprave, niti 
ako je počinitelj ili objekt počinjenja kaznenog djela iz članka 21. 
ovoga Zakona strani javni službenik, zastupnik u Europskom par-
lamentu, zakonodavnom ili predstavničkom tijelu strane države ili 
međunarodne javne organizacije.

(6) O rezultatima izvida nadležno državno odvjetništvo iz 
stavka 3. ovoga članka obavještava Ured, koji može preuzeti rad 
na navedenom predmetu ili postupiti sukladno članku 11.a ovoga 
Zakona.«.

3. Odjel za istraživanje imovinske koristi stečene kaznenim 
djelom,

4. Odjel za međunarodnu suradnju i zajedničke istrage,
5. Odjel za odnose s javnošću i za sprječavanje pojava korupcije 

i organiziranog kriminaliteta.
(2) Osim onih navedenih u stavku 1. ovoga članka, u Uredu 

se mogu ustrojiti i druge ustrojstvene jedinice u skladu s posebnim 
propisima.

(3) Ako ovim Zakonom nije drukčije propisano, na unutarnji 
ustroj i poslovanje Ureda primjenjuje se Poslovnik državnog odvjet-
ništva.«.

Članak 15.
Članak 14. mijenja se i glasi:
»Ured Ravnatelja obavlja poslove državnoodvjetničke uprave.«.

Članak 16.
Članak 15. mijenja se i glasi:
»(1) Odjel tužitelja obavlja poslove državnoga odvjetnika i to:
1. usmjerava rad policije i drugih tijela u otkrivanju kaznenih 

djela iz članka 21. ovoga Zakona i zahtijeva prikupljanje podataka 
o tim djelima,

2. poduzima izvide kako bi se utvrdila vrijednost stečene imo-
vinske koristi pribavljene počinjenjem kaznenog djela iz članka 21. 
ovoga Zakona te gdje se tako stečena imovina nalazi i predlaže pri-
mjenu mjera osiguranja prisilnog oduzimanja te imovine predviđe-
nih ovim Zakonom i drugim propisima,

3. obavlja i druge poslove državnog odvjetnika prema zakonu 
kojim se uređuje kazneni postupak i drugim propisima, te obavlja i 
druge poslove prema rasporedu poslova u Uredu.

(2) Ako je to potrebno zbog velikog broja predmeta, u Odjelu 
tužitelja mogu se osnovati odsjeci za postupanje pred županijskim 
sudovima u Osijeku, Rijeci i Splitu.«.

Članak 17.
Članak 16. mijenja se i glasi:
»(1) Odjel za istraživanje imovinske koristi stečene kaznenim 

djelom, u dogovoru i po nalogu zamjenika ravnatelja koji je zadužen 
za predmet, provodi izvide ako postoje osnove sumnje da je kazne-
nim djelom iz članka 21. ovoga Zakona ostvarena znatna imovinska 
korist.

(2) Izvidi se provode radi utvrđivanja točne vrijednosti imo-
vinske koristi, pronalaženja imovine stečene kaznenim djelom te 
osiguranja njezina oduzimanja.

(3) U radu Odjela za istraživanje imovinske koristi stečene ka-
znenim djelom mogu sudjelovati službenici policije i Ministarstva 
financija na način i pod uvjetima propisanim zakonom kojim se 
uređuje kazneni postupak.

(4) Odjel za istraživanje imovinske koristi stečene kaznenim 
djelom obavlja i druge poslove prema rasporedu poslova u Uredu.«.

Članak 18.
Članak 16.a briše se.

Članak 19.
Članak 18. mijenja se i glasi:
»Odjel za odnose s javnošću i za sprječavanje pojava korupcije 

i organiziranog kriminaliteta:
1. upoznaje javnost o opasnosti i štetnosti korupcije te o meto-

dama i sredstvima njezina sprječavanja,
2. na temelju ovlasti i upute Ravnatelja izvješćuje javnost o radu 

Ureda,
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U stavku 5. riječi: »50.000,00 kuna« zamjenjuju se riječima: 
»6630,00 eura«, a riječi: »5.000.000,00 kuna« zamjenjuju se riječi-
ma: »663.610,00 eura«.

Članak 30.
U članku 62. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:
»(5) Podaci o kaznenom progonu u predmetima iz članka 21. 

ovoga Zakona ne smiju se objaviti bez odobrenja Ravnatelja.«.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 31.

(1) Članak 22. ovoga Zakona primjenjuje se na kaznena djela 
terorizma iz članka 97., financiranja terorizma iz članka 98. i terori-
stičkog udruženja iz članka 102. Kaznenog zakona (»Narodne novi-
ne«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15. – ispravak, 101/17., 118/18., 
126/19., 84/21., 114/22., 114/23. i 36/24.) počinjena nakon stupanja 
na snagu ovoga Zakona.

(2) Županijski sud u Varaždinu nadležan je za predmete kazne-
nih djela iz članka 21. koji je izmijenjen člankom 22. ovoga Zakona 
za područje županijskih sudova u Varaždinu i Bjelovaru u kojima do 
stupanja na snagu ovoga Zakona nije podignuta optužnica.

(3) Županijski sud u Rijeci nadležan je za predmete kaznenih 
djela iz članka 21. koji je izmijenjen člankom 22. ovoga Zakona za 
područje Županijskog suda u Karlovcu u kojem do stupanja na sna-
gu ovoga Zakona nije podignuta optužnica.

(4) Ravnatelj Ureda za suzbijanje korupcije i organiziranog 
kriminaliteta donijet će pravilnik o unutarnjem redu u skladu s 
odredbama ovoga Zakona u roku od tri mjeseca od dana stupanja 
na snagu ovoga Zakona.

Članak 32.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Na-

rodnim novinama«, osim članaka 25. i 26. ovoga Zakona koji stupaju 
na snagu 1. siječnja 2026.

Klasa: 022-02/25-01/80 
Zagreb, 24. listopada 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

2018
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA KAZNENOG ZAKONA
Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Kaznenog zako-

na, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 24. listopada 2025.
Klasa: 011-02/25-02/85 
Urbroj: 71-10-01/1-25-2 
Zagreb, 30. listopada 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

Članak 24.
Članak 30. mijenja se i glasi:
»(1) Sud i državna tijela koja sudjeluju u kaznenom postupku za 

kaznena djela iz članka 21. ovoga Zakona dužna su postupati hitno.
(2) U postupku za kaznena djela iz članka 21. ovoga Zakona 

sjednice, ročišta i rasprave održavaju se u kontinuitetu, bez odu-
govlačenja i uz pravodobnu najavu, pri čemu je predsjednik vijeća 
dužan poduzeti sve potrebne mjere za sprječavanje neopravdanih 
odgoda kako bi se postupak završio u najkraćem mogućem roku.«.

Članak 25.
U članku 31. stavci 1. i 2. mijenjaju se i glase:
»(1) Za predmete kaznenih djela iz članka 21. ovoga Zakona, 

u kojima je tužitelj Ured, stvarno i mjesno su nadležni županijski 
sudovi u Osijeku, Rijeci, Splitu, Varaždinu i Zagrebu, osim ako ovim 
Zakonom nije propisano drukčije.

(2) Županijski sud u Osijeku nadležan je i za područja župa-
nijskih sudova u Slavonskom Brodu i Vukovaru. Županijski sud u 
Rijeci nadležan je i za područje županijskih sudova u Karlovcu i Puli 
– Pola. Županijski sud u Splitu nadležan je i za područja županijskih 
sudova u Dubrovniku, Šibeniku i Zadru. Županijski sud u Zagrebu 
nadležan je i za područja županijskih sudova u Sisku i Velikoj Gorici. 
Županijski sud u Varaždinu nadležan je i za područje Županijskog 
suda u Bjelovaru.«.

Članak 26.
Članak 32. mijenja se i glasi:
»(1) U županijskim sudovima u Osijeku, Rijeci, Splitu, Varaždi-

nu i Zagrebu, kao i u općinskim sudovima u Osijeku, Rijeci, Splitu, 
Varaždinu i Općinskom kaznenom sudu u Zagrebu osnivaju se po-
sebni odjeli za postupanje u predmetima kaznenih djela iz članka 
21. ovoga Zakona. U odjele se raspoređuju suci koji imaju iskustvo 
na radu u složenijim predmetima.

(2) Suce u odjele iz stavka 1. ovoga članka godišnjim raspore-
dom poslova raspoređuje predsjednik suda.

(3) U postupku raspoređivanja sudaca na rad te prestanka ras-
poreda sudaca na odgovarajući se način primjenjuju odredbe članka 
3. stavaka 5. i 6. ovoga Zakona.«.

Članak 27.
U članku 39. točki 2. iza brojke: »111. « dodaju se zarez i riječi: 

»teškog ubojstva ženske osobe iz članka 111.a«.
Članak 28.

U članku 48. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Na zahtjev Ravnatelja, sudac istrage može protiv osobe za 

koju postoje osnove sumnje da sama ili zajedno s drugima priprema 
kaznena djela navedena u članku 21. ovoga Zakona odrediti poseb-
ne dokazne radnje ako policija na drugi način to kazneno djelo ne 
može otkriti, spriječiti ili dokazati ili bi to bilo moguće samo uz 
nerazmjerne teškoće.«.

Članak 29.
U članku 49. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Čim sazna za vjerojatnost da određena osoba na svojim 

bankovnim računima prima, drži ili na drugi način posluje s priho-
dima ostvarenima kaznenim djelima iz članka 21. ovoga Zakona, a 
ti su prihodi važni za izvide i istragu tih kaznenih djela ili podliježu 
prisilnom oduzimanju prema odredbama zakona kojim se uređuju 
pretpostavke kažnjivosti i sankcije koje se mogu izreći počiniteljima 
kaznenih djela, zakona kojim se uređuje kazneni postupak i zako-
na kojim se uređuje odgovornost pravnih osoba za kaznena djela, 
Ured će zahtjevom zatražiti od banke dostavljanje podataka o tim 
računima.«.



STRANICA 52 – BROJ 136	 SRIJEDA, 5. STUDENOGA 2025.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

Članak 6.
U članku 81. stavku 2. iza riječi: »terorizma (članak 97. stavak 

4.),« dodaju se riječi: »trgovanja ljudima (članak 106. stavak 5.),«.

Članak 7.
U članku 83. stavku 2. iza riječi: »terorizma (članak 97. stavak 

4.),« dodaju se riječi: »trgovanja ljudima (članak 106. stavak 5.),«.

Članak 8.
U članku 87. iza stavka 32. dodaje se stavak 33. koji glasi:
»(33) Sustav umjetne inteligencije je strojni sustav različitih 

razina samostalnosti koji može pokazati prilagodljivost te koji za 
izričito ili neizričito izražene ciljeve iz ulaznih vrijednosti koje je 
primio zaključuje kako stvoriti izlazne vrijednosti kao što su pred-
viđanja, sadržaj, preporuke ili odluke koje mogu utjecati ili utječu 
na stvarna ili prividna okruženja.«.

Članak 9.
Članak 106. mijenja se i glasi:
»(1) Tko uporabom sile ili prijetnje, obmanom, prijevarom, 

otmicom, zlouporabom ovlasti ili teškog položaja ili odnosa ovisno-
sti, davanjem ili primanjem novčane naknade ili druge koristi radi 
dobivanja pristanka osobe koja ima nadzor nad drugom osobom ili 
na drugi način vrbuje, preveze, prevede, skriva ili prima osobu ili 
razmjenjuje ili prenosi nadzor nad osobom radi iskorištavanja nje-
zina rada putem prisilnog rada ili služenja, uspostavom ropstva ili 
njemu sličnog odnosa, ili radi njezina iskorištavanja za prostituciju 
ili druge oblike spolnog iskorištavanja, uključujući i pornografiju, ili 
za sklapanje nedozvoljenog ili prisilnog braka, ili radi uzimanja dije-
lova njezina tijela, ili radi njezina korištenja u oružanim sukobima, 
ili radi činjenja protupravne radnje, ili radi njezina iskorištavanja 
za zamjensko majčinstvo, kaznit će se kaznom zatvora od jedne do 
deset godina.

(2) Kaznom iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se tko vrbuje, 
preveze, prevede, skriva ili prima dijete, ili razmjenjuje ili prenosi 
nadzor nad djetetom radi iskorištavanja njegova rada putem prisil-
nog rada ili služenja, uspostavom ropstva ili njemu sličnog odnosa, 
ili radi njegova iskorištavanja za prostituciju ili druge oblike spolnog 
iskorištavanja, uključujući i pornografiju, ili za sklapanje nedozvolje-
nog ili prisilnog braka ili za nezakonito posvojenje, ili radi uzimanja 
dijelova njegova tijela, ili radi njegova korištenja u oružanim suko-
bima, ili radi činjenja protupravne radnje, ili radi njegova iskorišta-
vanja za zamjensko majčinstvo.

(3) Ako je kazneno djelo iz stavka 1. ovoga članka počinjeno 
prema djetetu ili je kazneno djelo iz stavaka 1. i 2. ovoga članka po-
činila službena osoba u obavljanju svoje službe ili odgovorna osoba u 
obavljanju javne ovlasti, ili je počinjeno u odnosu na veći broj osoba, 
ili je svjesno doveden u opasnost život jedne ili više osoba, ili je poči-
njeno uz uporabu teškog nasilja, ili je nastupila teška tjelesna ozljeda 
žrtve, ili je uporabom informacijskih i komunikacijskih tehnologija 
došlo do širenja slika ili videozapisa ili sličnog materijala seksualne 
prirode koji uključuje žrtvu, počinitelj će se kazniti kaznom zatvora 
od tri do petnaest godina.

(4) Ako je kaznenim djelom iz stavaka 1. i 3. ovoga članka pro-
uzročena smrt osobe, počinitelj će se kazniti kaznom zatvora od 
najmanje pet godina.

(5) Ako je kaznenim djelom iz stavaka 2. i 3. ovoga članka pro-
uzročena smrt djeteta, počinitelj će se kazniti kaznom zatvora od 
najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Z AKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA KAZNENOG 

ZAKONA
Članak 1.

U Kaznenom zakonu (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 
56/15., 61/15. – ispravak, 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 
114/23. i 36/24.) u članku 10. ispred riječi: »Kazneno zakonodav-
stvo« dodaje se oznaka stavka: »(1)«.

Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) Kazneno zakonodavstvo Republike Hrvatske primjenjuje 

se i na svaku pravnu osobu za kazneno djelo počinjeno na području 
Republike Hrvatske za koju postoje pretpostavke kaznene odgovor-
nosti prema posebnom zakonu.«.

Članak 2.
U članku 11. ispred riječi: »Kazneno zakonodavstvo« dodaje se 

oznaka stavka: »(1)«.
Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) Kazneno zakonodavstvo Republike Hrvatske primjenjuje 

se i na svaku pravnu osobu za kazneno djelo počinjeno na domaćem 
brodu ili zrakoplovu, bez obzira na to gdje se brod ili zrakoplov nala-
zi u vrijeme počinjenja kaznenog djela, za koju postoje pretpostavke 
kaznene odgovornosti prema posebnom zakonu.«.

Članak 3.
U članku 14. iza stavka 1. dodaju se novi stavci 2. i 3. koji glase:
»(2) Kazneno zakonodavstvo Republike Hrvatske primjenjuje 

se prema pravnoj osobi registriranoj u Republici Hrvatskoj za bilo 
koje drugo kazneno djelo počinjeno izvan područja Republike Hr-
vatske, osim onih koja su obuhvaćena odredbama iz članaka 13. i 
16. ovoga Zakona, ako je to kazneno djelo kažnjivo i prema zakonu 
države u kojoj je počinjeno, a za koju postoje pretpostavke kaznene 
odgovornosti prema posebnom zakonu.

(3) Kazneno zakonodavstvo Republike Hrvatske primjenjuje 
se prema stranoj pravnoj osobi koja ima registriranu podružnicu u 
Republici Hrvatskoj, a za koju stranu pravnu osobu postoje pretpo-
stavke kaznene odgovornosti prema posebnom zakonu za bilo koje 
drugo kazneno djelo odgovorne osobe te podružnice počinjeno 
izvan područja Republike Hrvatske, osim onih koja su obuhvaćena 
odredbama iz članaka 13. i 16. ovoga Zakona, ako je to kazneno 
djelo kažnjivo i prema zakonu države u kojoj je počinjeno.«.

Dosadašnji stavak 2. postaje stavak 4.
U dosadašnjem stavku 3., koji postaje stavak 5., riječi: »stavka 

1. i 2.« zamjenjuju se riječima: »stavaka 1. do 4.«, a iza riječi: »kod 
kaznenih djela iz« dodaju se riječi: »članka 105., članka 106.,«.

Dosadašnji stavak 4. postaje stavak 6.

Članak 4.
U članku 18. stavku 3. riječi: »stavka 1. i 2.« zamjenjuju se ri-

ječima: »stavaka 1. do 4.«.
U stavku 4. riječi: »stavka 3.« zamjenjuju se riječima: »stavka 

5.«.
Iza stavka 7. dodaje se stavak 8. koji glasi:
»(8) U slučaju iz članka 14. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona kazneni 

postupak prema pravnoj osobi pokrenut će se i kada se odgovorna 
osoba u pravnoj osobi ne nalazi na području Republike Hrvatske.«.

Članak 5.
U članku 71. stavku 3. riječi: »članka 106. stavka 2. i 3.« zamje-

njuju se riječima: »članka 106. stavaka 2., 3. i 5.«.
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(2) Kaznom iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se tko zastupni-
ku u Hrvatskom saboru, Europskom parlamentu, u zakonodavnom 
tijelu ili predstavničkom tijelu strane države ili međunarodne javne 
organizacije ili vijećniku u predstavničkom tijelu jedinice lokalne 
i područne (regionalne) samouprave ponudi, obeća ili dade mito 
namijenjeno toj ili drugoj osobi kako bi unutar ili izvan granica 
svojih ovlasti obavio ili ne bi obavio službenu ili drugu radnju, ili 
u zakonodavnom ili predstavničkom tijelu u postupku koji prethodi 
glasovanju djelovao ili se suzdržao od djelovanja ili prilikom glaso-
vanja glasovao, suzdržao se od glasovanja ili izostao s glasovanja, ili 
tko posreduje pri takvom podmićivanju.«.

Članak 13.
U članku 386. iza točke 19. dodaje se nova točka 20. koja glasi:
»20. Direktiva (EU) 2024/1712 Europskog parlamenta i Vije-

ća od 13. lipnja 2024. o izmjeni Direktive 2011/36/EU o sprečava-
nju i suzbijanju trgovanja ljudima i zaštiti njegovih žrtava (SL L, 
2024/1712, 24. 6. 2024.),«.

Dosadašnje točke 20. do 25. postaju točke 21. do 26.

Članak 14.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa:  022-02/25-01/78 
Zagreb, 24. listopada 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

2019
Na temelju članka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENAMA I 

DOPUNAMA ZAKONA O ZAŠTITI PRIJAVITELJA 
NEPRAVILNOSTI

Proglašavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti 
prijavitelja nepravilnosti, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 
24. listopada 2025.

Klasa: 011-02/25-02/86
Urbroj: 71-10-01/1-25-2
Zagreb, 30. listopada 2025.

Predsjednik 
Republike Hrvatske 

Zoran Milanović, v. r.

Z A KON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ZAŠTITI 

PRIJAVITELJA NEPRAVILNOSTI
Članak 1.

U Zakonu o zaštiti prijavitelja nepravilnosti (»Narodne novine«, 
br. 46/22.) u članku 4. stavku 1. iza točke c) dodaju se nova točka 
d) i točka e) koje glase:

(6) Kaznom iz stavka 1. ovoga članka kaznit će se tko znajući 
da je osoba žrtva trgovanja ljudima, koristi njezine usluge koje su 
rezultat jednog od oblika njezina iskorištavanja navedenog u stavci-
ma 1. i 2. ovoga članka.

(7) Tko s ciljem omogućavanja počinjenja djela iz stavaka 1., 
2. i 3. ovoga članka zadrži, oduzme, sakrije, ošteti ili uništi putnu 
ispravu ili ispravu o dokazivanju identiteta druge osobe, kaznit će 
se kaznom zatvora do tri godine.

(8) Za pokušaj kaznenog djela iz stavka 7. ovoga članka poči-
nitelj će se kazniti.

(9) Pristanak na iskorištavanje same osobe na čiju štetu je trgo-
vanje ljudima počinjeno bez utjecaja je na postojanje tog kaznenog 
djela.«.

Članak 10.
U članku 190. stavku 2. riječ: »jedne« zamjenjuje se riječju: 

»tri«.

Članak 11.
Iza članka 215. dodaju se naslov iznad članka i članak 215.a 

koji glase:

»Dovođenje u opasnost života i imovine sustavom umjetne 
inteligencije
Članak 215.a

(1) Tko u razvoju, testiranju, provjeri, nadzoru, upravljanju, 
uporabi sustava umjetne inteligencije ili na drugi način sustavom 
umjetne inteligencije izazove opasnost za život ili tijelo ljudi ili za 
imovinu većeg opsega, a time nije počinjeno teže kazneno djelo, kaz
nit će se kaznom zatvora od šest mjeseci do pet godina.

(2) Tko kazneno djelo iz stavka 1. ovoga članka počini iz neha-
ja, kaznit će se kaznom zatvora do tri godine.

(3) Ako je kaznenim djelom iz stavka 1. ovoga članka prou-
zročena teška tjelesna ozljeda neke osobe ili imovinska šteta velikih 
razmjera, počinitelj će se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset 
godina.

(4) Ako je kaznenim djelom iz stavka 1. ovoga članka prou-
zročena smrt jedne ili više osoba, počinitelj će se kazniti kaznom 
zatvora od tri do petnaest godina.

(5) Ako je kaznenim djelom iz stavka 2. ovoga članka prou-
zročena teška tjelesna ozljeda neke osobe ili imovinska šteta velikih 
razmjera, počinitelj će se kazniti kaznom zatvora od šest mjeseci 
do pet godina.

(6) Ako je kaznenim djelom iz stavka 2. ovoga članka prou-
zročena smrt jedne ili više osoba, počinitelj će se kazniti kaznom 
zatvora od jedne do osam godina.«.

Članak 12.
U članku 339. stavci 1. i 2. mijenjaju se i glase:
»(1)  Tko kao zastupnik u Hrvatskom saboru, Europskom parla-

mentu, zakonodavnom tijelu ili predstavničkom tijelu strane države 
ili međunarodne javne organizacije ili kao vijećnik u predstavnič-
kom tijelu jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave za-
htijeva ili primi mito, ili prihvati ponudu ili obećanje mita za sebe 
ili drugoga kako bi unutar ili izvan granica svojih ovlasti obavio ili 
ne bi obavio službenu ili drugu radnju, ili u zakonodavnom ili pred-
stavničkom tijelu u postupku koji prethodi glasovanju djelovao ili se 
suzdržao od djelovanja ili prilikom glasovanja glasovao, suzdržao se 
od glasovanja ili izostao s glasovanja, kaznit će se kaznom zatvora 
od jedne do osam godina.
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U stavku 3. riječi: »od 1000,00 do 10.000,00 kuna« zamjenjuju 
se riječima: »od 1000,00 do 3000,00 eura«.

Članak 7.
U članku 36. stavku 1. riječi: »od 30.000,00 do 50.000,00 kuna« 

zamjenjuju se riječima: »od 5000,00 do 100.000,00 eura«.
U stavku 2. riječi: »od 3000,00 do 30.000,00 kuna« zamjenjuju 

se riječima: »od 600,00 do 6000,00 eura«.
U stavku 3. riječi: »od 3000,00 do 30.000,00 kuna« zamjenjuju 

se riječima: »od 600,00 do 15.000,00 eura«.
U stavku 4. riječi: »od 3000,00 do 30.000,00 kuna« zamjenjuju 

se riječima: »od 600,00 do 6000,00 eura«.

Članak 8.
U članku 37. riječi: »od 3000,00 do 30.000,00 kuna« zamjenjuju 

se riječima: »od 600,00 do 4000,00 eura«.

Članak 9.
U članku 38. riječi: »od 3000,00 do 30.000,00 kuna« zamjenjuju 

se riječima: »od 600,00 do 4000,00 eura«.

Članak 10.
Prilog Zakonu o zaštiti prijavitelja nepravilnosti (»Narodne no-

vine«, br. 46/22.) zamjenjuje se novim Prilogom, koji se nalazi u 
prilogu ovoga Zakona i čini njegov sastavni dio.

Članak 11.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 022-02/25-01/81
Zagreb, 24. listopada 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik 

Hrvatskoga sabora 
Gordan Jandroković, v. r.

PRILOG

DIO I.
A. Članak 4. stavak 1. točka (a) podtočka 1. ovoga Zakona (jav-

na nabava):
1. Pravila postupka za javnu nabavu i dodjelu koncesija, za do-

djelu ugovora u području obrane i sigurnosti te za dodjelu ugovora 
subjekata koji djeluju u sektoru vodnog gospodarstva, energetskom 
i prometnom sektoru te sektoru poštanskih usluga i svakog drugog 
ugovora, kako su utvrđena:

i. Direktivom 2014/23/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 
26. veljače 2014. o dodjeli ugovorā o koncesiji (SL L 94, 28. 3. 2014., 
str. 1.)

ii. Direktivom 2014/24/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 
26. veljače 2014. o javnoj nabavi i o stavljanju izvan snage Direktive 
2004/18/EZ (SL L 94, 28. 3. 2014., str. 65.)

iii. Direktivom 2014/25/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 
26. veljače 2014. o nabavi subjekata koji djeluju u sektoru vodnog 
gospodarstva, energetskom i prometnom sektoru te sektoru poštan-
skih usluga i stavljanju izvan snage Direktive 2004/17/EZ (SL L 94, 
28. 3. 2014., str. 243.)

iv. Direktivom 2009/81/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
13. srpnja 2009. o usklađivanju postupaka nabave za određene ugo-
vore o radovima, ugovore o nabavi robe i ugovore o uslugama koje 

»d) koje su obuhvaćene područjem primjene akata Europske 
unije navedenih u dijelu I. odjeljku K. Priloga ovoga Zakona

e) koje se odnose na kaznena djela iz glave XXIV. (kaznena dje-
la protiv gospodarstva), glave XXVIII. (kaznena djela protiv službene 
dužnosti) i kaznena djela iz članka 233. (pronevjera) te iz članka 
339. (podmićivanje zastupnika) Kaznenog zakona«.

Dosadašnja točka d) postaje točka f).

Članak 2.
U članku 12. iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
»(4) Osobe koje nepravilnosti prijavljuju izravno policiji ili dr-

žavnom odvjetništvu u skladu s njihovom nadležnosti imaju pravo 
na zaštitu propisanu ovim Zakonom pod istim uvjetima kao osobe 
koje podnose prijavu nadležnom tijelu za vanjsko prijavljivanje.«.

Članak 3.
U članku 23. iza stavka 3. dodaju se novi stavak 4. i stavak 5. 

koji glase:
»(4) Ako je prijava nepravilnosti podnesena izravno policiji ili 

državnom odvjetništvu u skladu s njihovom nadležnosti, a prijavitelj 
nepravilnosti u prijavi ili nakon podnošenja prijave ukaže da jest 
ili da bi mogao biti žrtva osvete zbog prijave nepravilnosti, ta su 
je tijela dužna bez odgode proslijediti nadležnom tijelu za vanjsko 
prijavljivanje nepravilnosti.

(5) Stavak 4. ovoga članka na odgovarajući se način primjenjuje 
i kada povezana osoba ukaže da je prema njoj počinjena ili pokušana 
osveta ili joj se prijetilo osvetom zbog povezanosti s prijaviteljem 
nepravilnosti koji je prijavu nepravilnosti podnio izravno policiji ili 
državnom odvjetništvu u skladu s njihovom nadležnosti.«.

Dosadašnji stavak 4. postaje stavak 6.

Članak 4.
U članku 24. stavku 2. točki 2. iza riječi: »od dana« dodaje se 

riječ: »zaprimanja«.
Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
»(3) Ako je prijava podnesena izravno policiji i/ili državnom 

odvjetništvu, a ta su tijela ujedno jedina nadležna za postupanje 
po sadržaju prijave, ne primjenjuje se odredba stavka 2. točke 4. 
ovoga članka.«.

Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 4.

Članak 5.
U članku 28. iza stavka 3. dodaju se stavci 4., 5. i 6. koji glase:
»(4) U postupku sudske zaštite prijavitelja nepravilnosti rok za 

odgovor na tužbu je 15 dana, a ročište za glavnu raspravu mora se 
održati u roku od 30 dana od dana primitka odgovora na tužbu.

(5) U postupku sudske zaštite prijavitelja nepravilnosti postu-
pak pred prvostupanjskim sudom mora se okončati u roku od šest 
mjeseci od dana podnošenja tužbe.

(6) U postupku sudske zaštite prijavitelja nepravilnosti drugo-
stupanjski sud dužan je donijeti odluku o žalbi podnesenoj protiv 
odluke prvostupanjskog suda u roku od 30 dana od dana primitka 
žalbe.«.

Članak 6.
U članku 35. stavku 1. riječi: »od 10.000,00 do 30.000,00 kuna« 

zamjenjuju se riječima: »od 2000,00 do 8000,00 eura«.
U stavku 2. riječi: »od 1000,00 do 10.000,00 kuna« zamjenjuju 

se riječima: »od 1000,00 do 3000,00 eura«.
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izmjeni direktiva 2002/65/EZ, 2009/110/EZ i 2013/36/EU te Uredbe 
(EU) br. 1093/2010 i o stavljanju izvan snage Direktive 2007/64/EZ 
(SL L 337, 23. 12. 2015., str. 35.)

x. Direktivom 2004/25/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
21. travnja 2004. o ponudama za preuzimanje (SL L 142, 30. 4. 2004., 
str. 12.)

xi. Direktivom 2007/36/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
11. srpnja 2007. o izvršavanju pojedinih prava dioničara trgovačkih 
društava uvrštenih na burzu (SL L 184, 14. 7. 2007., str. 17.)

xii. Direktivom 2004/109/EZ Europskog parlamenta i Vijeća 
od 15. prosinca 2004. o usklađivanju zahtjeva za transparentnošću 
u vezi s informacijama o izdavateljima čiji su vrijednosni papiri 
uvršteni za trgovanje na uređenom tržištu i o izmjeni Direktive 
2001/34/EZ (SL L 390, 31. 12. 2004., str. 38.)

xiii. Uredbom (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 4. srpnja 2012. o OTC izvedenicama, središnjoj drugoj ugovornoj 
strani i trgovinskom repozitoriju (SL L 201, 27. 7. 2012., str. 1.)

xiv. Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 8. lipnja 2016. o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne 
vrijednosti u financijskim instrumentima i financijskim ugovorima 
ili za mjerenje uspješnosti investicijskih fondova i o izmjeni direktiva 
2008/48/EZ i 2014/17/EU te Uredbe (EU) br. 596/2014 (SL L 171, 
29. 6. 2016., str. 1.)

xv. Direktivom 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
25. studenoga 2009. o osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i 
reosiguranja (Solventnost II) (SL L 335, 17. 12. 2009., str. 1.)

xvi. Direktivom 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vije-
ća od 15. svibnja 2014. o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju 
kreditnih institucija i investicijskih društava te o izmjeni Direktive 
Vijeća 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 
2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te 
uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parlamen-
ta i Vijeća (SL L 173, 12. 6. 2014., str. 190.)

xvii. Direktivom 2002/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeća 
od 16. prosinca 2002. o dodatnom nadzoru kreditnih instituci-
ja, društava za osiguranje i investicijskih društava u financijskom 
konglomeratu i o izmjeni direktiva Vijeća 73/239/EEZ, 79/267/EEZ, 
92/49/EEZ, 92/96/EEZ, 93/6/EEZ i 93/22/EEZ i direktiva 98/78/EZ 
i 2000/12/EZ Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 35, 11. 2. 2003., 
str. 1.)

xviii. Direktivom 2014/49/EU Europskog parlamenta i Vijeća 
od 16. travnja 2014. o sustavima osiguranja depozita (SL L 173, 12. 
6. 2014., str. 149.)

xix. Direktivom 97/9/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 3. 
ožujka 1997. o sustavima naknada štete za investitore (SL L 84, 26. 
3. 1997., str. 22.)

xx. Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije 
i investicijska društva i o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 
176, 27. 6. 2013., str. 1.)

xxi. Uredba (EU) 2020/1503 Europskog parlamenta i Vijeća od 
7. listopada 2020. o europskim pružateljima usluga skupnog financi-
ranja za poduzeća i izmjeni Uredbe (EU) 2017/1129 i Direktive (EU) 
2019/1937 (SL L 347, 20. 10. 2020., str. 1 – 49)

xxii. Uredba (EU) 2023/1114 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 31. svibnja 2023. o tržištima kriptoimovine i izmjeni uredaba 
(EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 1095/2010 te direktiva 2013/36/EU 
i (EU) 2019/1937 (Tekst značajan za EGP) (SL L 150, 9. 6. 2023., 
str. 40 – 205).

sklapaju javni naručitelji ili naručitelji u području obrane i sigurno-
sti te izmjeni direktiva 2004/17/EZ i 2004/18/EZ (SL L 216, 20. 8. 
2009., str. 76.).

2.  Postupci preispitivanja uređeni su sljedećim:
i. Direktivom Vijeća 92/13/EEZ od 25. veljače 1992. o usklađi-

vanju zakona i drugih propisa o primjeni pravila Zajednice u po-
stupcima nabave subjekata koji djeluju u sektoru vodnoga gospodar-
stva, energetskom, prometnom i telekomunikacijskom sektoru (SL L 
76, 23. 3. 1992., str. 14.)

ii. Direktivom Vijeća 89/665/EEZ od 21. prosinca 1989. o uskla-
đivanju zakona i drugih propisa u odnosu na primjenu postupaka 
kontrole na sklapanje ugovora o javnoj nabavi robe i javnim rado-
vima (SL L 395, 30. 12. 1989., str. 33.).

B. Članak 4. stavak 1. točka (a) podtočka 2. ovoga Zakona (fi-
nancijske usluge, proizvodi i tržišta te sprječavanje pranja novca i 
financiranja terorizma):

Pravila kojima se utvrđuju regulatorni i nadzorni okvir te za-
štita potrošača i ulagača u području financijskih usluga i tržišta 
kapitala, bankarstva i kreditiranja, ulaganja, osiguranja i reosigu-
ranja, strukovnih i osobnih mirovinskih proizvoda, vrijednosnih 
papira, investicijskih fondova i platnih usluga u Uniji te djelatnosti 
iz Priloga I. Direktivi 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća 
od 26. lipnja 2013. o pristupanju djelatnosti kreditnih institucija i 
bonitetnom nadzoru nad kreditnim institucijama i investicijskim 
društvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan snage 
direktiva 2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27. 6. 2013., str. 338.), 
kako su utvrđena:

i. Direktivom 2009/110/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
16. rujna 2009. o osnivanju, obavljanju djelatnosti i bonitetnom 
nadzoru poslovanja institucija za elektronički novac te o izmjeni di-
rektiva 2005/60/EZ i 2006/48/EZ i stavljanju izvan snage Direktive 
2000/46/EZ (SL L 267, 10. 10. 2009., str. 7.)

ii. Direktivom 2011/61/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 
8. lipnja 2011. o upraviteljima alternativnih investicijskih fondova 
i o izmjeni direktiva 2003/41/EZ i 2009/65/EZ te uredbi (EZ) br. 
1060/2009 i (EU) br. 1095/2010 (SL L 174, 1. 7. 2011., str. 1.)

iii. Uredbom (EU) br. 236/2012 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 14. ožujka 2012. o kratkoj prodaji i određenim aspektima kre-
ditnih izvedenica na osnovi nastanka statusa neispunjavanja obveza 
(SL L 86, 24. 3. 2012., str. 1.)

iv. Uredbom (EU) br. 345/2013 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 17. travnja 2013. o europskim fondovima poduzetničkog kapitala 
(SL L 115, 25. 4. 2013., str. 1.)

v. Uredbom (EU) br. 346/2013 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 17. travnja 2013. o europskim fondovima za socijalno poduzet-
ništvo (SL L 115, 25. 4. 2013., str. 18.)

vi. Direktivom 2014/17/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 4. 
veljače 2014. o ugovorima o potrošačkim kreditima koji se odnose 
na stambene nekretnine i o izmjeni direktiva 2008/48/EZ i 2013/36/
EU i Uredbe (EU) br. 1093/2010 (SL L 60, 28. 2. 2014., str. 34.)

vii. Uredbom (EU) br. 537/2014 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 16. travnja 2014. o posebnim zahtjevima u vezi zakonske revizije 
subjekata od javnog interesa i stavljanju izvan snage Odluke Komi-
sije 2005/909/EZ (SL L 158, 27. 5. 2014., str. 77.)

viii. Uredbom (EU) br. 600/2014 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 15. svibnja 2014. o tržištima financijskih instrumenata i izmjeni 
Uredbe (EU) br. 648/2012 (SL L 173, 12. 6. 2014., str. 84.)

ix. Direktivom (EU) 2015/2366 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 25. studenoga 2015. o platnim uslugama na unutarnjem tržištu, o 
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4. Sigurnosni zahtjevi u sektoru pomorskog prometa, kako su 
uređeni:

i. Uredbom (EZ) br. 391/2009 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 23. travnja 2009. o zajedničkim pravilima i normama za orga-
nizacije koje obavljaju pregled i nadzor brodova (SL L 131, 28. 5. 
2009., str. 11.)

ii. Uredbom (EZ) br. 392/2009 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 23. travnja 2009. o odgovornosti prijevoznika u prijevozu putnika 
morem u slučaju nesreća (SL L 131, 28. 5. 2009., str. 24.)

iii. Direktivom 2014/90/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 
23. srpnja 2014. o pomorskoj opremi i stavljanju izvan snage Direk-
tive Vijeća 96/98/EZ (SL L 257, 28. 8. 2014., str. 146.)

iv. Direktivom 2009/18/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
23. travnja 2009. o određivanju temeljnih načela o istraživanju ne-
sreća u području pomorskog prometa i o izmjeni Direktive Vijeća 
1999/35/EZ i Direktive 2002/59/EZ Europskog parlamenta i Vijeća 
(SL L 131, 28. 5. 2009., str. 114.)

v. Direktivom 2008/106/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
19. studenoga 2008. o minimalnoj razini osposobljavanja pomoraca 
(SL L 323, 3. 12. 2008., str. 33.)

vi.  Direktivom Vijeća 98/41/EZ od 18. lipnja 1998. o upisu 
osoba koje putuju putničkim brodovima koji plove prema lukama 
ili iz luka država članica Zajednice (SL L 188, 2. 7. 1998., str. 35.)

vii. Direktivom 2001/96/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
4. prosinca 2001. o utvrđivanju usklađenih zahtjeva i postupaka za 
siguran ukrcaj i iskrcaj brodova za rasuti teret (SL L 13, 16. 1. 2002., 
str. 9.).

5. Sigurnosni zahtjevi, kako su uređeni Direktivom 2008/68/
EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 24. rujna 2008. o kopnenom 
prijevozu opasnih tvari (SL L 260, 30. 9. 2008., str. 13.).

E. Članak 4. stavak 1. točka (a) podtočka 5. ovoga Zakona (za-
štita okoliša):

1.  Svako kazneno djelo protiv zaštite okoliša kako je uređeno 
Direktivom 2008/99/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 19. stu-
denoga 2008. o zaštiti okoliša putem kaznenog prava (SL L 328, 6. 
12. 2008., str. 28.) ili bilo kakvo nezakonito ponašanje kojim se krši 
zakonodavstvo iz prilogā Direktivi 2008/99/EZ odnosno Direktivom 
(EU) 2024/1203 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. travnja 2024. 
o zaštiti okoliša putem kaznenog prava i zamjeni direktiva 2008/99/
EZ i 2009/123/EZ (SL L, 2024/1203, 30. 4. 2024.).

2. Pravila o okolišu i klimi, kako su utvrđena:
i. Direktivom 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 13. 

listopada 2003. o uspostavi sustava trgovanja emisijskim jedinicama 
stakleničkih plinova unutar Zajednice i o izmjeni Direktive Vijeća 
96/61/EZ (SL L 275, 25. 10. 2003., str. 32.)

ii.  Direktivom 2009/28/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
23. travnja 2009. o promicanju uporabe energije iz obnovljivih izvo-
ra te o izmjeni i kasnijem stavljanju izvan snage direktiva 2001/77/
EZ i 2003/30/EZ (SL L 140, 5. 6. 2009., str. 16.)

iii. Direktivom 2012/27/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 
25. listopada 2012. o energetskoj učinkovitosti, izmjeni direktiva 
2009/125/EZ i 2010/30/EU i stavljanju izvan snage direktiva 2004/8/
EZ i 2006/32/EZ (SL L 315, 14. 11. 2012., str. 1.)

iv.  Uredbom (EU) br. 525/2013 Europskog parlamenta i Vi-
jeća od 21. svibnja 2013. o mehanizmu za praćenje i izvješćivanje 
o emisijama stakleničkih plinova i za izvješćivanje o drugim infor-
macijama u vezi s klimatskim promjenama na nacionalnoj razini i 
razini Unije te stavljanju izvan snage Odluke br. 280/2004/EZ (SL L 
165, 18. 6. 2013., str. 13.)

C. Članak 4. stavak 1. točka (a) podtočka 3. ovoga Zakona (si-
gurnost i sukladnost proizvoda):

1. Zahtjevi za sigurnost i sukladnost proizvoda koji se stavljaju 
na tržište Unije, kako su definirani i uređeni:

i. Direktivom 2001/95/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 3. 
prosinca 2001. o općoj sigurnosti proizvoda (SL L 11, 15. 1. 2002., 
str. 4.)

ii. zakonodavstvom Unije o usklađivanju izrađenih proizvoda, 
uključujući zahtjeve za označivanje, osim hrane i hrane za životinje, 
lijekova za humanu i veterinarsku primjenu, živih biljaka i životinja, 
proizvoda ljudskog porijekla i proizvoda biljaka i životinja koji su u 
izravnoj vezi s njihovom daljnjom reprodukcijom, kako je navedeno 
u prilozima I. i II. Uredbi (EU) 2019/1020 Europskog parlamenta i 
Vijeća od 20. lipnja 2019. o nadzoru tržišta i sukladnosti proizvoda 
i o izmjeni Direktive 2004/42/EZ i uredbi (EZ) br. 765/2008 i (EU) 
br. 305/2011 (SL L 169, 25. 6. 2019., str. 1.)

iii. Direktivom 2007/46/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
5. rujna 2007. o uspostavi okvira za homologaciju motornih vozila i 
njihovih prikolica te sustava, sastavnih dijelova i zasebnih tehničkih 
jedinica namijenjenih za takva vozila (Okvirna direktiva) (SL L 263, 
9. 10. 2007., str. 1.)

iv. Uredba (EU) 2024/3015 Europskog parlamenta i Vijeća od 
27. studenoga 2024. o zabrani proizvoda nastalih prisilnim radom na 
tržištu Unije i izmjeni Direktive (EU) 2019/1937 (SL L, 2024/3015, 
12. 12. 2024.).

2. Pravila o stavljanju na tržište i uporabi osjetljivih i opasnih 
proizvoda, kako su utvrđena:

i. Direktivom 2009/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 6. 
svibnja 2009. o pojednostavnjivanju uvjeta za transfer obrambenih 
proizvoda unutar Zajednice (SL L 146, 10. 6. 2009., str. 1.)

ii. Direktivom Vijeća 91/477/EEZ od 18. lipnja 1991. o nadzoru 
nabave i posjedovanja oružja (SL L 256, 13. 9. 1991., str. 51.)

iii. Uredbom (EU) br. 98/2013 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 15. siječnja 2013. o stavljanju na tržište i uporabi prekursora ek-
sploziva (SL L 39, 9. 2. 2013., str. 1.).

D. Članak 4. stavak 1. točka (a) podtočka 4. ovoga Zakona (si-
gurnost prometa):

1. Sigurnosni zahtjevi u sektoru željezničkog prometa, kako su 
uređeni Direktivom (EU) 2016/798 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 11. svibnja 2016. o sigurnosti željeznica (SL L 138, 26. 5. 2016., 
str. 102.).

2. Sigurnosni zahtjevi u sektoru civilnog zrakoplovstva, kako su 
uređeni Uredbom (EU) br. 996/2010 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 20. listopada 2010. o istragama i sprečavanju nesreća i nezgoda 
u civilnom zrakoplovstvu i stavljanju izvan snage Direktive 94/56/
EZ (SL L 295, 12. 11. 2010., str. 35.).

3. Sigurnosni zahtjevi u sektoru cestovnog prometa, kako su 
uređeni:

i. Direktivom 2008/96/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 19. 
studenoga 2008. o upravljanju sigurnošću cestovne infrastrukture 
(SL L 319, 29. 11. 2008., str. 59.)

ii. Direktivom 2004/54/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
29. travnja 2004. o minimalnim sigurnosnim zahtjevima za tunele 
u transeuropskoj cestovnoj mreži (SL L 167, 30. 4. 2004., str. 39.)

iii. Uredbom (EZ) br. 1071/2009 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 21. listopada 2009. o uspostavljanju zajedničkih pravila koja se 
tiču uvjeta za obavljanje djelatnosti cestovnog prijevoznika te stav-
ljanju izvan snage Direktive Vijeća 96/26/EZ (SL L 300, 14. 11. 2009., 
str. 51.).
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xi. Direktivom 2009/126/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
21. listopada 2009. o fazi II. rekuperacije benzinskih para tijekom 
punjenja motornih vozila gorivom na benzinskim postajama (SL L 
285, 31. 10. 2009., str. 36.)

xii. Uredbom (EU) br. 510/2011 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 11. svibnja 2011. o utvrđivanju standardnih vrijednosti emisija 
za nova laka gospodarska vozila kao dio integriranog pristupa Unije 
s ciljem smanjivanja emisija CO2 iz osobnih i lakih gospodarskih 
vozila (SL L 145, 31. 5. 2011., str. 1.)

xiii. Direktivom 2014/94/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 
22. listopada 2014. o uspostavi infrastrukture za alternativna goriva 
(SL L 307, 28. 10. 2014., str. 1.)

xiv. Uredbom (EU) 2015/757 Europskog parlamenta i Vijeća od 
29. travnja 2015. o praćenju emisija ugljikova dioksida iz pomorskog 
prometa, izvješćivanju o njima i njihovoj verifikaciji te o izmjeni 
Direktive 2009/16/EZ (SL L 123, 19. 5. 2015., str. 55.)

xv. Direktivom (EU) 2015/2193 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 25. studenoga 2015. o ograničenju emisija određenih onečišću-
jućih tvari u zrak iz srednjih uređaja za loženje (SL L 313, 28. 11. 
2015., str. 1.).

5. Pravila o zaštiti voda i tla i gospodarenju njima, kako su 
utvrđena:

i. Direktivom 2007/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 23. 
listopada 2007. o procjeni i upravljanju rizicima od poplava (SL L 
288, 6. 11. 2007., str. 27.)

ii. Direktivom 2008/105/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
16. prosinca 2008. o standardima kvalitete okoliša u području vodne 
politike i o izmjeni i kasnijem stavljanju izvan snage direktiva Vije-
ća 82/176/EEZ, 83/513/EEZ, 84/156/EEZ, 84/491/EEZ, 86/280/EEZ 
i izmjeni Direktive 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća (SL 
L 348, 24. 12. 2008., str. 84.)

iii. Direktivom 2011/92/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 
13. prosinca 2011. o procjeni učinaka određenih javnih i privatnih 
projekata na okoliš (SL L 26, 28. 1. 2012., str. 1.).

6. Pravila o zaštiti prirode i biološke raznolikosti, kako su utvr-
đena:

i. Uredbom Vijeća (EZ) br. 1936/2001 od 27. rujna 2001. o utvr-
đivanju mjera nadzora ribolova određenih stokova vrlo migratornih 
riba (SL L 263, 3. 10. 2001., str. 1.)

ii. Uredbom Vijeća (EZ) br. 812/2004 od 26. travnja 2004. o 
utvrđivanju mjera koje se odnose na slučajni ulov kitova i dupina 
pri ribolovu i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 88/98 (SL L 150, 30. 4. 
2004., str. 12.)

iii. Uredbom (EZ) br. 1007/2009 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 16. rujna 2009. o trgovini proizvodima od tuljana (SL L 286, 31. 
10. 2009., str. 36.)

iv. Uredbom Vijeća (EZ) br. 734/2008 od 15. srpnja 2008. o 
zaštiti osjetljivih morskih ekosustava na otvorenome moru od štet-
nih utjecaja alata za pridneni ribolov (SL L 201, 30. 7. 2008., str. 8.)

v. Direktivom 2009/147/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
30. studenoga 2009. o očuvanju divljih ptica (SL L 20, 26. 1. 2010., 
str. 7.)

vi. Uredbom (EU) br. 995/2010 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 20. listopada 2010. o utvrđivanju obveza gospodarskih subjekata 
koji stavljaju u promet drvo i proizvode od drva (SL L 295, 12. 11. 
2010., str. 23.)

v. Direktivom (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 11. prosinca 2018. o promicanju uporabe energije iz obnovljivih 
izvora (SL L 328, 21. 12. 2018., str. 82.)

vi. Uredba (EU) 2024/573 Europskog parlamenta i Vijeća od 7. 
veljače 2024. o fluoriranim stakleničkim plinovima, izmjeni Direkti-
ve (EU) 2019/1937 i stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 517/2014 
(SL L, 2024/573)

vii. Direktiva (EU) 2024/1760 Europskog parlamenta i Vije-
ća od 13. lipnja 2024. o dužnoj pažnji za održivo poslovanje i iz-
mjeni Direktive (EU) 2019/1937 te Uredbe (EU) 2023/2859 (SL L, 
2024/1760).

3. Pravila o održivom razvoju i gospodarenju otpadom, kako 
su utvrđena:

i. Direktivom 2008/98/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 19. 
studenoga 2008. o otpadu i stavljanju izvan snage određenih direk-
tiva (SL L 312, 22. 11. 2008., str. 3.)

ii. Uredbom (EU) br. 1257/2013 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 20. studenoga 2013. o recikliranju brodova i o izmjeni Uredbe 
(EZ) br. 1013/2006 i Direktive 2009/16/EZ (SL L 330, 10. 12. 2013., 
str. 1.)

iii. Uredbom (EU) br. 649/2012 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 4. srpnja 2012. o izvozu i uvozu opasnih kemikalija (SL L 201, 
27. 7. 2012., str. 60.).

4. Pravila o onečišćenju mora i zraka te onečišćenju bukom, 
kako su utvrđena:

i. Direktivom 1999/94/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
13. prosinca 1999. o dostupnosti podataka za potrošače o ekono-
mičnosti potrošnje goriva i emisijama CO2 u vezi s prodajom novih 
osobnih automobila (SL L 12, 18. 1. 2000., str. 16.)

ii. Direktivom 2001/81/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
23. listopada 2001. o nacionalnim gornjim granicama emisije za 
određene onečišćujuće tvari (SL L 309, 27. 11. 2001., str. 22.)

iii. Direktivom 2002/49/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
25. lipnja 2002. o procjeni i upravljanju bukom iz okoliša (SL L 189, 
18. 7. 2002., str. 12.)

iv.  Uredbom (EZ) br. 782/2003 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 14. travnja 2003. o zabrani organokositrenih spojeva na brodo-
vima (SL L 115, 9. 5. 2003., str. 1.)

v. Direktivom 2004/35/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
21. travnja 2004. o odgovornosti za okoliš u pogledu sprečavanja i 
otklanjanja štete u okolišu (SL L 143, 30. 4. 2004., str. 56.)

vi. Direktivom 2005/35/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 7. 
rujna 2005. o onečišćenju s brodova i uvođenju sankcija za kršenja 
(SL L 255, 30. 9. 2005., str. 11.)

vii. Uredbom (EZ) br. 166/2006 Europskog parlamenta i Vije-
ća od 18. siječnja 2006. o uspostavi Europskog registra ispuštanja i 
prijenosa onečišćujućih tvari i o izmjeni i dopuni direktiva Vijeća 
91/689/EEZ i 96/61/EZ (SL L 33, 4. 2. 2006., str. 1.)

viii. Direktivom 2009/33/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
23. travnja 2009. o promicanju čistih i energetski učinkovitih vozila 
u cestovnom prijevozu (SL L 120, 15. 5. 2009., str. 5.)

ix. Uredbom (EZ) br. 443/2009 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 23. travnja 2009. o utvrđivanju standardnih vrijednosti emisija 
za nove osobne automobile u okviru integriranog pristupa Zajednice 
smanjenju emisija CO2 iz lakih vozila (SL L 140, 5. 6. 2009., str. 1.)

x. Uredbom (EZ) br. 1005/2009 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 16. rujna 2009. o tvarima koje oštećuju ozonski sloj (SL L 286, 
31. 10. 2009., str. 1.)
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ii. Uredbom (EZ) br. 1069/2009 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 21. listopada 2009. o utvrđivanju zdravstvenih pravila za nuspro-
izvode životinjskog podrijetla i od njih dobivene proizvode koji nisu 
namijenjeni prehrani ljudi te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) 
br. 1774/2002 (Uredba o nusproizvodima životinjskog podrijetla) 
(SL L 300, 14. 11. 2009., str. 1.).

3. Uredba (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeća od 
15. ožujka 2017. o službenim kontrolama i drugim službenim ak-
tivnostima kojima se osigurava primjena propisa o hrani i hrani 
za životinje, pravila o zdravlju i dobrobiti životinja, zdravlju bilja 
i sredstvima za zaštitu bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, 
(EZ) br. 396/2005, (EZ) br. 1069/2009, (EZ) br. 1107/2009, (EU) br. 
1151/2012, (EU) br. 652/2014, (EU) 2016/429 i (EU) 2016/2031 Eu-
ropskog parlamenta i Vijeća, uredaba Vijeća (EZ) br. 1/2005 i (EZ) 
br. 1099/2009 i direktiva Vijeća 98/58/EZ, 1999/74/EZ, 2007/43/
EZ, 2008/119/EZ i 2008/120/EZ te o stavljanju izvan snage uredaba 
(EZ) br. 854/2004 i (EZ) br. 882/2004 Europskog parlamenta i Vije-
ća, direktiva Vijeća 89/608/EEZ, 89/662/EEZ, 90/425/EEZ, 91/496/
EEZ, 96/23/EZ, 96/93/EZ i 97/78/EZ te Odluke Vijeća 92/438/EEZ 
(Uredba o službenim kontrolama) (SL L 95, 7. 4. 2017., str. 1.).

4. Pravila i standardi o zaštiti i dobrobiti životinja, kako su 
utvrđena:

i. Direktivom Vijeća 98/58/EZ od 20. srpnja 1998. o zaštiti živo-
tinja koje se drže u svrhu proizvodnje (SL L 221, 8. 8. 1998., str. 23.)

ii. Uredbom Vijeća (EZ) br. 1/2005 od 22. prosinca 2004. o za-
štiti životinja tijekom prijevoza i s prijevozom povezanih postupa-
ka i o izmjeni direktiva 64/432/EEZ i 93/119/EZ i Uredbe (EZ) br. 
1255/97 (SL L 3, 5. 1. 2005., str. 1.)

iii. Uredbom Vijeća (EZ) br. 1099/2009 od 24. rujna 2009. o za-
štiti životinja u trenutku usmrćivanja (SL L 303, 18. 11. 2009., str. 1.)

iv. Direktivom Vijeća 1999/22/EZ od 29. ožujka 1999. o držanju 
divljih životinja u zoološkim vrtovima (SL L 94, 9. 4. 1999., str. 24.)

v. Direktivom 2010/63/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 
22. rujna 2010. o zaštiti životinja koje se koriste u znanstvene svrhe 
(SL L 276, 20. 10. 2010., str. 33.).

H. Članak 4. stavak 1. točka (a) podtočka 8. ovoga Zakona (jav-
no zdravlje):

1. Mjere kojima se utvrđuju visoki standardi kvalitete i sigurno-
sti organa i tvari ljudskog podrijetla, kako je uređeno:

i. Direktivom 2002/98/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
27. siječnja 2003. o utvrđivanju standarda kvalitete i sigurnosti za 
prikupljanje, ispitivanje, preradu, čuvanje i promet ljudske krvi i 
krvnih sastojaka i o izmjeni Direktive 2001/83/EZ (SL L 33, 8. 2. 
2003., str. 30.)

ii. Direktivom 2004/23/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
31. ožujka 2004. o utvrđivanju standarda kvalitete i sigurnosti za 
postupke darivanja, prikupljanja, testiranja, obrade, čuvanja, skla-
dištenja i distribucije tkiva i stanica (SL L 102, 7. 4. 2004., str. 48.)

iii. Direktivom 2010/53/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 
7. srpnja 2010. o standardima kvalitete i sigurnosti ljudskih organa 
namijenjenih transplantaciji (SL L 207, 6. 8. 2010., str. 14.).

2. Mjere kojima se utvrđuju visoki standardi kvalitete i sigurno-
sti lijekova i medicinskih proizvoda, kako je uređeno:

i. Uredbom (EZ) br. 141/2000 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 16. prosinca 1999. o lijekovima za rijetke bolesti (SL L 18, 22. 
1. 2000., str. 1.)

vii. Uredbom (EU) br. 1143/2014 Europskog parlamenta i Vi-
jeća od 22. listopada 2014. o sprječavanju i upravljanju unošenja 
i širenja invazivnih stranih vrsta (SL L 317, 4. 11. 2014., str. 35.).

7. Pravila o kemijskim tvarima, kako su utvrđena Uredbom 
(EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. prosinca 
2006. o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograničavanju kemikalija 
(REACH) i osnivanju Europske agencije za kemikalije te o izmjeni 
Direktive 1999/45/EZ i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EEZ) 
br. 793/93 i Uredbe Komisije (EZ) br. 1488/94 kao i Direktive Vijeća 
76/769/EEZ i direktiva Komisije 91/155/EEZ, 93/67/EEZ, 93/105/EZ 
i 2000/21/EZ (SL L 396, 30. 12. 2006., str. 1.).

8. Pravila o ekološkim proizvodima, kako su utvrđena Ured-
bom (EU) 2018/848 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. svibnja 
2018. o ekološkoj proizvodnji i označivanju ekoloških proizvoda te 
stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 834/2007 (SL L 150, 
14. 6. 2018., str. 1.).

F. Članak 4. stavak 1. točka (a) podtočka 6. ovoga Zakona (za-
štita od zračenja i nuklearna sigurnost):

Pravila o nuklearnoj sigurnosti, kako su utvrđena:
i. Direktivom Vijeća 2009/71/Euratom od 25. lipnja 2009. o 

uspostavi okvira Zajednice za nuklearnu sigurnost nuklearnih po-
strojenja (SL L 172, 2. 7. 2009., str. 18.)

ii. Direktivom Vijeća 2013/51/Euratom od 22. listopada 2013. 
o utvrđivanju zahtjeva za zaštitu zdravlja stanovništva od radioak-
tivnih tvari u vodi namijenjenoj za ljudsku potrošnju (SL L 296, 7. 
11. 2013., str. 12.)

iii. Direktivom Vijeća 2013/59/Euratom od 5. prosinca 2013. 
o osnovnim sigurnosnim standardima za zaštitu od opasnosti koje 
potječu od izloženosti ionizirajućem zračenju, i o stavljanju izvan 
snage direktiva 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 
97/43/Euratom i 2003/122/Euratom (SL L 13, 17. 1. 2014., str. 1.)

iv. Direktivom Vijeća 2011/70/Euratom od 19. srpnja 2011. 
o uspostavi okvira Zajednice za odgovorno i sigurno zbrinjavanje 
istrošenoga goriva i radioaktivnog otpada (SL L 199, 2. 8. 2011., 
str. 48.)

v. Direktivom Vijeća 2006/117/Euratom od 20. studenoga 2006. 
o nadzoru i kontroli pošiljaka radioaktivnog otpada i istrošenoga 
goriva (SL L 337, 5. 12. 2006., str. 21.)

vi. Uredbom Vijeća (Euratom) 2016/52 od 15. siječnja 2016. 
o utvrđivanju najviših dopuštenih razina radioaktivnog onečišćenja 
hrane i hrane za životinje nakon nuklearne nesreće ili bilo kojeg 
drugog slučaja radiološke opasnosti i o stavljanju izvan snage Uredbe 
(Euratom) br. 3954/87 i uredaba Komisije (Euratom) br. 944/89 i 
(Euratom) br. 770/90 (SL L 13, 20. 1. 2016., str. 2.)

vii. Uredbom Vijeća (Euratom) br. 1493/93 od 8. lipnja 1993. 
o pošiljkama radioaktivnih tvari između država članica (SL L 148, 
19. 6. 1993., str. 1.).

G. Članak 4. stavak 1. točka (a) podtočka 7. ovoga Zakona 
(sigurnost hrane i hrane za životinje, zdravlje i dobrobit životinja):

1. Zakonodavstvo Unije o hrani i hrani za životinje uređeno 
općim načelima i zahtjevima kako su definirani Uredbom (EZ) br. 
178/2002 Europskog parlamenta i Vijeća od 28. siječnja 2002. o utvr-
đivanju općih načela i uvjeta zakona o hrani, osnivanju Europske 
agencije za sigurnost hrane te utvrđivanju postupaka u područjima 
sigurnosti hrane (SL L 31, 1. 2. 2002., str. 1.).

2. Zdravlje životinja, kako je uređeno:
i. Uredbom (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeća od 

9. ožujka 2016. o prenosivim bolestima životinja te o izmjeni i stav-
ljanju izvan snage određenih akata u području zdravlja životinja 
(»Zakon o zdravlju životinja«) (SL L 84, 31. 3. 2016., str. 1.)
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rektive Vijeća 84/450/EEZ, direktiva 97/7/EZ, 98/27/EZ i 2002/65/
EZ Europskog parlamenta i Vijeća, kao i Uredbe (EZ) br. 2006/2004 
Europskog parlamenta i Vijeća (»Direktiva o nepoštenoj poslovnoj 
praksi«) (SL L 149, 11. 6. 2005., str. 22.)

vii. Direktivom 2008/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
23. travnja 2008. o ugovorima o potrošačkim kreditima i stavljanju 
izvan snage Direktive Vijeća 87/102/EEZ (SL L 133, 22. 5. 2008., 
str. 66.)

viii. Direktivom 2011/83/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 
25. listopada 2011. o pravima potrošača, izmjeni Direktive Vijeća 
93/13/EEZ i Direktive 1999/44/EZ Europskog parlamenta i Vijeća 
te o stavljanju izvan snage Direktive Vijeća 85/577/EEZ i Direktive 
97/7/EZ Europskog parlamenta i Vijeća (SL L 304, 22. 11. 2011., 
str. 64.)

ix. Direktivom 2014/92/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 
23. srpnja 2014. o usporedivosti naknada povezanih s računima za 
plaćanje, prebacivanju računa za plaćanje i pristupu računima za 
plaćanje s osnovnim uslugama (SL L 257, 28. 8. 2014., str. 214.).

J. Članak 4. stavak 1. točka (a) podtočka 10. ovoga Zakona 
(zaštita privatnosti i osobnih podataka te sigurnost mrežnih i in-
formacijskih sustava):

i. Direktiva 2002/58/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 12. 
srpnja 2002. o obradi osobnih podataka i zaštiti privatnosti u po-
dručju elektroničkih komunikacija (Direktiva o privatnosti i elektro-
ničkim komunikacijama) (SL L 201, 31. 7. 2002., str. 37.)

ii. Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeća od 27. 
travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih poda-
taka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan 
snage Direktive 95/46/EZ (Opća uredba o zaštiti podataka) (SL L 
119, 4. 5. 2016., str. 1.)

iii. Direktiva (EU) 2016/1148 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 6. srpnja 2016. o mjerama za visoku zajedničku razinu sigurno-
sti mrežnih i informacijskih sustava širom Unije (SL L 194, 19. 7. 
2016., str. 1.)

iv. Uredba (EU) 2022/1925 Europskog parlamenta i Vijeća od 
14. rujna 2022. o pravednim tržištima s mogućnošću neograničenog 
tržišnog natjecanja u digitalnom sektoru i izmjeni direktiva (EU) 
2019/1937 i (EU) 2020/1828 (Akt o digitalnim tržištima) (SL L 265, 
12. 10. 2022., str. 1 – 66).

K. ostalo:
i. Direktiva (EU) 2024/1226 Europskog parlamenta i Vijeća od 

24. travnja 2024. o definiciji kaznenih djela i sankcija za kršenje 
Unijinih mjera ograničavanja i izmjeni Direktive (EU) 2018/1673 
(SL L, 2024/1226, 29. 4. 2024.).

DIO II.
U članku 5. stavku 1. ovoga Zakona upućuje se na sljedeće za-

konodavstvo Europske unije:
A. Članak 4. stavak 1. točka (a) podtočka 2. ovoga Zakona (fi-

nancijske usluge, proizvodi i tržišta te sprječavanje pranja novca i 
financiranja terorizma):

1. Financijske usluge:
i. Direktiva 2009/65/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 13. 

srpnja 2009. o usklađivanju zakona i drugih propisa u odnosu na 
subjekte za zajednička ulaganja u prenosive vrijednosne papire 
(UCITS) (SL L 302, 17. 11. 2009., str. 32.)

ii. Direktiva (EU) 2016/2341 Europskog parlamenta i Vijeća od 
14. prosinca 2016. o djelatnostima i nadzoru institucija za strukovno 
mirovinsko osiguranje (SL L 354, 23. 12. 2016., str. 37.)

ii. Direktivom 2001/83/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
6. studenoga 2001. o zakoniku Zajednice o lijekovima za humanu 
primjenu (SL L 311, 28. 11. 2001., str. 67.)

iii. Uredbom (EU) 2019/6 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. 
prosinca 2018. o veterinarsko-medicinskim proizvodima i stavljanju 
izvan snage Direktive 2001/82/EZ (SL L 4, 7. 1. 2019., str. 43.)

iv. Uredbom (EZ) br. 726/2004 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 31. ožujka 2004. o utvrđivanju postupaka odobravanja primjene 
i postupaka nadzora nad primjenom lijekova koji se rabe u humanoj 
i veterinarskoj medicini, te uspostavi Europske agencije za lijekove 
(SL L 136, 30. 4. 2004., str. 1.)

v. Uredbom (EZ) br. 1901/2006 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 12. prosinca 2006. o lijekovima za pedijatrijsku upotrebu i iz-
mjeni Uredbe (EEZ) br. 1768/92, Direktive 2001/20/EZ, Direktive 
2001/83/EZ i Uredbe (EZ) br. 726/2004 (SL L 378,  27. 12. 2006., 
str. 1.)

vi. Uredbom (EZ) br. 1394/2007 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 13. studenoga 2007. o lijekovima za naprednu terapiju i o izmjeni 
Direktive 2001/83/EZ i Uredbe (EZ) br. 726/2004 (SL L 324, 10. 12. 
2007., str. 121.)

vii. Uredbom (EU) br. 536/2014 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 16. travnja 2014. o kliničkim ispitivanjima lijekova za primjenu 
kod ljudi te o stavljanju izvan snage Direktive 2001/20/EZ (SL L 158, 
27. 5. 2014., str. 1.).

3.  Prava pacijenata, kako su uređena Direktivom 2011/24/EU 
Europskog parlamenta i Vijeća od 9. ožujka 2011. o primjeni prava 
pacijenata u prekograničnoj zdravstvenoj skrbi (SL L 88, 4. 4. 2011., 
str. 45.).

4. Proizvodnja, predstavljanje i prodaja duhanskih i srodnih 
proizvoda, kako su uređeni Direktivom 2014/40/EU Europskog par-
lamenta i Vijeća od 3. travnja 2014. o usklađivanju zakona i dru-
gih propisa država članica o proizvodnji, predstavljanju i prodaji 
duhanskih i srodnih proizvoda i o stavljanju izvan snage Direktive 
2001/37/EZ (SL L 127, 29. 4. 2014., str. 1.).

I. Članak 4. stavak 1. točka (a) podtočka 9. ovoga Zakona (za-
štita potrošača):

Prava potrošača i zaštita potrošača, kako su uređeni:
i.  Direktivom 98/6/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 16. 

veljače 1998. o zaštiti potrošača prilikom isticanja cijena proizvoda 
ponuđenih potrošačima (SL L 80, 18. 3. 1998., str. 27.)

ii. Direktivom (EU) 2019/770 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 20. svibnja 2019. o određenim aspektima ugovora o isporuci di-
gitalnog sadržaja i digitalnih usluga (SL L 136, 22. 5. 2019., str. 1.)

iii. Direktivom (EU) 2019/771 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 20. svibnja 2019. o određenim aspektima ugovora o kupoproda-
ji robe, izmjeni Uredbe (EU) 2017/2394 i Direktive 2009/22/EZ te 
stavljanju izvan snage Direktive 1999/44/EZ (SL L 136, 22. 5. 2019., 
str. 28.)

iv. Direktivom 1999/44/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
25. svibnja 1999. o određenim aspektima prodaje robe široke po-
trošnje i o jamstvima za takvu robu (SL L 171, 7. 7. 1999., str. 12.)

v. Direktivom 2002/65/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 23. 
rujna 2002. o trgovanju na daljinu financijskim uslugama koje su 
namijenjene potrošačima i o izmjeni Direktive Vijeća 90/619/EEZ i 
direktiva 97/7/EZ i 98/27/EZ (SL L 271, 9. 10. 2002., str. 16.)

vi. Direktivom 2005/29/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 
11. svibnja 2005. o nepoštenoj poslovnoj praksi poslovnog subjekta 
u odnosu prema potrošaču na unutarnjem tržištu i o izmjeni Di-
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u vezi s događajima u civilnom zrakoplovstvu, o izmjeni Uredbe 
(EU) br. 996/2010 Europskog parlamenta i Vijeća i stavljaju izvan 
snage Direktive 2003/42/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i uredbi 
Komisije (EZ) br. 1321/2007 i (EZ) br. 1330/2007 (SL L 122, 24. 4. 
2014., str. 18.)

ii. Direktiva 2013/54/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 20. 
studenoga 2013. o nekim nadležnostima države zastave za usklađi-
vanje s Konvencijom o radu pomoraca i njezinu provedbu, 2006. (SL 
L 329, 10. 12. 2013., str. 1.)

iii. Direktiva 2009/16/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 23. 
travnja 2009. o nadzoru države luke (SL L 131, 28. 5. 2009., str. 57.).

C. Članak 4. stavak 1. točka (a) podtočka 5. ovoga Zakona (za-
štita okoliša):

i. Direktiva 2013/30/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 12. 
lipnja 2013. o sigurnosti odobalnih naftnih i plinskih djelatnosti i o 
izmjeni Direktive 2004/35/EZ (SL L 178, 28. 6. 2013., str. 66.).

MINISTARSTVO MORA, PROMETA 
I INFRASTRUKTURE

2020
Na temelju članka 1021. stavka 3. alineje 8. Pomorskog zakoni-

ka (»Narodne novine«, br. 181/04, 76/07, 146/08, 61/11, 56/13, 26/15 
i 17/19) ministar mora, prometa i infrastrukture, donosi

PR AV I LN I K
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA 

O ZVANJIMA I SVJEDODŽBAMA O 
OSPOSOBLJENOSTI POMORACA

Članak 1.
(1) U članku 3., stavku 1. Pravilnika o zvanjima i svjedodžbama 

o osposobljenosti pomoraca (»Narodne novine«, br. 130/13, 45/14, 
124/15, 72/16, 69/18, 77/18 – ispravak, 85/21, 77/24) iza podstavka 
50. dodaje se novi podstavak 51. koji glasi:

» – Visoki napon znači naizmjenični (AC) ili istosmjerni (DC) 
napon veći od 1.000 volti«.

(2) Dosadašnji podstavci 51., 52., 53. i 54. postaju podstavci 
52., 53., 54. i 55.

Članak 2.
(1) U članku 40. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
»(2) Visina naknade za obrazac vježbeničkog dnevnika iznosi 

20,00 EUR.«
(2) U dosadašnjem stavku 2. koji postaje stavak 3. riječi »u luč-

koj kapetaniji ili ispostavi« se zamjenjuju riječima »u Ministarstvu 
ili lučkoj kapetaniji«.

(3) Iza dosadašnjeg stavka 2. koji postaje stavak 3. dodaje se 
novi stavak 4. koji glasi:

»(4) Ministarstvo ili lučka kapetanija će o ovjeri iz stavka 3. 
odlučiti rješenjem.«

(4) Dosadašnji stavci 3., 4., 5., 6., 7. i 8. postaju stavci 5., 6., 
7., 8., 9. i 10. 

Članak 3.
Članak 67.b mijenja se i glasi:

iii. Direktiva 2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 17. 
svibnja 2006. o zakonskim revizijama godišnjih financijskih izvješta-
ja i konsolidiranih financijskih izvještaja, kojom se mijenjaju direk-
tive Vijeća 78/660/EEZ i 83/349/EEZ i stavlja izvan snage Direktiva 
Vijeća 84/253/EEZ (SL L 157, 9. 6. 2006., str. 87.)

iv. Uredba (EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 
16. travnja 2014. o zlouporabi tržišta (Uredba o zlouporabi tržišta) te 
stavljanju izvan snage Direktive 2003/6/EZ Europskog parlamenta i 
Vijeća i direktiva Komisije 2003/124/EZ, 2003/125/EZ i 2004/72/EZ 
(SL L 173, 12. 6. 2014., str. 1.)

v. Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 26. 
lipnja 2013. o pristupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitet-
nom nadzoru nad kreditnim institucijama i investicijskim društvi-
ma, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan snage direktiva 
2006/48/EZ i 2006/49/EZ (SL L 176, 27. 6. 2013., str. 338.)

vi. Direktiva 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. 
svibnja 2014. o tržištu financijskih instrumenata i izmjeni Direktive 
2002/92/EZ i Direktive 2011/61/EU (SL L 173, 12. 6. 2014., str. 349.)

vii. Uredba (EU) br. 909/2014 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 23. srpnja 2014. o poboljšanju namire vrijednosnih papira u Eu-
ropskoj uniji i o središnjim depozitorijima vrijednosnih papira te iz-
mjeni direktiva 98/26/EZ i 2014/65/EU te Uredbe (EU) br. 236/2012 
(SL L 257, 28. 8. 2014., str. 1.)

viii.  Uredba (EU) br. 1286/2014 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 26. studenoga 2014. o dokumentima s ključnim informacijama 
za upakirane investicijske proizvode za male ulagatelje i investicijske 
osigurateljne proizvode (PRIIP-ovi) (SL L 352, 9. 12. 2014., str. 1.)

ix. Uredba (EU) 2015/2365 Europskog parlamenta i Vijeća od 
25. studenoga 2015. o transparentnosti transakcija financiranja vri-
jednosnih papira i ponovne uporabe te o izmjeni Uredbe (EU) br. 
648/2012 (SL L 337, 23. 12. 2015., str. 1.)

x. Direktiva (EU) 2016/97 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. 
siječnja 2016. o distribuciji osiguranja (SL L 26, 2. 2. 2016., str. 19.)

xi. Uredba (EU) 2017/1129 Europskog parlamenta i Vijeća od 
14. lipnja 2017. o prospektu koji je potrebno objaviti prilikom javne 
ponude vrijednosnih papira ili prilikom uvrštavanja za trgovanje na 
uređenom tržištu te stavljanju izvan snage Direktive 2003/71/EZ (SL 
L 168, 30. 6. 2017., str. 12.).

2. Sprječavanje pranja novca i financiranja terorizma:
i. Direktiva (EU) 2015/849 Europskog parlamenta i Vijeća od 

20. svibnja 2015. o sprečavanju korištenja financijskog sustava u svr-
hu pranja novca ili financiranja terorizma, o izmjeni Uredbe (EU) br. 
648/2012 Europskog parlamenta i Vijeća te o stavljanju izvan snage 
Direktive 2005/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Direktive Ko-
misije 2006/70/EZ (SL L 141, 5. 6. 2015., str. 73.)

ii. Uredba (EU) 2015/847 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. 
svibnja 2015. o informacijama koje su priložene prijenosu novčanih 
sredstava i o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1781/2006 (SL 
L 141, 5. 6. 2015., str. 1.)

iii. Direktiva (EU) 2024/1640 Europskog parlamenta i Vijeća 
od 31. svibnja 2024. o mehanizmima koje države članice trebaju 
uspostaviti radi sprečavanja korištenja financijskog sustava u svr-
hu pranja novca ili financiranja terorizma, o izmjeni Direktive 
(EU) 2019/1937 te izmjeni i stavljanju izvan snage Direktive (EU) 
2015/849 (SL L, 2024/1640).

B. Članak 4. stavak 1. točka (a) podtočka 4. ovoga Zakona (si-
gurnost prometa):

i. Uredba (EU) br. 376/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 
3. travnja 2014. o izvješćivanju, analizi i naknadnom postupanju 
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– plovidbenom službom iz točke a) stavka 2. članka 114. ovog Pra-
vilnika, na brodu odnosno jahti koja udovoljava uvjetima za stjecanje 
odnosne svjedodžbe za kojega se takva svjedodžba o osposobljenosti 
zahtijeva ili,

– ponovnim polaganjem ispita za stjecanje odnosne svjedodžbe ili,
– ponovno uspješno završenim programom izobrazbe sukladno 

Prilogu D ovog Pravilnika za stjecanje odnosne svjedodžbe ili,
– obavljanjem onih dužnosti koje se drže jednakima plovidbenoj 

službi i to: lučkoga kapetana, inspektora sigurnosti plovidbe, djelatnika 
Ministarstva ili lučke kapetanije koji je rješenjem Ministarstva ovlašten 
obavljati inspekcijske poslove, djelatnika službe nadzora i upravljanja 
pomorskim prometom, djelatnika Nacionalne središnjice za traganje i 
spašavanje na moru, inspektora u brodarskoj kompaniji u nacionalnoj 
ili međunarodnoj plovidbi, peljara u nacionalnoj ili međunarodnoj plo-
vidbi, člana ispitnoga povjerenstva za stjecanje odnosne svjedodžbe o 
osposobljenosti ili nastavnika u teoretskom ili praktičnom obrazovanju 
ili izobrazbi polaznika za stjecanje odnosne svjedodžbe o dopunskoj os-
posobljenosti i to najmanje u razdoblju od 12 mjeseci tijekom proteklih 
pet godina.

(3) Svjedodžba o dopunskoj osposobljenosti – Temeljna sigurnost 
na brodu (STCW A-VI/1), Svjedodžba o dopunskoj osposobljenosti – 
Rukovanje brodicom za spašavanje i spasilačkom brodicom osim brze 
spasilačke brodice (STCW VI/2), Svjedodžba o dopunskoj osposobljeno-
sti – Rukovanje brzom spasilačkom brodicom (STCW VI/2), Svjedodž-
ba o dopunskoj osposobljenosti – Upravljanje gašenjem požara (STCW 
VI/3) obnavlja se za isto razdoblje na temelju ponovnog uspješno zavr-
šenog programa izobrazbe sukladno Prilogu D ili ponovnim polaganjem 
ispita za stjecanje odnosne svjedodžbe.

(4) Svjedodžba o dopunskoj osposobljenosti – Osnovna osposo-
bljenost za rad na tankerima za ulje i kemikalije (STCW V/1-1 st.2.), 
Svjedodžba o dopunskoj osposobljenosti – Rad na tankerima za ulje 
(STCW V/1-1 st.4.), Svjedodžba o dopunskoj osposobljenosti – Rad na 
tankerima za kemikalije (STCW V/1-1 st.6.), Svjedodžba o dopunskoj 
osposobljenosti Osnovna osposobljenost za rad na tankerima za uka-
pljene plinove (STCW V/1-2 st.2), Svjedodžba o dopunskoj osposob-
ljenosti – Rad na tankerima za ukapljene plinove (STCW V/1-2 st.4.), 
Svjedodžba o dopunskoj osposobljenosti – Rad na brodovima na koje 
se primjenjuje IGF Pravilnik – radna razina (STCW V/3) i Svjedodžba 
o dopunskoj osposobljenosti – Rad na brodovima na koje se primjenjuje 
IGF Pravilnik – upravljačka razina (STCW V/3) obnavlja se za isto raz-
doblje temeljem potvrđene plovidbene službe tijekom koje je pomorac 
obavljao dužnosti što odgovaraju svjedodžbi koju posjeduje u pogledu 
tipa broda i to najmanje u razdoblju od ukupno tri mjeseca tijekom pro-
teklih pet godina ili na temelju ponovnog uspješno završenog programa 
izobrazbe sukladno Prilogu D Pravilnika.

(5) Svjedodžba o dopunskoj osposobljenosti – Rad na brodovima 
na koje se primjenjuje Polarni Pravilnik – radna razina (STCW V/4) i 
Svjedodžba o dopunskoj osposobljenosti – Rad na brodovima na koje se 
primjenjuje Polarni Pravilnik – upravljačka razina (STCW V/4) obnavlja 
se za isto razdoblje temeljem potvrđene plovidbene službe tijekom koje 
je pomorac obavljao dužnosti što odgovaraju svjedodžbi koju posjeduje 
u pogledu odgovarajućeg područja plovidbe broda i to najmanje u raz-
doblju od ukupno dva mjeseca tijekom proteklih pet godina odnosno 
ponovnim polaganjem ispita za stjecanje odnosne svjedodžbe su-
kladno Prilogu C Pravilnika ili temeljem ponovnog uspješno zavr-
šenog programa izobrazbe sukladno Prilogu D Pravilnika.

(6) Ispunjenje uvjeta iz stavka 5. ovog članka u pogledu obav-
ljanja dužnosti što odgovaraju svjedodžbi koju pomorac posjeduje 
glede odgovarajućeg područja plovidbe broda, dokazuje se potpisa-
nom izjavom od strane zapovjednika broda, brodara, kompanije ili 
posrednika ili drugim odgovarajućim dokazom plovidbene službe u 
polarnom području.«

»Članak 67.b
(1) Zapovjednik, časnici stroja i ostale osobe izravno odgovorni za 

brigu o gorivima i sustavima goriva i njihovom korištenju na brodo-
vima na koje se primjenjuje IGF Pravilnik moraju imati Svjedodžbu o 
dopunskoj osposobljenosti – Rad na brodovima na koje se primjenjuje 
IGF Pravilnik – upravljačka razina (STCW V/3).

(2) Svjedodžba iz stavka 1. ovoga članka izdat će se pomorcu koji:
– posjeduje svjedodžbu iz članka 67.a ovog Pravilnika
– je završio posebnu izobrazbu iz Priloga D50B ovoga Pravilnika
– položi ispit za stjecanje takve svjedodžbe sukladno programu iz 

Priloga C51B Pravilnika 
– ima najmanje 1 mjesec plovidbene službe koja uključuje najma-

nje tri ukrcaja goriva na brodove koji prevoze terete na koje se primje-
njuje IGF Pravilnik, pri čemu se dva ukrcaja goriva mogu zamijeniti 
odgovarajućom izobrazbom na simulatoru za ukrcaj goriva kao dijela 
izobrazbe iz Priloga D50B (dio: Planirati i pratiti sigurnu opskrbu go-
rivom te skladištenje i osiguranje goriva na brodovima koji podliježu 
IGF Pravilniku).

(3) Svjedodžbu iz stavka 1. ovog članka može steći i pomorac koji:
– posjeduje svjedodžbu iz članka 65. ovog Pravilnika
– ima najmanje 1 mjesec plovidbene službe koja uključuje najma-

nje tri ukrcaja goriva na brodove koji prevoze terete na koje se primje-
njuje IGF Pravilnik, pri čemu se dva ukrcaja goriva mogu zamijeniti 
odgovarajućom izobrazbom na simulatoru za ukrcaj goriva kao dijela 
izobrazbe iz Priloga D50B (dio: Planirati i pratiti sigurnu opskrbu gori-
vom te skladištenje i osiguranje goriva na brodovima koji podliježu IGF 
Pravilniku) ili je sudjelovao u provedbi najmanje tri operacije prekrcaja 
tereta na tankerima za ukapljene plinove,

– ima najmanje tri mjeseca plovidbene službe u posljednjih pet 
godina na:

• brodovima na koje se primjenjuje IGF Pravilnik; ili
• tankerima koji kao teret prevoze goriva na koja se primjenjuje 

IGF Pravilnik; ili
• brodovima koji kao gorivo koriste plinove ili goriva sa niskom 

točkom zapaljivosti.
(4) Sudjelovanje pri ukrcaju ili prekrcaju goriva kako je propisano 

stavkom 2. i 3. ovog članka dokazuje se potpisanom izjavom od strane 
zapovjednika broda, brodara, kompanije ili posrednika.

(5) Svjedodžba iz stavka 1. ovoga članka ima valjanost za razdoblje 
od 5 godina od dana izdavanja.«

Članak 4.
U članku 90. iza stavka 5. dodaje se novi stavak 6. koji glasi:
»(6) Visina naknade za obrazac svjedodžbe o osposobljenosti i 

svjedodžbe o dopunskoj osposobljenosti iznosi 2,65 EUR.«

Članak 5.
(1) U članku 114. stavku 2. točki a) iza riječi »jahte« dodaju se riječi 

»koja udovoljava uvjetima za stjecanje odnosne svjedodžbe«.
(2) U stavku 2 točki b) iza riječi »jahte« dodaju se riječi »koja udo-

voljava uvjetima za stjecanje odnosne svjedodžbe«.

Članak 6.
Članak 116. mijenja se i glasi:

»Članak 116.
(1) Svjedodžbe o dopunskoj osposobljenosti kojima je valjanost pet 

godina, osim svjedodžbi iz članka 50., 51., 52., 53., 62., 63., 64., 65., 66., 
67.a, 67.b, 67.c i 67.d ovog Pravilnika, obnavljaju se za isto razdoblje, 
ukoliko naslovnik svjedodžbe dokaže svoju stručnu osposobljenost.

(2) Stručna osposobljenost iz stavka 1. ovoga članka dokazuje se:
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Članak 7.

U Prilogu D2, tablica Osobna sigurnost i društvena odgovornost mijenja se i glasi:

»Osobna sigurnost i društvena odgovornost

Stupac 1. Stupac 2. Stupac 3. Stupac 4. Stupac 5.

Sposobnost Znanje, razumijevanje i vještine Način dokazivanja 
sposobnosti

Mjerila za 
ocjenjivanje 
sposobnosti

Broj sati

Predavanja Vježbe

Udovoljavanje hitnim 
postupcima

Vrste hitnih slučajeva koji se mogu dogoditi, 
poput sudara, požara, potonuća
Poznavanje brodskih planova za nepredviđe-
ne okolnosti u hitnim slučajevima
Signali za hitne slučajeve i posebne dužnosti 
dodijeljene članovima posade u rasporedu 
za uzbunu; zborna mjesta u slučaju nužde; 
pravilna upotreba osobne sigurnosne opreme
Radnje koje treba poduzeti u otkrivanju mo-
gućih hitnih slučajeva, uključujući požare, 
sudare, potonuća i ulazak vode u brod
Radnje koje treba poduzeti kako bi se čuli 
alarmni znakovi za hitne slučajeve 
Vrijednost obuke i vježbi
Poznavanje putova za evakuaciju i sustava 
unutarnje komunikacije i alarmnih sustava

Ocjenjivanje dokaza 
dobivenih temeljem 
potvrđenog programa 
izobrazbe ili tijekom 
pohađanja potvrđenog 
tečaja

Početne radnje u 
primjećivanju hitnih 
slučajeva su u skladu sa 
utvrđenim postupcima 
hitnih intervencija
Informacije koje se 
pružaju o pokretanju 
alarma su brze, točne, 
potpune i jasne

Poduzimanje mjera 
opreza za sprječa-
vanje onečišćenja 
morskog okoliša

Osnovno poznavanje utjecaja pomorskog pri-
jevoza na morski okoliš i učinaka operativ-
nog ili iznenadnog zagađenja na njega
Postupci osnovne zaštite okoliša
Osnovno poznavanje složenosti i raznolikosti 
morskog okoliša

Ocjenjivanje potvrda 
dobivenih temeljem 
potvrđenog programa 
izobrazbe ili tijekom 
pohađanja potvrđenog 
tečaja

Organizacijski postup-
ci za zaštitu morskog 
okoliša poštuju se u 
svakom trenutku

Pridržavanje sigurnih 
radnih praksi

Važnost pridržavanja sigurnih radnih praksi 
u svakom trenutku
Sigurnosni i zaštitni uređaji raspoloživi za 
zaštitu od potencijalnih rizika na brodu
Mjere opreza koje treba poduzeti prije ulaska 
u zatvorene prostore
Osnovna osposobljenost u međunarodnim 
mjerama vezanim uz sprječavanje nesreća i 
zaštitu na radu*

Prosudba dokaza 
dobivenih temeljem 
potvrđenog programa 
izobrazbe ili tijekom 
pohađanja potvrđenog 
tečaja

Sigurne radne prakse 
se poštuju i odgova-
rajuća sigurnosna i 
zaštitna oprema se 
pravilno koristi u 
svakom trenutku

Doprinos učinkovi-
tim komunikacijama 
na brodu

Razumijevanje načela učinkovite komuni-
kacije između pojedinaca i skupina unutar 
broda i njenih prepreka
Sposobnost uspostavljanja i održavanja učin-
kovite komunikacije
Važnost održavanja dobrih međuljudskih i 
radnih odnosa na brodu
Temeljna načela i prakse timskog rada, uklju-
čujući rješavanje sukoba
Društvene odgovornosti; uvjeti zapošljavanja; 
osobna prava i obveze; opasnosti zlouporabe 
droga i alkohola

Prosudba dokaza 
dobivenih temeljem 
potvrđenog programa 
izobrazbe ili tijekom 
pohađanja potvrđenog 
tečaja
Ocjenjivanje dokaza 
dobivenih temeljem 
potvrđenog programa 
izobrazbe ili tijekom 
pohađanja potvrđenog 
tečaja

Komunikacija je jasna 
i učinkovita u svakom 
trenutku
Očekivani standardi 
rada i ophođenja se 
poštuju u svakom 
trenutku
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Doprinos prevenciji i 
postupcima u vezi s 
nasiljem i uznemira-
vanjem, uključujući 
seksualno uznemira-
vanje, maltretiranje i 
seksualni napad

Prevencija nasilja i uznemiravanja:
Osnovno znanje i razumijevanje nasilja i 
uznemiravanja, uključujući seksualno uzne-
miravanje, maltretiranje i seksualni napad, 
kao i kontinuum štete
Osnovno znanje i razumijevanje posljedica 
nasilja i uznemiravanja, uključujući seksual-
no uznemiravanje, maltretiranje i seksualni 
napad, na žrtve, počinitelje, svjedoke i rele-
vantne dionike, te njihov utjecaj na sigurnost, 
zdravlje i dobrobit
Razumjeti da, između ostalog, zloupotreba 
odnosa moći, diskriminacija, stres, izolaci-
ja, umor, droga ili alkohol mogu pridonijeti 
nasilju i uznemiravanju, uključujući seksual-
no uznemiravanje, maltretiranje i seksualni 
napad
Postupanje u vezi s nasiljem i uznemirava-
njem:
Sposobnost prepoznavanja nasilja i uznemi-
ravanja, uključujući seksualno uznemirava-
nje, maltretiranje i seksualni napad
Osnovno znanje o mjerama koje treba podu-
zeti za interveniranje i prijavu nasilja i uzne-
miravanja, uključujući seksualno uznemira-
vanje, maltretiranje i seksualni napad
Razumijevanje osnovnih načela odgovora te-
meljenog na pristupu osjetljivom na traumu 
i kako pružiti odgovarajuću podršku žrtvi, 
svjedocima i sebi

Ocjenjivanje dokaza 
dobivenih temeljem 
potvrđenog programa 
izobrazbe ili tijekom 
pohađanja potvrđenog 
tečaja

Prihvatljive prakse i 
postupci namijenje-
ni prevenciji nasilja 
i uznemiravanja, 
uključujući seksualno 
uznemiravanje, mal-
tretiranje i seksualni 
napad, se poštuju u 
svakom trenutku
Sposobnost prepozna-
vanja nasilja i uzne-
miravanja, uključujući 
seksualno uznemira-
vanje, maltretiranje i 
seksualni napad, kao 
i kontinuum štete i 
njegove posljedice
Prihvatljive prakse i 
postupci namijenjeni 
intervenciji i prijavi 
nasilja i uznemira-
vanja, uključujući 
seksualno uznemira-
vanje, maltretiranje 
i seksualni napad, 
se poštuju u svakom 
trenutku

Razumijevanje i 
poduzimanje potreb-
nih radnji u svrhu 
kontrole umora

Važnost osiguravanja potrebnog odmora
Utjecaj sna, radnih rasporeda i cirkadijalnog 
ritma na umor
Utjecaj fizičkih uzročnika stresa na pomorce
Utjecaj okolišnih uzročnika stresa unutar i 
izvan broda te njihov utjecaj na pomorce
Utjecaj promjena radnog rasporeda na umor 
pomorca

Ocjenjivanje dokaza 
dobivenih temeljem 
potvrđenog programa 
izobrazbe ili tijekom 
pohađanja potvrđenog 
tečaja

Postupci upravljanja 
umorom se poštuju i 
uvijek se poduzimaju 
odgovarajuće mjere

UKUPNO 10,5 3,5
UKUPNO (predavanja + vježbe) 14,0

Napomena: Tijekom provođenja program izobrazbe, pomorska učilišta su u mogućnosti koristiti odgovarajuće predloške Međunarodne 
pomorske organizacije (IMO Model Course)«

Članak 8. 
Od 1. siječnja 2026. godine, pomorska učilišta ovlaštena za provedbu programa izobrazbe iz članka 50. Pravilnika, dužna su isti program 

izobrazbe provoditi u sadržaju i obujmu kako je utvrđeno ovim Pravilnikom.

Članak 9.
Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje važiti članak 1. stavak 1. točke 1. i 7. Naredbe o visini naknade za isprave i knjige koje 

izdaju lučke kapetanije (»Narodne novine« br. 5/2017).

Članak 10.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinama«, osim odredbe članaka 7. i 8. ovog Pravilnika koje 

stupaju na snagu od 1. siječnja 2026. godine.
Klasa: 011-02/25-02/41
Urbroj: 530-04-3-1-25-1
Zagreb, 28. listopada 2025. 

Ministar 
Oleg Butković, v. r.
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članka 96. stavka 1. Zakona o općem upravnom postupku (»Narod-
ne novine« broj 47/09 i 110/21) postupajući po zahtjevu Kliničkog 
bolničkog centra Zagreb, sa sjedištem u Zagrebu, Kišpatićeva 12, 
OIB: 46377257342, na prijedlog Nacionalnog zdravstvenog vijeća 
sa sjednice održane 1. listopada 2025., u predmetu dodjele naziva 
referentni centar donosi

RJEŠEN JE
1. Određuje se Zavod za traumatologiju i koštano-zglobnu 

kirurgiju Klinike za kirurgiju Kliničkog bolničkog centra Zagreb 
»Referentnim centrom Ministarstva zdravstva za gerijatrijsku tra-
umatologiju«.

2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za gerijatrij-
sku traumatologiju« dodjeljuje se na vrijeme od pet godina.

Klasa: UP/I-510-01/24-01/29
Urbroj: 534-06-2-2/2-25-11
Zagreb, 14. listopada 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

2024
Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 

143. stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 33/23, 36/24 i 102/25), 
članka 96. stavka 1. Zakona o općem upravnom postupku (»Narod-
ne novine« broj 47/09 i 110/21) postupajući po zahtjevu Kliničkog 
bolničkog centra Zagreb, sa sjedištem u Zagrebu, Kišpatićeva 12, 
OIB: 46377257342, na prijedlog Nacionalnog zdravstvenog vijeća 
sa sjednice održane 1. listopada 2025., u predmetu obnove naziva 
referentni centar donosi

RJEŠEN JE
1. Određuje se Klinički zavod za nuklearnu medicinu i zaštitu 

od zračenja Kliničkog bolničkog centra Zagreb »Referentnim cen-
trom Ministarstva zdravstva za jednofotonsku emisijsku scintigra-
fiju«.

2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za jednofo-
tonsku emisijsku scintigrafiju« dodjeljuje se na vrijeme od pet go-
dina.

Klasa: UP/I-510-01/24-01/21
Urbroj: 534-06-2-2/2-25-09
Zagreb, 14. listopada 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

2025
Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 

143. stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 33/23, 36/24 i 102/25), 
članka 96. stavka 1. Zakona o općem upravnom postupku (»Narod-
ne novine« broj 47/09 i 110/21) postupajući po zahtjevu Kliničkog 
bolničkog centra Zagreb, sa sjedištem u Zagrebu, Kišpatićeva 12, 
OIB: 46377257342, na prijedlog Nacionalnog zdravstvenog vijeća 
sa sjednice održane 1. listopada 2025., u predmetu obnove naziva 
referentni centar donosi

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
2021

Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 
143. stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 33/23, 36/24 i 102/25), 
članka 96. stavka 1. Zakona o općem upravnom postupku (»Narod-
ne novine« broj 47/09 i 110/21) postupajući po zahtjevu Kliničkog 
bolničkog centra Sestre milosrdnice, sa sjedištem u Zagrebu, Vi-
nogradska cesta 29, OIB: 84924656517, na prijedlog Nacionalnog 
zdravstvenog vijeća sa sjednice održane 1. listopada 2025., u pred-
metu dodjele naziva referentni centar donosi

RJEŠENJE
1. Određuje se Zavod za anesteziologiju, intenzivnu medicinu 

i liječenje boli Kliničkog bolničkog centra Sestre milosrdnice »Refe-
rentnim centrom Ministarstva zdravstva za multimodalnu i ekspe-
rimentalnu anesteziju«.

2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za multimo-
dalnu i eksperimentalnu anesteziju« dodjeljuje se na vrijeme od pet 
godina.

Klasa: UP/I-510-01/25-01/02
Urbroj: 534-06-2-2/2-25-08
Zagreb, 20. listopada 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

2022
Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 

143. stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 33/23, 36/24 i 102/25), 
članka 96. stavka 1. Zakona o općem upravnom postupku (»Narod-
ne novine« broj 47/09 i 110/21) postupajući po zahtjevu Kliničkog 
bolničkog centra Sestre milosrdnice, sa sjedištem u Zagrebu, Vi-
nogradska cesta 29, OIB: 84924656517, na prijedlog Nacionalnog 
zdravstvenog vijeća sa sjednice održane 1. listopada 2025., u pred-
metu obnove naziva referentni centar donosi

RJEŠENJE
1. Određuje se Klinički zavod za dijagnostičku i intervencijsku 

radiologiju Kliničkog bolničkog centra Sestre milosrdnice »Referen-
tnim centrom Ministarstva zdravstva za radiologijsku prevenciju, 
dijagnostiku, terapiju i rehabilitaciju glave i vrata«.

2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za radiolo-
gijsku prevenciju, dijagnostiku, terapiju i rehabilitaciju glave i vrata« 
dodjeljuje se na vrijeme od pet godina.

Klasa: UP/I-510-01/20-01/21
Urbroj: 534-06-2-2/2-25-35
Zagreb, 20. listopada 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

2023
Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 

143. stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 33/23, 36/24 i 102/25), 
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2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za inter-
disciplinarni ultrazvuk u medicini« dodjeljuje se na vrijeme od pet 
godina.

Klasa: UP/I-510-01/24-01/34
Urbroj: 534-06-2-2/2-25-09
Zagreb, 20. listopada 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

2028
Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 

143. stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 33/23, 36/24 i 102/25), 
članka 96. stavka 1. Zakona o općem upravnom postupku (»Narod-
ne novine« broj 47/09 i 110/21) postupajući po zahtjevu Kliničkog 
bolničkog centra Osijek, sa sjedištem u Osijeku, Ulica Josipa Huttlera 
4, OIB: 89819375646, na prijedlog Nacionalnog zdravstvenog vijeća 
sa sjednice održane 1. listopada 2025., u predmetu dodjele naziva 
referentni centar donosi

RJEŠEN JE
1. Određuje se Zavod za audiologiju i fonijatriju Klinike za oto-

rinolaringologiju i kirurgiju glave i vrata Kliničkog bolničkog centra 
Osijek »Referentnim centrom Ministarstva zdravstva za laringofa-
ringealnu refluksnu bolest«.

2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za laringofa-
ringealnu refluksnu bolest« dodjeljuje se na vrijeme od pet godina.

Klasa: UP/I-510-01/25-01/10
Urbroj: 534-06-2-2/2-25-08
Zagreb, 20. listopada 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

2029
Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 

143. stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 33/23, 36/24 i 102/25), 
članka 96. stavka 1. Zakona o općem upravnom postupku (»Narod-
ne novine« broj 47/09 i 110/21) postupajući po zahtjevu Kliničkog 
bolničkog centra Osijek, sa sjedištem u Osijeku, Ulica Josipa Huttlera 
4, OIB: 89819375646, na prijedlog Nacionalnog zdravstvenog vijeća 
sa sjednice održane 1. listopada 2025., u predmetu dodjele naziva 
referentni centar donosi

RJEŠEN JE
1. Određuje se Zavod za audiologiju i fonijatriju Klinike za oto-

rinolaringologiju i kirurgiju glave i vrata Kliničkog bolničkog centra 
Osijek »Referentnim centrom Ministarstva zdravstva za dijagnostiku 
i liječenje poremećaja ravnoteže«.

2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za dijagno-
stiku i liječenje poremećaja ravnoteže« dodjeljuje se na vrijeme od 
pet godina.

Klasa: UP/I-510-01/25-01/11
Urbroj: 534-06-2-2/2-25-09
Zagreb, 20. listopada 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

RJEŠENJE
1. Određuje se Klinika za pedijatriju Kliničkog bolničkog cen-

tra Zagreb »Referentnim centrom Ministarstva zdravstva za dječju 
nefrologiju, dijalizu i transplantaciju«.

2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za dječju 
nefrologiju, dijalizu i transplantaciju« dodjeljuje se na vrijeme od 
pet godina.

Klasa: UP/I-510-01/24-01/13
Urbroj: 534-06-2-2/2-25-10
Zagreb, 14. listopada 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

2026
Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 

143. stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 33/23, 36/24 i 102/25), 
članka 96. stavka 1. Zakona o općem upravnom postupku (»Narod-
ne novine« broj 47/09 i 110/21) postupajući po zahtjevu Kliničkog 
bolničkog centra Osijek, sa sjedištem u Osijeku, Ulica Josipa Huttlera 
4, OIB: 89819375646, na prijedlog Nacionalnog zdravstvenog vijeća 
sa sjednice održane 1. listopada 2025., u predmetu obnove naziva 
referentni centar donosi

RJEŠENJE
1. Određuje se Klinika za anesteziologiju, reanimatologiju i in-

tenzivno liječenje Kliničkog bolničkog centra Osijek »Referentnim 
centrom Ministarstva zdravstva za neuromodulaciju u liječenju 
boli«.

2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za neuro-
modulaciju u liječenju boli« dodjeljuje se na vrijeme od pet godina.

Klasa: UP/I-510-01/24-01/33
Urbroj: 534-06-2-2/2-25-09
Zagreb, 20. listopada 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

2027
Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 

143. stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 33/23, 36/24 i 102/25), 
članka 96. stavka 1. Zakona o općem upravnom postupku (»Narod-
ne novine« broj 47/09 i 110/21) postupajući po zahtjevu Kliničke 
bolnice Dubrava, sa sjedištem u Zagrebu, Avenija Gojka Šuška 6, 
OIB: 32206148371, na prijedlog Nacionalnog zdravstvenog vijeća 
sa sjednice održane 1. listopada 2025., u predmetu obnove naziva 
referentni centar donosi

RJEŠENJE
1. Određuju se Klinički zavod za dijagnostičku i intervencijsku 

radiologiju, Zavod za gastroenterologiju, hepatologiju i kliničku pre-
hranu i Zavod za pulmologiju Klinike za unutarnje bolesti Kliničke 
bolnice Dubrava »Referentnim centrom Ministarstva zdravstva za 
interdisciplinarni ultrazvuk u medicini«.
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OIB: 32206148371, na prijedlog Nacionalnog zdravstvenog vijeća 
sa sjednice održane 1. listopada 2025., u predmetu obnove naziva 
referentni centar donosi

RJEŠEN JE
1. Određuje se Klinika za plastičnu, rekonstrukcijsku i estetsku 

kirurgiju Kliničke bolnice Dubrava »Referentnim centrom Ministar-
stva zdravstva za plastičnu, rekonstrukcijsku i estetsku kirurgiju, ki-
rurgiju dojke i kirurgiju šake«.

2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za plastič-
nu, rekonstrukcijsku i estetsku kirurgiju, kirurgiju dojke i kirurgiju 
šake« dodjeljuje se na vrijeme od pet godina.

Klasa: UP/I-510-01/24-01/28
Urbroj: 534-06-2-2/2-25-12
Zagreb, 20. listopada 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

2033
Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 

143. stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 33/23, 36/24 i 102/25), 
članka 96. stavka 1. Zakona o općem upravnom postupku (»Narod-
ne novine« broj 47/09 i 110/21) postupajući po zahtjevu Kliničkog 
bolničkog centra Zagreb, sa sjedištem u Zagrebu, Kišpatićeva 12, 
OIB: 46377257342, na prijedlog Nacionalnog zdravstvenog vijeća 
sa sjednice održane 1. listopada 2025., u predmetu obnove naziva 
referentni centar donosi

RJEŠEN JE
1. Određuje se Klinika za plućne bolesti Kliničkog bolničkog 

centra Zagreb »Referentnim centrom Ministarstva zdravstva za ast
mu i kroničnu opstruktivnu plućnu bolest (KOPB)«.

2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za astmu i 
kroničnu opstruktivnu plućnu bolest (KOPB)« dodjeljuje se na vri-
jeme od pet godina.

Klasa: UP/I-510-01/24-01/17
Urbroj: 534-06-2-2/2-25-10
Zagreb, 14. listopada 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

DRŽAVNO SUDBENO VIJEĆE
2034

Na temelju članka 55. stavak 6. Zakona o Državnom sudbenom 
vijeću (»Narodne novine«, broj 116/10, 57/11, 130/11, 13/13, 28/13, 
82/15, 67/18, 126/19, 80/22, 16/23, 83/23 i 155/23 – u daljnjem di-
jelu teksta – ZDSV) Državno sudbeno vijeće (dalje u tekstu Vijeće), 
sastavljeno od Darka Milkovića, predsjednika Vijeća te prof. dr. sc. 
Marka Baretića, Eveline Čolović Tomić, Gorana Goluže, Željka Lac-
kovića, Marine Paulić, Ivone Rupić, Lidije Vidjak i prof. dr. sc. Maria 
Vinkovića članova Vijeća, na 47. sjednici, održanoj 10. srpnja 2025. 
donijelo je

2030
Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 

143. stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 33/23, 36/24 i 102/25), 
članka 96. stavka 1. Zakona o općem upravnom postupku (»Narod-
ne novine« broj 47/09 i 110/21) postupajući po zahtjevu Kliničke 
bolnice Dubrava, sa sjedištem u Zagrebu, Avenija Gojka Šuška 6, 
OIB: 32206148371, na prijedlog Nacionalnog zdravstvenog vijeća 
sa sjednice održane 1. listopada 2025., u predmetu dodjele naziva 
referentni centar donosi

RJEŠENJE
1. Određuje se Klinika za neurologiju Kliničke bolnice Dubrava 

»Referentnim centrom Ministarstva zdravstva za liječenje uznapre-
dovale Parkinsonove bolesti«.

2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za liječenje 
uznapredovale Parkinsonove bolesti« dodjeljuje se na vrijeme od pet 
godina.

Klasa: UP/I-510-01/22-01/32
Urbroj: 534-06-2-2/2-25-15
Zagreb, 20. listopada 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

2031
Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 

143. stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 33/23, 36/24 i 102/25), 
članka 96. stavka 1. Zakona o općem upravnom postupku (»Narod-
ne novine« broj 47/09 i 110/21) postupajući po zahtjevu Kliničkog 
bolničkog centra Zagreb, sa sjedištem u Zagrebu, Kišpatićeva 12, 
OIB: 46377257342, na prijedlog Nacionalnog zdravstvenog vijeća 
sa sjednice održane 1. listopada 2025., u predmetu obnove naziva 
referentni centar donosi

RJEŠENJE
1. Određuje se Klinika za onkologiju Kliničkog bolničkog cen-

tra Zagreb »Referentnim centrom Ministarstva zdravstva za liječenje 
tumora testisa i ekstragonadnih germinativnih tumora«.

2. Naziv »Referentni centar Ministarstva zdravstva za liječenje 
tumora testisa i ekstragonadnih germinativnih tumora« dodjeljuje 
se na vrijeme od pet godina.

Klasa: UP/I-510-01/24-01/24
Urbroj: 534-06-2-2/2-25-10
Zagreb, 14. listopada 2025.

Ministrica 
doc. dr. sc. Irena Hrstić, dr. med., v. r.

2032
Ministarstvo zdravstva OIB: 88362248492 na temelju članka 

143. stavka 2. i 9. Zakona o zdravstvenoj zaštiti (»Narodne novine«, 
br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 33/23, 36/24 i 102/25), 
članka 96. stavka 1. Zakona o općem upravnom postupku (»Narod-
ne novine« broj 47/09 i 110/21) postupajući po zahtjevu Kliničke 
bolnice Dubrava, sa sjedištem u Zagrebu, Avenija Gojka Šuška 6, 
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2037
Na temelju članka 55. stavak 8. i 9. Zakona o Državnom sud-

benom vijeću (»Narodne novine«, broj 116/10, 57/11, 130/11, 13/13, 
28/13, 82/15, 67/18, 126/19, 80/20, 16/23, 83/23 i 155/23 – u dalj-
njem dijelu teksta – ZDSV) Državno sudbeno vijeće (dalje u tekstu 
Vijeće), sastavljeno od Darka Milkovića, predsjednika Vijeća te prof. 
dr. sc. Marka Baretića, Eveline Čolović Tomić, Antuna Dominka, Go-
rana Goluže, Marine Paulić, Ivone Rupić, Lidije Vidjak i prof. dr. sc. 
Maria Vinkovića članova Vijeća, na 50. sjednici, održanoj 2. listo-
pada 2025., donijelo je

ODLUKU
Za suca Općinskog suda u Crikvenici imenuje se MARKO PO-

GARČIĆ, viši sudski savjetnik – specijalist u Općinskom sudu u 
Crikvenici.

Klasa: 711-01/25-01/03
Urbroj: 453-01/04-25-12
Zagreb, 2. listopada 2025.

Predsjednik 
Državnog sudbenog vijeća 

Darko Milković, v. r.

2038
Na temelju članka 56. Zakona o Državnom sudbenom vijeću 

(»Narodne novine« broj 116/10, 57/11, 130/11, 13/13 – Odluka USRH 
broj U-I-5991/2012, 28/13, 82/15, 67/18, 126/19, 80/22, 16/33, 83/23 
– Odluka USRH U-I-2826/2023 i 155/23 – dalje u tekstu ZDSV) 
Državno sudbeno vijeće (u daljnjem dijelu teksta – Vijeće), sastav-
ljeno od Darka Milkovića, predsjednika Vijeća te Antuna Dominka, 
Gorana Goluže, Marine Paulić, Ivone Rupić i Lidije Vidjak, članova 
Vijeća, na 48. sjednici održanoj 4. rujna 2025., donijelo je

ODLUKU
I. Za suca Općinskog suda u Đakovu – sjedište suda imenuje se 

PETAR GRGUR, viši sudski savjetnik u Županijskom sudu u Osijeku.
II. Za suce Općinskom sudu u Đakovu – Stalna služba u Naši-

cama imenuju se:
1. DARIO RUČEVIĆ, viši državnoodvjetnički savjetnik u Župa-

nijskom državnom odvjetništvu u Osijeku i
2. IVANA TEŠANKIĆ, viša sudska savjetnica – specijalistica u 

Općinskom sudu u Vukovaru.
Klasa: 711-01/25-01/05
Urbroj: 453-01/04-25-12
Zagreb, 4. rujna 2025.

Predsjednik 
Državnog sudbenog vijeća 

Darko Milković, v. r.

2039
Na temelju članka 56. Zakona o Državnom sudbenom vije-

ću (»Narodne novine«, broj 116/10, 57/11, 130/11, 13/13 – Odlu-
ka Ustavnog suda Republike Hrvatske broj U-I-5991/2012, 28/13, 
82/15, 67/18 i 126/19, 16/23, 83/23 i 155/23 – dalje u tekstu ZDSV) 
Državno sudbeno vijeće (dalje u tekstu Vijeće), sastavljeno od Darka 
Milkovića, predsjednika Vijeća, te prof. dr. sc. Marka Baretića, Antu-
na Dominka, Gorana Goluže, Željka Lackovića, Marine Paulić, Ivone 
Rupić, Lidije Vidjak, prof. dr. sc. Maria Vinkovića, članova Vijeća, 
na 48. sjednici, održanoj 4. rujna 2025. donijelo je

ODLUKU
Za sutkinju Županijskog suda u Varaždinu – građanski odjel 

imenuje se IVANA POŽAR, sutkinja Općinskog građanskog suda u 
Zagrebu.

Klasa: 711-05/25-01/04
Urbroj: 453-01/04-25-7
Zagreb, 10. srpnja 2025.

Predsjednik 
Državnog sudbenog vijeća 

Darko Milković, v. r.

2035
Na temelju članka 55. stavak 8. i 9. Zakona o Državnom 

sudbenom vijeću (»Narodne novine«, broj 116/10, 57/11, 130/11, 
13/13 – Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske broj U-I-
5991/2012, 28/13, 82/15, 67/18, 126/19, 80/22, 16/23, 83/23 i 
155/23 – u daljnjem dijelu teksta ZDSV) Državno sudbeno vijeće 
(u daljnjem dijelu teksta – Vijeće), sastavljeno od Darka Milko-
vića, predsjednika Vijeća, prof. dr. sc. Marka Baretića, Eveline 
Čolović Tomić, Antuna Dominka, Saše Đujića, Gorana Goluže, 
Željka Lackovića, Marine Paulić, Ivone Rupić, Lidije Vidjak, prof. 
dr. sc. Maria Vinkovića, članova Vijeća, na 49. sjednici, održanoj 
18. rujna 2025., donijelo je

ODLUKU
Za sutkinju Županijskog suda u Sisku imenuje se MIRELA 

SLADIĆ.
Klasa: 711-05/25-01/02
Urbroj: 453-01/07-25-12
Zagreb, 24. rujna 2025.

Predsjednik 
Državnog sudbenog vijeća 

Darko Milković, v. r.

2036
Na temelju članka 55. stavak 6. Zakona o Državnom sudbenom 

vijeću (»Narodne novine«, broj 116/10, 57/11, 130/11, 13/13, 28/13, 
82/15, 67/18, 126/19, 80/22, 16/23, 83/23 i 155/23 – u daljnjem di-
jelu teksta – ZDSV) Državno sudbeno vijeće (dalje u tekstu Vije-
će), sastavljeno od Darka Milkovića, predsjednika Vijeća te Eveline 
Čolović Tomić, Gorana Goluže, Marine Paulić, Ivone Rupić, Lidije 
Vidjak i prof. dr. sc. Maria Vinkovića članova Vijeća, na 42. sjednici, 
održanoj 24. travnja 2025., donijelo je

ODLUKU
Za sutkinju Županijskog suda u Velikoj Gorici – kazneni odjel 

imenuje se TIHANA BOKAN, sutkinja Općinskog suda u Novom 
Zagrebu.

Klasa: 711-33/24-01/18
Urbroj: 453-01/04-25-17
Zagreb, 24. travnja 2025.

Predsjednik 
Državnog sudbenog vijeća 

Darko Milković, v. r.
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Članak 3.
U članku 37. točke 3. do 6. mijenjaju se i glase:
»3. donosi godišnji plan rada Zavoda
4. usvaja izvještaje o radu Zavoda
5. usvaja godišnji financijski plan Zavoda
6. usvaja godišnje financijsko izvješće Zavoda«.
Iza točke 6. dodaje se nova točka 7. koja glasi:
»7. usvaja izvještaje o izvršenju proračuna i financijskog plana 

Zavoda«.
Dosadašnje točke 7. do 11. postaju točke 8. do 12.

Članak 4.
U članku 42. stavku 1. točka 5. briše se.
Dosadašnje točke 6. do 8. postaju točke 5. do 7.
Dosadašnja točka 9. koja postaje točka 8. mijenja se i glasi: 

»podnosi izvještaje o radu Upravnom vijeću Zavoda«.
Dosadašnje točke 10. do 24. postaju točke 9. do 23.

Članak 5.
U članku 56. stavku 1. riječ »pet« mijenja se riječju »četiri«.
Podstavak 4. briše se.
Dosadašnji podstavak 5. postaje podstavak 4.

Članak 6.
U članku 57. stavak 4. briše se.
Dosadašnji stavak 5. postaje stavak 4.
U dosadašnjem stavku 6. koji postaje stavak 5. broj »5« zamje-

njuje se brojem »4«.

Članak 7.
U članku 59. stavku 1. broj »5.« zamjenjuje se brojem »4.«.

Članak 8.
U članku 77. na kraju podstavka 2. dodaju se riječi »te je od-

govoran za njihov rad«.

Članak 9.
U članku 90. stavak 2. briše se.
Dosadašnji stavak 3. postaje stavak 2.
Dosadašnji stavak 4. koji postaje stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Javnost rada Zavoda osigurava se dostupnošću informacija 

o radu Zavoda građanima, korisnicima prava iz sustava socijalne 
skrbi i osobama koje pružaju socijalne usluge, obavijesti o uvjetima 
i načinu ostvarivanja prava iz sustava socijalne skrbi i obavljanju po-
slova iz svoje djelatnosti njihovom objavom na službenim mrežnim 
stranicama Zavoda ili na drugi način, u skladu sa zakonom kojim 
se uređuje pravo na pristup informacijama.«.

Stavak 5. briše se.
Dosadašnji stavak 6., koji postaje stavak 4. mijenja se i glasi:
»(4) Zavod na svojim mrežnim stranicama objavljuje godišnje 

izvještaje o radu«.
Dosadašnji stavak 7. postaje stavak 5.

Članak 10.
(1) Opći akti određeni Statutom Hrvatskog zavoda za socijalni 

rad, a čije je donošenje u nadležnosti Upravnog vijeća Zavoda, do-
nijet će se u roku od 90 dana od stupanja na snagu ovih Izmjena i 
dopuna Statuta.

ODLUKU
Za suca Općinskog suda u Bjelovaru imenuje se TEA VALENTIĆ.
Klasa: 711-01/25-01/02
Urbroj: 453-01/07-25-18
Zagreb, 4. rujna 2025.

Predsjednik 
Državnog sudbenog vijeća 

Darko Milković, v. r.

HRVATSKI ZAVOD ZA 
SOCIJALNI RAD

2040
Na temelju članka 184. Zakona o socijalnoj skrbi (»Narodne 

novine« broj 18/22., 46/22., 119/22., 71/23., 156/23. i 61/25.), članka 
54. stavka 1. Zakona o ustanovama (»Narodne novine« broj 76/93., 
29/97., 47/99., 35/08., 127/19. i 151/22.) uz prethodnu suglasnost 
Vlade Republike Hrvatske, klasa: 022-03/25-04/423; urbroj: 50301-
04/32-25-4 od 24. listopada 2025. godine, Upravno vijeće Hrvatskog 
zavoda za socijalni rad, na sjednici održanoj 30. listopada 2025. go-
dine, donijelo je

IZMJENE I  D OPUNE STATU TA
HRVATSKOG ZAVODA ZA SOCIJALNI RAD

Članak 1.
U Statutu Hrvatskog zavoda za socijalni rad (»Narodne novine« 

broj 134/22., 9/24. i 140/24.) u članku 18. stavku 1. podstavak 5. 
briše se.

Dosadašnji podstavak 6. postaje podstavak 5.
U stavku 2. iza podstavka 1. dodaje se novi podstavak 2. koji 

glasi:
»– Samostalna služba za informatičku podršku«.
Dosadašnji podstavak 2. postaje podstavak 3.
Stavak 8. briše se.
Dosadašnji stavak 9. postaje stavak 8.
Dosadašnji stavak 10. postaje stavak 9., mijenja se i glasi:
»(9) U Samostalnoj službi za informatičku podršku obavljaju 

se sljedeći poslovi:
– utvrđivanje i primjena mjera i standarda informacijske sigur-

nosti u skladu sa zakonskim propisima
– poslovi razvoja i osiguranja cjelovite informatičke podrške 

poslovnom sustavu Zavoda i razmjene podataka s drugim sustavima
– suradnja s nadležnim Ministarstvom u pogledu nadogradnje i 

daljnjeg razvoja sustava SocSkrb i drugih računalnih programa koji 
se primjenjuju u radu i poslovanju Zavoda

– predlaganje strategije unapređenja poslovanja Zavoda
– predlaganje mjera za povećanje organizacijske i administra-

tivne učinkovitosti Zavoda.«.
Dosadašnji stavak 11. postaje stavak 10.

Članak 2.
U članku 25. stavak 1. mijenja se i glasi:
»(1) Financijski plan usvaja Upravno vijeće Zavoda na prijedlog 

ravnatelja Zavoda.«
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O b r a z l o ž e n j e
I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM

1. Dragoslav Mihajlović iz Osijeka, Republika Hrvatska, Sandra 
Rakić iz Vukovara, Republika Hrvatska, Tatjana Tasić iz Zrenjanina, 
Republika Srbija i Milica Dautović iz Zrenjanina, Republika Srbija (u 
daljnjem tekstu: podnositelji ustavne tužbe), koje u postupku pred 
Ustavnim sudom zastupa Dinko Matijašević, odvjetnik u Osijeku, 
podnijeli su 3. travnja 2025. ustavnu tužbu na temelju članka 63. 
Ustavnog zakona o Ustavnom sudu Republike Hrvatske (»Narodne 
novine« broj 99/99., 29/02. i 49/02. – pročišćeni tekst; u daljnjem 
tekstu: Ustavni zakon), radi zaštite člankom 29. stavkom 1. Ustava 
zajamčenog prava na suđenje u razumnom roku, povrijeđenog ne-
razumno dugim trajanjem parničnog postupka koji se u trenutku 
podnošenja ustavne tužbe vodi pred Vrhovnim sudom Republike 
Hrvatske pod brojem Revd 319/2024.

II. PREGLED RADNJI U POSTUPKU
2. Odlukom Ustavnog suda broj: U-IIIA-4837/2023 od 7. veljače 

2023. usvojena je ustavna tužba Dragoslava Mihajlovića, S. R. iz V., 
Republika Hrvatska, Sandre Rakić, S. R.-P. iz V., Republika Hrvatska, 
G. P. iz V., Republika Srbija, Tatjane Tasić i Milice Dautović podne-
sena 6. studenoga 2023. na temelju članka 63. Ustavnog zakona o 
Ustavnom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 
29/02. i 49/02. – pročišćeni tekst; u daljnjem tekstu: Ustavni zakon) 
zbog povrede člankom 29. stavkom 1. Ustava zajamčenog prava na 
suđenje u razumnom roku, uzrokovane nerazumno dugim trajanjem 
parničnog postupka koji se u trenutku podnošenja te ustavne tuž-
be vodio pred Općinskim sudom u Osijeku (u daljnjem tekstu: pr-
vostupanjski sud) pod brojem Pn-222/2021 (ranije broj: P-2279/00, 
P-1931/07 i Pn 214/2019), naloženo je prvostupanjskom sudu da u 
najkraćem mogućem roku, ali ne duljem od osam dana od objave 
te odluke u »Narodnim novinama«, u navedenom predmetu postupi 
u skladu s člankom 388. Zakona o parničnom postupku (»Narodne 
novine« broj 53/91., 91/92., 112/99., 129/00. – članak 3. Zakona o iz-
mjenama i dopunama stečajnog zakona, 88/01. – članak 50. Zakona 
o arbitraži, 117/03., 88/05. – članak 129. Zakona o izmjenama i do-
punama Ovršnog zakona, 2/07. – oduka USRH broj: U-I-1569/2004 i 
dr., 96/08. – odluka USRH broj: U-I-1569/2004 i dr., 84/08., 123/08. 
– ispravak, 57/11., 25/13., 89/14. – odluka USRH broj: U-I-885/2013, 
70/19., 80/22. i 114/22.), određen je Vrhovnom sudu rok ne dulji 
od šest mjeseci od dostave prijedloga za dopuštenje revizije pod-
nesenim prvostupanjskom sudu donijeti odluku o navedenim pri-
jedlozima, Dragoslavu Mihajloviću, S. R., Sandri Rakić, S. R.-P. i G. 
P. određena je primjerena naknada zbog povrede prava na suđenje 
u razumnom roku u visini od 510,00 eura svakome, dok je Tatjani 
Tasić i Milici Dautović određena primjerena naknada zbog povrede 
prava na suđenje u razumnom roku od 5,865,00 eura svakoj.

Nakon toga, Dragoslav Mihajlović, S. R., Sandra Rakić, S. R.-P., 
G. P., Tatjana Tasić i Milica Dautović podnijeli su 30. srpnja 2024. 
ustavnu tužbu na temelju članka 63. Ustavnog zakona, radi zaštite 
člankom 29. stavkom 1. Ustava zajamčenog prava na suđenje u razu-
mnom roku, povrijeđenog nerazumno dugim trajanjem parničnog 
postupka koji se u trenutku podnošenja te ustavne tužbe vodi pred 
Vrhovnim sudom pod brojem Revd 319/2024.

Odlukom Ustavnog suda broj: U-IIIA-3285/2024 od 12. veljače 
2025. odbijena je ta ustavna tužba, jer je Ustavni sud ocijenio da tra-
janjem parničnog postupka do donošenja te odluke podnositeljima 
navedene ustavne tužbe nije ponovo povrijeđeno pravo na suđenje u 
razumnom roku zajamčeno člankom 29. stavkom 1. Ustava.

(2) Opći akti određeni Statutom Hrvatskog zavoda za socijalni 
rad, a čije je donošenje u nadležnosti ravnatelja Zavoda, donijeti 
će se u roku od šest mjeseci od stupanja na snagu ovih Izmjena i 
dopuna Statuta.

Članak 11.
Ove Izmjene i dopune Statuta Hrvatskog zavoda za socijalni 

rad po dobivenoj prethodnoj suglasnosti Vlade Republike Hrvatske 
objavljuju se u »Narodnim novinama« i stupaju na snagu prvoga 
dana od dana objave.

Klasa: 012-01/22-01/1 
Urbroj: 139-100-01-03-25-18

Predsjednica 
Upravnog vijeća 

Tatjana Katkić Stanić, dipl. soc. radnica, v. r.

USTAVNI SUD REPUBLIKE 
HRVATSKE

2041
Ustavni sud Republike Hrvatske, u Prvom vijeću za odlučivanje 

o ustavnim tužbama, u sastavu sutkinja Lovorka Kušan, predsjed-
nica Vijeća, te suci Andrej Abramović, Dražen Bošnjaković, Ante 
Galić, Goran Selanec i Frane Staničić, članovi Vijeća, u postupku 
koji su ustavnom tužbom pokrenuli Dragoslav Mihajlović iz Osijeka, 
Republika Hrvatska, Sandra Rakić iz Vukovara, Republika Hrvatska, 
Tatjana Tasić iz Zrenjanina, Republika Srbija i Milica Dautović iz 
Zrenjanina, Republika Srbija, koje zastupa Dinko Matijašević, od-
vjetnik u Osijeku, na sjednici održanoj 1. listopada 2025. jednoglas
no je donio

ODLUKU
I. Ustavna tužba se usvaja.
II. Vrhovni sud Republike Hrvatske dužan je, u najkraćem mo-

gućem roku, ali ne duljem od tri (3) mjeseca računajući od prvog 
idućeg dana nakon objave ove odluke u »Narodnim novinama« do-
nijeti odluku u predmetu koji se pred tim sudom vodi pod brojem 
Revd 319/2024.

III. Na temelju članka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav-
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 
29/02. i 49/02. – pročišćeni tekst), zbog povrede prava na razumnu 
duljinu postupka zajamčenog člankom 29. stavkom 1. Ustava Re-
publike Hrvatske (»Narodne novine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 
28/01., 76/10. i 5/14.), podnositeljima ustavne tužbe određuje se 
primjerena naknada zbog povrede prava na suđenje u razumnom 
roku, zajamčenog člankom 29. stavkom 1. Ustava, i to:

– Dragoslavu Mihajloviću iz Osijeka, Republika Hrvatska 
255,00 eura,

– Sandri Rakić iz Vukovara, Republika Hrvatska 255,00 eura,
– Tatjani Tasić iz Zrenjanina, Republika Srbija 255,00 eura i
– Milici Dautović iz Zrenjanina, Republika Srbija 255,00 eura.
IV. Naknada iz točke III. izreke ove odluke bit će isplaćena iz 

državnog proračuna u roku od tri (3) mjeseca od dana podnošenja 
zahtjeva podnositeljice Ministarstvu pravosuđa, uprave i digitalne 
transformacije Republike Hrvatske za njezinu isplatu.

V. Ova odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.
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Navedena presuda Županijskog suda u Osijeku uručena je 
6. travnja 2023. Dragoslavu Mihajloviću, S. R., Sandri Rakić, S. R.-
P., G. P., Tatjani Tasić i Milici Dautović putem njihova punomoćni-
ka, a 7. travnja 2023. R. L. putem njezina punomoćnika.

Dragoslav Mihajlović, S. R., Sandra Rakić, S. R.-P., G. P., Tatja-
na Tasić i Milica Dautović podnijeli su 2. svibnja 2023. i 7. svibnja 
2023. prvostupanjskom sudu prijedloge za dopuštenje revizije protiv 
navedene presude Županijskog suda u Osijeku.

R. L. podnijela je prvostupanjskom sudu 5. svibnja 2023. pri-
jedlog za dopuštenje revizije protiv navedene presude Županijskog 
suda u Osijeku.

Prvostupanjski sud u prilogu dopisima od 8. studenoga 2023. 
dostavio je tuženicima prijedloge za dopuštenje revizije protiv pre-
sude Županijskog suda u Osijeku broj: Gž-970/2022-2 od 9. ožujka 
2023.

U prilogu podneska od 18. siječnja 2024. prvostupanjski sud 
uputio je Vrhovnom sudu prijedloge za dopuštenje revizije.

Uvidom na internetskoj stranici https://e-predmet.pravosudje.
hr/ Ustavni sud utvrdio je da su prijedlozi za dopuštenje revizije 
dostavljeni Vrhovnom sudu 22. siječnja 2024. i da se u povodu tih 
prijedloga pred Vrhovnim sudom vodi postupak pod brojem Revd 
319/2024.

Do donošenja odluke Ustavnog suda u ovom ustavnosudskom 
postupku Vrhovni sud nije donio odluku u predmetu koji se pred 
tim sudom vodi pod brojem Revd 319/2024.

III. KORIŠTENJE SREDSTAVA ZA ZAŠTITU PRAVA NA 
SUĐENJE U RAZUMNOM ROKU

3. Odlukom Ustavnog suda broj: U-IIIA-2432/2006 od 10. trav-
nja 2008. usvojena je ustavna tužba Dragoslava Mihajlovića, S. R., 
R. L., G. P. (nasljednika B. M.) i D. N., naloženo je prvostupanjskom 
sudu da u roku ne duljem od osam mjeseci donese odluku u pred-
metu koji se pred tim sudom vodi pod brojem P-1931/07 (ranije 
broj: P-2279/00) i svakom od navedenih podnositelja ustavne tužbe 
određena je primjerena naknada od 3.400,00 kn (451,26 eura).

Odlukom Ustavnog suda broj: U-IIIA-4403/2021 od 1. prosinca 
2021. usvojena je ustavna tužba Dragoslava Mihajlovića (nasljed-
nika B. M.), S. R., Sandre Rakić, S. R.-P. (nasljednica S. R.) i G. P. 
(nasljednice B. M.), naloženo je prvostupanjskom sudu da u roku 
ne duljem od tri mjeseca donese odluku u predmetu koji se pred 
tim sudom vodi pod brojem P-372/2019 (ranije broj: P-2279/00 i 
P-1931/07) i navedenim podnositeljima ustavne tužbe određena je 
primjerena naknada i to: Dragoslavu Mihajloviću od 24.700,00 kn 
(3.278,25 eura), S. R., Sandri Rakić i S. R.-P. svakoj od 8.233,33 kn 
(1.092,75 eura) i G. P. od 24.700,00 kn (3.278,25 eura).

Rješenjem Ustavnog suda, istog broja i datuma kao navedena 
odluka, odbačena je kao nedopuštena ustavna tužba Tatjane Tasić 
i Milice Dautović (nasljednica B. M.), jer nisu prethodno koristile 
dopušteno pravno sredstvo za ubrzanje parničnog postupka.

Odlukom Ustavnog suda broj: U-IIIA-4837/2023 od 7. veljače 
2024. usvojena je ustavna tužba Dragoslava Mihajlovića, S. R., San-
dre Rakić, S. R.-P., G. P., Tatjane Tasić i Milice Dautović, naloženo 
je prvostupanjskom sudu da u najkraćem mogućem roku, ali ne du-
ljem od osam dana, dostavi Vrhovnom sudu prijedloge za dopuštenje 
revizije, te je naloženo Vrhovnom sudu da u najkraćem mogućem 
roku, ali ne duljem od šest mjeseci, donese odluku o prijedlozima 
za dopuštenje revizije i navedenim podnositeljima ustavne tužbe 
određena je primjerena naknada i to: Dragoslavu Mihajloviću, S. 
R., Sandri Rakić, S. R.-P. u visini od 510,00 eura svakome, a Tatjani 
Tasić i Milici Dautović od 5.865,00 eura svakoj.

Iz obrazloženja navedenih odluka Ustavnog suda razvidno je da 
je parnični postupak pokrenut 24. studenoga 2000. tužbom koju je 
prvostupanjskom sudu podnio B. M. – prednik podnositelja ustavne 
tužbe, protiv D. J. i T. M., radi naknade imovinske i neimovinske 
štete od ukupno 710.800,00 kn, uzrokovane počinjenjem kaznenog 
djela na njegovu štetu.

Prednik podnositelja ustavne tužbe preminuo je 27. svibnja 
2005., a Dragoslav Mihajlović i S. R. (prednik Sandre Rakić) preuzeli 
su 10. kolovoza 2005. postupak.

Rješenjem o nasljeđivanju prvostupanjskog suda broj: 
O-1109/05-9 od 30. travnja 2008. kao nasljednici B. M. utvrđeni 
su Dragoslav Mihajlović, S. R., R. L., G. P., Tatjana Tasić i Milica 
Dautović.

Na ročištu održanom pred prvostupanjskim sudom 27. svibnja 
2008. utvrđeno je da su tužitelji: Dragoslav Mihajlović, S. R., R. L., 
G. P., Tatjana Tasić i Milica Dautović.

Presudom prvostupanjskog suda broj: P-1931/07-59 od 
6. travnja 2011. naloženo je tuženicima D. J. i T. M. da tužiteljima 
Dragoslavu Mihajloviću, S. R., G. P., Tatjani Tasić i Milici Dautović 
naknade imovinsku štetu od 1.374.304,70 kn, te da tužiteljici R. L. 
naknade imovinsku štetu od 279.195,62 kn.

Presudom Županijskog suda u Osijeku broj: Gž x-99/11-2 od 
25. listopada 2012. odbijene su žalbe tuženika i potvrđena je presuda 
prvostupanjskog suda broj: P-1931/07-59 od 6. travnja 2011.

Rješenjem Vrhovnog suda broj: Rev-x 309/16-2 od 5. travnja 
2016., točkom I. izreke, odbačena je kao nedopuštena revizija D. 
J. i T. M. podnesena protiv presude Županijskog suda u Osijeku 
broj: Gž x-99/11-2 od 25. listopada 2012. kojom je odbijena njihova 
žalba protiv presude prvostupanjskog suda broj: P-1931/07-60 od 
6. travnja 2011.

Odlukom Ustavnog suda broj: U-III-4634/2016 od 9. listopa-
da 2018. (www.usud.hr) usvojena je ustavna tužba D. J. i ukinuta 
je točka I. izreke rješenja Vrhovnog suda broj: Rev-x 309/16-2 
od 5. travnja 2016. te je predmet vraćen tom sudu na ponovni 
postupak.

Rješenjem Vrhovnog suda broj: Rev 3255/2018-5 od 3. ruj-
na 2019. ukinute su presude Županijskog suda u Osijeku broj: 
Gž x-99/11-2 od 25. listopada 2012. i prvostupanjskog suda broj: 
P-1931/04-60 od 6. travnja 2011. i predmet je vraćen prvostupanj-
skom sudu na ponovno suđenje.

Na ročištu održanom pred prvostupanjskim sudom 28. travnja 
2021. rješenjem broj: Pn-214/2019-40 postupak je prekinut zbog 
smrti tužitelja S. R. (preminulog 2. veljače 2021.).

U prilogu podneska od 4. lipnja 2021. prvostupanjskom sudu 
dostavljeno je rješenje o nasljeđivanju javnog bilježnika u V., B. A. 
broj: O-133/21, UPP/OS-VU-58/21 od 22. ožujka 2021. iz kojeg je 
razvidno da su S. R., Sandra Rakić i S. R.-P. nasljednice preminu-
log S. R. (nasljednika preminulog B. M.). Navedenim podneskom 
nasljednice S. R. obavijestile su prvostupanjski sud da preuzimaju 
postupak, te su uredile tužbeni zahtjev na način da su kao tužiteljice 
navedene nasljednice preminulog S. R.

Rješenjem prvostupanjskog suda broj: Pn-214/2019-50 od 
13. srpnja 2021. nastavljen je parnični postupak.

Pred prvostupanjskim sudom održana su potom dva ročišta: 
9. ožujka 2022. i 18. ožujka 2022. – na kojem je donesena i objavlje-
na presuda broj: Pn-222/2021-24, kojom je odbačena tužba Drago-
slava Mihajlovića, S. R., Sandre Rakić, S. R.-P., G. P., Tatjane Tasić, 
Milice Dautović i R. L.

Presudom Županijskog suda u Osijeku broj: Gž-970/2022-2 od 
9. ožujka 2023. potvrđena je presuda prvostupanjskog suda broj: Pn-
222/2021-24 od 18. ožujka 2022.
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2025. (dana donošenja odluke Ustavnog suda u ovom ustavnosud-
skom predmetu) trajao ukupno dvadeset četiri (24) godine, šest (6) 
mjeseci i devet (9) dana, a u odnosu na razdoblje od 7. veljače 2024. 
(dana donošenja odluke Ustavnog suda broj: U-IIIA-4837/2023) 
do 4. lipnja 2025. (dana donošenja odluke Ustavnog suda u ovom 
ustavnosudskom predmetu) utvrdio je da parnični postupak u tom 
razdoblju traje ukupno jednu (1) godinu, tri (3) mjeseca i dvadeset 
i sedam (27) dana i da još nije dovršen.

2) Složenost sudskog predmeta
10. Ustavni sud ocjenjuje da se u konkretnom slučaju, u po-

stupku odlučivanja o dopuštanju izvanrednog pravnog lijeka, ne radi 
o složenijem predmetu.

3) Postupanje nadležnih sudova
11. Tijekom postupka pred prvostupanjskim sudom donesene 

su dvije presude: prva 6. travnja 2011. broj: P-1931/07-60, te druga 
18. ožujka 2022. broj: Pn-222/2021-24.

U prvom navratu parnični postupak pred prvostupanjskim su-
dom trajao je od podnošenja tužbe tom sudu 24. studenoga 2000. 
do donošenja presude 6. travnja 2011. broj: P-1931/07-60, tj. ukupno 
deset (10) godina, četiri (4) mjeseca i dvanaest (12) dana.

U drugom navratu postupak pred prvostupanjskim sudom tra-
jao je od 3. rujna 2019. (donošenja rješenja Vrhovnog suda broj: 
Rev 3255/2018-5) do 18. ožujka 2022., tj. donošenja presude broj: 
Pn-222/2021-24, odnosno ukupno dvije (2) godine, šest (6) mjeseci 
i petnaest (15) dana.

Postupak pred Županijskim sudom u Osijeku vodio se u dva 
navrata. U prvom navratu presudom tog suda broj: Gž x-99/11-2 
od 25. listopada 2012. odbijene su žalbe tuženika i potvrđena je pre-
suda prvostupanjskog suda broj: P-1931/07-60 od 6. travnja 2011. 
(taj postupak trajao je ukupno jednu /1/ godinu, šest /6/ mjeseci i 
devetnaest /19/ dana), dok su u drugom navratu presudom Župa-
nijskog suda u Osijeku broj: Gž-970/2022-2 od 9. ožujka 2023. od-
bijene žalbe tužitelja u parničnom postupku i potvrđena je presuda 
prvostupanjskog suda broj: Pn-222/2021-24 od 18. ožujka 2022. (taj 
postupak trajao je ukupno jedanaest /11/ mjeseci i dvadeset jedan 
/21/ dan).

Pred Vrhovnim sudom postupak je također vođen u dva navra-
ta, te se u trećem navratu vodi u povodu prijedloga za dopuštenje re-
vizije protiv presude Županijskog suda u Osijeku broj: Gž-970/2022-
2 od 9. ožujka 2023. podnesenih 2. svibnja 2023. i 7. svibnja 2023.

U prvom navratu rješenjem Vrhovnog suda broj: Rev-x 309/16-
2 od 5. travnja 2016., točkom I. izreke odbačena je kao nedopuštena 
revizija D. J. i T. M. podnesena protiv presude Županijskog suda u 
Osijeku broj: Gž x-99/11-2 od 25. listopada 2012. kojom je odbijena 
njihova žalba protiv presude prvostupanjskog suda broj: P-1931/07-
60 od 6. travnja 2011. Taj postupak trajao je ukupno tri (3) godine, 
pet (5) mjeseci i deset (10) dana.

U drugom navratu, rješenjem Vrhovnog suda broj: Rev 
3255/2018-5 od 3. rujna 2019. (donesenom u provedbi odluke 
Ustavnog suda broj: U-III-4634/2016 od 9. listopada 2018.) ukinute 
su presude Županijskog suda u Osijeku broj: Gž x-99/11-2 od 25. li-
stopada 2012. i prvostupanjskog suda broj: P-1931/04-60 od 6. trav-
nja 2011. i predmet je vraćen prvostupanjskom sudu na ponovno 
suđenje (taj je postupak trajao ukupno dvije /2/ godine, deset /10/ 
mjeseci i dvadeset jedan /21/ dan).

Postupak u povodu prijedloga za dopuštenje revizije protiv pre-
sude Županijskog suda u Osijeku broj: Gž-970/2022-2 od 9. ožujka 
2023. vodi se pred Vrhovnim sudom pod brojem Revd 319/2024 i 
u njemu, do donošenja odluke Ustavnog suda u ovom ustavnosud-
skom predmetu, nije donesena odluka.

Odlukom Ustavnog suda broj: U-IIIA-3285/2024 od 12. veljače 
2025. odbijena je ustavna tužba Dragoslava Mihajlovića, S. R., San-
dre Rakić, S. R.-P., G. P., Tatjane Tasić i Milice Dautović, podnesena 
zbog nerazumno dugog trajanja parničnog postupka koji se u tre-
nutku podnošenja te ustavne tužbe vodio pred Vrhovnim sudom 
pod brojem Revd 319/2024.

IV. MJERODAVNO PRAVO
4. U odluci broj: U-IIIA-1031/2014 od 27. travnja 2016., u toč-

kama 4. – 11. (»Narodne novine« broj 50/16.) Ustavni sud opisao 
je razvoj pravne zaštite člankom 29. stavkom 1. Ustava zajamčenog 
prava na suđenje u razumnom roku od trenutka njegovog uvođe-
nja u hrvatski pravni sustav, stupanjem na snagu Promjene Usta-
va Republike Hrvatske 9. studenoga 2000. (»Narodne novine« broj 
113/00.) sve do 14. ožujka 2013., kada je stupio na snagu Zakon o 
sudovima (»Narodne novine« broj 28/13., 33/15., 82/15., 82/16. – 
Uredba, 67/18., 126/19. – rješenje USRH broj: U-I-4658/2019 i dr., 
130/20. – odluka i rješenje USRH broj: U-I-4658/2019 i dr., 21/22., 
60/22. – rješenje USRH broj: U-I-2215/2022 i dr., 16/23. – odluka 
i rješenje USRH broj: U-I-2215/2022 i dr. i 155/23. – članak 52. 
stavak 5. Zakona o plaćama u državnoj službi i javnim službama; u 
daljnjem tekstu: ZoSud:28/13-155/23).

V. DOPUŠTENOST USTAVNE TUŽBE
5. U rješenju broj: U-IIIA-2199/2024 od 8. listopada 2024. 

(»Narodne novine« broj 131/24.), Ustavni sud je, imajući u vidu 
Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima (»Narodne 
novine« broj 36/24.; u daljnjem tekstu: ZIDZoSud:36/24) izmijenje-
ni zakonodavni model zaštite prava na suđenje u razumnom roku 
(kako je bio) propisan člancima 65. – 69. Zakona o sudovima (»Na-
rodne novine« broj 28/13., 33/15., 82/15., 82/16. – uredba, 67/18., 
126/19. – rješenje USRH broj: U-I-4658/2019 i dr., 130/20. – odluka 
i rješenje USRH broj: U-I-4658/2019 i dr., 21/22., 60/22. – rješenje 
USRH broj: U-I-2215/2022 i dr., 16/23. – odluka i rješenje USRH 
broj: U-I-2215/2022 i dr. i 155/23. – članak 52. stavak 5. Zakona o 
plaćama u državnoj službi i javnim službama; u daljnjem tekstu: Zo-
Sud:28/13-155/23), zauzeo stajalište da je pretpostavka za dopušte-
nost ustavne tužbe, podnesene nakon 2. travnja 2024. zbog povrede 
prava na suđenje u razumnom roku, ta da je podnositelj prethodno 
koristio dopušteno pravno sredstvo protiv nerazumne duljine po-
stupka u skladu sa ZIDZoSudom:36/24 izmijenjenim člancima 65. – 
69. ZoSuda:28/13-155/23 (v. točke 8., 8.1. i 9. obrazloženja rješenja).

6. Imajući u vidu da su podnositelji ustavne tužbe prethodno 
koristili dopušteno pravno sredstvo protiv nerazumne duljine po-
stupka (vidi točku 4. obrazloženja ove odluke), Ustavni sud utvrđuje 
da je u konkretnom slučaju ustavna tužba dopuštena te će razmotriti 
njezinu osnovanost.

VI. OSNOVANOST USTAVNE TUŽBE
7. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi-

jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slučaja prema 
sljedećim kriterijima: složenosti predmeta, ponašanju podnositelja i 
mjerodavnih tijela, te važnosti predmeta postupka za podnositelja.

1) Duljina sudskog postupka
8. Parnični postupak započeo je 24. studenoga 2000. podno-

šenjem tužbe prvostupanjskom sudu i nije dovršen do donošenja 
odluke Ustavnog suda u ovom ustavnosudskom predmetu.

9. Ustavni sud utvrđuje da je parnični postupak od 24. studeno-
ga 2000. (dana podnošenja tužbe prvostupanjskom sudu) do 3. lipnja 
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PRIMANJE OGLASA I PRETPLATA: Narodne novine d.d. – Nakladnička djelatnost, 
10 020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6

Primanje oglasa: telefon: (01) 6652-870, telefaks: (01) 6652-871, 
e-adresa: oglasi@nn.hr. Cjenik objave oglasa dostupan je na www.nn.hr.

MALI OGLASNIK – oglasi za poništenje isprava: telefon: (01) 6652-888, telefaks: (01) 
6652-897, e-adresa: oglasi.gradjana@nn.hr. 

Oglasi za Mali oglasnik plaćaju se osobno u maloprodajama Narodnih novina d.d. ili 
uplatom na žiroračun (upute dostupne na www.nn.hr).

Pretplata i prodaja novina: telefon: (01) 6652-869, telefaks: (01) 6652-897, e-adresa: 
e-pretplata@nn.hr. Pretplata za 2025. godinu iznosi 340,80 EUR, bez PDV-a, za inozemne 
pretplatnike iz Europe 781,00 EUR, bez PDV-a, a izvan Europe 973,00 USD, bez PDV-a. 
Pretplatnicima koji se pretplate tijekom godine ne možemo osigurati primitak svih 

prethodno izašlih brojeva.
O promjeni adrese pretplatnik treba poslati obavijest u roku od 8 dana.

Žiroračun kod Privredne banke Zagreb: IBAN: HR3623400091500243194/ SWIFT: 
HPBZHR2X. Cijena ovog broja je 6,00 EUR.

Glavna urednica: Zdenka Pogarčić 
10 000 Zagreb, Trg sv. Marka 2, telefon: (01) 4569-244

NAKLADNIK: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Predsjednik Uprave: Alen Gerek

Nakladnička djelatnost, 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Direktor: Ostap Graljuk

Izvršna urednica: Gordana Mihelja – telefon: (01) 6652-855
TISAK I OTPREMA NOVINA: Narodne novine d.d., 10 020 Zagreb, 

Savski gaj XIII. 13, telefon: (01) 6502-759, telefon/telefaks: (01) 6502-887. 
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se u roku od 20 dana. 

Poštarina plaćena u pošti 10 000 Zagreb.
Novine izlaze jedanput tjedno i prema potrebi.

Internetsko izdanje – www.nn.hr
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15. Odluka o objavi temelji se na članku 29. Ustavnog zakona 
(točka V. izreke).

Broj: U-IIIA-1343/2025 
Zagreb, 1. listopada 2025.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE
Predsjednica Vijeća 

Lovorka Kušan, v. r.

2042
Nakon usporedbe s izvornim tekstom utvrđena je pogreška u Od-

luci o proglašenju Zakona o izmjeni i dopuni Zakona o izvršavanju 
Državnog proračuna Republike Hrvatske za 2025. godinu objavljene 
u »Narodnim novinama«, broj 134 od 30. listopada 2025. te se daje

I SPR AVA K ODLU K E
O PROGLAŠENJU ZAKONA O IZMJENI I 

DOPUNI ZAKONA O IZVRŠAVANJU DRŽAVNOG 
PRORAČUNA REPUBLIKE HRVATSKE ZA 2025. 

GODINU
U Odluci o proglašenju Zakona o izmjeni i dopuni Zakona o 

izvršavanju Državnog proračuna Republike Hrvatske za 2025. godi-
nu (»Narodne novine«, broj 134/2025) umjesto datuma donošenja 
Zakona: »26. rujna 2025.« treba stajati datum donošenja Zakona: 
»24. listopada 2025.«. 

Klasa: 011-02/25-02/75
Urbroj: 71-10-01/1-25-3
Zagreb, 3. studenoga 2025.

Glavni tajnik 
Dinko Suton, v. r.

4) Ponašanje podnositelja ustavne tužbe
12. Ustavni sud ocjenjuje da podnositelji ustavne tužbe nisu u 

bitnome pridonijeli duljini trajanja parničnog postupka.

VII. OCJENA USTAVNOG SUDA

Izreka odluke i nalog sutkinji Vrhovnog suda 
ovlaštenoj za obavljanje poslova sudske uprave

13. Imajući u vidu da se od dostave 22. siječnja 2024. Vrhov-
nom sudu prijedloga za dopuštenje revizije pa do donošenja odluke 
Ustavnog suda u ovom ustavnosudskom postupku, postupak radi 
dopuštenja korištenja izvanrednog pravnog lijeka vodi dulje od jed-
ne (1) godine i četiri (4) mjeseca, kao i da nakon isteka 22. srpnja 
2024. roka određenog točkom III. izreke odluke Ustavnog suda broj: 
U-IIIA-4837/2023 od 7. veljače 2024. do donošenja odluke Ustavnog 
suda u ovom ustavnosudskom predmetu postupak pred Vrhovnim 
sudom traje dulje od deset (10) mjeseci i još nije dovršen, Ustavni 
sud ocjenjuje da je trajanjem tog postupka podnositeljima ustavne 
tužbe, ponovo povrijeđeno pravo da sud u razumnom roku odluči 
o njihovim pravima i obvezama zajamčenim člankom 29. stavkom 
1. Ustava.

14. Utvrdivši da je ustavna tužba osnovana, u smislu članka 
63. Ustavnog zakona, donesena je odluka kao u točkama I., II., III. 
i IV. izreke.

Na temelju članka 31. stavaka 4. i 5. Ustavnog zakona određu-
je se da je sutkinja Vrhovnog suda ovlaštena za obavljanje poslova 
sudske uprave dužna dostaviti Ustavnom sudu pisanu obavijest o 
datumu donošenja odluke u predmetu broj: Revd 319/2024 u roku 
od osam (8) dana od dana donošenja te odluke, a najkasnije u roku 
od osam (8) dana od isteka roka određenog u točki III. izreke ove 
odluke.


